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XVIII* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


La dernière moitié du 
хуше fiècle produifit en 
France une école gra- 
cieufe & féconde de def- 
finateurs d'ornements. 
RANSON fut un des 
plus remarquables de 
ces artiftes. Nous au- 
rons fouvent à confulter 


fon œuvre, 


Эп ber legten Бате 
tes афбеђиен Зађуђине 
verts bradte Sranfreic 
eine (vudt6are und ane 
muthige Schule von Dre 
namentengeicnern ` fete 

“vor. Ranfon ift einer 
der Deteutenbflen biefer 
Künftler. Wir werven 
feine Werfe nod) oft in 


Жата ziehen, 


The latter part of 
the xvin century gave 
birth in France to a 
graceful and prolific 
fchool of ornamental 
defigners, RANSON is 
among the moft remark- 
able of thefe artifts 
We {һай frequently 


confult his works. 
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Ме 


DÉCORATIONS INTÉRIEURES. 
PANNEAUX DE FLEURS 


PAR RANSON. 
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ХҮШ? SIÈCLE. — MODES FRANCAISES (Louis XVI.) 
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La variété qui doit fure le principal "сага ћете denotre publi- 
cation nous difpense d’avoir à obferver l’ordre chronologique 
dans les fujets que nous reproduifons. Nous commençons dès 
aujourd'hui la férie des Сојгитез en donnant un fpécimen des 
modes françaifes vers le milieu du règne de Louis XVI. Ces 
ajuftements, reproduits d’après un croquis original du temps, 
nous paraiffentaffezcaraétériftiques pour pouvoir fervirdetype 
de tranfition entre l'élégance et l'afféterie de ceux de la fin du 
règne de Louis XV et l'exagération de ceux du Directoire. 
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Die Mannigfaltigteit, bie ben  Gauptarafter unferes perivbiféhen 
Wertes bifben [00, entfebt ung ber Siotfmenbigfeit ung ber 3eiten[olge 
anfémiegen qu müffen, bei ben funftgeugniffen, deren Bild mir bem 
SBubiifum dübevmeijen. Heute fon fangen mir mit ber Reihe ber Landes- 
trachten an, inbem mir ein Mufter ber frangfifden Moven am Gmbe 
ber Regierung Ludwig deg XVI. herausgeben. Diefe Angugéabarten, nad) 
einer Urffizze jener Seit nadjgebilbet , tommen ung [o begeidnend vor, 
зар fie als Typus ber llebergangéperiobe zwifhen ber Zierlihfeit, bem 
erfünftelten SBejen ber Sradjten gegen bas Ende ber Regierung Ludwig 
des X V. und ber Uebertreibung ber Rleioungéart unter bem Directorium 
vortreffli dienen fónnen. А 
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ARTS SOMPTUAIRES. 
COSTUMES (1782). 
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Thevariety, which muftneceffalily be the principal charaéter 
otour publication, exempts us from theobligation iof maintain- 
ing the chronological difpofition in the drawings we are re- 
producing. We begin to-day the feries of the Сојгитез and 
give a pecimen of theFrench dreffing at the end of the reign of 
Louis theSiyteenth. Thofedreffes, reproduced froman original 
fketchof that time, feem to us fufficiently charateriftical to be- 
come a type of tranfition from the elegance and the affectation 
of thofe at the end of the reign of Louis the Fiteenfth to the 
exaggeration ofthofedurinh the period of the Direftory. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
(омота XV): 
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P. E. Babel, architecte & graveur, élève de J. F. Blondel, 
sen principalement fon burin élégant à l'illuftration des 
livres d'art (vignettes, têtes de pages, culs-de-lampe, &c.) 
ornements qu’il deffinait avec facilité. Ceux-ci sont emprun- 
tés au Vignole ou Règles des cinq ordres, de Jombert (in-4*). 
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CARTOUCHES - QUIS DESLAMPE 














PAR BABEL. 
































P. Є. Babel, Заштите unb Rupferfleher, Sügling tes Blon- 
bel, mibmete feinen geftjmadvollen Etihel Баира Ser Iliu- 
Brot боп ter Runfibüder (Vignetten €citenanfangébilber, Guls-be- 
lampe, u. f. mi, snb jene 3ieratfen wufte er mit Wertigfeit ди eni- 
werfen.  SBeiliegenbe Haben mir aug tem Bignole ober Regel ber 
fünf Bauarten, von Sombert (Ouartformat) genommen. 
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P. E. Babel, an archite& and an engraver,pupil of Blondel 
confecrated his elegant graver principally to the illumination 
of artiftical books (vignettes, titles of pages, lamp-ftands) 
which ornaments he drawed with great facility The prefent 
ones are taken from the Vignole or Statutes the five 
architectural orders, by Jompert (in-4°). 
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Pour toutes demandes d'abonnements, 
réclamations, etc., s'adresser aux Bureaux du Journal, 
18, rue Vivienne, à Paris. 
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VIII SIECLE "Écort FRANÇAISE (Louis XV). 

































































DÉCORATIONS INTERIEURES. 


DESSUS ОВЕ Ee 


PAR. DE LÀ JOUE. 
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Ye Le Joie I. ЛЖ 





Les fujets de pêche & de chaffe font ordinairement les frais 
des décorations des Salles à manger. Auffi ces fujets ont-ils été 
traités ауес la plus grande variété. Le Deffus de porte que nous 
donnons, & dont la compofition heureufe rachète les négligences 
du deffin, fait voir le bon effet de quelques lignes architecturales 
dans cette catégorie de peintures, 

Compofition de 


De lı Joüe vers 176 i e i 
de Geet 4 Joüe vers 1765), gravure de Huquier. 
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Die €cenen aus dem Fifer- unb Sügerfeben vienen gewöhnlich bie 


Cwyebeginmer zu verzieren, Daher finv viefe Scenen mit ver grofiten 
SRannigfaltigfeit abgebiloet moroen, Das obere Thüvitid, раб wir 
heute geben, und deffen wohlgelungene Gomyofition vie vernahläifigte 
Zeichnung wiever gut maht, beitütigt ven angenehmen Ginprud, ven 
einige ахфиеном фе Linien in folderlei Malereien zu beouirten 
pflegen, 


Gomyofitivnen von 9 e fa Jo ue, um das Jahr 1765, Ruypferftid von 
$uquier, — (Fac-simile.) 





ЕР WI A ж 


For Dining-rooms, tne той frequent decorations are fubjets 
taken from fifhing and hunting. For that reafon there exifts a 
great quantity of these compofitions. The top part of a door, 
which we give, and on which an elegant compofition atones for 
the negligence of the drawing, fhows the fine effe& produced by 
а few archite&ural lines in fubjects of that kind, 


Compofition by De la Јоле (towards 1765), engraved by Hu: 
quier. — (Fac-fimile.) 
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Хуе SIÈCLE. —. ÉCOLE FRANÇAISE, 





ХТ 


Pour toutes demandes 


d'abonnements, réclamations, etc. 


s'adresser aux Bureaux du Journal, 
13, rue Bonaparte, à Paris, 


CADRE DE GLACE 


PAR J.-F. BLONDEL. 


COURONNEMENT DE CHEMINÉE ORNÉE D'UNTABLEAU 


ии Brançois Blondel, a 
Sa Rubferiteer unb lehrer ber ^al ы 
| "ее tet grofen Bion. 
KÉ der bas Thor Saint- Denis eve 
"äi, 905 mehrere Werte herang 
Über ten ünftesieig , усеп er је 
Da befafite.—%n Safr 1797 exfdien 
don ifi ein merfiürbiget бапобиф 
үч Bebäubevergierung (2 3. 
49), eine ber gemiffenfaftflen unb Ñ 
терец Runftfriften jenes leidtfertis 
Sen Beitatterg, aug ber wir oft miditige 
Sridnungm Ўетоотдіеђеп werben. Dies 
fem Werte entnehmen wir heute tas 
Begenwärtige ug ( 


ei " 
Urfaffung in einem Tâfelwert), 
































eine Spiegels 
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James Francis Blondel, an en- 
graver, a draftsman and a pro- 
feffor of archite&ure, nephew of 
| the celebrated ‘Blondel, the archi- 

te& of the porte Saint-Denis, pu- 
blifhed feveral works on the par- 
In 1737, 
he compofed a remarkable Treatife 


ticular arts he pra@ifed. 


on the decoration of buildings 
| (2 vol. in-4°) one of the moft 
ferious and clear artiftical books 

| of that frivolous epoch. We will 
often borrow plates from it. This 

















one, as for inftance, is a compofi- 
tion and an engraving of the maf- 
| ter. We deem it ufelefs to call 











the attention on the graceful fim- 
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8 zugleich von bem Meifier erfunden 














plicity which belongs to this little 

















UND тае 











ift, unb љеўўеп anmuthige 











piece. (Fuc-fimile.) — His French 























Gin, , 
Infadibeit von fefbft hervorftiht, ohne 





architeđure (4 vol. great in-fol.), 























ba i 5 
B wir fie befonders hervorzuheben 
































illuminated with $oo copper-pla- 
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tuchen, (Fac-simile.) — Blonvels = 

















tes, and which firft appeared in 




















1751, is a fcientifical and at the 





тап ге Baufunft (4 B. gr. 
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t Bol), mit 500 Kupfertihen ge» = 


fame time hiftorical and typogra- 
































He is alfo the 





(О, untie im ahr 1751 evidjien, 





phical monument, 


























author of Leđures on Architecture 
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й 8ugleid) ein wiffenfhaftlihes, Dis 
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“(фев uny tpppgrappi[des Dents 





(6 vol. and з vol. of plates in-8°, 




















1771), which is a fort of reca- 








Y 1 
maf, — nolih fein Lebreurfus 























ber Bautunj (6 B. unb 3 3B, mit 





pitulation of the leffons of his 


























School of Arts. His pupil and 





Rupferitien in 80, 1771) {ай bie 





























fucceffor Р. Patte continued and 
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шеп turg gufammen, vie er 


















































publifhed the laft volumes of this 
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in fei 
е Runftf@ule gehalten, Sein 
gling ung Nachfolger, P. Patte 


Dessen de la traverse dén bas 


ufeful work. 














80b bi n 
$ bie Sortiegung unb bie legten E 
























































Bi i у 
Nde biefes nügliden Wertes heraus, 
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EE ZE : 





V'erchitedure › neveu du grand Blondel, l'archite&e de la porte 
Saint-Denis, publia plufieurs ouvrages fur la branche des arts 
qu'il cultivait, — En 1737 parut de lui un remarquable Traité 
ш décoration des édifices (2 vol. in-4"), un des ouvrages d'art 


Jacques- Francois Blondel, deffinateur, graveur & profeffeur | 
Les plus férieux & les plus purs de cette époque frivole, & au- | 


quel nous emprunterons fouvent de remarquables planches. 
Celle-ci, qui en eft tirée, eft une compofition & une gravure du 
maitre. Inutile de faire reffortir la gracieufe fimplicité qui fait le 
charme de cette petite pièce. (Fac-fimile). — Son Architecture 
frangoife (4 vol. gr. in-fol.), illuftrée de оо planches еп taille- 
douce, & qui vit le jour en 1751, eft un monument fcienti- 
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fique, hiftorique & typographique à la fois. Enfin fon Cours d' Archi- 
teure (6 vol. & 3 vol. de planches in-8°, 1761) réfume fes 
leçons profeffées à fon École des arts. Son élève & fucceffeur 
P. Patte continua & acheva de faire paraitre les derniers vo- 
lumes de cet utile ouvrage, auquel nous avons déjà emprunté 
la planche 3o (n? 7). 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. LIT DRAPÉ 













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































PAR 
RANSON. 
48 

Le goüt des guirlandes, des panaches & des draperies torme Der Sang zu ben Blumengewinven, Feberbüien unb Draperien The tafte for garlands, plumes, and draperies is one of the 
un des caracteres faillants de l'époque qui précéda la Révo- biftet einen ber Hervoritehendjten Charafterzüge 008 gcitabjénittes, wel- moft ftriking charaĉterifticals of the epoch which preceded 
lution françaife. Affurément le règne de Louis XVI dut être der ber franzöfiihen Revolution vorberging. Unter Luvwig em XVI. the french Revolution. The reign of Louis the fixteenth 
l'âge d'or des tapiffiers. L'archite&ure elle-même ne put есе unzweifelhaft bem _Жаргйтегп Da8 goloene Zeitalter, Sogar muft have furely been the golden age of upholfterers. ATS 
А A SE S Pu SES bie Baufunft war unvermègend, Bä biefer Anitetung gu entziehen, Р à f 2 Th ui 
échapper à la contagion ? la frife extérieure du Panthéon à was, j. B. bas grofe &ujere Brie ves Pantheons im Paris Наг be- chiteéture itfelf could not еісаре the contagion. The exterior 
Paris en est un exemple. — La comparaifon de notre Lit à weift. — 3Bevgteitfe man unfer Bet t à la polonaife mit ver 10ten Seite frieze of the Pantheon, in Paris, is an example of what we 
la Polonaife avec la p. 10 (Modes de la méme époque) fait (Moven vejfelben eitabjénittes). fo wird bie enge Berbinbung zwi- fay. — The comparifon between our Bed à la Polonaife 
voir les lins intimes qui uniffent le Coftume avec l'Ameu- {беп Kleivungs- unb Möblirungsart beutlid) fervorleucdten. and the roth page (Fafhions, ot that period) fhows the inti- 
blement. Compofition de Ranfon (p. 4); gravure de Ber- Gompotion von #ап{оп (©. 4); Kupfertih von 3ertfautt. mate bonds uniting the Coftumes with the Furniture. Compo- 
thault. (Fac- fimile.) (Fac-fimile.) fition by Ranfon (р. 4); eagraving by Berthault. (Fac- fimile.) 
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Хүр] SIÈCLE. — FABRIQUE LYONNAISE. 


aci lérnce & l'originalité de la difpofition, la beauté du 
SE nous ont engagé à donner en grandeur d'exécution 
la pane qui eft une Soierie de Tenture de l'époque de 

Свепсе. Le rapport de largeur eft indiqué fuffifamment 
Pr notre deffin : la préfente planche compléte, avec la p. 28, 

Tapport de longueur. 

с — L'étoffe eft blancheà fond fatiné, ce qui donne 
Шү au reflet, un ton gris de lin foncé ; SZ difpofition 
en yi € au contrereflet, les mañes de fleurs fe détachant alors 

и fur fond blanc fatiné. Les contours des grandes 
Once” les branches & petits feuillages en vert émeraude 

a (ton noir du deffin); les contours des grappes de petites 
clair: €n bleu foncé (contour noir), l'intérieur broché de bleu 
clair, La Ой en vermillón pur (contour gris) broché de rofe 

~ La valeur bleue domine dans l'effet général. — Coll. de 
Reiber. (Inédit.) 
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Die эн und bie Gigentfümlidfcit ber Anordnung, die Soin: 
feit ber Zeichnung Haben uns bewogen, Sieg Zeug, welches ein Ta- 
pegir[feibengeug aus ber Zeit ber NRegentfhaft ift, in Verfertigungs- 
grife herauszugeben. Шиўсте 3eicnung läft заб 3Breiteoerfá(tnif 
finlángfid) beurihcilen : bas Längeverbältnig vervollfiänvigt (mit 
ber Cite 28) beiliegender Rupferitid). 

Farben. — Das Zeug üt weij mit atlapartigem Hintergrund, 
mefivegen biefer beim SBieber[d)ein bunfe(cingrau. erfdjeint, melde 
Anordnung beim GegeneSBicberfdicin bem umgcfchrten (теб her- 
enrbringt; bann ftechen bie Blumenmafien müdtig auf meigem, at{aÿ- 
artigem  $intergrunb fervor. Die Umriffe ber grefen Blumen, bie 
Zweige und ffeinen Saubvergierungen in bunt(em fmaraghgrün (mar: 
ar Ton ber Scidnung); bie Umriffe ber traubenartigen Blümchen in 
эш Бан (fwurzer Umrif), bas Innere mit Hellblau brodjrt ; — 
ober in purem ginnebcrrot (graucr Umriÿ) mit 00009 Brodjirt 
Aug bem Ganzen flit der blaue Garbenton Heraus. — Sammlung 
des Herrn (8. Reiber. (Mod nie beraugégegeben.) 
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ÉTOFFES. — TENTURES 


The elegance and originality ot the difpofition, the beauty 
of the defign, has induced us to give in execution fize this 
ftuff, a Silk hanging of the epoch ofthe Regency. The breadth 
is fufficiently indicated by our drawing : the prefent plate 
completes, with the page 28, the ftatement of length. 

Colours. — The ftuff is white with a fatin ground which 
gives to the refle&ion a dark gridelin tone. This effe& is in- 
verted by the oppofite refle; the heaps of flowers detach 
themfelves vigoroufly on a white fatin ground. The outlines 
of the large flowers, the branches and fmall foliage are dark 
emerald green (black tone in our drawing); the contours of 
the clufters of fmall flowers are dark blue (black outline), the 
interior figured with pale blue; — or pure vermilion (grey 
contour) figured with pale pink. Blue predominates in the 
general effe&. — Coll. of Mr. E. Reiber. (Unedited.) 
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Quoique notre programme nous impofe une certaine rete- 
nue dans la critique des œuvres que nous reproduifons, il 
nous parait utile de prémunir à l'occafion nos lecteurs contre 
certains excès de fly le qui cara&térifent les époques de déca- 
dence. П ne fuffit pas qu'une œuvre d'art plaife à l'oeil par 
des ajuftements infpirés d'un goût délicat, il faut encore 
qu'elle foit vraie. Pour ceux de nos leéteurs, pénétrés de се 
principe que la décoration doit toujours reffortir de la cons- 
truéion, la comparaifon de notre table avec celles de la 

age 13 ne met-elle pas en relief ce fait qu’ici la décoration 
dépaffe fon but, & que la con/rué?ion eft facrifiée au point 
qu'on cft embarraffé de défigner la matière dont notre meuble 
СЁ formé? Nous cemplétercns la férie de ces 6 planches. 

(Fuc-fimile.) 
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2610090 unfer Borfat felbft eine gewiffe Mäpigfeit bei ber Kritif 
zer funfimerfe auflegt, bie wir nadjbilben, fo {фей e8 ung bod) туђе 
lih, unfere Lefer gefgeenfeitfid von einigen Stylexrceffen gu ware 
nen, welde ben Zeiten des Фитетја а eigen find. Gin Sunftmerf 
тиў nidt bem Muge alein wurch gefdymadvol[ unb feine entworfene 
gierathen behagen; e8 тиб aud) gu gleiher Zeit wahr fein. — Reudjtet e8 
niht benjenigen unferer Lefer ein, bie überzeugt find, baf die Deforas 
tion immi aus ber Verfertigungemeife entftehen foll, bei ber 
Bergleigung unferes Tiféjes mit venen ber ©. 13, daf fier bie De- 
foration iren gwe überfpringt, und vaf ме Berfertigungs- 
weife fo fhr bei Сене geblieben, бар man mit grofer Mühe bic 
Gtoffart бозеібпеп mag, womit ber Siíd) gebifoet worden? — Diefer 
jets Platten Reihenfolge werben wir vervollfiänbigen. (Fac-fimile.) 
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Though our programme itfelf imposes us а degree of re- 
ferve in the cenfure of the works reproduced by us, we think 
it neceffary to caution our readers againft certain exceffes of 
ftyle which characterize the epochs of decline in the arts. It 
is not enough that an artiftical work pleafes the eye by tafte- 
ful contrivances, it muft be rue. Thofe of our readers who 
think that the Decoration always muft be the confequence of 
the conftruétion, by the comparifon between our table and 
thofe of p. 13, will be convinced plainly that the decoration 
exceeds here its aim and that the conftruétion is facrificed fo 
that one feels embarraffed to fay of what material our piece 
of furniture is formed. — The complete feries of these 6 
plates will be reproduced. (Fac- fimile.) 
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Le public parifien admirait, ces jours derniers, à l'une des 
grandes vitrines de la rue Vivienne, une Tapifferie de haute lice, 
de fabrication francaife, revenue de Chine à la fuite de la der- 
niere expédition. Nous propofant de reproduire dans fon entier 
cette ceuvre remarquable, nous donnons aujourd'hui le détail du 
fujet principal que la belle difpofition, la vigueur de l'effet & le 
choix des ajuitements rendent particulièrement intéreffant. — 
Une fociété de mandarins & de dames de qualité s'eft arrétée 
devant un marchand d'oifeaux rares, accroupi pres de fes cages. 
L'une des belles tient fur fon doigt un oifeau du paradis qui 
parait étre l'objet de fon choix; un feigneur tient à la main les 
pièces d'or qui affureront à la dame la poffeffion du charmant 
volatile, — Colle&ion de ММ. Braquenié. — (Inedir.) 
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Dag Parıifer Publifnm Bat in viejen legten Tagen an einem ver 
grofen Sdmufenfter ber BıviennezStrağe mit Vergnügen ein haute-lice 
Feypichwerf begrüft, vag, aus fvanaofifder Fabrif entfpreffen, Tür Lid 
mir unferm fiegreihen Seer aug China jurüdgefemmen. Da mir vie- 
fes merimürbige Wert vollitänvig zu ftehen ung vorgenommen, begnü- 
gen wir ung beute, ein Tetail ver Hauptqruype mitzutheilen, ben bie 
{фбпе Ginridbtung, die fraftvolle Wirfung und bie Auémabl des Kleiz 
bungémwefens befonvers anzieheno Derauéftellen, — те Gefellihar 
Danvarine uno Фіпейѓфег onäriger Fräulein Hält fid vor einem 
Voyelhändler auf, ver bei feinen Хајден uieverfodt. Cine ver Shónen 
bat auf vem Finger einen Paradteevogel, ven fie ausertohren zu baben 
feint; ein gnaviger Herr bäi in ver Sand vie Woloğtude, bie ter 
Dame теп Зей res reisenven Bogelg gufictern follen. — Sammlunı 
ver Herren Braquenié. — (9100) nie Herausgegeben.) 





The Parifian public has recently admired, in a glafs-cafe in 
Vivienne Street, a Tapejlry hanging of French fabrication, which 
the laft expedition has brought back from China. Having the 
proje& of reproducing the whole of this remarkable work, we 
give to-day only the detail of the principal fubje&, which the 
fine compofitiony the vigour of the effe&s and the fele&ion of 
apparels render exceedingly interefting. — A party of Manda- 
rins and ladies of quality has ftopped before a merchant of pre- 
cious birds. The man lies fquatting near his cages. One of 
the ladies holds on her finger a bird of paradife which feems to 
be the obje& of her choice. One of the lords has fome gold 
pieces, with which the lady fhall become a poffeffor of the 
charming bird. — Colle&ion of Mffrs. Braquenié. — (Unenited.) 
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« Boucher (François), peintre français, né en 1704 & morten 
1770, fut envoyé à Rome, obtint, à fon retour d'Italie, des fuc- 
сёз de fociété , devint le peintre à la mode, & fuccéda à Carle 
Vanloo dans la place de premier peintre du roi, 11 travaillait avec 
une extrême facilité & fe vantait d'avoir gagné jufqu'à $0,000 fr. 
par an, On l'accufe juftement d'avoir corrompu l'art. Ses ta- 
bleaux, qui ne repréfentent que des amours & des bergers, ou 
des feènes de plaifirs , trahiffent le mauvais goüt & les moeurs 
dépravées de l'époque. Ils font peu eftimés aujourd'hui. » 

Get ainfi que s'exprimait sur ce maître, en 1840, M. Bouillet 
dans fon excellent Dictionnaire. — Les temps font changés, & 
F. Boucher eft de nouveau mis en faveur. Nous conftatons méme 
avec regret que le maitre impur n'a trouvé que trop de fectateurs 
dans l'École françaife contemporaine. 

Nous ne fuivrons Boucher que dans fes compofitions décora- 
tives, & nous reproduifons aujourd'hui le Frontifpice de fon Pre- 
mier Livre de groupes d'enfants , gravé par P. Aveline, — (Fac- 


fimile.) 
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n Bouer (Frang), frangofijdjer Maler, 1704 geboren und 1770 
gefoxben, wurre nad) Nom geihidt, erfangte, nad) feiner Rüdfehr 
aus Statien, grofen Ruf in ver бее фаб, wurre er Maler à la 
mode un» erfegte бах! Vanloo alg erfier Maler ves Königs. Gr 
arbeitete mit einer auferorbentfidjen Gertigfeit цио rüfmte fi, ex 
Habe in einem Jahr fogar 50,000 Svanfen verbient, Man begüdbtigt 
ibn, nidt mit Unredt, bie &unft vervorben zu Haben. Seine Gemälve, 
bie nur Liebesgôtter un» Suter over mollüitige Scenen votftellen, 
geben ven verfebrten Gejd)mad und vie Gittenlofigfeir feines Зенаета 
an. Heutzutage werven biefelben wenig gefbagt. ^^ 

So bezeichnete biefen Meier, im Jahe 1840, bas vortreffliche 
$Bórterbud) des Herein Bouillet. Die Zeiten Haben fid) geïnbert, 
unb F. Boucher bat leirer vie öffentliche бип wiever erworben. Mit 
Bedauern beftütigen wir fogar, заў ber unreine Lehrer nur апо [е 
Anhänger in unferer heutigen frangofifben Shule gefunven. 

Boucher wiro ung mur mit feinen veforativen Comyofitionen bes 
fhäftigen. Heute geben wir bas Siteltupfer feines erften Вифев 
von finbergruppen, meídes P. Мос ле gettoen, — (Fac- 
simile.) 
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« Boucher (Francis), a French painter, was born in 1704 and 
died in 1770. He was fent to Rome, and obtained great fuc- 
се ев on his return from Italy. He became the painter in fafhion 
and fucceeded to Carle Vanloo in the place of the king's firft 
painter. He worked with extreme facility and boafted of having 
gained as much as $0,000 fr. per annum, He is accufed with 
juftice of having corrupted the French art. His paintings, which 
reprefent nothing but cupids and fhepherds or voluptuous 
fcenes, are indicative of that period's bad tafte and depraved 
morals, They are but little appreciated to-day. » 

Thus, in 1840, Mr. Bouillet appraifed F. Boucher in his ex- 
cellent biographical Diéionary. Now, alas, the times are 
changed, and F. Boucher is againft in favour, We relu&antly 
afcertain how many votaries the immodeft mafter has found 
among French painters of this day. 

We will only fpeak of Boucher's decorative compofitious and 
begin with the Frontifpiece of his ЕД} Book of groups of children. 
engraved by P. Aveline, — (Fac fimile.) 
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A toutes les époques de l'Art, on eft heureux de сопћатег la 
part active que prenaient les grands artiftes au développement 
de l'art induftriel de leur temps. Les compofitions de Vafes 
d'Edme Bouchardon, fculpteur du roi, en font un exemple & 
témoignent des efforts tentés par cet artifte pour créer des 
formes nouvelles. Auffi peut-on dire que dans cette fuite de 
Vafes il devance fon époque & prépare les éléments du ftyle qui 
cara&érife le règne fuivant (Louis XVI). S'infpirant de l'antique, 
il abandonne franchement ce fouillis de rocailles où f'égarent fes 
contemporains & revient à la fimplicité, à l'unité dans la compo- 
fition. — Le Vafe de gauche, compofé de fujets aquatiques, paraît 
deftiné à décorer une fontaine ou les abords d'un baffin. Celui de 
droite, en forme d'urne, préfente la curieufe configuration d'une 
chryfalide, ingénieux fymbole de l'immortalité de l'àne. — 
Gravure de Huquier. — (Fac-fimile.) 
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Während aller Gpodjen ver fünjt beftátigt man mit wabrem Per- 
gnügen, vaf vie grofen Künğler einen thâtigen Antheil an ver Ent- 


widelung ter inpufrieflen Kunft ihres Зена сте nahmen. Das 
bezeugen bie Vafencombofitionen Come Boudarbon’8, des Bilo- 
Hauers deg Königs ubvig8 des XV.; viefelben bemeifen aud), mie 
febr biefer Rünftier neue Formen zu fuden fih beffeiBiate. Daher 
fann man fagen, бар er, mit biejer Reihenfolge von Vafen, rafer 
alg feine Beitgenoffen fort[dreitet мир bie Clemente tes Styles vor- 
bereitet, ver bie näcftfolgente Regierung (Luowigé be& XVI.) bezeichnet. 
Pom antiten Kunftfinn beleuctet, verfüpt er herzhaft jeneg Muicheln- 
unb Snörfelgewirre, in vem fid) fein Zeitalter verivite, und fömmt 
jur Ginfadjbeit uno Ginfeit in тет Gompoñtion gurüd. 

Die Vafe aur Linfen, auf weder MBaffergegenfänve nadjgcbifber, 
féheint beftummt, einen Syringbrunnen over vie Zugänge eines Бапа 
au zieren, Die urnfórmige Bafe, zur Rechten, bietet vie feltfame Form 
einer Raupenlarve bar und giebt fo ein finnreihes Emblem ter 
Unfterblihteit бег Seele. — Kupfertih von Duquier. — (Fac-simile. ) 
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s'adresser aux Bureaux du Journal, 
18, rue Vivienne, à Paris. 
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At almoft every artiftical epoch, the part taken by great 
artifts in the development of induftrial art is remarkable. The 
compofitions of Wafes by Edme Bouchardon, the king's fculptor, 
are an illuftration of what we (ау, and teftify clearly the artift's 
tendencies towards new forms. In this feries of Vafes it can be 
faid he anticipates his epoch, and prepares the elements for 
the ftyle, characteriftical of the next reign (Louis the Sixteenth). 
After infpiring bimfelf with the antique, he abandons the heap 
of rock-works in which his contemporaries wander, and returns 
to fimplicity and unity in compofition. — The left Vafe, com- 
pofed of aquatic obje&s, feems intended for a fountain or a 
bafin. — The right one, bearing the form of an urn, prefents 
the afpe& of a chryfalis, an ingenious fymbol of the foul's 
immortality. — Engraving of Huquier. — (Fac-fimile.) 
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31 Octobre 1861. 


Pour toutes demandes 
’abonnements, réclamations, etc 
s'adresser au Bureau du Journal, 
13, rue Bonaparte, à Paris. 


РАСЕ D'ALCOVE 


PAR P. PATTE. 
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Les conditions d'hygiène exigées par le confort moderne 
tendent à profcrirel'ufage des Chambres à Alcóve, dont la ven- 
tilation ne peutjamaiss'opárer d'une facon complète. Les beaux 
types qui nous reftent de ces fortes d'appartements font ordi- 
nairement revétus de lambrisde toute hauteur, à la réferve du 
pourtour intérieur de l'alcóve, garni d'étoffes femblables à 
celles du lit. Il était d'ufage de faire régner la corniche du 
plafond fur le devant de la grande ouverture à chambranle. 
Les deux garde-robes latérales étaient éclairées par des portes 
vitrées ou des deffus de porte à glaces avec gazes peintes par 
derriere. — Cette alcóve, compofée par P. Patte ( p. 29), 
architecte du Prince palatin, duc de Deux-Ponts, a été exécutée 
en l’hôtel de ce prince à Paris (1777). 
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Die Gefunbfeitérüdjijten, woeldje zu beobachten ber Heutige Sang 
gum SBofibefageu befief(t, gehen dahin aus, bie Gemäcdher mit ALE0- 
ven wermeijen gu lafen, weil man oiejelben nie völlig gu lüften ver» 
mag. Die {фёпеп 9Xuiter biefer Art Gemáder, wele wir mod) 
befiigen, find gewöhnlih mit Süfelmert von vo[ftünbiger Höhe beflei- 
Set, mit Ausnahme ber inneren SBeripferie Des Alfoveng, bie mit ben 
nämliden Steffen wie vas Bett ausgeftattet if. Man Hatte bie 
Gewohnheit, ba$ Dbergefims ber Dede über ber vorbern Geite ber 
Gauptéffnung obwalten gu laffen. Brive Geitentleiverjhränte waren 
mit Hülfe von Genftertfüren beleuchtet ober mit Thüven, deren pberer 
Seit Glasfeiben trug mit gemaltem Flor auf ber йе. Obi- 
ger 9[(foven, ben P. Patte (©. 29.), Baumeifter des рта бака ел. 
Sergoges von Queibvüden erjann, wurde 4777 in ber Parifer Woh- 
mung jenes Fürften verfertigt. 
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The conditions of hygienerequired by modern comforttend 
to banifh the ufe of Rooms with alcoves, in which ventilation 
can never be complete. The fine models which remain of 
thefe forts of apartments are generally adorned with vain- 
{coton theentireelevation, exceptingtheinterior circumference 
of the alcove, which was hung with. ftuffs fimilar to thofe of 
the bed. It was the habit of prolonging the cornice of the 
ceiling on the front of the large opening with chambranle. 
The two lateral wardrobes took light by glafs-doors or glaffes 
placed on the upper part of doors with painted gauzes behind. 
— This alcove, compofed by P. Patte (p. 29), the prince Pala- 
tinate, duke of Deux-Ponts' archite&, has been executed in 
this prince's hotel at Paris (1777). 
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L'œuvre complète des deux Cuvilliés forme un tort vol. in-fol. 
dont nous extrayons ces deffins de Z'ables qui font un type de 
ce quele Style rocaille a produit de plus fleuri. Tout en appli- 
quant à ces deux pièces les remarques faites p. 45, nous ne 
faurions méconnaître les brillantes qualités qui donnent ce 
cachet de fpirituelle élégance & d'abondante facilité à toute 
œuvre d'art francaife de cette époque. — Gravure de Largilliez. 
— (Fac- fimile.) 
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бит (ђе Werfe beiper Guvillies Bien einen biden Foliant 
aug bem wir diefe Sijdjfigen entlehnen, bie man alg Typus von 
allem vem anfehen mag, was ber Styf Moccaille am übertriebenften 
fereorgebrad)t. — SObmob( wir ` Beien Gtüden vie Anmerfungen ber 

. 45 als Tadel anfnüpfen, fo ënnen wir bod) venfelben bie glän- 
genven Gigenjdjaften, welche allem frangôfijhen Kunfterzeugnifjen jenes 
Beitalters bem Siegel geifireicher еуен nnd üppiger Crfinofamfeit 
M niht abjpreden. — Geftohen von Фата Шеј. — (Fac- 
imile. 
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The two Cuvilliés complete work forms a large volume 
in-folio, from which we extract thefe drawings of Z'ables to be 
confidered as an extravagant model of what the rock-work 
Jlyle has produced of moft flowery. Though our remarks (p. 
45) are appliable to thefe pieces we cannot deny the brilliant 
qualities which give a ftamp of elegant diflinction and abun- 
dant facility to every French work of art during this period. 
— Engraving by Largilliez. — (Fac-fimile.) 
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Les Parterres de Compartiment different de ceux de Broderie 
(р. 52) en ce que, dans une méme pièce, le deffin fe répétait 
fymétriquement dans les quatre fens. Ils étaient mélés de maffifs 
& pièces de gazon, d'enroulements & de plates-bandes de fleurs 
avec de la broderie de buis en petite quantité, Les sentiers, 
fablés de différentes couleurs (fables jaune & rouge, ciment, bri- 
que pilée, máchefer ou terre noire), ne recevaient pas les pro- 
meneurs; ils ne fervaient qu'à détacher lés pieces de comparti- 
ment, 

Le Parterre ci-dessus, emprunté à la Théorie & Pratique du 
Jardinage (Paris, Jombert, 1722) & delfiné par l'archite&te 
Leblond pour un emplacement carré, eft des plus magnifiques. 
Il se compofe de quatre cartouches de broderie (buis) avec des 
coquilles de gazon aux quatre angles, le tout sablé de couleur & 
brodé d'un trait de buis. Le baffin du milieu eft entouré d'une 
plate-bande coupée, garnie d'ifs & d'arbrisseaux avec des pots de 
fleurs pofés fur des dés de pierre. Le bas du Parterre eft fou- 
tenu par un talus de gazon, bordé haut & bas d'un rang de 
caiffes & d'ifs, avec un efcalier de pierre dans le milieu, orné 
de figures & de vafes. 
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Die Gompartimentharterres unterfdeiven fid von ven Gtide- 
reiparterres (©. 52) raturdj, таў in einem unb temfelben Stüde 
bie Zeichnung fid) fymmetrif® in offen vier 9titungen Bin micterfott. 
Pei venfelben fab man eine MifŒung von Gebäi, 9tafenftüdem, 
Cnórfefn unb Blumenbeeten, nebft einem wenig 3Budjéftiferei, Die 
mit bunten Farben beftreuten Pfate (mit geffem unb rothem Sande, 
fitt, gerflofenem — Siegelfiein, Sammerflag ver [djmarger те) 
betraten vie Cpajíergünger niemals; biefe SDjate tienten mur таш, 
Die Gompartimentftüde Hervorzuheben. 

Овде SBarterreaníage; ber Theorie und Pragig veg Gârtner- 
wefens (Paris, Sembert, 1722) entnommen und ът ten Baufünftler 
Leblond für einen vieredigen Raum gezcidnet, ift ven pradtigften ar- 
аитеђен, Gie befteht aus vier Stidereicartuféen (Bubs) mit 9tafen- 
тиеби an ten vier Gden, fümmtlid) mit farbigem Sande bewerten 
uno mit einem Budjsjtrid) geftift. Das in per Mitte liegende Beden ijt 
mit cinem gertheilten Beete umgeben, woraus Gibenbäume, áumdjen 
unb Blumentöpfe, auf fteinernen MBinfein geftellt, Hervorfteten. 
Den unteren Theil der SBarterreanlage fügt eine ЗЖајепбојфипа, 
oben und unten mit einer Међе Riften unb Gibenfüumen eingefaÿt; 
im ter Mitte fteigt eine fleinerne Treppe mit Figuren unb Vafen 
verziert, 
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Compartment-Parterres differ from Embroidery Parterres (p. $a 
by the fymmetrical repetition of the defign in all four fenfes. 
They were adorned with groups of flowers and pieces of grafs, 
platbands and box-tree in fmall quantity a&ing as embroidery. 
The pathes, gravelled in different colours (red and yellow fands, 
cement, pounded brick and black earth), were not intended for 
ftrollers; their only utility {was the fetting off of the different 
compartments. 

The above parterre, borrowed from the Theory and Practice 
of Gardening (Paris, Jombert, 1722),' and drawn by the archi- 
te& Leblond for а fquare ground, is one of the moft magnificent, 
It is compofed of four embroidered modillions (box-tree) with 
grafs fhells at the four angles, the whole gravelled with coloured 
fand and framed by a line of box-tree. The bafin, in the cen- 
tre, is furrounded by a platband adorned with yew-trees and 
fhrubs; there are alfo flower-pots placed on ftone dice. The 
low part of the Parterre is fupported by a grafs flope framed 
on the top as well as on the lower part with a row of flower- 
boxes and yew-trees ; in the middle is a fplendid Попе ftaircafe 
ornamented with figures and vafes. 
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Né en 1698 à Chaumont en Bassigny, E. Bouchardon com- 
menca ses études à Paris sous Coustou le jeune. Ayant remporté 
le grand prix, il fut nommé pensionnaire du roi à Rome, et à 
son retour à Paris, en 1732, il fut nommé membre de l'Acadé- 
mie (1744), sculpteur du roi et professeur (1745). On admire de 
lui, à Rome, les bustes de Clément XII et'des cardinaux de 
Rohan et de Polignac, et à Paris, les figures du Christ, de la 
Vierge et de six apôtres que l'on voit à Saint-Sulpice. Nous 
aurons à revenir sur ses travaux à propos de la Monographie 
que nous préparons de la fontaine de la rue de Grenelle et des 
beaux sujets qu'il a exécutés pour les bassins de Versailles. Il 
mourut en 1762, sans avoir pu terminer la statue équestre du 
roi Louis XV. Frontispice et planche de son premier Livre de 
Vases (voy. p. 73). — ( Fac-Simile. ) 
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Geboren 1698 gu Chaumont in Bañfigny, begann E. оцат 
bon feine Studien zu Paris unter Goujtou bem Jüngeren. Siadjem 
er bie робе Prämie erworben, wurde er nad) Nom als füniglidjer 
Koftzögling gefbidt, umb als er, 1732, nad) Paris gurüdgefefrt war, 
ivurbe er (1744) gum Mitglied ber 9Lfabemie, fonigliden Bildhauer 
unb (1745) febrer ernannt, Зи Nom Bemunbert man von ifm vie 
3Büften Ciemens deg XII. unb ver Garbinufe von Mohan unb von 
Polignac; зш Paris, bie SBiloni(je von Chriftus, Maria und fechs 
S3tpofteln, vie man in Gt.«Suípice befidjtigen.fann. Wir werben bie 
Werfe vesfelben nod) mehrmals bei zer ung beooifteenben Monograz 
phie über ben Brunnen in ter Grenellejtrafe und über bie {фдпеп Bild- 
werfe, ме er für bie Baffing von Verfailles verfertigte, erwähnen. 9118 
er 1762 jtarb, lief er Rinig Ludwigs des XV. Jteitevftatue unvollen- 
ret. — Titelfupfer unb Platte aug deffen erftem ЗВибе über Vafen 
(йере ©. 73). — Fac-simile.) 
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Born in the year 1698 at Chaumont, in Bassigny, E. Bouchar- 
don began his studies in Paris, under Coustou the younger 
Having obtained the great prize, he became pensioner of the king, 
at Rome. When he returned to Paris, towards 1739, he was 
elected member of the Academy (1744), sculptor to the king and 
professor (1745). Among his finest pieces at Rome are the busts 
of Clement XII. and of the Cardinals of Rohan and of Polignac; 
Paris contains his figures of the Christ, the Virgin, and six 
Apostles that are seen at Saint-Sulpice. We will speak again of 
his works relatively to the monography we prepare of the founa 
tain in Grenelle Street, and also of the fine subjects executed by 
him for the basins of Versailles. He died in 1762, before having 
terminated the equestrian statue of Louis XV. — Frontispiece 
and plate of his first Book of Vases (see p. 73). — ( Fac-simile. ) 
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Ero 








Spécimens de gaine, trépieds, ca- 
des, tables et guéridons tirés du 8e Li- 
уге des œuvres de Salembier (planches 
A et 45). — Tout еп admirant Je côté 
gracieux de leurs productions, consta- 
tons ici un défaut assez commun aux 
artistes de cette époque, qui leur fai- 


| 


Mufter von ©бсісеп, Dreifüfen, Gin» 
rafmunjgen, Зајфен unb Guetirong, tem 
8. Buhe ter JBefe эё Salembier 
(4k. uns 45. Platte) entnommen. — 
Wenn mir aud) ben aumatfiget Theil ber 
Gr;eugniffe bevfe(Bem bemuntern, müfjen 
wir bom Bier einen Fehler vúgen, welder 
ven ünftlern jeneg Beitalters oft zur Фай 


Specimens of sheaths, tripods, fra- 
mes, tables and gueridons taken from 
the 8'' Book of Salembier's works 
(plate 44 and plate 45). — Notwith- 
standing our admiration for the grace- 
ful arrangement of these productions, 
we cannot he!p noticing here a fault 
common to almost all the artists of 


b eremm, sait traiter les détails de leurs compo- fief : ће befanvelten nämlid vie Gins that period : their singular manner 
2 sitions comme des vignelles d'illustra- зебпђе еп ihrer Gomp.fiiozen gerane of treating the details of their compo- 
m | mie vie Vignetten ter iluirivien sitions as vigneltes (от the illustration 
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tion бе livres. — (Fac-simile.) 





Büder. — (Fac-simi'e. 
| 





of books. — (Fac-simile.) 
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Kar e Sue, 


CUL-DE-LAMPE, 


PAR Р. CHOFFARD. 





О 


Pendant la seconde moitié du хуше siècle, la récente décou- Bereits feit Ser zweiten Sälfte веб 18. Sabvfunbertó liefen bie vor During the latter part of the xvni" century, the recent dis- 
Verte des villes antiques d'Herculanum et de Pompéi, jointe aux Gapan че феђепе Guteedung S M tite Sertulanum eo covery of the antique cities of Herculanum and Pompeia added 
Voyages archéologiques entrepris à cette époque sur le sol inex- оре пру зіе авало орап Ziler: bie mam mat über ben to several archeologic travels undertaken at that period on tl 
Ploré de la Grèce antique, firent éclore en France des ouvrages wnerfov[dten Boren des alten Griechenlands unternahm, in Frantreih unexplored soil of antique Gr LOS ше 
їхиейх dont les Illustrations furent confiées à d'habiles artistes. pradtvolle Werte auffeimen, teren Sl{ufirationen еј еп Runft- Sa ич reece, soon produced in France rich 
Vous empruntons à l'un de ces ouvrages le Cul-de-lampe ci- | (етп anvertraut wutvoen, Aus einem von jenem Werfen entlehnen wir orks the Illustrations of which were executed by talented 
fessus, dù à la pointe gracieuse et habile de P. P. Choffard, obige Shlufverzierung, die man tem gierlid) gemaubten Grabftidel artists. We borrow from one of these works the above Bracket, 
1778, (Fac-sumile.) tes P. P. Chuffarv, 1778, verwante. (Fac-simile.) compose 


d by the talented P. P. Choffard, 1118. ( Fac-simile. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


La souplesse et la facilité du crayon de F. Boucher (voy. p. 67) 
Se remarquent surtout dans ses nombreux croquis де compositions 
Pour l'Art industriel et décoratif de son temps. Il à notamment 
laissé une suite d'Ecrans qui ont été gravés avec talent. Nous 
reproduisons ici aussi fidèlement que le permettent les procédés 
actuels de gravure typographique, un dessin à la mine de 
plomb, jusqu'ici resté inédit, et qui fait partie de la collectión 
de M. de Hal***, 
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Die Gewandtheit umb Bertigfeit, mit venen F. Bouder (fehe 
€. 67) gcidnete, bemerft man faupt[adjid) in beffen за те феп. 
Stiggen ооп Gompofitionen für bie Gemerb unb 3Lusjdymüdungetunft 
feines Seitalteré, ` Süennensmertf if bejonters eine Reihenfolge von 
Seuer[dirmen, ie trefffid дейобеп murben. Hier Bitzen mir 
getreuer пас, al8 (е8 bisher bie 3Berfafrungsast beim +уродтарӯі беп 
Stehen zulieğ, eine nod) nie herausgegebene, mit dem Reifblei verfers 
tigte Seinung, vie der Sammlung veg Geren von бат“ angehört. 
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ÉCRAN, 


PAR F. BOUCHER: 


The extreme facility of F. Boucher’s pencil (see p. 67) is espe- 
cially remarkable in his numerous sketches of compositions for 
the industrial and decorative Art of his time. We reproduce to- 
day,with more fidelity than had been possible by the typographi- 
cal engraving processes known as yet, a lead mine drawing, to 
this day unedited, and whose motive is a Screen. — This piece 
belongs to the collection of M. de Hal***, 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


Flowers imitated from 
nature have been used 
with great modération 
by the artists belonging 
to the great decorative 
еросћа. The æsthetical 
analyse of their master- 
pieces testifies that in 
Decoration the great ta- 
lent consists in taking 
only the particular and 
characteristical linea- 
ments, the whole of 
which constitues the es- 
sence of the object to be 
represented, and avoi- 
ding a servile imitation 
for measure, number 
and harmony ; without 
these qualities no work 
can be really artistical, 
We will subsequently 
examine the causes 
which have put the imi- 
tative manner in such 
favour. — The present 
plate is drawn from 
Ranson's Work (p. 4). 
This delicate composi- 
tion, carefully engraved 
by Berthault, seems des- 
tined for the back of an 
armchair, to be executed 
in needle-worck. — 
(Fac-simile). 
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CARTOUCHE DE FLEURS, 


PAR RANSON. 
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Die Rünjtíer, mele ben 
по оће зена бјефи ел ber 
defovativen Sunft angehô- 
ven, Haben fh mur mit 
grofer  gnrüdfaftung ber 
9 итеп bedient, die па 
ber Natur abgebifbet ma- 
ven, Die аре Ber- 
9ieberung ihrer Meifter- 
werfe Bemeift ung, af in 
bcc Deforation was Gigen- 
уши ђе zer grofartigen 
Sunft darin Бей, dağ 
man ben natüv(iden Gegen- 
fünben bie Башти Сает. 
und davafteriflifien Züge 
abnefme, deren Deiammt- 
Heit bas Wefen felbft bes 
nadaubifoenten Dinges bil» 
bet, und baf man eine ағ 


ide Nachahmung meide, 





















































































































































Les artistes apparte- 
nant aux grandes épo- 
ques de l'Art décoratif 
ne se sont servi qu'avec 
beaucoup de mesure des 
Fleurs imitées d'après 
nature. L'analyse esthé- 
tique de leurs chefs- 
d'œuvre nous montre 
qu'en Décoration le pro- 
pre du grand Art est de 
tirer des objets naturels 
les traits principaux et 
caractéristiques ` dont 
l'ensemble constitue l'es- 
sence méme de l'objet à 
figurer, et de négliger la 
servilité dans l'imitation, 
en donnant aux formes 
créées ces qualités de 
mesure, de nombre et 
d'harmonie qui seules 
constituent les vraies 
œuvres artistiques. Nous 
aurons à examiner ulté- 
rieurement les causes 
qui ont dà mettre en fa- 
veur le genre imitatif. 
— La planche ci-con tre 
est tirée de l’œuvre de 
Ranson (p. 4). Sa gra- 
cieuse composition, gra- 
vée avec soin par Ber- 
thault, paraît destinée à 
un dossier de fauteuil à 
exécuter en tapisserie. 
— (Fac-simile). 
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indem man en erfaffenen 
Sormen jene Gigenfdjaften 
von Maaf, Во а па 
und Harmonie ertfeilt, 
wele affein die mwafren 
fünjterijen Werfe grün- 
ben. Gpäterhin wird eg 
ung obliegen, bie livjudjem 
au beuvtfrilen, welche ver^ 
шш bie imitative 
Manier in Ruf fe&ten. — 
Beilicgende Platte ift Ran- 
fon's SiBerfefummtung 
(©.4.) entnommen. Die reige 
vole Gompofition berjelben, 
bie Berthault wof[ und ge- 
nau geftothen, feint einer 
Gejfellefne angeeignet, Sie 
man in Gtiderei verfertigen 
то ће, — (Fac-simile.) 
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Pour toutes 
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d'abonne- 
ments, récla- 
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aux Bureaux 
du Journal, | 

13, rue 
Bonaparte, | 


à Paris. 
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ORFÉVRERIE. — VASES, 
PAR CAUVET. 

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Spécimen de la Céramique de luxe 

ases en porcelaine (pâte ten 

éunion de deux planchesde la série 
77 (Fac-simile.) 


9e ANNÉE, N* 44. 
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Specimen of the Ceramic Art at the end ofthe хуш century. 
— Vases of porcelaine (soft composition); gilded bronze mount- 
ings. — Reproduction oftwo plates from the series of Vases by 
G. P. Cauvet. — (Fac-simile.) 

153 


Mufterprobe ver Фтафісетаті? zu Gnbe des 18. Jahrhunderts. — 
Borgellangefäfe (weicher Teig); Gintaftung aus vergoloetem Erz. 
Vereinigung zweier Platten aus ber Reihenfolge von Фејареп ves 
©. P. Cauvet. — (Fac - simile.) 


e la fin du хушевјесје. — 
ronze doré. — 
e Vases de G.-P. Cawvet. 
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ORFÈVRERIE DE TABLE, 
PORTE-HUILIER, 
PAR J. A. MEISSONNIER. 





ШОШ IRR 








Ш 








Te lm 














CORNILLAC, А CHATILLON-SUR-SEINE 
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Cet accessoire du Service de table est composé d'un simple Diefes in ber &ijigerütfi)aTt untergeordnete Gti beftebt aus einem This accessory for the dinner-service is composed of a rock- 
pied de rocailles accompagné d'un entrelacement de branches einfachen Sujgeftell in Muffelwert nebft einer BerfHlingung von work piece. The upper part is formed by entwined branches of 
} de vigne et d'olivier qui retiennent les deux burettes, dont la Steben uno Delgmeigen, burch melde beive Staten umfangen find. wine and olive tree, which hold the two cruets. Their destina- 
destination et le contenu sont également indiqués par des figu- ge und Sufaft ber Leşteren find ebenfalls bud) gleidfinnige cife- ton and what Wey contain їз indicated on le coret = Шо 
rations analogues sur les culots qui leur servent de couvercle. Tirte Guğarbeit auf bem propfartigen Decfefn angedeutet. — еен» | ioni EEN CH eios: à КОТ. 
— Grandeur d'exécution. — Inventé par J.-4. Meissonnier, gungägrüfe. — — Grfunben von S. 3L Meiffonnier, Baufünftler; | cuüon-zize. — зз еа Dy .-/ А £ ssonnier. an architect. 
architecte. Gravure de Huquier. — (Fac-simile.) | geftoen von Huquier. — (Fac-simile.) | Engraved by Huquier. — (Fac-simile.) 
2e ANNEE. — № 16. 161 
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L'OEuvre de Juste Auréle Meissonntr, peintre, sculpteur, architecte, dessinateur de la 
chambre et du cabinet du Roy (Louis XV), forme un fort vol. grand in-fol. — L'époque 
actuelle, qui a converti nos Architectes en spécialistes attachés exclusivement à la construc- 
tion et à la comptabilité du bâtiment, peut constater, раг la nomenclature de l’œuvre que 
nous détaillons ci-dessous, la variété de connaissances que comportait l'exercice de cet 
art, il y a cent ans à peine. — Cet œuvre embrasse pour ainsi dire tous les produits de 
l'art industriel et décoratif. П comprend : pour l'Architecture, les plans, coupes et éléva- 
tions d'hótels exécutés par Meissonnier; pour la Décoration générale, des ensembles 
d'intérieurs, trumeaux de glaces, etc.; pour la Peinture Décorative, des Plafonds, pan- 
neaux, etc. ; pour l'Ornement, des cadres, bordures, cartouches; pour le Meuble, des siéges, 
tables, canapés, trumeaux , miroirs, pendules et cadrans, etc. ; pour l'Orfévrerie d'église, 
des burettes, calices, croix, ciboires , chandeliers, etc. ; pour la Grosserie, des surtouts 
de table, cuvettes, terrines, bougeoirs, chandeliers, girandoles, salières, etc.; pour 
lOrfévrerie fine, des écritoires, tabatières, ciseaux, boites de montre, gardes d'épée, 
pommes de canne, etc. А ces Suites il faut ajouter ses autels; baldaquins, tombeaux, 
feux d'artifice, ete. — La planche ci-dessus présente une vue d'ensemble де la décoration 
intérieure de l'appartement de М" la baronne de Bezenval. Gravure de Huquier. — 
(Fac-simile.) 

















Зиће Aurèle Deiffonnier’s 3Bevtejammiung, Ser Maler, Bilbbauer, Вац, 
fünftfer, Seigner рез Фетафев und veg Brivatiimmers veg Königs (Сина XV. 
war, bifoet einen ziemlich ftarfen Groffoliant. — Gegenwärtiges Zeitalter, vas unjere Ван ни ес 
au lauter €vegialiften umgebilvet, vie aus(difiepfid) mit bem Bau unb ter Soitenferecónung веб 
Gebauves befhäftigt find, тад aus ber weiter unten angeteuteten 3erglieberung biefes Werfeë vie 
Mannigfaltigfeit ver Renntniffe begreifen, welde vor faum hundert Jahren bas 3Baufünftlergemerbe 
erforderte. — Diefes Werf umfaft fo зи {адеп fammtlide Grjeugniffe tes geverbjumen und већог 
rativen Sunftfinnes. Daffelbe enthält : im Had ver Baufunf, vie Grunvrife, Duréjhnitte 
und Anfidten von Bauverfen, bie Meiffonnier ausgerüfrt; im баб) ter allgemeinen Auszie- 
rung, volfftünbige innere Anfidten, Fenfterpfeiler mit Eviegeln u. f. m.; im ah der veforu- 
tiven Malerei, Geden, Füllungen u. f. m. ; im баб rer Ausfdmütung, Ginrafmungen, 
Jtanvsieratben, Gartujden ; im ad ver Möbel, Stühle, Life, Ganapees, Wenftery'eifer, Spies 
gel, SBenveluÿren, 38anbufren u. f. m.; im Bad ver fitdiliden Golrfdmievetunft, Zänn: 
den, Selde, Kreuze, Monftranzen, Leuchter, u. f. w.; im Bad бег Oolbfdmiesemaaren, 
Sarefaupjage, SBaidibeden, Фбр[феп, Sanvleudter, grogere Leuchter; Mrmleudter, би убифјеп 
u. f. w.; im Pad ber feineren Golofémieveftunit, Sintenfájfer, Заба оојен, Сфеетеп, 
Ubrgebäufe, Stihblätter, Stodinôpfe u. |. w. Зи »iejen Meibenfolgen rene man feine 9((táre, 
Tbronbimmel, Grabmäler, Seuermerfe u. f. w. — Obige Platte giebt uns bie vollfinvige піт 
ber inneren Musfémüdung im Zimmer ver Frau Baronin von Be enval Geftodien von Ouquier. 
— (Fac-simile.) 





The Work of Juste Aurelius Meissonmer, the painter, sculptor ånd architect of the King's 
chamber (Louis XV.), forms a large volume in-fol. The actual epoch has changed опт 
Architects. They are now connected almost exclusively with the construction of the build- 
ing. By the nomenclature of this work, our readers will perceive how varied were the 
attainments required for the practice of architecture only one hundred years ago. All the 
productions of industrial and decorative art are contained in this work. It comprises : for 
Architecture, the plaus and elevations of hotels, executed by Meissonnier; for general 
Decoration, interiors, glass piers, etc.; for decorative Painting, ceilings, panels, etc.; for 
Ornamentation, frames, modillions; for Furniture, Seats, tables, sofas, piers, mirrors, 
clocks, diàl-plates, etc.; for church Gold-works, vases, communion-cups, crosses, ciboriums, 
chandeliers, etc. ; for usual Goldsmith-works, table-surtouts, basins, pans, taper-stands, 
chandeliers, girandoles, salt-cellars, etc.; for fine Goldsmith-works, inkstauds, snuff-boxes, 
scissors, watch-cases, sword-guards, heads of walking-sticks, etc. To these series must be 
added his drawings for altars, baldaquines, tombs, fire-works, etc. — The aboye plate re re- 
sents the general aspect and interior decoration of the baroness of Bezenval's apartment. 
Engraving by Huquier. — Fac-simile. 
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FIGURES DECORATIVES. 
PANNEAU, 


PAR HONORÉ FRAGONARD. 














Si le peintre du Verrou ne s'était laissé entrainer par се senti- 
mentalisme passionné qui caractérise les premiers débuts de la 
peinture de genre, il eût trouvé en lui l'étoffe d’un décorateur 
charmant, Outre ses Cahiers d'eaux-fortes d’après les maîtres 
italiens, on a de lui des esquisses de plafonds (groupes et rondes 
d'enfants), grandes aqua-tintes tirées en bistre, où se révèle toute 
sa facilité. IL a laissé également quatre pièces bachiques, sujets à 
bas-reliefs entourés de verdure, et que nous rangeons parmi les 
chefs-d'œuvre du genre. Imprégnées d'une grâce toute française, 
ces libres interprétations de l'art antique semblent indiquer à 
notre Art décoratif contemporain une voie qu'il cherche si pénible- 
ment depuis le commencement du siécle. — Composition et gra- 


vure d'Honoré Fragonard. — (Fac-simile.) 


2° ANNÉE, — N° 19, 
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бане fid) ber Maler be8 Riegels niht von jenem leivenfafttiden 
Gentimentaligmus Hinreifen laffen, ter bie auffeimente Genres 
maferei bezeichnet, fo würbe er in fid) felbft ben Stoff eines reiza 
vollen Berzierers gefunden Haben, Aufer feinem mit Sheivewafferbite 
tern, mad) ven italienifhen Meiftern дереп Stammbüğern, gab 


er ung Gtiygen von Deden (Gruppen und Neigentànzen von Kin- 
bern), grofe biüvirte 9[quatinten, aug benen bie Demunbernümürbige 
Wertigfcit veffelben Herausblinft. Gr binterlief gleichfalls vier bachi- 
fhe Stüde, Gegenfiánbe mit Meliefs und Laubmwert, bie mir alg Mei- 
Berëäde in ihrer Art anfehen. Von einer at frangüfifhen Anmuth 
burd)meft, feinen biefe freien Musbrüde ber antifen Runft bem Aug- 
fémüdungsfinn unferer Beitgenoffen eine Bahn zu erdffnen, bie er fo 
můhfam feit em Anfang des Safrfunberté ouftugt, — Grjonnen und 
geftodjen von Honoré Fragonard. — (Fac-simile.) 








http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1862/0084 


The beginnings of the genre painting are characterized by an 
exaggerated sentimentality from which the talented painter of 
the Verrou has not entirely escaped. We have from him, be- 
sides his aqua fortis engravings after the Italian masters, ceiling 
Sketches (groups of children), large aquatintas drawn in bistre. 
In these compositions, the extreme facility of the artist is put 
to light. He has also left four bacchic pieces, basso-relievo 
subjects surrounded by foliage, which are ranked among the 
master-pieces of that style. These free interpretations of the 
antique art seem to point out the path, so painfully searched 
after, since the beginning of this century, by the Decorative Art. 
— Composition and engraving by Honoré Fragonard. — (Fac- 
simile.). 
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Echelle de 








These two plates complete the general aspect of 
the State-room given p. 26. 
the plan of the room and the distribution of the bed, 


Figure 360 presents 


the balustrade, and the columns which accompany 
it. Pl. 39 (p. 26) shows the effect produced by the 
chimney's place. It occupies the middle between 
the bed and the door, and is thus accompanied with 
two panels of equal dimensions. Fig. 359 gives the 
elevation on the side of the display bed. The four 
columns add to this disposition a grave character 
which is not without elegance. Of these four pil- 
lars, the two interior ones are on the back part of 
The form of the bed, the splendid stuffs 


which cover it, the balustrade (balusters in form of 


the plan. 


lyre), the looking glasses which occupy the sides and 
the back of the alcove, compose an harmonious 
whole. By exception, the cornice (see p. 77) fol- 
lows the plan of the columns and is not established 
squarely over the balustrade. This adds greatly to 
the general «ссі. The doors on the sides, which 
communicate with the wardrobes, are ornamented 
with arcades analogous to those of the chimney, 
p. 26. The embrasures are sloped and the imposts 


inclined to produce a fine perspective, These in- 


clinations are calculated on the point of view of the 
spectator. 
drawn from the Cours of Architecture by Blondel. 
— ( Fac-simile. ) 


All these plates and that of p. 26 are 





Échelle de er dM Lt. 


Ces deux planches complètent l'ensemble de la Chambre de 
parade donné page 26. La ligure 360 donne le plan de la piéce 
et fait voir la distribution de l'ensemble, celle du lit, de la 
balustrade et des colonnes qui l'accompagnent. La planche 39 
(page 26) montre l’heureux effet de la cheminée placée à égale 
distance de la porte et de la balustrade, disposition qui l'établit 
entre deux panneaux d'égale grandeur. La figure 359 donne 
l'élévation du côté du Lit de parade. Les quatre colonnes, dont 


UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


о 1 2 E: 4 


les deux intérieures à l'arriére-plan, donnent à cette ordon- 
nance un caractère grave qui n'óte cependant rien à son élé- 
gance. D'ailleurs la forme de ce lit, la richesse des étoffes, la 
balustrade qui le renferme (balustres lyriformes), les glaces 
qui garnissent les pans coupés et le fond de l’alcôve, forment 
un ensemble des plus harmonieux. La corniche qui, par 
exception (voyez page 77), suit le plan des colonnes, sans 
régner carrément au-dessus de la balustrade, ajoute à l'effet 
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its zwei Platten vervol(ftánbigen bie gejyammte Anficÿt 
des ©. 26 gegebenen Pradtjimmers, Big. 360 gibt 
ten Grunbrif ber Stube und zeigt bie Gintfeifung ves 
Ganzen, bie Stelle deg 3Bettcá, tres Dodengelänbers und 
3M. 39 (S. 26) bietet ven 
woblgeratbenen Ginvrud ves von ber Thüre unb tem 


ber benatbarten Säulen. 


Dodengelänter gfeicjent[evnten amines bar, wenn tiefe 
Anlage ее baffelbe zwifHen zwei ebenfiüvtigen Füllungen 
aufrecht. Fig. 359 Харе bie Höhe gegen vas Barabebett 
beurtheilen, Die vier Säulen, veren zwei inneren im 
Sintergrunbe, Ieiben viefer Anoronung einen ernften 
Gharafter, bem jevoch pie Siexficbteit gang unb gar nidjt 
abgeht. —llebrigen$ Mieen vie Form oviefes Betteg, vie 
Prat ker Tapeten, bas Oodengelánzer, wefdjes taffelbe 
wmfaft (feierpórmige Doten), nie Spiegel, welche bie 
abgebauenen Seiten und ben Hintergrund des Mlfoveng 
fetleiven, eim åufert Harmonifhes Ganze. Das (сив, 
welches ausnaÿmémeife (©. 77) va8 Krongefimg wer Säulen 
umfaft, ohne quabratmüfig bag Jodengelünber gu Des 
Herrien, verftartt ven allgemeinen Ginvrud. Die Thú- 
хеп ber abgehauenen Seiten, mele zu ben Kleiverfýränfen 
Zugang extbeilen, find mit 9(vfaben eingefajt аби 
denen deg Kaming (©, 26). Die Arme fino тад und 
bie Smypoften gebeugt , um cine Perfpectivwiviung Hervors 
gubringen; biefe Beugungen find nad) ber mittleren Höhe 
deg Mugeë wer Bufhauer berechnet. Diefe Platten, fowie 
diejenige ber ©. 26, find Blondel’s Sefrtur[us ber 
Bautunft entnommen, — ( Fac-simile.) 


360 


général. Les portes des pans coupés qui desservent les gar- 
derobes sont encadrées par des arcades analogues à celles de 
la cheminée (page 26). Les embrasements sont biais et les 
impostes inclinées pour produire un effet de perspective ; 
ces inclinaisons sont calculées sur la hauteur moyenne de 
Poil du spectateur. Ces planches, comme celle de la page 26, 
sont tirées du Cours d'Architecture de Blondel. — ( Fac- 


simile.) 
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PANNEAUX DE PORTE, 


PAR SALEMBIER. 
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Dans la décoration de ces trois panneaux de portes d'appar- 
iement nos lecteurs trouveront un spécimen du talent gracieux 
et facile du maitre (v. p. 151). Traitées en arabesques, ces com- 
positions ont pour éléments des culots, vases, médaillons, grou- 
pes de figures, etc., d’où s'échappent des rinceaux d'ornements 
reliés entre eux par de gracieuses guirlandes. Les vides sont 
remplis par des rubans légers et par de fines brindilles courant 
dans les intervalles. Le panneau de gauche représente l Apothéose 
de l'Amour; les sujets des deux autres sont moins bien écrits. 


— (Fac-simile.) 








Зи ver ив; dm gung diefer orei Füllungen von Prağtzimmerthüren 
werben unfere Lefer eine Probe ber reizenden und gemanbten Sextigfeit 
des Meifters (©. 151) mieberfinten. Srabesfartig bebanvelt, haben bieje 
Gomyofitionen gu Sauptheftanvtheifen Bovenfñge Gefaÿe, Mevaillons, 
Sigurengruppen ш. f. w., aug benen GCdmudlaubmert Beroor(prutett, 
кегп SBerymeigungen eurd) тле ђе Biumenfränge mit einanter verbune 
ben fint. Die йеп meroem burd) leite Bäanber unb bünne Reischen 
ausgefüllt, bie bur bie Sivijjenváume ziehen. Sie Ка ита linter Seite 
{еШ Amors 91 рор ео[і8 vor. Die Gegenftünbe ver Beien übrigen 
Sülungen fnd minder wohl befrieben. — (Fac-simile.). 





Our readers will find in the decoration of these three apart- 
ment door pannels a specimen of the graceful and easy talent of. 
the master (see p. 151). The elements of these compositions, 
which are executed in arabesks, are cups, vases, medaillons, 
groups of figures, etc., out of which branches of ornaments 
emerge, which are connected by graceful garlands. The spaces 
are filled with light ribands and thin twigs running in the inter- 
vals. The left pannel represents the Apotheosis of Venus ; the 
subjects of the two others are not so well expressed. — (Fac- 
simile.) 


190 


UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


gefórdert durch die 


DFG 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1862/0101 


9' Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N° 48. 





PANNEAU DÉCORATIF. 
FÊTE BACHIQUE, 


PAR DE LA JOUE. 


































































































































































































































































































































































































































































































D'un rocher qui s'arrondit en arcade et au sommet duquel 
une bacchante et un enfant, mollement couchés, savourent des 
grappes de raisin, s'échappe une source qui retombe en cascade 
dans une vasque de rocailles aux lignes bizarrement contournées 
en coques de navire et en coquillages. A l'ombre de la vasque 
dorment les compagnons de Bacchus étendus sur les outres et 
des ceps de vigne. Les tigres ont quitté le char du dieu et se 
livrent au repos en goûtant le divin nectar. La scène est illumi- 
née par le soleil couchant qui, dans le fond, brille de tout son 
éclat. — Reproduite d'après un croquis original appartenant à 
M. L. В***, cette composition se retrouve, si nous avons bonne 
mémoire, exécutée sur un format plus grand dansl'OEuvre gravé 
de Cochin Filius. — ( Fac-simile.) 





Qus einem Selten, ber fid) bogenartig umbiegt unr auf beffen Spige 
eine 3Badjantim und ein Kint, fanft Hingefredt, Traubenteeren mit 
збобић einfHlürfen, fyrubelt eine Quelle Hervor, bie féhaumend in 
ein Muféelbeden Bevabpaft, beten feltpam ammunbenen Linien fid). gu 
Séifféformen unb Mufdelwert umbiloen. Vom Veden Befattet, 
те (аел vie Gefabrten 006 Bachus auf Stauen und Mebnüten Hin- 
geftvedit, Die Tiger Gaben fidj vom ABugen des Gottes fosgeiyinnt 
unb üfergeben fid) ber Nuhe, indem fie fid) an bem до ен Neftar 
taben, Die Scene mito von ber untergebenten Sonne beleuchtet, vie 
aus bem $intergrunbe gfangooft Sermorfivaf(t, — Der Original[fisse, 
ме бест L. B. befigt, nadjgebifbet, futet fid) viefe Gompofition, 
{йш uns niet unfer Geeüdtni, grbjer ausgefertigt wieder im ber 
Sammlung ber Rupferflide tes Godin Filius. — (Fac-simile.) 





From a rock which forms au arch and at the top of which a 
bacchant and child, softly lying, taste grapes, flows à spring 
which falls in cascades into a basin of pebbles, the lines of 
which are fantastically twirled in the shape of boats and shells. 
In the shade of the basin, the companions of Bacchus sleep 
reposing on leathern bags and vines. The tigers have left the 
car of the God and fall asleep tasting the sweet nectar. The 
scene is illuminated hy the setting sun, which shines in the back- 
ground in all its splendour. Copied from an original sketch 
belonging to Mr. L. ВУ“, this composition may be fouud, if our 
memory does not fail us, executed on a larger scale in the en- 


graved work of Cochin Filius. — ( Fac-simile. ) 
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This piece is а 
Frontispice to the 
series of Trophies 
of Flowers of which 
we have already gi- 
ven a plate p. 133. 
The title which ve 
reproduce complete 
Shows that at that 
time, the same as at 
others, artists did 
not think it neces- 
sary toobserve stric- 
tly the laws orthogra- 
phy. — The subject 
of the surounding or- 
nament is a plain rib- 
bon on which bun- 
ches of variegated 
flowers are fastened 
by knots from dis- 
tance to distance. A 
« rosette » ends both 
top and bottom this 
lightadorning,which 
is traced on an ellip- 
tic contour. By the 
ingenious repartition 
of the masses, the 
artist has avoided 
the heaviness which 
characterizes | most 
of the modern com- 
positions of that des- 
cription (rug-work 
and hangins, fancy- 
work, etc.). — (Fac- 
simile.) 





Giejeà Сй dientals 
Aitelfupfer ber Reihen- 
folge von Blumen- 
tropfüàen, aus ber 
wir bereits, ©. 133, 
cine Platte herausgege- 
Hen. Der Titel, ben wir 
Dier vollftändig geben, 
Geweit, bap in- fenem 
Seitalter, fo wie in an- 
deren, dié Suinfifer fid) 
nit allzu ftreng ben 
MRegeln ver Drthogra- 
phie unterwerfen gu 
muüffem glaubten. Das 
Motiv ber ташу 
ift ein einfaches Селе 
fanb,' au welcjes bet 
Swijdenraumen bunte 
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toutes demandes 
d'abonnements, ré- 5 
clamations, etc., 
s'adr. aux Bureaux du Journal, 
E 13, Rue Bonaparte, à Paris. 


EIBERT 





CARTOUCHE DE FLEURS, 


PAR RANSON. 
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Cette pièce sert de 
Frontispice à la sé- 
rie de Trophées de 
Fleurs dont nous 
avons déjà donné une 
planche p. 133. Le 
titre, que nous repro- 
duisons au complet, 
montre qu'à cette 
époque, comme à 
d’autres, les artistes 
ne croyaient pas de- 
voir s'astreindre bien 
rigoureusement aux 
règles de l'orthogra- 
phe. — Le motif de 
l'entourage est un 
simple ruban sur le- 
quel sont attachés 
par des nœuds, de 
distance en distance, 
desrameaux de fleurs 
variées, Une rosette 
termine haut etbas 
cet entourage léger, 
tracé sur un contour 
elliptique. Par l'ha- 
bile balancement des ` 
masses, l'artiste a su 
éviter la lourdeur 
qui caractérise 1а 
plupart des composi- 
tions modernes de 
cette nature (tapisse- 
ries et tentures, ou- 
vrages de femmes, 
etc.) — (Fac-simile-) 





umb[üfte Zweige ange- 
tnüpft find. Am vbe- 
ven und unteren (пе 
biefer feidten Umfaf- 
jung, Die nah einem 
eflivtiféen Abri gebil- 
bet ift, Geht eine Band- 
roje. Jnbem er vie 
Mafjen mit Gemanbte 
Heit vertheilte, mute 
ber Rünftier ber Unbe- 
Ђобјетђе aus zuweichen, 
wele bie тле еп Com- 
pofitianen neuerer Зей 
in Steier Gattung be- 
funven (Tapetenwert), 
Teppiche, Mreiberarbet- 
ten u. f.w.). — (Fac- 
simile.) 
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Suite de quatre Frises ou Rinceaux de feuillages tirés de 
PŒuvre important de J.-C. de la Fosse, architécte et graveur 
distingué du règne de Louis XVI. Sa manière plantureuse et 
un peu lourde est facile à reconnaître. Les pièces ci-dessus 
présentent des dispositions assez originales où la guirlande 
caractéristique (У. р. 34) joue son rôle; on y trouve aussi des 
exemples du Cartouche arrivé à sa décadence. — (Fac-simile.) 
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Reihenfolge von vier Friefen swr gaubíd)imud, З. 6. ђе 1а 
обје Pebcutenber IBerfefammlung entnommen, biefer ausgegeidnete 
SBaufünfiler unb Rupferfleder blübte nnter Ludwig VXI. Geine reidh- 
haltige aber etwas fémerfüllige Art ift Leict gu. erfennen. $obige €tüde 
bieten aiemlid) originelle Ginriditungem tar, worin ber фотанет йе 
SB(üttereober Biumentrang (©. 34) feine Rolle mitfpielt; man 
finvet ebenfalls bufelbft Proben ber in Virfall gerathenen Gartn[de. 
— (Fac-simile.) 


À suit or four Friexes or Foliages taken'from the important 


work of J. C. de la Fosse, a d 


ver of the reign of Louis XVI. 
The above' specimens display rather 


signs are easily known. 
singular dispositions where 
p. 34) performs a part; there 


istinguished architect and engra- 
His rich and often heavy de- 


the characteristic garland (see 
are also examples of cartouches 


in their decline. — (Fac-simile.) 
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L'histoire des écoles de la Renaissance et de leur décadence 
nous montre que, par un rare privilége, il a été donné à quel- 
ques familles de perpétuer dans leur sein les traditions artis- 
tiques et de les transmettre à leurs descendants. La famille 
des Germain, entre autres, soutint avec honneur pendant près 
de deux siècles la supériorité de l'orfévrerie francaise. Pierre 
(1647-1684), premier du nom, fils d'un orfèvre habile, fut 
chargé par Colbert de ciseler les planches d'or qui devaient 
servir de Couverture (voy. p. 217) aux Livres contenant les 
Conquestes du Roy (Louis XIV). Thomas, son fils (1673-1748). 
alla se perfectionner en Italie. On conserve à Florence plusieurs 
de ses chefs-d'œuvre. Les cours de l'Europe se disputèrent à 
Y'envi ses ouvrages qui représentent ce que le génie et le goût, 
soutenus et éclairés par un travail continuel, peuvent enfanter 
de plus parfait. Les études de ses magnifiques Suriouts de 
Table le conduisirent à se perfectionner dans l'Architecture; 
il devint en peu de temps un des plus habiles dans cet art. Une 
église à Livourne et celle de Saint-Louis-du-Louvre furent con- 
struites sur ses plans, Son fils Pierre, deuxième du nom, sou- 
tint avec distinction, vers la fin du règne de Louis XV, l'éclat 
de la maison que ses ancêtres lui avaient léguée. Il publia, 
l'année même de la mort de son регембп cent planches, ses 
Éléments d'orfévrerie dont nous donnons un premier spéci- 
men. — (Fac-simile.) — Voir p. 236 les notices. 
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Die Gejdjte ber © шеп der Menaiffance und Hres Berjalles feprt 
uns, daf, Dant einem feltenen 3Bovvedjte, е8 gemiffen Familien verlieen 
warb, in ihrem Haufe bie fünftlerifen lleberfieferungen gu veremigen 
und biefe(ben ihrer 9tadjfommenjdjayt zu übermaden. Die Familie ber 
Germain, unter andern; Bett mit GHren, während beinahe zwei Зађсе 
Hunderte, bie lMeóerfegenfeit ber frangofijbem Golosdmieretunft, out: 
тебі. Pierre (161721684), ber erftere bie[eó Mamens, Sohn eines Lid: 
tigen боо тісов, murbe von Colbert beauftragt, ie go(benen Platten 
ausgumeigeln, meldje ben Büdern, vie wes Königs (tuwwig XIV.) Erv- 
Perungem enthielten, als Ginbanb (©. 217) bienen follten. Deffen 
Sohn Thomas (1673-1748) ging nad) Italien, um fid port zu vervoll- 
fonunnen. gu Florenz werben mehrere Meiftertüğe von ifm aufbewahrt. 
Die euvopäiféhen Höfe Bemarfen fih mit einem wahren Wetteifer um ben 
Beftt feiner Werte, bie ber 9[usbriif waren von bem wag bas Genie und 
ber (сўфта, burdj eine тај оје Arbeit unterftügt und beleuchtet, als bas 
SBoffenbetfie erzeugen mögen. Die Bearbeitung feiner präctigen Tafel- 
ацга ве leitete ifm gu. einer grüferen Boflfommenyeit in der Bautunft, 
worin er in furger Zeit eine feltene Sertigfeit erlangte. Gine Kire zu 
Qivorno unb biejenige von Saint-Louis-bu-Louvre wurden mad) feinen 
Grunbrifjem erbaut. Deffen Son Pierre, der gweite diefes Mameng, 
behielt mit Auszeichnung, gegen bas Gnbe der Regierung Ludwigs XV., 
ben väterlichen und urvüterlijen Jiufm. Im Sagre felbft, wo fein 
Bater ftarb, gab er, auf Hundert Platten, fein Gtementarbud 
über bie Golbídimtebefunftferaus, von dem wir ein exftereà Pro- 


Беј hier geben. — (Fac-simile.) — Man fefe ©. 236 bie Notizen. 
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The history of the schools of the Renaissance and their fall 
shows that some families have enjoyed the rare privilege of 
perpetuating artistic traditions and transmitting them to their 
descendants. The family ofthe Germains, among others, have 
kept up with honour, for a period of nearly two centuries, the 
superiority of the productions of the Frenchgoldsmiths. Pierre 
(1647-1684), the first of that name, the son of a clever goldsmith, 
was intrusted by Colbert with the carving of the golden plates 
for the Covers (see p. 217) of the books containing les Con- 
questes du Roy (Louis XIV). His son Thomas (1673-1748), 
perfected himself in Italy. Several of his master-pieces are 
preserved at Florence. The courts of Europe contented for 
his works whiuh represent wath both genius and taste can pro- 
duce, when they are strengthened and enlightened by continual 
diligence. His studies for his splendid Table-surtoutsinduced 
him to perfect himselfin Architecture; he became in a very 
short time one of the most clever in that art. А church at Li- 
vorno and that of Saint-Louis-du-Louvre where built after his 
plans. Hisson Pierre, the second of that name, kept up with 
distinction, towards the end of the reign of Louis XV, the repu- 
tation which his ancestors had bequeated to him. He published 
the very year of his father's death, in 100 plates, his Éléments 
d'orfévrerie of which we give a first specimen. — (Fac-simile.) 
— See notices p. 236. 
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Union of two plates drawn 
from the Chapter on Lock- 
smit-ornaments (Ornament 
of buildings, by J. F. Blon- 
del, see p. 29), and represen- 
ting several drawings of rai- 
lings, used in France towards 
1730. Gardens, terraces, cha- 
pel-enclosures, balconies, and 
in generalall the places which 
were to be shut up without 
offending the view used to be 
provided with that style of 
ornament made of wrougt 
iron, the smaller ornaments 
being sheet-iron. The taste 
ofthe schools of the time of 
the Fall for pretentious lines 
becomes conspicuous in the 
present compositions, though 
we owe them to one of the 
most distinguished artists of 
the time. Blondel's contem- 
poraries could only find a mo- 
notonous dryness in the cor- 
rectness of the lines and sym- 
metry of the ordering which 
constitutetheremarkable cha- 
racter of ornaments of the 
same description produced 
by preceding epochs. Never- 
theless, the master recom- 
mends not to give way too 
much, for those sort of things, 
to free and running designs. 
He says : ** It is very impor- 
tant that the contours which 
constitute the ornament be 
well connected by means of 
bolts, and that the ornamen- 
tingpilasters (fig. 465 et 467) 
be placed at reasonable dis- 
tances to separate the large 
pannels, and to give, by means 
of their uprights, sufficient 
solidity to the frame. " 

The figures of nr 465 are 
two varied specimens of half 
railings breast-high, double 
folding and placed between 
the uprights of an arcade. 
Thewroughtiron pilaster near 
the wall projects as much as 
the thickness of its iron and 
receives the folding leaves of 
the door on the exterior ver- 
tical uprigt, which is fastened 
into the ground. Fig. 467 
shows two door-pannel head- 
pieces, of different design, 
fixen between two low walls, 
separating the different pants 
of a garden. Fig. 466 and 468 
are the drawings of large 
locksmiths’ or large building- 
balcony pannels; the orna- 
ments of the first are made ot 
turned up sheet-iron, those ot 
the second of gilt bronze. — 
(Fac-simile.) — To be conti- 
nued. 





Bereinigung von zwei Platten, 
bie bem Kapitel über bie Zieras 
then in Gdioffevarbeit 
Giuatzbmidung ber Gebäude, von 
S. 5. Blondel, ©. 29) entnom- 
men worden unb mehrere Sfizzen 
von Ctitgittern vorftef(en, wie 
man bieje(ben in Frantreih um'8 
Zahr 1730 gebrauchte. Die Gär- 
ten, Terrajfen, Kapellenzäune, Ale 
tane, überhaupt affe Derlicfeiten, 
beren Gingang man verwahren 
vop((te, one ber Anfiht gu fhaden, 
exbielten diefe MAusfhmüdungsart 
aus gejdomiebetem еп mit бела 
Bec betleivet. Der Hang ber Vers 
{ай{фш еп au ben. gefünfte(tem Liz 
nien Leud)tet aug ben beiliegenden 
ботро опен Hervor, ob wir fie 
fon einem ber ernfthafteften Runft- 
fer jeneg Zeitalters verbanten. In 
ben graben Linien, fymmetriféhen 
Anordnungen, welche bie gleichar- 
tigen Ausfhmüdungen ber vorher- 
gebenben Zeitalter bezcichnen, tonne 
ten 3Bfonbel'8 Seitgenpffen nur eine 
abgefhmactte Trodenpeit finden, 
сооб warnt ber Meifter vor айе 
gugroÿer Luft zu freien und gef&ufte 
gen Sfizzen in biefem Sache. Man 
muf, jagt er, fich bemühen, baf bie 
Umriflinien, aus denen bie Berziez 
rungen beftefen; wohl mit einander 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































о Sek, К, 






















































































































































































SES ENTREE 
SENTE 














































































































http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1862/0134 


466 


467 





FERRONNERIE. 


GRILLES DE BALCONS, 
PAR J.-F. BLONDEL. 


Réunion de deux planches 
tirées du chapitre des 'Orne- 
ments de Serrurerie (Déco- 
ration des édifices, par J.-F. 
Blondel, voy. p. 29) et repré- 
sentant differents dessins de 
Grilles d'appui, mis en usa- 
ge en France vers 1730. Les 
Jardins, terrasses, clôtures de 
chapelles, balcons, et en gé- 
néral tous les lieux dont on 
voulait défendre l'entrée 





опе. Dans la rectitude des 
ignes, la symétrie des ordon- 
nances, qui forment le carac- 
{ёге saillant des ornements de 
méme nature produits par les 
époques antérieures, les con- 
temporains de Blondel ne du- 
rent voir qu'une ennuyeuse 
sécheresse. Cependant le mai- 
ire recommande de ne pas 
trop se plaire en pareille ma- 
tiere dans un dessin libre et 
courant. « Il faut, dit-il, 
prendre garde que les con- 
tours qui composent les orne- 
ments soient bien liés ensem- 
ble par des boulons, et avoir 
soin de placer des pilastres 
d'ornements (voy. fig. 465 et. 
467) à des distances raison- 
nables pour séparer les grands 
panneaux, et donner, par le 
moyen de leurs montants, de 
la solidité aux chássis. » 

Les fig. du no 465 sont deux 
spécimens variés de demi- 
grilles à hauteur d'appui, ou- 
vrant à deux vantaux et placés 
entre les piédroits d'une ar- 
cade. Le pilastre en fer forgé, 
avoisinant la maconnerie, fait 
avant-corps de l'ép ur de 
son fer, et recoit la ferrure 
des vantaux dé porte sur le 
montant vertical extérieur, 
qui est scellé dans le sol, La 
fig. 467 donne deux panneaux 
de porte chantournés, de des- 
sin différent, établis entre 
deux murs d'appui séparant 
les parties d'un jardin. Les 
fig. 466 et 468 sont les dessins 
de grands panneaux de ser- 
rurerie ou de balcons de 
grands édifices;les ornements 
du premier sont de tole rele- 
vée, ceux du second de bron- 
ze doré. — (Facsimile. — 
Sera continué. 











buvd) Bolzen verbunden werven, 
und Sorge Haben, bap Shmucdpis 
{after . 465 unb 407) mit ви 
aer Gntrermung von einander emu 
porfteigen, die gropen. Sallungen au 
trennen umb, пе Бусек јел себе 
ten Theile, ben Ginraÿmungen 
qréfere Sertigteit gu. gemäbren. "7 

Die Fig. ber Mr. 465 find zwei 
verfhiebenartige Mufter von Halbe 
gittern, bie bis an vie Bruf rei 
diem, miite(ft zwei Thüvfligel auf- 
geben, unb gwifhen ben Preifern 
eines 3Bogens fid) emporfeben. Der 
qué gejc)mtebetem. Gien beftehenve 
Пайет, vem Maucrmerf nahe 
Bebe, ragt mit feiner Gifenbide 
Heryor uno empfängt die Angel ber 
Thüvfüigel auf bem ап ктеп fente 
rechten Gifen, dag in ben Boden 
Hinein Gefeftigt worden. Fig. 467 
weist gwei ausgefhweifte xfiüte 
Tungen, von ungleicher Form, zwi- 
{еп zwei Stügmauern errichtet, 
wele bie Theile ciues Garteng 
trennen. Fig. 466 und 468 find 
bie Stauen von gropen Обоје 
feveifüllungen ober von Altanen, 
Die au дао еп Gebåuden gehören; 
bie Verzierungen ber erfteren Des 
ehen aus fereorragenbem Vle- 
eijem; diejenigen ber zweiten, ang 
vergolvetem Grac. —(Fac-simile.) 
Wird fortgejeit werden, 
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FRISES, 


PAR SALEMBIER. 























Cette planche, tirée d'un des cahiers de petites Frises de Salem 
bier, se distingue par l'élégance avec laquelle les rinceaux d'orne- 
ments sont disposés. Les quatre sujets centraux, formés de 
groupes d'enfants, représentent: fig. 413, Vénus Anadyoméne 
ou la Beauté; 414, Mars ou la Guerre; 415, Bacchus ou le Vin; 
416, Cupidon ou l'Amour. Les feuillages des rinceaux sont variés 
en rapport avec les sujets. Le dessin des figures n'est pas à la 
hauteur du talent de l'ornemaniste. — (Fac-simile.) — Sera 


continué. 
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Фе Platte, einem ber Hefte von Salembier’s fleinen &viefen 
entnommen, geicnet fid) bur bie Bierlicfeit aus, womit bas Gdmud 2 
laubmerf angeordnet ift. Die wier Centralgegenftånie, aus Sinbergrupe 
pen gebifoet, telen, Fig. 473, tie Anabÿomene Benus обет bie 
Sônbeit; 474, Mars ober ven Krieg; 475, Васфив ober ben 
Wein; 476, Gupibo over sie Liebe vor, Das Laubwert ift nad) ben 
Gegenftünbem verféieren, Die Zeiğnung ver Figuren aber Debt unter 
ber ertigteit be& Cdjmudtünftfere, — (Fac-simile.) — Sol fortgefeşt 


werben. 
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This plate, drawn from one of the cartons of Salembier’ 
Small Friexes, distinguishes itself by the elegance with which 
the ornamenting foliage has been arranged. The four central 
subjects, formed by groups of children, represent : fig. 473, 
Venus Anadyomene or Beauty; 414, Mars or War; 415, Bac- 
chus or Wine; 416, Cupid or Love. The winding foliage is in 
harmony with the subjects. The design of the figures is not 
equal to that of the ornaments. — (Fac-simile.) — To be con- 
tinued. 
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BRONZES, — CHENETS, 


PAR DE LA FOSSE. 































































































































































































Planche Ars du Cahier des Chenets et Feux de Cheminée de 
J.-C. de La Fosse (p. 215). Cette estampe représente la face d’un 
Chenet composé d'attributs guerriers disposés en Trophée sur un 
culot circulaire formant pendentif, et enchâssé dans un double 
pied à la grecque (dégénérescence de l'ornement courant de ce 
nom, et dont on peut voir des spécimens p. 70 et 180; voir 
aussi les anses des Vases, p. 215, fig. 443 et 446). — Une guir- 
lande de lauriers relie les parties de la composition. Cette pièce, 
à exécuter en bronze doré, est dessine en grandeur d'exécution. 
— Gravure de Berthault, — (Fac-simile.) 





ҮШҮН 
| hal 


Cayet de 6 Grilles Qe Chenet ex де Feux de Cheminee. 











| 
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ће Platte aus bem Heft ber BBranbbódeunb faminfeuervon 
8. 6. ђе La Које (©. 215). Dieter Rupferftic ftellt vie 3Borber(cite 
eines Brandbods vor, wer aug fricgerifen Ginnbilbern бећеђе, vie 
troyhäenattig auf einem freisfürmigen, їо и fagen $апдептеп Untere 
theil aufgeñelt fint. Diefer Untertheil ift gwifen zwei à la grecque 
вије eingebracht (eine Gntartung veg ununterbrodienen gleidjnamigen 
филе, veffen man &. 70 uno 180 SDrobeftüde {ереп fann; man fehe 
aud) bie Gefäfhanthaben ©. 915, Fig. 443 aug 446). — Gin Lore 
beerfrang verbinvet bie eingelnen Theile ver Gompofition miteinander, 
Diefes aus vergolbetem Gv; zu veravbeitenbe €tüd ift in SBevfertigungee 
gröfe abgegeiguet. — Gejtochen vou Berthault,. — (Fac-simile.) 




















































































































Plate n° I of the book of Dogs and Fenders of J. C..de La 
Fosse (p. 215). "That print represents the front of a Dog com- 
posed of warlike attributes disposed in Trophies on a circular 
crucible forming an arch and set in a double foot à la grecque 
(degeneracy of the running ornament of that name, and of 
which some specimens may be seen p. 70 and 180; see like- 
wise handles of the Vases, p. 215, fig. 443 and 416). — A garland 
of laurels connects the different parts of the composition This 
piece, which is to be executed in gilt bronze, is drawn in full 
size. — Engraving of Berthault, — (Fac-simile.) 
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Laying aside the affected forms 
which characterize the epoch, P. Ger- 
man's goldsmith compositions bear 
the stamp of great elegance. We could 
not give a more complete idea of it 
but by chosing, among the hundred 
plates which compose the volume, the 
series of a lady's Accessoires de toi- 
lette (about 1750). Figure 498 is the 
Sketch ofthe ensemble ofthose objects. 
The most conspicuous parts of it are 
the Mirror, the Waler-jug, the Go- 
blet, the Pot à pâte, the Boîte à 
mouches, given p. 221. We add to 
these details, fig. 492, those of the 
Toilet-flambeau, the Glove-box, the 
Powder-boz, the Jewel-box, and the 
Scent-box. The details of the other 
pieces will be found further on. — 
P. Germain's drawing; Pasquier's 
engraving. — (Fac-simile.) 





Siedjnet man bie ergmungenen Formen ab, 
bie feinem Zeitalter eigen waren, fo wird 
man P. Germaine Golofémienes 
unb Metalimert:Comypofitionen ben 
Stempel grofer Sierlibfeit | anerfennen. 
Um davon ben тиба бї woffftünbigen Be- 
griff au geben, wählen wir unter ben fum» 
bert Platten, ang benen сав Bu befteht, 
bie Reihenfolge ber Pugnebenerforder 
niffe eines Fräuleing von oem Gtanbe 
(um8 Jar 1750). Fig. 493 ftellt fimmt- 
lihe Sfizzen jener Федепћапре war. Man 
mag barin ben Spiegel, ben Waffer 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


ORFÉVRERIE. 


ACCESSOIRES DE TOILETTE, 
PAR P. GERMAIN. 

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1862/0146 






А. part les formes maniérées qui 
caractérisent l'époque, les composi- 
tions d'Orfévrerie ( et de Grosserie) 
de P. Germain portent le cachet 
d'une grande élégance. Nous ne san- 
rions en donner une idée plus com- 
pléte qu'en choisissant, parmi les cent 
planches qui composent le volume, 
la série des Accessoires de la Toi- 
lette d’une dame de qualité (vers 1750). 
La fig. 493 donne les croquis de l'en- 
semble de cesobjets. On retrouvera le 
Miroir, le Pot à l'Eau, le Gobelet. 
le Pot à pâte, la Boîte à Mouches 
donnés p. 221. Nous joignons à ces 
détails, fig. 499, ceux du Flambeau 
de toilette, de la Gantière, de la 
Войе à poudre, du Coffre à bijoux 
et ducouvercle du Coffre à racine. Оп 
retrouvera plusloin le détail des au- 
tres pièces. — Dessin de P. Germain, 
gravure de Pasquier. — (Fac-simile) 





frug, ben eder, Sen Mobigeruc 
teigtopf, bie &dbnpffüfterdjen: 
bofe, bie mir ©. 221 gegeben, mieter 
Herausfinven. Diefen eingelnen Gtüden 
fügen wir, Fig. 492, Sie Pugterze bei- 
fomie bas Danb[duffiftden, bie Pu- 
berbofe, bie Suwelenbiüdjfe und ben 
Sede осв Wurzelfäfthens. Die um- 
ftünblide Befbreibung ber übrigen Ctüde 
wird man fpüter finden. — Wett von 
P. Germain, дейофеп von Pasquier. 


— (Fac-simile.) 
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In spite of the laudable efforts which have been. 
made lately, modern Stove-making is still far (rom 
being able to reconquer, with respect to taste, the 
Position the similitude of its products with those 
of the Ceramic art ought to induce us to endeavour 
lo attain in our days. With the numerous resour- 
ces which not only the plastic art, but also the 
varied appli: 


With the facility with which the proofs may be 





tions of coloured enamel afford, and 





reproduced, it is incomprehensible that this art 
Which used to be so flourishing (see p. 134) has not 
Yet been revived among us. We shall merely point 
Out this regretful vacuum in our contemporary 


arts, and reproduce a series of models taken from 





Passed times, and which will be of great interest 





10 our manufacturers. Among those specimens we 
Shall first choose the series of J. C. De la Fosse's 
Stoves and bases (вее pag. 215, 930). The trophy, 
Column and obelisk finishings, ete., which form 
the tops of those little monuments, that orna- 
mented the niches in halls and di 





g rooms, аге 
distinguished by а great variety of composition. 
Berthault's engraving. — (Fac-simile.) 





Ungeachtet ter (oben&wertfen Anfrebungen, verer 
man fidh feit einigen Japten beflif, bleibt ber Бе ден 
Dfenfabrit nod viel gu thun, bis viefelbe, mas ten Ges 
Гепа betrifft, nie Ziele wieter erobert, die fie, rajt 
ihrer Berwanvtfchajt mit ter Reramif, heutzutage ein- 
nemen foll. Bei ven fo veidhaltigen Dülfsmitteln, 
elfe viefefbe nij mur in ven plaftiféen Künğen, 
Tenzern aud; in ven vielfachen Anwendungen ter farbi- 
gen Smelze finvet, bei ver Leidtigfeit, mit welder 
Man bie Proben very elfältigt, ift e8 mabrhaît unbes 
geiflic wie vicfe ehemals fo blügenve Runft (S. 134) 
fi unfähig envies, unter ung wiever aufgulefen, Wir 
teguügen ung jegt, vieje bei unfern feutigen. Küuften 
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POÉLES. 
TROPHÉES, — PIÉDESTAUX 
PAR DE LA FOSSE. 








Im | 

















En dépit de louables efforts tentés depuis plu- 
sieurs années, la Poëlerie moderne a encore un 
grand pas à faire pour reconquérir, au point de 
vue du goût, la place que l'affinité de ses produits 
avec ceux de la Céramique lui doit faire recher- 
cher de nos jours, Avec les ressources si étendues 
que lui prêtent non-seulement les arts plastiques, 


mais encore les applications variées des émaux de 





couleur, et la facilité de multiplier les épreuves, 
il est vraiment incompréhensible que cet art, jadis 
si fl 
à revivre parmi nous. Nous bornant iei à signaler 
cette герге! 





issant (voy, p. 134), ne soit encore parvenu 





able lacune dans nos arts contempo- 
rains, nous nous empresserons de reproduire une 





suite de modèles empruntés aux temps passés, et. 
qui, nous l'espérons, fourniront d'utiles rensei- 
gnements à nos industriels, An nombre de ces 
spécimens, nous choisirons d'abord la série des 


Poéles et Soubassements de J.-C. De la Fosse 





(voy. pages 215, 230). Les amortissements en 


trophées, colonnes, obélisques, ete., qui terminent 





ces petits monuments dont on décorait les niches 





des vestibules et des salles à manger, se distin- 








guent par la ( de leur composition. — Gra- 


vurede Berthault. —( Fac-simile. — Sera continué. 





bebauernémerthe Lüde angubeuten , und бес ен ung cine 
Reifenfolge von Muteryroben wiceergugeben, die, zer 
Borgeit entnommen, vem Gewerbfleiğ unjaver 3citgee 
vojfen, wie wir Hoffen, шар бе еркен mitibeiten folen. 
Unter Sieten Зи ће сен wollen wir juerft vie Jteipene 
folge wer Oefen unt Unterlagen von Ў, 6, ve 
Фа боге (S. 215, 930), ausermäblen. Tie tro- 
убаене, füufene oter obelistzavtigen. Gnvtheile, vie 
man an mefen (el en Bauwerfen ecfieft, mit tenen 
man tie Süden ter Borjimmer uno ter Svcifejale 
verzierte, zeidmen fid our tie Mannigfaltigfeit ihrer 


Gomvoñiion aus. —  Surd CBeurfault тап. — 








UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1863/0015 


gefördert durch die 


DFG 


3° Année, 


L'ART POUR TOUS. 


N° 62. 





XVII SIECLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (LOUIS XV). 




















Der Fragjeffel, ten 










































































tie vornehmen Stänte 
















































































Mäfrenb Ser (eive Heft 



























































nen Jabrhunterte ge- 





















































Башбет, ihre Morgen- 

























































































viften abzuğatten, fatte 













































































nue {йт eine Been 


























CARROSSERIE. 


CHAISE A PORTEUR. 


The Sedan- chair, 
which was used by the 
nobility in the former 


centu 





ies to pay their 





visits in the morning, 
could not hold more 


than one person; this 

































































Daum; tieje биресе 






















































































waren äuferft cquem,até 












































bie engen Gâfden ver 



































Baue fast йон neue Bin: 























тепе tarboten, Si 
Beftanten, wie eg ti: Ber 
ing felójt anteutet, 
aug einem einfndien Sf- 


fel, ber in einer febedten, 





befenfterten Kie ange- 
brat war (Big. 1), in tie 
man burd bie flcinere 
Cite eintrat (Big. 2), 
welde eine Thüre mit 
beweglider Fenferfheibe 
ее, Ser Srapfeffet 


rupte auf tem oben mite 




























































































































































































tft vie gefórntee 
баре (Big. 3 fellt tie 
untere läde ма), Man 





tefórverte benjelben тіс 
Hülfe zweier Holzftangen 
(Big. 4), vie man bure rie 
мек етен Ninge feb, 








































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































melde man Linfs unb 









































Yet an ber Мерик 
































Seite gebild, 
































Sic igur 5 bietet tie 


























Ginjetntfeite ver или 




















gen unb tie Ørofprofile 





























ter vorderen und Hinteren 

















géfrnten Büje bar. Sie 


























àtigt ebenfalls tie Pforte 

































































mit fannelirter Füllung, 







































































um ben Mamen ter pes 














wegligen  Benfierfécibe 
Binein gu [dieben, Tie 
й бетксібе Quafi dung 
Pert ама gemalten 
Füllungen, welde von 
Эшен aus деире 
unb wergolbetem фое 
tirgefajt Eur, иге 
artige Rartufeeu venten 
in een Eeniywerten 
vie Adjen er stäipe, 
пеп Gintheilungen an. — 
Der Grofen Eneyctos 


уйе entnemmen, 








Echelle des Rofl 8 








Echelle de ГЕ nsemble 


2 2 


1 





vehicle was very com- 
fortable at a time where 


the narrow streets of 














the metropolis меге 
cont'nually encumber- 
ed, They consisted, as 
their name indicates it, 
ofa single seat contain- 
ed within a covered 
box provided with glass 
panes (fig. 1) into 
which they penetrated 
by the small side (fig. 2) 
which was opened by 
means ofa door provid- 


ed with a moveable win- 



































dow. The chair rest- 










































































































































































ed on the ground by 















































means of four cornered 
feet (see fig. 3, the plan 
of the bottom, under- 
neath). It was carried 
ly means of two poles 
(fig. 4) which were pas- 
sed through two metal- 
lic rings visible on the 
lateral faces, Figure 5 
shows the assemblage 
of the pannels and pro- 
files on a large scale of. 
the cornered fore and 
hind feet. I 
the leaf of the door 





so shows 





with grooved pannel for 
the frame of the mo- 
veable window. — The 
decoration, which is 
remarkably rich, con- 
sists of painted pan- 


nels in gilt 





wood frames, — 
ings of rock-work show 
in those sculptures the 
axes of the several com- 
partments. — From the 


Great Encyclopædia. 


























































































































La Chaise à porteur est encore en usage dans quelques-unes 
de nos villes de province, dont les rues accidentées ne permettent 
pas la libre circulation des voitures. Les personnes de qualité s’en 
servaient aux siècles derniers pour leurs visites du matin. Ces 
sortes de véhicules ne pouvaient contenir qu'une personne; ils 
étaient d'une grande commodité à une époque où les rues étroites 


de la capitale donnaient lieu à des cmbarrzs continuels, Ils se 





2 5 4 


composaient, comme leur nom l'indique, d'un simple siége 
contenu dans une caisse couverte et garnie de vitrages (fig. 1*9) 
dans laquelle on pénétrait par le petit coté (fig. 2) formant por- 
tière à glace mobile. La Chaise reposait à terre sur quatre pieds 
cornus. (Уоу-, Big. 3°, le plan du dessous.) On la transportait au 
moyen de deux bâtons (fig. 4*) passés dans les anneaux de métal 
que l'on voit sur les faces latérales, La fig. 5° donne les détails 





d'assemblage des panneaux et les profils en grand des pieds 
cornus de derrière et de devant; elle indique aussi le battant de 
portière avec panneau à rainure pour le châssis de Ја glace mobile. 
—La décoration, qui est des plus riches, se compose de panneaux 
de peinture encadrés dans des chàssis de bois sculpté et doré; 
des agraf. s de rocailles accusent dans ces sculptures les axes des 
divers compartiments. — Tiré de la Grande Encyclopédie. 
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CALICE, 
PAR J.-F. FORTY. 






























































The most remarkable collection La suite la plus remarquable do 
l'OEuvre de J, 


série de compositions d'Orfévrerie 





of J. F. Forty's Work is a series . Forty est une 


91 Church gold and silver articles 





d'église qui se distinguent, par une 
Of a great variety. We extract the glise q guent, p 





grande diversité de motifs, Nous 





Present Communion-cup, the three en extrayons le présent Calice 

A ur ге, 

Parts of which (the foot, shaft and dont les trois parties (le pied, le 
s , 

Vase or goblet) are nicely disposed. füt, le vase ou gobelet) sont assez 


We felt bound to try and give the heureusement agencées. Tout en 


artist's drawing the firmness of nous rapprochant le plus possible 
design and effect which are often du fac-simile de l'estampe origi- 
Missing, without loosing sight of nale, nous avons dù chercher à 
the fac-simile of the original rendre au travail de l'artiste la 
Plate, — Will be continued, fermeté de dessin et de modelé 
qui fait souvent défaut à ses pro- 


ductions, — Sera continué. 


Die merfwüvoigħe Abtheilung in 
З.В, Bo rty’s Werfen ift eine Siten. 
folge von Gompofitionen, vie fij auf 


Ме tirgliden Фори ере» 


und бирај гыт Beher) mit ziemlid 
grofer Gemanbtfeit verbanten wore 
теп, Wir befofgten врба treu bas 


fac-simile ves Urfupferhides, wur- 
Arbeiten beziehen; мере бен zeinen 


Reh bure cine grofe Mannigfattigteit 
dt Motive ane, Diefer Neifenfolge 
nehmen wir gegenwärtigen Kel 
Wen brei Gintfeitungen (Fries, Shaft 


ven jetod) bewogen, ber Arbeit bes 
Riaflers bie Energie ber. Beidiung 
and Movellirung wiederzugeben, vie 
ihm öfters in feinen Grjengniffen 
деби, — Wirt fortgefcpt werten, 
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VIGNETTES. 
CULS-DE-LAMPE, 


PAR LEBARBIER. 


LES АОЛ ЕВА ДВА CESSNER 


Ce ne sont ni les héros farouches 
et teints de sang, ni les champs de 
bataille couverts de morts, que chante 
ma Muse badine. Douce et timide, elle 
à la main, les 





fuit, sa flûte Web 





scènes tragiques et tumultueuses. 
Attirée par le murmure et la frai- 
cheur des ruisseaux, par l'ombre silen- 


cieuse des bocages sacrés, tantôt on 





es bordées de 





la voit errer sur des riv 
roseaux; tantôt sous les cintres verts 
de quelques allées sombres, elle foule 
aux pieds les fleurs; tantôt elle se 





repose sur l'herbe molle, et médite 


des chan 





s pour Toi. 
Pour toi seule, ò belle Daphné! 


Car ton àme, remplie de vertu et 





d'innocence, est sereine comme la 
plus belle matinée du printemps. La 


gaieté vive, le sourire folàtre voltigent 


sans cesse autour de tes lèvres gracieuses et de tes joues vermeille: 


mes yeux tout, brillant de lumiere, la joie et les délices accompagnent mes journ 


Puissos-tu goûter ces chansons naives, que 
ma Muse a souvent entendu répéter aux ber- 


gers ! Souvent elle se cache dans l'épaisseur des 


bois pour écouter les dryades et les satyres 





MILON 


О toi, dont les grands yeux noirs me plaisent 
encore plus que la fraîcheur du matin ! oh! 
que j'aime à voir tes cheveux bruns flotter 
agréablement sous des guirlandes de fleurs et 
folâtrer avec les zéphyrs! Quel charme quand 
tes lèvres vermeilles s'ouvrent pour sourire! 
Quel plus grand charme encore lorsqu'elles 
s'ouvrent pour chanter ! Je t'écoutais, Chloé, 
oh! je t'écoutais, lorsque l'autre jour tu chan- 
tais au bord de cette fontaine qu'ombragent 
deux chênes. En t'écoutant, j'étais füché que 





les oiseaux t'interrompissent par leur ramage, 
j'étais fâché que le ruisseau continuat de mur- 


murer, J'ai déjà vu dix-neuf moissons; je suis 





emarqué 





beau et brun de visage; souvent j'ai 
que les bergers cessaient leurs chants pour 
m'écouter, lorsque les miens retentissaient dans 
t 





les vallons, ct aucune flüte n'accompagner: 
mieux ta voix que la mienne. Aime-moi, belle 
Chloé ! Vois combien il est doux d'habiter la 


grotte que j'occupe sur ce coteau. Vois comme 





ablement d'un réseau de 





ce lierre tapisse ag 
verdure ce rocher dont la cime est couronnée 
par un buisson d'épines. Ma grotte est com- 
mode, les murs en sont ornés de peaux molles ; 
j'ai planté des courges à l'entrée; elles s'élèvent 
en rempart et forment un abri contre l'éclat du 
pite en écume 





jour. Vois comme l'onde se pr 
du haut de mon rocher, et coule ensuite sur 
le cresson à travers l'herbe fleurie, d'où elle va 


se rassembler au pied de la colline, dans un 





petit lac entouré de saules et de roseaux, Là 
Souvent, aux clartés paisibles de la lune, les 
nymphes dansent au son de ma flüte, tandis 
que les faunes légers sautent en marquant la 





А DAPHNÉ 














etre: 
з 


xd 

















: la douce joie se peint 
dans tes yeux. Oui, depuis que tu m'appelles ton ami, ò chère Daphné ! l'avenir parait à 


d'étre assi 








520 





à {ез cotés et de voir tes beaux yeux tendrement fi 


de la pensée de transmettre à la pos 








té la gloire de ses chants ! Que = 


aux pieds de chèvre; elle épie dans 
les grottes les nymphes couronnées de 
roseaux; quelquefois elle visite les 
cabanes couvertes de mousse, environ- 
nées d'ombrages paisibles qu'a plantés 
la main de l'homme champétre. Elle 
en rapporte des traits ou brillent la. 
grandeur d'àme, 1а vertu et l'heureuse 
innocence dont la gaieté n'est jamais 
troublée. Souvent aussi l'Amour vient 
la surprendre; tantôt dans des grottes 





vertes, tissues de branchages touffus, 





tantôt près des ruisseaux ombrag/s de 





saules, il écoute ses chants et cou- 
ronne sa chevelure flottante, quand 
elle célèbre la tendresse et les doux 


sirs. 





Je ne veux point, ò ma Daphné! 
d'autre récompense de mes chants, 
je ne veux point d'autre gloire que 


sur les miens, m'annoncer 





avec un doux sourire ton approbation. Que celui qui n'est point heureux comme moi s'enivre 


s derniers neveux 





répandent des fleurs sur sa tombe, qu'ils 
prennent soin d'environner d'arbres son monu- 
ment et de procurer un jour à sa cendre un 


ombrage frais ! 





MILON 





(вий 


cadence avec leurs crotales *. Vois sur la 


colline ces coudriers former par leur entreluce- 








ment des grottes de verdure; vo 
avec leur fruit noir se tri 


s roi 








ner autour de mon 
habitation; vois les branches de cet églantier, 
couvertes de grains d'un rouge éclatant; vois 
ces pommiers entourés de pampres verts et 
chargés de fruits. О Chloé ! tont cela m'appar- 
tient. Que peut-on souhaiter de plus? Mais, 
hélas! si tu ne m'aimes pas, un brouillard som- 
bre couvrira cette belle campagne. Аһ! Chloé! 
aime-moi. Nous nous assoirons ici sur l'herbe 
molle, tandis que les chèvres grimperont sur 
le flanc escarpé de la montagne, et que les 
brebis et les génisses fouleront autour de nous 
l'herbe épaisse; puis, portant nos yeux par- 





dessus la plaine immense, nous contemplerons 
la surface éclatante des mers, oü les tritons 
bondissent en folàtrant, et où Phæbus descend 
de son char. Nous chanterons, et nos accents 
retentiront dans les rochers d'alentour : los 
nymphes et les satyres aux pieds de chèvre 


s'arréteront pour nous écouter. 


Ainsi chantait Milon, le berger de la grotte, 


pendant que Chloé l'écoutait dans le bocage. 
Elle s'avança en souriant et prit le berger par 





la main : О Milon ! berger de la grotte, dit-elle, 
je t'aime plus que les brebis n'aiment le trèfle, 
plus que les oiseaux n'aiment le chant; conduis- 
moi dans ta grotte: le miel est moins doux 
pour moi que tes baisers, et les ruisseaux 
murmurent moins agréablement à mon oreille. 





* Les crotales étaient des tuyaux fendus en deux, 
dont on frappait les parties l'une contre l'autre, pour 
marquer la mesure du chant et des instruments. 
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"These objects complete the collec- 





tion of the Accessories of toil 
given pages 991 and 230. In fig. 530 is 
10 be found the Basin, which belongs 


able 





is 


to the Water-Jug given page 221 ; and 
fig. 537, the Large Linen Case, the 
Cover of wh 






s to be scen fig. 538. 
— The figure 539 represents the Per- 
Tumery-Boo, the cover of which has 
been reproduced page 236. The figu- 
Tes 540 and b41 give the two sides 
of the Brush, and fig. 542, the Comb- 
Brush. — Composition of P. Germain, 
engraving of J.-J. Pasquier, — (Fac- 
simile.) 


Diet Stüde vervollfänrigen fammtlis 
OU © бтсен, bas wie ©. 991 
Unb 936 bargeboten. Big. 530 уйу: uns 
Зав Wafhbeden, bas bem 2Ba jfevtrug 
der ©, 921 teigefellt ift, und Big. 537 ven 
Bojen vievetigen 9Beijgeugbepalter, 
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ORFÉVRERIE. 
ACCESSOIRES DE TOILETTE, 
PAR P. GERMAIN. 


Ces piéces complétent l'ensemble 


des Accessoires de toilette dont 






et 936. On y trouvera, fig. 530, la C: 
velle qui accompagne le Pol à l'eau 
donné pa 


21, et figure 527, le Grand 








Carré au Linge, dont la fig. 
donne le dessus, — La fig. 








de la. Vergette, et fig. 





peigne. — Composition de P. Germain, 
gravure de J.-J. Pasquier. — (Рас- 
simile.) 





zeen Dedplatte ung Big. 538 tarfeltt. 
Big. 539 weii die SB vae tb фе, teren 
Dedel ©. 236 tarbot, Big. 540 und 541 
уйдеп beive Aufenfeiten ves Büritdens, 
umb Big. 542 vie Rammbürfie. — Ere 
funden von P. Germain, geftoden von 
5. 3. Pasquier. — (Fac-simile) 
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Ху SIÈCLE. — ÉGOLE FRANÇAISE (LOUIS XVI). VASES DE FLEURS. 
\ . PAR RANSON. 

Eom тта = 3 В 

®t the Fior Va- TOTIS МАМА 


the Flower Va- 


` Which + 
h \ аге so 
rauen 








La composition 
des Vases de fleurs, 
dont l'emploi est si 
fréquent dansla dé- 
coration des Pan- 
neaux de peinture, 
doit toujours être 
étudiée au double 
point de vue de la 
masse et de la sil- 
ћонеце. Les spé- 
imens ci-contre 
(suite des pp. 133, 
305) nous font voir 
en A um vase à 
profil. mouvementé 
(anses d la grecque) 
autour duquel s'en- 
roule — graciense- 
ment une simple 
branche fleu B 
et C sont des У 
couronnés de bou- 






ses 






ton of paint- 
anels, ought 





© Point of view 
si Ds Zen and of 
еве. 
б 15 here annex- 

(а continuation 
ns 133, 205) 
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Dieren from и: 
рыш quets de fleurs d'où 
Monoton break the retonibent desbrin- 
ү, or Me dilles destinées à 
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Daun, 
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POÉLES. 
TRÉPIEDS, — PIÉDESTAUX, 


PAR DE LA FOSSE. , 














Fig. 576. A Stove composed of a pen pedestal 
Surmounted by a trophy of war, А fust of a co- 
lumn, intended for conveying the smoke, presents 
the configuration of a cannon, at the base of which 
group of offensive and defensive arms is arranged ; 
Оп each side two eagles form a reuniting pediment. 

Fig. 577 and 578, Tripods or Atheniennes to be 
executed in cast metal. Attempts have been lately 
Made to apply these forms to the heating of large 
Apartments by means of hot water. For that pur- 
Pose it suffices to arrange these kind of fixtures 
in such a manner that the water may flow through 
D branch pipe corresponding with the lower part 
Of the axal funnel, into the large central vases. 
From there the hot water distributes itself into 
the three feet and returns by a circular pipe which 
Teunites them, in the thickness of the floor, with 
the principal water-pipe. 

Fig. 579 is square based pedestal, decorated 
With pilasters in the form of vases enwreathed 
^ à l'égyptienne”. The central tablet bears the 
date 1776, — (Fac-simile.) 





Big. 576. Stubenofen mit einem vieredigen Вир» 
Shell unb einem Siegeëventmale im oberen Seite, Gin. 
Sâutenféaft, ber ben Naud atfñpren fell, gefaltet 
Dë ats cine Ranone, an beren Bafis Angriffs- und 
Ubweprwaffen angeordnet ficfen ; auf beisen Seiten 
bilten Uster vie Shlufverzierung. 

Vig. 577 und 578. Aus Gufmetall zu verfertigente 
Dreifüfe unb Atbeniennes. йа verfute 
Man, diefe Formen bei Grwårmung grofer Zimmer mit 
Veifem. Stater gu gebrauden. Dazu genügt. bieje Art 
unbeweglier Gevátfe [o gu fellen, bof ver Waf- 
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Fig. 570. Podle composé d'un Piédestal carré 
surmonté d'un Trophée guerrier. Un fût de co- 
lonne, destiné à conduire la fumée, présente la 
configuration d'un canon à la base duquel est 
disposé un groupe d'armes offensives et défen- 
sives; de chaque côté deux aigles forment amor- 
tissement. 

Fig. 577 et 578. Trépieds ou Athéniennes à 
exécuter en fonte de métal. Des essais ont été 
tentés récemment pour appliquer ces formes au 
chauffage par l'eau chaude des grands apparte- 
ments. Pour cela il suffit de disposer ces sortes 
de meubles fixes de façon à faire arriver le cou- 
rant дједа (par un branchement correspondant 
au bas du tuyau d'axe) dans les grands vases 
centraux. De là l'eau chaude se distribue dans 
les trois pieds et rejoint un tuyau circulaire qui 
les réunit dans l'épaisseur du plancher à la con- 
duite d'eau générale. 

La fig. 579 est un piédestal à base carrée, 
décoré de pilastres en forme de vases enguirlan- 
dés à l'égyplienne. La tablette centrale porte 1а 
date 1776. — (Fac-simile.) 


fergug, bure einen Mebenfanal, ber unten Dé mit er 
Jidjeróóre verbindet, in vie grofen Gentratgefafe em- 
retëicfe, Bon ort Her zertheilt fid) bas Waffer in 
vie vrei Баре herunter und ergiejt fid) in cine freit- 
förmige NöŞre, bie giipijen bem Dielen fid) mit tem 
allgemeinen ABaffercontuet vereinigt. 

Me. 579 ift ein Dufgeftell mit vievedtiger Bafs, ge- 
alert mit Pilafern, vie ,, à l'égyptienne s umträngten 
Gifajen арте Bus, Die Gentraltafel führt bie Jahe 
теёуци 1776. — (Fac-simile.) 
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LES DDYLLESCLDE«- CRSSNER 


IDAS, 


Ivas. Je te salue, Micon, aimable chanteur! 
Quand tu parais, mon cœur palpite de joie. Depuis 
Au'assis sur la pierre, au bord de la fontaine, tu 
chantais la chanson du printemps, je ne t'ai pas 
revu, 

Micon, Je te salue, Idas, aimable joueur de 
flûte! Veux-tu que nous cherchions un lieu 


Couvert, pour nous у assco 





à l'ombre? 


Inas. Montons sur cette hauteur, où le grand 
Chêne de Palémon est planté. Il porte au loin son 
Ombrage, et un vent frais voltige sans cesse 
alentour, Pendant се temps mes chèvres grimpe- 
ront sur cette roche escarpée et brouteront les 
tendres arbrisseaux. Vois comme ce bel arbre étend 
Че tous côtés ses longs rameaux et répandavec son 
ombre une douce fraicheur; asseyons-nous ici près 
de ces rosiers sauvages; les zéphyrs légers se 
Їопегопі dans nos cheveux. Ah Micon! ce lieu est 
V jamais sucré pour mof, О Palémon! ce chêne sera. 
toujours le monument respectable de ta droiture! 
Palémon avait un petit troupeau; il en sacrifia 
Plusieurs brebis au dieu Pan, О Pan ! s'écria-t-il, 
fais que mon troupeau se multiplie, afin que je 
Puisse en donner une partie à mon pauvre voisin, Pan fit qu'en une année le troupeau de 
Palémon s'augmenta de moitié; Palémon donna la moitié de son troupeau à son pauvre voisin. 
Puis il fit un sacı 





fice à Pan sur cette colline, et y planta un chêne en disant : О Pan! que 





ce jour où mes vœux sont 





emplis soit à jamais 5 





our moi! Bénis ce chène, afin que chaque 
année je te fasse un sacrifice sous son ombre! Micon, veux-tu que je te répète la chanson que 


Je chante toujours sous ce chêne? 


MICON 








масом, Si tu m'apprends cette chanson, je te 


nt de cette flûte à neuf trous : moi- 





ferai prés 
s — méme j'en ai taillé les roseaux, après les avoir 
choisis avec soin sur le rivage, et je les ai réunis 
avec de la cire odoriférante. 
Alors Ivas chanta : 
«О vous, branchages flexibles, qui vous élevez 


en cintre sur ma tête! votre ombre m'inspire 





un saint transport. Doux zéphy 





s! quand votre 


souflle me rafraichit. 





il me semble qu'une divinité 





invisible voltige autour de moi. Et vous, chèvres 
et brebis! épargnez, ah! épargnez le jeune lierre 
qui naît au pied de со chêne! Ne l'arrachez раз! 
Qu'il monte le long de sa tige blanchàtre, et 
qu'il forme autour d'elle des guirlandes de ver- 
dure! O arbre! que jamais la foudre, que jamais 


les vents impétueux ne renversent ta cime éle- 





vée! Les dieux l'ontainsi voulu! tu feras dans tous 


nce. Ta tête 





les temps un monument de bi 
superbe s'élance dans les nues; le berger l'aper- 
coit de loin, et la montre à son fils en l'instrui- 
sant; la tendre mère la voit et raconte l'aventure 
de Palémon à son jeune enfant qui l'écoute atten- 
tivement, assis sur ses genoux. Ah bergers! laissez après vous de pareils monuments, afin qu'un 
jour, errants dans l'obscurité de ces bocages, nous éprouvions à leur aspect de saints transports.» 


Ainsi chanta Idas : 





éjà méme depuis longtemps il ne chantait plus, et Micon restait encore 





assis comme pour l'écouter. Ah Idas, dit-il, la fraicheur du matin m'enchante, le retour du 
printemps me ravit; mais les actions des hommes vertueux me plaisent encore davantage. 


1I dit, et donna au berger la flüte à neuf trous. 


DAPHNIS 


Pendant une belle matinée de janvier, Daphnis 
était assis dans sa cabane; la flamme petillante 
d'un bois sec répandait au dedans une agréable 


Chaleur, tandis que l'hiver ensevelissait le chaume 





dont elle était couverte sous une épaisse couche 
de neige. Le berger, d'un air satisfait, jetait ses 
regards du côté d'une fenêtre étroite, et les’ pro- 


menait sur la contrée ravagée par les aquilons. 





О hiver! malgré tes rigueurs, que tu as encore 
de charmes! Quelle clarté riante le soleil répand 


à {га 





ers les brouillards légers, sur ces collines 


Là-bas, souscetoit rustique d'où la fumée sort en 
ondoyant du milieu de ces arbres, est la demeure 
de ma Philis. О ma Philis! peut-être qu'assise 


aussi près de ton foyer, appuyant ton beau visage 





sur ta main, tu penses à moi et tu désires comme 
moi le retour du printemps. Ah Philis, que tu es 
belle! mais ta beauté seule n'a point allumé 
l'amour que je ressens. Je t'aimai du jour que 
les deux chèvres du jeune Alexis se précipitèrent 


de la cime du rocher. 11 pleurait. Mon père est 





pauvre, disait-il; voilà que j'ai perdu deux chè- 





blanchies par les frimas! Que cette neige est 





éclatante! Quels magnifiques tableaux présentent 
ici les noires souches et les branches tortueuses 
et chauves de ces arbres épars sur ce tapis 


éblouissant; là, cette cabane grisà 





re dont le toit 
est couvert de neige ; ailleurs, ces haies d'épines, 
dont la couleur brune coupe la blancheur uni- 
forme de la plaine. 

Les grains qui germent dans nos guérets per- 
Cent la neige de leurs tendres pointes. Que ce vert. 
naissant s'entremèle agréablement avec le blanc 
qui couvre la terre! Quel brillant spectacle for- 


ment ces buissons voisins! La rosée, en forme de perles, étincelle sur leurs rameaux déliés et sur 





les filaments légers qui voltigent à l'entour au gré du vent. La contrée est à la vérité déserte : les 
troupeaux reposent paisiblement, enfermés dans leurs chaudes étables. А peine aperçoit-on quel- 


quefois la trace du bœuf docile, qui conduit tristement à Гепі 





de la cabane le bois que le 
berger a coupé dans la forêt prochaine. Les oiseaux ont abandonné les bocages. On ne voit plus voler 
que la solitaire mésange, qui chante malgré Ја froidure; le petit roitelet, qui sautille cà et là; et le 


Moineau hardi, qui vient familiéórementà la porte de nos cabanes becqueter les grains qui sont à terre. 
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s, dont l'une était pleine, Hélas! je n'ose plus 





retourner à notre cabane. Tu vis coulerses pleurs, 
et la pitié te fit pleurer aussi. Puis, essuyant tes 
larmes, tu pris dans ton petit troupeau deux de 
tes meilleures chèvres, et tu dis au berger aflligé : 
Alexis, prends ces deux chèvres, l'une des deux 
est pleine. Il pleurait de joie; tu pleurais aussi 
dej 


O hiver! quelque rigoureux que tu sois, ma 





е d’avoir réparé son malheur, 





flûte ne demeurera pas pour cela suspendue dans 





ma cabane et couverte de poussière, Je ne chan- 








terai pas moins des airs tendres pour ma Philis. 





Tu as dépouillé nos arbres de feuilles, tu as moissonné les fleurs de nos prairies ; mais je saurai 
encore composer une guirlande pour ma Philis. J'entremélerai la verdure éternelle du lierre 


flexible avec ses grappes bleuâtres. Cette mésange, que je pris hier, chantera dans la cabane 





de ma Philis. Je la lui porterai aujourd'hui avec la guirlande. Chante alors, aimable oiseau; 





amuse -la de ton agréable ramage ; elle t'adressera la parole avec un sourire gracieux, elle te 
donnera à manger dans sa belle main. Oh! avec quel empressement elle te prodiguera ses soins 


en songeant que tu viens de moi! 
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SUCRIERS, 


PAR Р. GERMAIN. 








Nous continuons Déi 
soires de Table de P. Germain (p. 
ant ici la suite complète de 


We continue the study of the details 
of D, Germaiws Table-accessories 
(p. 981) by here annexing the com- 
Plet of his Sugar-basin 2 
kinds of Vases are composed of two 
Dicces : the upper one, forming the 
lid, must be taken off in order to in- 
iroduce the condiment. It is fur 
With punched apertures disposed 





ses Si M 
composés de de 
rieure, forma 
s'enlev 
diment 











^, doit pouvoir 
г pour l'introduction du con- 
lle est munie d'ouvertures 




















nd which permit to sprin 
bodies 





sont composés en rocailles, La 
figure 637, de forme simple, porte à 
son couvercle une fleur de lys; 638 et. 
039 sont di antes d'un bon style. 
— (Fac-simile.) 





7, of simple form, 
de lys on its cover; б: 






and 








3. Germain? 8 Gijdgevatbe 
(S. 981) faÿren wir fort ju Бейил, 
intem wir hier vie velliänvige Reihenfolge 
{йит 3udereeen  gujammenfaffen. 
Solde Gefüje Бейефеп aus gwei biet, 
lungen; vie obere, vie ven Deel bilvet, 
tann man abnehmen, um bie Buthat 
bineingulegen, Dicfelhe ift mit 5 п 
Ben verfegen, bie mit vem Kneif verfertigt 
Worren; in ben feifiegenten Muftern fino 


мее Dupsungen Bódjt mannigfad ange 
orbnet und erlauben Ме Speifen reget- 
müjig qu Бейтешеп. Die Bäude ver Ge- 
füfe 633 un? 636 find fannellirt unb mut 
Blumentránzen verziert; vie en. 034 und 
035 éeftegen aug Diujdelmert, Big. 037, 
von einfadjer Gieftatt, Мег am Dedel eine 
зе var; 638 und 639 find mcf(geratene 
Atweigungen. — (Fac-simile.) 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (LOUIS XVI). 


VIGNETTES. 
CULS-DE-LAMPE. 


PAR LE BARBIER. 


LES IDEEPES DE CES SNER 


(Suite de 1. 





MIRTILE 


C'était le soir d'un beau jour, et la lune épan- 
chait sur les eaux tranquilles tout l'éclat de sa 
lumière, Mirtile s'était arrêté aux bords de cette 
Onde, Le calme des campagnes doucement éclai- 
rées et le chant du rossignol l'avaient retenu 
longtemps plongé dans une douce réverie. Il reprit 


enfin le chemin de sa cabane solitaire, et sous le 





berceau de pampres verts qui en ombragcait l'en- 
trée, il trouva son vieux père. Couché sur le 
gazon, le vieillard sommeillait paisiblement au 
clair de la lune, et sa tête grise reposait sur une 
de ses mains. Mirtile demeura immobile devant 


lui; 


ji 
š les bras enlacés l'un dans l'autre, il y demeura 


jM 
| 
longtemps, "Tous ses regards étaient attachés sur 
50n père; seulement il levait quelquefois les yeux 


Vers le ciel qui brillait à travers le feuil 





age, et 
de ses yeux coulaient alors de douces larmes. 
О toi, s'écria-t-il, toi, qu'après les dieux j'ho- 


Nore le plus, comme tu reposes doucement! Que 





le sommeil du juste est calme et serein! C'est pour 
célébrer le soir par de saintes prières que tu as 
Porté sans doute tes pas tremblants jusque sous 


"е berceau, et tu te se 





s endormi en priant. — O mon père! — Tu auras aussi prié pour moi. 





Que jo suis heureux ! car les dieux entendent ta prière; et, s'ils t'aimaient moins, notre cabane 


Sera 





elle si paisible à l'ombre de ces branches courbées sous le poids de leurs fruit 
bénédiction du ciel 








gnerait-elle s'étendre ainsi sur nos troupeaux et sur nos champs ? . 


Combien de fois, sensible à mes faibles soins pour le repos de ta vie 





в, tu verses des larmes 


LA CRUCHE CASS 


Un Faune aux pieds de chèvre reposait, étendu 
Sous un chêne, et plongé dans un sommeil pro- 
* 
fortement à cet arbre, dirent-il 





fond. De jeunes bergers l'aperçurent. Attachons-le. 


il faudra bien 





Iwil nous chante une chanson pour obtenir sa 


liberté, Ils le lièrent au tronc du chêne, et ils 
| 





eillèrent en lui jetant des glands. Où sui 
dit le Faune en bâillant et en étendant ses bras 


je? 






Où est ma 
les morceaux 


et ses pieds de chèvre. Où suis 
Tte? Où est ma cruche? Ah, voi 
de la plus belle des cruches! Je suis tombé ici 
hier étant ivre et je l'ai cassée... Mais qui est-ce 
qui m'a lié? TI dit et, regardant autour de lui, il 
entendit les бе 
déli 





ats de rire des bergers. Allons, 





тої, petits garçons, leur cria-t-il, Nous пе 





te délierons point, dirent-ils, que tu ne nous aies 


Chanté une chanson. Que voulez-vous, bergers, 





"Jue je vous chante? dit le Faune. Je vais vous 


Chanter ma cruche cassée; а vous sur 








l'herbe autour de moi. Les bergers se placèrent 





Autour de lui sur le ga 

Elle 
des cruches! En voici les morceaux autour de 
moi, 


on, et il commença ainsi 





t cassée ! clle est cassée, la plus belle 





Qu'elle était belle, ma cruche! С t le plus 


bel ornement de ma grotte. Quand un dieu des 
bois passait, je lui criais : Viens boire et voir la 


Plus belle des cruche: 





Jupiter même, dans ses fêtes les plus joyeuses, n'avait pas une plus belle 
cruche, 





Elle est cassi 





з! elle est cassée la plus belle des cruches ! En voici les morceaux autour de moi! 
Quand mes amis 





s'assemblaient chez moi, nous nous asseyions autour de la cru 





ie, nous 
buvions, et celui qui buvait chantait l'aventure gravée sur le côté de la cruche que touchaient 
"rs lèvres, Hélas ! mes amis, nous ne boirons plus de cette belle cruche, nous ne chanterons plus 
l'aventure gravée sur le-côté que toucheront nos lèvres ! 


Elle est cassée! elle est 





ce, la plus belle des cruches! En voici les morceaux autour de moi. 
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de joie! Combien de fois, tournant tes regards 
10 
mon père, quels sentiments remplissent alors mon 


vers le ciel, tu me bénis ауес un doux souri 





âme! —A peine je respire, et des larmes pressées 
ruissellent de mes yeux. — Encore aujourd'hui, 
sortant de la cabane, appuyé sur mon bras pour 
aller te ranimer à la chaleur du soleil, et voyant 





nos troupeaux bondir autour de toi, les arbres 
chargés de fruits, et toute la contrée fertile et. 


riante; mes cheveux, dis 





tu, sont blanchis 
dans la joie. Campagnes chéries, soyez bénies à 
jamais! Mes regards s'obscurcissent et n'ont pas 


encore longtemps à vous parcourir, Je vous quit- 





terai bientôt pour d'autres campagnes plus heu- 
reuses... О mon père, mon meilleur ami! Je dois 
done bientôt te perdre! Triste pensée. Alors, 
je 


toutes les 


hélas iverai un autel à côté de ta tombe, et 






ois qu'il me luira un jour propice, un 
jour où j'aurai pu faire du bien à quelque infor- 
м du lait 





tuné, à mon père, je répandrai sur l'au 





et des fleurs, 
П se tut et regarda le vieillard avec des yeux 


mouillés de larmes 





Comme il repose ici! et comme il sourit dans son sommeil! — C'est sans doute, 





dit-il en pleurant, c'est le charme de quelque action vertueuse, dont ses songes lui retracent l'image. 








Quel doux t la lune répand su: téte chauve et sur sa barbe blanche! Puissent les vents frais 





du soir et la rosée humide ne te faire aucun mal! A ces mots, il le baise au front, l'éveille douce- 


ment et le conduit dans la cabane pour lui préparer, sur des peaux molles, un sommeil plus paisible. 








Sur 


dieu Pan, lorsque, saisi d'effroi, il vit la plus 


l'infortune, du 





ette cruche оп avait gra 
belle des Nymphes se métamorphoser dans ses 
bras mêmes en une touffe de roseaux bruyants. N 


coupa dans ces roseaux plusieurs tuyaux de lon- 





gueur inégale et, les réunissant avec do la cire, 
il en composa une flûte, et joua aussitôt sur le 


rivage un air lugubre. Écho entendit cette mu- 





sique nouvelle, et la répéta aux boeages et aux 





étonnés. 





colline: 


Mais elle est cassée! elle est enssée, la plus belle 






des cruches! En voici autour de moi! 





8 morceau 





On voyait ensuite Jupiter, en forme de taureau 
blanc, transporter sur son dos la nymphe Europe 


à travers 






5 flots. Sa langue fatteuse caressait les 
genoux d'albàtre de la belle désolée, qui, pendant 


се temps, se lamentait et joignait les deux mains 





au-dessus de sa tête; cependant les Zéphyrs fo- 





làtres se jouaient avec les boucles de sa chevelure 








ondoyante, et les Amours por 





sur des dauphins 





complaisants précédaient sa marche en riant, 


Mais elle est cassée! elle est cassée, la plus belle 








des cruches! En voici les morceaux autour de moi. 








On y voyait aussi gravé le beau Bacchus assis 
sous un berceau de pampres; une Nymphe était 


couchée à son côté 





elle avait son bras gauche 


passé sous la tète du dieu, et de sa main droite 








antes. Elle le rej 





élevée, elle lui enlevait la coupe que redemandaient ses lèvres rdait d'un air 








languissant qui semblait solliciter des baisers. Aux pieds de Bacchus jouaient ses tigres tachetés, 





qui, d'un air caressant, mangeaient des raisins dans les mains délicates des Amours. 


Mais elle est cassée! elle es En voici les morceaux autour 





cassée, la plus belle des cruche: 








de moi. | En 





icho répète-le aux foréts, redis-le aux Faunes dans leurs grottes; elle est cas 
voici les morceaux autour de moi. 


; admiration 





Ainsi chanta le Faune; alors les jeunes bergers le délièrent et regardèrent avi 


les morceaux de la cruche épars sur le gazon. 
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XVIII' SIÈCLE. — GROSSERIE FRANÇAISE. 


In this series of Table Acces- 
Sories taken from the work of 
D. Germain (page 289) we 
always remark the same ele- 
gance of shape and clever ar- 
rangement. We call the atten- 
tion of our readers to the nice 
dispositions of the handles of 
this series of flat vases. We 
reproduce, n'* 647 and 048, 
two drawings of Sauce-boats ; 
mr 019 а double Sall-cellar. 


N" 050 is Cruet-stand. It 
will be remarked that, in order 
to prevent the upsetting of this 
piece, the cruets are placed 
ороп а large open basin. They 
are fastened in openworked 
stands ornamented with olives 
and grapes (see page 161). In 
Order to prevent during the 
dinner-time the drops to run 
outside and gather at the foot 
of the vases, the bottoms of 
which are generally flat, it 
might be advisable for our 
Glass manufacturers to make 
cruets, with bellies finishing in 
&pointlike the antique ampho- 
ræ: a metallic fastening in 
(ће form of a ring would hold 
the vase underthe belly. This 
arrangement, adding new ele- 
ments to the art of decorating, 
Would prevent those accidents, 
50 much dreaded by careful 
house-keepers. 


Fig. 651 and 052 are draw- 
ings of Sauce-boats. — (Fac- 


simile.) — To be continued. 





Sn ыт Gammlung von 
Æifdgerathen, tie D. Gere 
mains (S. 980) Werten ente 
nommen, bemerft man fletë bies 
felbe Biexlidfeit bee Formen, bice 
fete Giemantfeit in ber Derfertie 
gung. Unfere Lefer maden wir auf 
bie woplgeratjene Geftaltung ver 
Gandhaben aufmertjam in bie» 
fer Reifenfotge von yattgeformten 
Gfüjen, Bei ren Nen. 047 und 
648 geben wir gwei Stoen von 
Brüjnübfden; bei Nr. 649 
tine gweifade Salzbüdfe. 


Nr. 050 if ein Det» und 
ба ајфенвеђа Пек, Man 
bemerte, таў, um bem Umwerfen 
Met @tüdes vorzubeugen, tie 
Biafden auf einem fir breiten, 
auéféweifenten Beden ficher, Sie 
Ређе in tuxdjlódyerten, mit D(isene 
unb Weintrauben (3. 101) gejiere 


ten Einfaffungen. Um gu verfrüten, 
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ACCESSOIRES DE TABLE, 


PAR P. GERMAIN. 


Dans cette série d' Accessoires 
de table, tirée de l'œuvre de 
P. Germain (p. 289), on re- 
marque toujours la même élé- 
gance de formes et la même 
habileté d'ajustement. Nous 
appelons l'attention de nos 
lecteurs sur l'heureux agence- 
ment des anses de cette suite 
de Vases à forme aplatie. Nous 
reproduisons aux пе 047 et 
648 deux dessins de Saucières ; 
au по 649, une Salière à deux. 

Le n° 050 est un Porle-Hui- 
lier. On remarquera que, pour 
parer au renversement de cette 
piéce, les burettes sont dispo- 
sées sur une cuvette de forme 
très-large et trés-óvasóe. Elles 
sont retenues dans des récep- 
tacles à jour ornés de grappes 
d'olives et de raisins (voyez 
p. 161). — Afin d'éviter que 
pendant le service les gouttes 
d'huile, coulant le long des pa- 
rois extérieures, ne s'amassent 
en dépót vers le pied des petits 
vases dont le fond est ordinai- 
rement plat, il serait peut-être 
bon que nos Verreries livras- 
sent au commerce des burettes 
dont la panse finit en pointe, à 
la manière des amphores an- 
tiques; une monture métallis 
que en bague soutiendrait le 
vase par le dessous de sa pause. 
Cette disposition, prétant à la 
décoration des éléments nou- 
veaux, éviterait les accidents 
si redoutés des ménagères soi- 
gneuses, 

Les fig. 651 et 659 sont des 
dessins de Saucières, — (Fac- 
simile.) — Sera continué, 


daf, während ber Benugung, bie 
an ben Mufenfeiren fera fiefenben 
Oeltrôpiden einen Sammlungs 
fa beim бије ber Шейшеп Gefáje, 
deren Boren gemófntid) platt ift, 
bilien möten, wäre се vielleiot 
au wmünfóen, baj unfere Glass 
fabrifen bem Ganel 8049 еп 
liefern. wollten, veren Bauh am 
Gnbtheil fpigig wäre, nad vem 
inter er antifen Umphoren; eine 
тек ђе vingartige Ginfaj» 
fung fonnte bann bas Ферај am 
Untertheile ves Baudes Heben und 
баен. Diefe Anlage wäre ber 
Verzierung neue Kräfte leihen, fo 
wie vie Unfälle befeitigen, welde 
ven forgfamen Sausbälterinnen fo 


veemün[d)t vorfommen, 
Sig. 051 und 052 find Stizzen 

von Srüfnüyfden. — (Fac- 

simile.) — Set fortgefegt were 


ben. 
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PAR DE LA FOSSE. 



























































Dès les premières années du règne de Louis XVI, l'abus des 





"оса Цев et autres éléments décoratifs de forme tourmentée 
Poussa la jeune génération vers l'étude de l'Antiquité qui fournit 
"Ux artistes des données nouvelles. Ainsi que le prouvent les 
Mois spécimens de Poéles ci-joints et ceux de la meme suite 
onn; p. 247, De la Fosse doit sa remarquable personnalité 


d 
"ls ses compositions à l'emploi d'éléments spéciaux parmi les- 





Mels se distingue d'abord le tambour de colonne cannelée et 
onques (пе 515-518, 004-000); viennent ensuite les vases 
MS 515-517, 664) formant amortissement; les trophées (n° 516, 
517, 665, 666) jouant le même rôle, ainsi que les bustes (n° 517, 
б) Les médaillons (n** 515, 518, 004-000) forment motif 
Milieu. Enfin l'inévitable guirlande, lourdement feuilluo dans 











le; 
5 Soubassements, ou finement fleurie autour des parties déli- 


Ki 
tes, sert de liaison entre toutes les parties de la composition. 


РИИ 
(Fac-simile.) 
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Bereits in ben erften Zaren ber Megierung Subwigs XVI. trieb 
wer Mifbraud mit ven Mufdeliwerfen unb andern erzwungenen 
BPerzierungsarten bie jungen fünfer уши Studium des Mlterthumë 
fin, tas ijuen neue OQuellen eröffnete, wie aus ben brei eiliegenven 
Duftern von Defen und venjenigen (S, 247), bie фит rámfidjen 
Reihenfolge gehören, erfellt. De Та Борје остале feine bemerfengs 
mertfje Gigenthümlidteit in feinen Gompofitionen ter Anwendung 
fejenberer 3Btanbtóeife, unter tenen тоге ver Волте је, абу» 
fünittene Süulenf@aft (Nr. 515-518, 004-000) fecvorragt; folgen 
vann Ме Фераре (Nr. 515-517, 664), vie ten Gip[elbau Hien? 
ме tiefeffe Rolle (Dr. 510, 517, 665, 000) fpielenven Trophäen, 
foie vie Büften (Nr. 517, 665). Die Mevaillons (Nr. 515, 518, 
664-606) bilsen Mittelmotiv. Œnblid verbindet bie unvermeibbare 
Guirlande, bie man fémwerfällig blätterig in ven Untertbeilen over 





фат verblümt um bie weien Seife Serum fiet, fàmmtfidje ШЫ, 


lungen ber Gompofition miteinanter. — (Fac-simile.) 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1863/0065 





As soon as the first years of the reign of Lewis XVI., the 
abuse of rock-work and other decorative elements rather tor- 
mented induced the young generation to study the Antique 
which afforded new information to artists. De la Fosse, as the 
three specimens of Stoves which are given here and those of the 
same series, p. 247, prove it, owes his remarkable personality 
in his compositions to the use of special elements among which 
the fluted and truncated column drum is first distinguished 
(п'* 515-518, 664-666); then come the vases (n"* 515-517, 004) 
forming pediments : the trophies (n** 510, 517, 605, 666) perform 
the same part, as well as the busts (n" 517, 665). The medal- 
lions (n° 515, 518, 064-000) form the central subjects. At last 
the unavoidable garland, heavily loaded with leaves in the 
bases, or lightly adorned with flowers around the more delicate 
parts, connects the different parts of the composition. — (Fac- 


simile.) 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE ( RÉGENCE). CADRES, — BORDURES. 
CULS-DE-LAMPE, 
PAR B. PICART. 
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ОМ: " Bernbare Picart, Zeidner uno Bernard Picart, a draftsman and 
Kupferfteder, geboren zu Paris, 1673, engraver, born in Paris in 1673, 
Я à Amsterdam en 1 деобе ju Umferoum, 1733, тей died at Amsterdam in 1733; he be- 
\ à l'école si fine et si élégante de la ñe ter fo feinen uno siertiden Shule longs to that refined and elegant 
Régence. Il ne fut guère occupé е! ver Négence an. Зи Holland erhielt school of the Régence. He was al- 
Hollande que par les libraires qui ес nur von den Buhpänolern Зербар. most exclusively occupied in Hol- 
entreprirent avec lui une foule tigung; biefelben wnternaÿmen mit land by the booksellers, which 
d'éditions illustrées parmi les- ifm eine grofe Anzaht illuftrivter Aus undertook with him a number of 
quelles on remarque les Méta- gaben, unter venen man Dvid's Me- illustrated editions amongst which 
À morphoses d'Ovide (in-folio), dont tamorphofen (Boliant) bemertt. are ed the Metamorphoses 
М les sujets, composés par Diepem- Sic von Sityembed. erfonnenen Gom- of Ovid (in f"), the subjects of 
| beck, furent entourés par B. Picart vofitionen umgab B. Picart mit einer which, composed by Diepembeck, 
d'une série de bordures v зз. Reihenfolge von mannigfaltigen Gin- were surrounded В. Picart with 
| Nous en donnons ісі un premier * {а{{ипдеп. ier geben wir ein тйс а series of varicgated borders. 
d spécimen inspiré de motifs aqua- ийе, worin bas Wajerreih vie We give here a first specimen of 
|| " tiques. Sauptrolle fpietr. it, inspired by aquatic designs. 
Les.n** 710 et 711 sont des spé Nr. 110 uns 711 fins Proben ven N" 710 and 711 are specimens 
cimens de de page, culs-d Seitemanfängen, бише of Title-pages, tail-pieces, etc., in 
|| lampe, cte., dans la composition jievungen и, f. w., in veren бот the compos vhich he ex- 
desquels il excellai Fac-si- voñtion er Vortreflides leiftete. — Med, — ‘Fac-simile.) — Will be 
e mile. — Sera contin (Fac-simile.) — Fextfegung folgt. continued. 
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Réunion des pl. 58, 59, 60 et 61 de.l'uuvre de P. Germain 
(p. 204). — Les fig. 718, 719 et 720 s ns de Moutar- | 

diers d'un goût charmant; 721 et т riantes.—7923 | vollem Gefmaif ; 
et 724, croquis de Pots à Oilles. б, Moutardiers d'un | — 723 um» T gen ven 000406 
g c'est la rocaille et le faux goùt qui commencent in einen neuen Gerdimad: 
à s'introduire vers le milicu du sièi (Fac-simile.) an um vie Mitte es Saf:funveeté 


Bereinigung ver P 
шай? ( 
Südfen 


amlang Ф. бете 
n von Senf- 
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work (page 291 
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Сене composition de Tenture, tirée du Livre de Portiéres, de 
CI. Gillot, se distingue, ainsi que les cinq autres planches, раг 
l'élégance ct la légèreté qui caractérisent les productions fran- 
aises du commencement du хуше siècle. 

Une proue de navire, ornée d'un mascaron et d'un trophée de 
Tames et de gouvernails, porte un jeune Triton qui souffle dans une 
Conque. Sur cette masse, formant premier plan, est établie une 
large moulure de soubassement sur laquelle viennent surgir, au 
Milieu d'une mer écumante et furieuse, les chevaux marins du 
Char de Neptune, qui se détache en silhouette sur le fond de la 
Composition. Un arc de triomphe léger, composé de plantes 
Marines et surmonté d'une élégante couronne de roseaux et de 
Coquillages, délimite le motif milieu qu'entoure un encadrement 
de roseaux et de congélations. — (Fac-simile.) — Sera continué. 
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Diefe Tapetencomyofition, aus Gl, Gillor's « Livre de Por- 
tières, » geidnet fid, jowie tie fünf anberen Platen, buid) vie Зи 
lidfeit unb vie Sartbeit aus, melde ven feangufiféen Grycugniffen ves 
beginnenven 18. Safrfunzerté eigen fint. 

Gine Sifsprora, mit Bragenfer[ unb aus Rutern und Steuern 
Befieenven Trophäe, trägt einen jungen Triton, ver in cin Duel: 
horn Май. Auf viefer Maffe, welde ven Borverplan bildet, fügt üh 
ein breites, gejminftes Bujgeitell, auf vem, in Mitte eines Féäumens 
ven, wütfigen Meeres, bie Eeeroffe ves Jleytun'sen Wagens fih em- 
vorfévingen. Der Wagen Rit flfoucttenartig aus bem Hintergrund 
Hervor, Gin ite Triumphtegen, ter ang Seepilanjen gebileet iit 
unb eine фе Sdjilfs une Muféelfrone (хаце, vient als Grenze 
vem Mittelmetiv, um bas fih cine Umfaffung von Rohr une Gefrore 
mem сей, — (Fac-simile.) — Gzfátt јест Bertfegung. 





1 


htip://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1863/0087 


EE 


This Tapestry composition taken from Cl, Gillot's * Livre de 
portières ” distinguishes itself аз well as the five other plates by 
the elegance and grace which characterize the French productions 
at the beginning of the xvin'^ century. 

The prow of a ship, adorned by a mask and a trophy of oars 
and rudders, bears a young Triton who blows a shell. On this 
mass forming the fore-ground there is a broad socket moulding 
on which the sea-horses of Neptune's car sally from a furious and 
foaming sea. Тһе God detaches himself like a silhouette on the 
back-ground of the composition. A light triumphal arch formed 
with sea-weeds, and surmounted by an elegant wreath of reeds 
and shells, cireumscribes the central composition which is sur- 
rounded by a frame of reeds and congelations. — (Fac-simile) 
— 'To be continued. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (LOUIS XVI). 


BES 


VIGNETTES. 
CULS-DE-LAMPE, 


PAR LE BARBIER 


INESSE БЕ Dp ЕВ NER 


(сине de la page 





MIRTILE ET THYRSIS 





Minnie s'était rendu pendant une nuit fraiche sur uv coteau qui dominait au loin sur la plaine. 


Quelques branches sèches formaient un feu clair, auprès duquel le berger seul, étendu sur le gazon, 





parcourait de ses regards errants le ciel semé d'étoiles, et la. 





mpagne éclairée par la lune. 


it 





Tout à coup, inquiet d'un bruit léger qu'il entendait dans l'obscurité, il regarda derrière lui : c'é 








Thyrsis, — Sois le bienvenu, lui dit Mirtile, assieds-toi près du feu : par quel hasard viens-tu ici, 
tandis que tout dort dans le cai.ton ? 


"Tuvnsis, Te voilà, Mirtile, bonso cru 








te trouver, je n'aurais pas tant hésité à suivre la 


lueur de cette flamme; qui brille avec tant d'éclat 





au milieu de l'obscurité répandue sur Ја val 
Écoute, Mirtile, à présent que la sombre clarté de 
la lune et la solitude de la nuit nous invitent à 


des chants graves, écoute ce que j'ai à te propose 





aillée 





Je te donnerai une belle lampe d'a 
Artistement par mon père, C'est un 


le, 








pent avec 





des ailes et des pieds; il ouvre une large gueule, 
dans laquelle brûle une petite mèche. L'animal 





replie sa queue en haut, pour former une an 
commode, Je t'en ferai présent, si tu veux me 
Chanter l'aventure de Daphnis et de Chloé, 
Мивтиљ, Је veux bien te chanter l'aventure de 
Daphnis et de Chloé, puisque la nuit nous invite 





à des chants graves, Voici des branches sèches; 
prends garde que le feu ne s'éteigne pendant que 
Je chanterai, 

Antres des rochers, répétez mes accents plain- 
tifs ; faites retentir au loin mes chants lugubres, 


dans le bois et sur le rivage. 





La lune éclairait paisiblement l'horizon, Chloé, 





Solitaire sur le rivage, attendait impatiemment un 
bateau, dans lequel Daphnis devait traverser le 
fleuve, Qu'il tarde longtemps, mon amant ! disait- 
elle, et le rossignol se taisait pour écouter les 
accents de sa passion. Qu'il tarde longtemps ! Май 
quand les flots frémissent contre un bateau, Viens-tu ? Oui.. 
voulez-vous encore me tromper ? Ne vous jouez pas de la tendre impatience d'une bergè 





.. écoutons... j'entends un bruit comme 





Von, ce n'est pas lui. Flots bruyants, 
re passion- 








née, Où es-tu à présent, cher amant ? L'amour n’a-t-il pas prèté des ailes à tes pieds ? Traverses- 





tu à présent le bois pour gagner le rivage ? Ah ! puissent tes pieds empressés ne rencontrer aucune 
épine ! Qu'aucun serpent ne blesse tes talons ! Chaste déesse, dont les flèches n'ont jamais man- 


qué d'atteindre leur but, Lune ou Diane, répands sur son passage ta douce clarté. Oh ! quand il sor- 


| 





tira du bateau, avec quelle ardeur је le presserai dans mes bras ! Mais pour cette fois, certainement, 





à flots ! certainement pour cette fois vous ne me tri 





pez pas ! Frémissez légèrement autour de 





son bateau, portez-le soigneusement sur votre dos. Et vous, Nymphes, si jamais vous avez aimé, 








si jamais vous avez su ce que c'est que d'attendre ce qu'on aime... Ah! je vois! cher Daphnis... 
tu ne me réponds point ! Dieux !... А ces mots, Chloé tomba évanouie sur la rive. 

Antres des rochers, терел, etc, 

Un bateau renversé flottait sur les ondes, La 
lune éclairait cette aventure déplorable. Chloé, 
évanouie, était étendue sur la rive ; un silence 
effrayant régnait autour d'elle, Elle se réveilla 
enfin ; réveil affreux ! La lune se саспа derrière 
les nuages. Chloé était assise au bord du fleuve, 
tremblante et muette ; ses soupirs et ses sanglots 
souleyaient sa poitrine ; elle jeta un cri perçant; 
l'écho porta dans toute la contrée les accents de 
sa douleur. Un gémi 





issement, inquiet résonnait 


dans les bois et parmi les buissons, Elle se tordait 





les bras, elle se frappait la poitrine, elle s'arra- 
chait les cheveux, Ah ! Daphnis, Daphnis ! Flots 
perfides, Nymphes barbares ! Ah ! malheureuse 
que je suis! s'écria-t-elle ; quoi! j'hésite! Je 








her la mort dans les ondes 





tarde encore à che: 


qui m'ont ravi les délices de ma vie! Et à l'in- 








stant elle se précipita du rivage dans le fleuve, 

Antres des rochers, répétez, etc, 

Mais les Nymphes avaient ordonné aux ondes 
de la porter soigneusemnet sur leur dos, Nymphes 
cruelles ! s'écria-t-elle, ah ! ne différez pas ma 
mort ! Flots, hàtez-vous de m'engloutir ! Mais les 
flots ne l'engloutirent point ; 





ils la portèrent dou- 
cement sur leur dos jusqu'aux bords d'une petite 
ile. Daphnis avait gagné cette Пе à la паде, Avec 
quelle tendresse, avec quels transports elle se 


précipita dans les bras de son amant ! Inutilement voudrais-je exprimer parmes chants ce qu'elle res- 





sentit alors. Telle et moins tendre encore est la joie du rossignol lorsqu'il s'est envolé de sn prisot $ 





sa compagne avait passé les nuits entières à gémir tristement sur la cime des arbres: maintenant 
il vole à sa compagne encore tremblante, Ils soupirent, ils se becquétent, ils entrelacent leurs 
ailes; ils expriment leurs transports par deschants d'allégresse, etinterrompent le silence de la nuit. 
faites retentir la joie dans les bois et sur 





Antres des rochers, cessez de répéter des sons plainti 





le rivage. Et toi, Thyrsis, donne-moi la lampe, car je t'ai chanté l'aventure de Daphnis et de Chloé. 


CHLOÉ 


Nymphes favorables qui habitez cette grotte pai- 
Sible, vous dont les mains ont planté ces buissons 
touffus qui en cachent l'entrée pour vous procu- 
rer un ombrage frais et un repos tranquille, vous 
x de cette claire 





qui de vos urncs versez les e 
fontaine, lorsque vous n'êtes point occupées à 





danser dans les épaisses forèts avec les dieux des 
buis : si, dans се moment, vous sommeillez ou 
Sur les coteaux voisins, ou sur vos urnes, que ша 


voix 





ne trouble point votre repos. Mais si vous 
veillez, ò Nymphes favorables ! prétez l'oreille à 





в... hélas ime Lycus 








aux cheveux blonds. N'avez-vous point vu quel- 








quefois ce jeune berger lorsqu'il conduit dans ces 





lieux ses vaches tachetées et ses veaux bondis- 


Sants, et lorsque, marchant à leur suite, il appelle 





les échos par les doux sons de sa flûte ? N'ave 
vous point entendu sa voix lorsqu'il chante ou les. 
Charmes du printemps, ou la joie qui accompagne 
la moisson, ou les couleurs variées de l'automne, 
où le soin des troupeaux? Hélas ! j'aime le plus 





beau des bergers, et le plus beau des bergers ne 


Sait pas que je l'aime. Que tu as duré longtemps, 





triste et rigoureux Hiver, qui nous as chassés des 
Pâturages ! Oh! quel long intervalle s'est écoulé 
depuis que j'ai vu Lycas pour la dernière fois dans 





l'automne! Hélas ! il dormait couché dans le bocage. Qu'il était beau ! Comme les zéphyrs se jouaient 


dans les boucles de sa chevelure! la clarté du soleil répandait sur lui les ombres flottantes des feuilles. 





Ah ! је le vois encore, je vois les ombres des feuilles voltiger cà et là sur son beau visage ; je le 
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vois sourire comme dans le songe le plus agréable, 
Je m'empressai de ramasser des fleurs, j'en 
formai doucement une guirlande autour de ва 
belle chevelure et autour de sa flûte, puis је me 
retirai à l'écart. Je veux, disais-je, attendre ici le 
moment de son réveil, Comme il va rire! comme 
nné de voir sa tète et sa flûte entou- 
attendre qu'il s'éveille; 





il va être 
rées de guirlandes ! Je vai 
il faudra bien qu'il me voie si je reste ici, et s'il 





ne me voit раз... oh ! je me mettrai à rire tout 
haut. Je parlais ainsi, et je me tenais dans le 
bosquet voisin lorsque mes compagnes m'appe- 
lèrent. Oh! que je fus piquée ! Il fallut m'en aller, 





etje ne pus etre témoin de son sourire et de sa 


joie, lorsqu'il vit sa chevelure et sa flûte entourées 





de fleurs. Quel plaisir à présent ! voilà le prin- 





temps de retour; je reverrai Lycas dans les prés, 
O Nymphes ! je vais suspendre ici des guirlandes 
aux rameaux de ces arbustes qui ombragent votre 
grotte. Ce sont les premières fleurs du printemps: 
la violette hâtive, le muguet, la jaune primevère, 
la marguerite rougeàtre et les premières fleurs 
des arbres, Soyez favorables à mon amour, et si 
Lycas vient dormir sur le bord de cette fontaine, 
dites- lui en son 





ge que c'est Chloé qui a entouré 
de fleurs sa chevelure et sa flûte, dites-lui que 





c'est Chloé qui l'aime nsi parla Chloé. En méme temps elle suspendit autour des arbustes, 
encore privés de feuilles, une guirlande des premiéres fleurs. Alors il sortit de la grotte un doux 


frémisscment, semblable au murmure de l'écho Тогу ‘il répète les sons d'une flûte éloignte. 
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Cette importante pièce d'orfévrerie fut exécutée en 1723 pour 
Monsieur le Duc (d'Enghien) sur les dessins de J.-A. Meissonnier 
(voy. pages 161, 171). La composition, ainsi que le sujet le com- 
Porte, est inspirée de motifs aquatiques. A chaque angle des dieux 
Marins soutiennent des poissons se recourbant en anses ; 
Centre se détache un riche cartouche aux armes du possesseur; le 
Panneau du bas est une frise en ciselure où l'on remarquer le 
Char de Neptune.— Le triple profil qui d‘limite de chaque côté 
les contours du vase fait voir que le plan général de cette рій 
Det un carré parfait avec faces courbes convexes pénétrant à peu 
Че distance des angles. — Gravure de Huquier. — (Fac-simile) 

















3° ANNÉE. — N° 22, 
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Dieje widtige Golrjgmiere-Nrbeit mure 1723 für ten Herren 
$ergog (von nghien) nad З. 2. Meiifonnier’s (5. 161, 171) 
Aeidimungen verfertigt, Wie e8 ver Gegenftand erfordert, ift tie Compot. 
tion Gemäjfer-Motiven entnommen, An jetem Ed halten Scegôtter Бије 
empor, die fih Banzfabenaxtig Binfeümmen; vom SRittefyuntt fidt eine 
teitbnitige Cartuche mit tem Wappen des Зей бете Hervor; vie Füllung 
unten ift ei au£gemeijelter Sr cé, auf bem Steptun'é Wagen zelten, Das 
dreifache Profil, таё аш? jener Seite vie Umriffe веб Gefafes begrenzt, 
deutet am, таў ter Grunvriÿ Sieft Erüdes eim vellfommencs 3Biered 
bifzet mit Berourragenten runden Auğenfeiten, vie Bé unweit von ten 
Gen mi er einjémiegen. — Gefodien von Suquier. — (Fac-simile. 
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This important piece of silversmitl's work was executed 
in 1793 for Monsieur le Duc (of Enghien) on J. А, Meissonnier's 
drawings (see p. 161, 171). The composition, as the subject 
requires, is inspired by aquatic scenes. At each angle maritim 
gods hold fishes recurved in the shape of handles; a rich car- 
touch with the owner's crest detaches itself in the center ; the 
lower pannel is a chased frieze where Neptune's car may be seen. 
— The treble profile, which borders on each side the contours of 
the vase, shows that the general plan of that piece is a perfect 
square with curved convex faces penetrating a short distance 
from the angles. — Huquier's engraving. — (Fac-simile.) 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE 


А worthy rival of the Moreaua, 
of the Choffards (р. 195), of the 
Marilliers, the Gravelots, ete., 
Charles Eisen,a painter of Flemish 
extraction, cultivated as they did 
the illustration of the numerous 
literary produetions of his time. 
We are chiefly indebted to him 
Tor the composition of tle Vignettes 
with Portraits which adorn J. В. 
Descamps’ Lives of (ће Painters 
(&- vol. in-8, 1753-1764). He 
also left us a Coherent Work of 





estimable decorative compositions 
from which we take the adjoining 
Fountain. 

At the bottom of a Niche, the im- 
Post and demi-cupola of which are 
decorated with congelations, a large 
shell shelters two Cupids whose 
arms are intertwined above à 
bearded Mask. Its mouth throws 
out water into a large cup held by 
two vigorous Tritons whoseinferior 
extremities bind themselves to a 
group of dolphins. A second cup, 
dividing the water into five radiat- 
ing sheets, detaches itself on the 
picturesque disposition of the rocks 
of the base. While following the 
fac-simile of his aqua fortis, we 
have tried to concentrate the gen- 
eral effect, — Will be continued. 


Würviger Siebenbubler ver Mos 
teau, Ghoffard (E. 125), Marite 
Lier, Gravetot u.f. we widmetefid, 
wie bie eben Genannten, Karl Gifen, 
tin Maler flémifében Urfprungs, ber 
Зав фину ver zahlreichen literas 
tifen зена је feines 3eita(tevé, 
Dm verbanft man nament(d) rie Com- 
Pofitionen ber fuyferfide mit 330065 
Men. melde Me Maler-Lebense 
befdyveibungen son 3. B. Descamys 
(4 Oetavtänte, 1753-1701) verft- 
nern, Gr fintertie uns auð e'n 
Metfovifhes Wert von féâgéaren 
Detoratis-Gompoñtionen, tenen wir 
beiliegenden Brunnen entnehmen, 

Sm Hintergrund einer Nife, veren 





les droits de poste 
variables. 
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3* ANNÉE. — N° 93. 





















































FONTAINE 


PAR CH. EISEN. 








Digne émule des Moreau, des 
Choffard (p. 195), des Marillier, 
E 
peintre d'origine flamande, se liv 





des Gravelot, ctc., Charle: 





comme eux à l'illustration des 
nombreuses productions littéraires 
de son époque. On lui doit notam- 
ment les compositions des Vignet- 
tes à Portraits qui ornent la Vie 
"des peintres де J.-B. Descamps 

k vol, in 8°, 1753-1764), TI nous a 
également laissé une Ouvre suivie 
de compositions décoratives esti- 
mables, et dont nous tirons Ја 
Fontaine ci-contre, 

Au fond d'une Niche, dont l'im- 
poste et le cul-de-four sont décorés 


de congélations, une large coquille 





marine abrite deux Amours dont 
les bras s'entrelacent au-dessus 
d'un mascaron barbu. Sa bouche 


fournit l'eau à une 1 





ge vasque 
soutenue par deux vigoureus Tri- 
tons dont les extrémités inférieures 
se relient à un groupe de dauphins. 
Une seconde vasque, répartissant 
l’eau en cinq nappes rayonnantes, 
зе détache sur la disposition pit- 
toresque des rochers du soubasse- 
ment. — Tout en suivant le fac- 
simile de cette eau-forte, nous 
avons cherché à concentrer l'effet. 
al, — Sera continué. 





Knauf unb Wölbung mit SSerfieince 
tungen gefmiüdit find, vedt eine breite 
Scemufdel gwei iebedgótter, beren 
Arme fid über einem bártigen larvens 
foyf miteinanter verfélingen, Aus 
зеш Mund quillt Wafjer in ein breites 
Beden, bas gwei frajtvolle Tritonen 
emporbeben, beren Gnbtfeile fid mit 
einer Фере von Delphinen verbin» 
ben, Gin queites Beden, weles tas 
Wajer in fünf faflenben Flächen 
anstheilt, fidt aus ter malerifhen 
Anordnung ver Bufgeñellfelien heraus. 
Wir paben uns bemüht, bus fac-si- 
mile viefes vabivten Blattes mit einem 
ecläuterten Gejammteintrud озерце 
geben. — Soil fortgefept werten. 
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DÉCORATIONS INTÉRIEURES. 


CABINET, MEUBLES, 


PAR F. BOUCHER, LE FILS 
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L'abus des rocailles avait, dès les premières années du dernier 
quart du хуше siècle, ramené la décoration intérieure à des 
données plus simples et plus rationnelles. La ligne droite fut 
remise en honneur, et son application fournit de nouveaux déve- 
loppements. 

La décoration de ce Cabinet est d'une grande sobriété. C'est 
un lambris de hauteur avec panneaux de tenture soutenus par 
de fortes moulures. Le plan fait voir la disposition des autres 
faces, Une table ronde occupe le milieu de la pièce. Un meuble 
en forme de Console garnit le Panneau qui fait face à Ја Porte. 
Nous joignons, d’après De la Londe, un spécimen des Tabouréts 
«'encoignure indiqués au plan. — ` Fac-simile. ) 








Der Mijbrauh mit ven За ђе Гост у сени ден fatte bereit in | 
ien eren Sabren deg legten Viertels reg 18, Jahrhunderts bie innere 
Завршила zu einfaderen und vernünjtigeren Begriffen micbur gue 
ét äiet, Die детаље Linie fam ийет ju Ehren, umb aud beren 
Anwenvung entjyrejfen neue Gutmidelingen. 

Die Verzierung siefes Kabinets if фоб nüdtern. Diefelbe if ein 
Hofes Getäfel mit Sapetenpüllungen, bie auf fraftvollem Seiftenwert 
Berausftedjen. Der Gruntrif ventet bie Anordnung ter übrigen Seiten 
ап. Gin runder Tijd Bett in Ser Ditte.bes Zimmers. Gin confolartiges 
Сета) fdmüdt vie ber Thür entgegengejegte Füllung. Nah De la 
Sonde fügen wir cine Probe ver Edfdemel bei, melde ber Gruntrif 
anteutet, — (Fac-simile.) 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/digli/art pour tous1863/0102 


‘The abuse of rock-work had brought back, since the first years 
of the last quarter of the хуш" century, the decoration of appart- 
ments to more simple and more rational principles. The straight 
line was honoured again, and its application produced new de- 
velopments. 

‘The decoration of this Closet is of a remarkable sobriety. It is 
an upright wainscot with tapestry pannels sustained by strong 
mouldings. The plan shows the disposition of the other faces. 
Around table stands in the middle of the room. A piece of 
furniture resembling a consol fills up the pannel opposite the 
door. We add, after De la Londe's, a specimen of Corner stools 
indicated on the plan. — ( Fac-simile.) 
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ХҮП? SIÈCLE. — 


(FAIENCES DE MOUSTIERS). 


Moustiers, chief town of a canton of the 
department of the Lower-Alpsp, ossessed , 
during the second half of the хуши? cen- 
tury, ten or twelve crockery manufactories, 
which supplied, with those of Marseilles, 
the southern provinces of France. Many 
of those productions were intended for the 
daily use of table-service; they are found 
rather frequently still now. They may 
be known by their monochromatic (pale 
blue, light-brown, water-green) cameos, 
representing arabesques and caprices in 
Callot’s style, etc. 

Moustiers produced, besides this current 
manufacture, pieces of a different order, 
and which have lately attracted the atten- 
tion of amateurs. They may be known by 
the whiteness and fineness of theirenamel; 
they are mostly decorated with delicate 
pale blue cameo arabesques in the style 
of the Regence ornamentation, taken from 
the compositions of the Toros, the J. 
Bérains, the Gillots, the B. Picarts and 
Others, In the p ch present large 
surfaces such as Dishes, Basons, Trays, etc. , 
the central decoration ordinarily consists 
of a subject of figuri 
porting atriumphal arch or c 
with falling draper chimeræ and 
Several finishi es, which had 
been ordered, frequently bear the crest of. 
the first owner. Fine arabesques or cur- 
rent vignettes form the border. 

The present Fountain suspended on а 
wall, or wash-hand fountain, taken from 
A. Le Véel's collection, is a. remarkable 
piece of its kind : it consists of the body 
of the fountain, of the cover and consol. 
"The principal body is а rectangular prism 
with its sides cut off, decorated, top and 
bottom, with mouldings joining the cover 
and inferior consol forming finishings. On 
the sides there are masks of a good style. 
The bottom of the principal body, which 
ends like a cup, is adorned with a water- 
shoot provided with a bronze tap. On the 
principal field of the body of the reservoir 
stands Hercules, vanquisher ofthe Nemæan 
lion and of the dragon of the Hesperides ; 
elegant terminals support the canopy. A 
painted runuing frieze, of a rather vigorous 
design, sets off the lines of the crown- 
ing; a similar frie 
the inferior consol, Horizontal fillets, thin 
and broad, judiciously disposed, 
cause the pri mouldings to be well 
detached, the primitive edges of the model 
having been rounded off, softened, by 
the thickness of the layer of enamel. — 
be continued. 
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Moufiers, Bezirfshauptort im Depar 
tement ber Nievevulpen, beta in ter zweiten 
Hälfte ves 18. Sufrbunteité zehn over zwölf 
Salbvorzeflanfabrifen, vie, nebft denjenigen 
von Murfeille, Franfreihs Süaprovinzen reide 
Lid verfahen, — Biele viefer зеца іе waren 
jur tägliden Tafel beftimmt; man findet bies 
felten nod in grofer Menge. Man ertennt fie 
an ihrer einfarbigen Uuéfmüdung (belblane, 
bräuntige, waffergrine Malereien), vie 
Arabesten und Launige Serge in ба бога 
Dianier vorfiellen. 

Uufer Steier детей lihen бабе а опеке 
jeugte Moufiers verfhicdenartige Stide, tic 
feit einiger eit vie Uufmertjamteit ter Kunt- 
Liebhaber auf fid) gezogen. Man ertennt viefel- 
ben an ihrem weijen, zarten Sdmelz, an ihren 
meiftens fein ausgeführten Aratesten in Belle 
blauer arbe паф vem QLuefdsmüdungsfiyl ver 
Beit ter Régence, Toro’s, З. Serain's, 
Gittot'e, B, Bicart’s Gompofitionen ente 
nommen und nod Ynterer, Bei ben Stüden 
mit grofen Oberfiden, wie 3. B. Seller, 
Beten, Auifaşylatien w. fe w., befebt ge» 
Môgnli® rer Gentralfémud aus einem Motiv 
Von feibenartigen Figuren, wele einen 
Triumpbbogen over einen Balbahin mit бези» 
terþångenrem Баб, Gefäfen, Gfimáren, 
Blumentiángen und verfdienenattigem Gipfel- 
ban fügen, Oft fiet man fogar auf riefen 








exists in the lines of 





ÉRAMIQUE FRANÇAISE (RÉGENCE). 














FONTAINE. 


(COLLECTION А. LE VÉEL.) 





Moustiers, chef-lieu de canton du dé- 
partement des Bisses-Alpes, possédait, 
pendant la seconde moitié du хуш" siècle, 
dix ou douze manufactures de faïence qui, 
aveccelles d seille, alimentaient abon- 
damment les provinces méridionales de 
la France, Beaucoup de ces produits étaient. 
destinés aux usages journaliers de la table ; 
ils sont encore assez répandus, On les re- 
connait à leur décoration. monochrome 
(camaïeux bleu pâle, brun clair, vert d'eau) 
représentant des arabesques, des caprices 
dans la manière de Callot, etc. 

А cóté de cette fabrication courante, 
Moustiers a produit des pièces d'un autre 
ordre, et qui ont depuis quelque temps 
attiré l'attention des amateurs. Reconnais- 
sables à la blancheur et à la finesse de leur 
émail, elle sont décorées pour la plupart 
de délicates arabssques en camaieu bleu 
pâle dans le style d'ornementation de la 
Régence, puisé dans les compositions des 
Toros, des J. Bérain, des Gillot, des B. 
Picart et autres, Dans les pièces à grandes 
surfaces, telles que les Plats, Bassins, 
Plateaux, etc., la décoration centrale se 
compose d'ordinaire d'un motif de figures 
en gaínes supportant un arc de triomphe 
ou baldaquin orné de chutes de draperies, 
vases, chimères, festons et amortissements 
divers, П n'est même pas rare de voir ces 
pièces de commande porter les armoi 
du glient. De fines arabesques ou vignettes 
courantes forment bordure. 

La présente Fontaine adossée ou La 
mains, tirée de la collection A. Le Véel, 
est une pièce unique en son genre. Elle 
se compose du corps de la fontaine, du 
couvercle et de la console. Le corps prin- 
cipal est un prisme rectangulaire à pans 
coupés, décoré haut et bus de moulures ве 
reliant avec celles du couvercle et de la 
console inférieure qui forment amortisse- 
ment, Les faces latérales portent des mas- 
carons d'un bon style. Le bas du corps 
principal, qui se termine en forme de 
vasque, est orné d'une gargouille portant 
un robinet de bronze. Sur le champ prin- 
cipal du corps du réservoir, on remarque 
Hercule vainqueur du lion de Némée et 
du dragon des Hespérides; d'élégantes 
gaines supportent le baldaquin. Une frise 
courante de peinture, d'un dessin assez 
ferme, soutient les lignes du couronne- 
ment , une frise analogue se retrouve dans 
les lignes de la console inférieure. Des 
filets horizontaux, fins et larges, très 
judicieusement placés, viennent réveiller 
à propos les moulures principales, les 
arètes primitives du modèle ayant été ar- 
rondies, amollies par l'épaisseur de la 
couche d'émail. — Sera continué. 





















































































beftetiten Stüden bas Wappen des fribes 
fien Beñgers, Beine Arabesfen oser unun tere 
brodene 3eidmungen [dimiden ten Janv, 

Giegenvoi tiger Wa nb b runnen ober фано 
wafdigeritÿ, U. Le Vels Sammlung entnome 
men, it in feiner Mrt ein cigentfümlides 
Stüd. Zeile бей aus vem eigenttidjen 
Brunnen, rem Dedel, und ver Gunfole. Das 
grofe бебар it ein lingli vierediges Prisma, 
mit abgefauenen Seiten, oben uno unten mit 
einem Cdjnigmert verziert, таё fih bem vet 
Dedels unv ber Gonfoíe апе; Dedel und 
Gonfole enven mit einem бре аи, Lints und 
redta ehen ове је Savvenfóp[e in gutem 
Styl бела, Am Unterteil ves cigent hen 
3Brunnens, ber Dedenartig envet, fiet man 
einen Etauftouf mit einem efernen Hahn, Un 
wer Battle bed Brunnens беше man 
Sertules, ber ten пета је Löwen und 
ten Draden ber Gesveriven befiegt bat; zier- 
lide Seiten tragen ven Bulvahin. Gin 
Bries mit ununterbrodener, siemfid) Ега јео Пет 
Malerei erbebt tie Linien ves Gefimfes ; einen 
афийфеп Gries finvct man wieder bei ven 
Qinien ber unteren Gonfole, eine uno breite 
Sorigontalftreifen, taftvoll angeorbnet, beler 
ben gu reter Stelle vas Hauptfnişwert, da 
vie Urlinien beg Mufers burd) ven tifen 
Gámefgüberguj abgerundet und erweidt wore 
ten, — Wird fortgefegt. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE 






Nous ayons vu (p. 63) le roi Louis XV établir des relations 
Commerciales avec le Géleste-Empire; aussi les Chinois ne tar- 
dèrent-ils pas à être à la mode en France, et à exercer, par leurs 
Productions depuis longtemps répandues en Europe par les navires 
hollandais (p. 325), une influence sensible sur les arts. Les Bou- 
Cher, les Huquier, les Peyrotte, les Pillement, ete., suivirent une 
Voie fructueuse en empruntant aux porcelaines, aux bronzes, aux 
Peintures, aux étoffes de la Chine cette franchise, cette vivacité 
des silhouettes, cette ingénieuse et savante opposition des masses 
et des détails, cet éclat des couleurs, cette liberté de facture 
enfin, qui font des peuples orientaux les vrais dépositaires de la 
Brande tradition décorative. 

Le présent Panneau fait partie de la grande suite des Quatre 
éléments, de F. Boucher; il a pour sujet les productions de la 
Terre, — Gravure de P. Aveline. — ( Fac-simile.) 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





(LOUIS XV). 


Dant ben. Hantelsbezichungen, ie (2. 03) Rénig Luwwig XV. mit 
tem himmlifden aiferveid antnüpfte, wurten Ме Chinefen баб in 
Brantreid gur Move, und sud ihre Ergeugniffe, welde vie olläntie 
iden Cie алоје in gang штора verbreitet hatten, übten viefelben 
einen merflidyen Ginfluf auf vie fünf. Bouger, Guquiec, Pey- 
totte, Billement и. 3L. betraten eine fruditeeidse Babn, inem ће 
tem оце азен, Bronzen, Malereien, Seivenftoffen Gët? jene 
tübne Lebhaftigteit ver Silhouetten entnafmen, ferner jenen. geifireid 
gelebrten Gegeníat zwifhen ben Diaffen unb ven Ginjelntbei(en , jenen 
Sarbengíang und јеле Breifet in ber AusfüŞrung, mesnrg be Mors 
genlünber bie waren Grfen ter grejen Deforatiselleberlieferungen 
geblieben find. 

Beiliegenve Füllung ge$órt zur groğen Meibenjolge ver vier Ele- 
mente von Bouter; теп Gegenftant Взел bie Grjeugnijje ver G rde. 
— Geftoden von P. Hveline — (Fac-simile.) 


http:;//digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1863/0107 





FIGURES DÉCORATIVES. 
PANNEAU А LA CHINOISE, 


PAR F. BOUCHER. 


As we have seen (p. 63) king Louis XV established a commer- 
cialintercourse with the Celestial-Empire ; theinhabitants ofChina. 
therefore became rapidly à la mode in France, and exerced with 
their productions, which the Dutch ships, long time ago, had 
propagated through Europa, a great influence upon the arts. The 
Boucher, Huquier, Peyrotte, Pillement, etc., followed a fructuous 
way s for they took from the porcelains, bronzes, pictures, clothes 
of China that sincerity, that vivacity of the silhouettes, that 
ingenious and skillful opposition between the masses and the 
singular parts, that splendour of colours, finally that liberty of 
execution which establish the oriental nations as the true deposi- 
taries of the great decorative tradition. 

This Panel belongs to the great collection of the Four elements, 
by F. Boucher; it represents the productions of the Earth.— 
Engraving by P. Aveline. — (Fac-simile. ) 
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XVIII‘ SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE (LOUIS XIV. — LOUIS XV). ACCESSOIRES DE TABLE. 


FAÏENCES DE ROUEN. ASSIETTES. 
(COLLECTION A. LE VÉEL.) 


These two specimens be- 
long to one of the best known 
types of Rouen, 

The centre of the pla'e 
is occupied by a radiating 
subject with geometrical ba- 
sis (star-shaped polygons). 
The circumference presents а 
running ornament whose ex- 
tremities, as wel! as those of 
the central roses, are ending 
in foliage vignettes. 

Another char; 
this sort of ornamentation is 


acteristic of 





to be found in the alternation 
of the subject in one and 
Same disposition. 

Thus, fig. 785, in the cen- 
tral rose, the great three- 
cusps of the star-shaped po- 
lygoa with five branches аге 
alternatingwith thefive-lobed 
rays of a second and le 
portant polygon. —Tn fi 





im- 
786, 


theprincipaltrefoilsareinter- 





sected with simpler subjects 
of the same kind. — Same 
observation for the Marly or 
crests forming the border : 
tlie designs alternate, and the 
one is more important than 
the other. The exterior fes- 
toon itself shows an alternate 
disposition of rounds and 
half-roses 

The filling in of all those 
principal silhouettes and spe- 
cially of fig. 785 recalls to 
mind the Chinese tradition. 
They аге dark niello-grounds 
with foliage volutions, from 





Whose meeting points start 


up eitlier large flowers or ra- 






diating dispositions of fower- 





leaves, Those white orna- 


mentsdetach themsclyes from 





blue grounds; the modelling 
touch of the leaves is given 
with radiating hatchings of a 





dark red (охуй of iron). 
The remarkable series of 
Grand Dishes of the same 
Collection will completely 
acquaint us with the nume- 
rous developments which 
the artists of the sehool of 
Rouen knew how to give to 
that kind of ornamentation. 


Beige'ügte Duñerüde ge 
boren beive ju cinem ver befanne 
teen Steuenner Typen. 

Bu ver Mitte tes Tellers Ridt 
ein firahlentes Motiv mit gece 
перех Bañs (fernartigen 
Polyzoren) Hervor, Die Um- 
faffung iñ eine ununterbrodene 
Verzierung veren Gndtheile, wie 
tiejenigen ber Gentrafrofen, von 
3Bignettenfaubmat деве fine. 

Gin anderer Dauptdjarafter 
эфес ива ито ift vie Mbe 
мете шта be Motivs bei gleidh 
artigee Anlage. Фо wediein 
Wig. 785 in ber Gentvafve'e tie 
grofenu Sveilaypen des fünfarmig 
fernartigen SBefysons mit ven 
fünflappigen Strapien eines 
zweiten, minter widtigen Poly- 
gong ab. Зи ber Big. 786 fino 
die Gaupttreilappenvoneinanter 
bure einfachere gleihartige Moe 
tive getrennt, Зуи ође Bemer- 
fung über bas Marly oder bie 
Mancfämme; ir Motive wed. 
feln mit einander ab, unb tas 
eine ift об дет alé раб antere, 














Les deux spécimens ci- 
joints appartiennent à l'un 
des types rouennais les plus 
répandus. 

Le centre de l'assiette est 
occupé par un motif гауоп- 
nant à base géométrique 
(polygones étoilés). Le pour- 
unornement courant 






s extrémités se termi- 
nent, ainsi que celles des ro- 
saces centrales, en rinceaux 
de vignettes. 

Uneautre particularité ca- 
ractéristique de cette orne- 
mentation, c'est l'alternance 
du motif dans une même 
disposition. 

Ainsi, fig. 785, dans la rose 
centrale, les grands trilobes 
du polygone étoilé à cinq 
les 
rayons à cinq lobes d'un 


branches alternent av 





second polygone moins im- 
portant. — Dans la fig. 786, 
les trilobes principaux sont 


és par des motifs plus 





simples et de méme nature. 
— Même remarque pour le 
marly, ou crêtes qui forment 
bordure : les motifsalternent, 
et l'un а plus d'importance 
que l'autre, Le feston exté- 
rieur lui-même offre une dis- 
position alternante de points 
ronds et de demi-rosaces, 


Les remplis $ de toutes 





хар 
ces silhouettes principales, 
ceux de la fig. 785 surtout, 
rappellent la tradition chi- 
noise. Ce sont des fonds de 





rinceaux à yolu- 
tes, aux points de réunion 
desquels surgissent, soit de 
grosses fleurs, soit des dispo- 


nielles avec 





sitions rayonnantes de péta- 
les. Ces ornements se déta- 
chent en blanc sur des fonds 





bleus ; les feuilles sont mode- 
lées par des hachures rayon- 
nantes en brun rouge (oxyde 
de fer). 

La remarquable suite des 
Grands Plats de la mème 
collection nous fera étudier 
au complet les nombreux 
développements que les ar- 
tistes rouennais surent don- 
nerà ce genre d'ornementa- 
tion. 


Seit ме каје је Berf d 
tung bietet eine afwedfelnne 
Anlage von runven Punften und 
абое bar. 

Die Wuefüllungen aller 
biefer Qauptfiifouetten, Вероне 
bett biejenigen ber Big. 785, er: 
innern an tie inefiidie Weber, 
Leferung. Dicfelben Beftefen ag 
niellivten intergrünben mit vos 
ибадет 8aubmerf, an veren 
Bercinigungtpunften entweder 
стор: Blumen ober ftraflemte 
3Biütteranlagen entftehen, Dicfe 
Derzierurgen eden mei aus 
blauem Hintergrund Hervor; 
bie Blätter Bu mit йлар (епоси 
votfbraunen (efie 
rëm!  Sijraifirungen mo- 
ей. 

Die merfwüroige 3eifengelge 
tergrofen Präfentivteller 
aug biriciben Sammlung mie 
ung bas grünolide Stuoium ber 
ал16 (ееп Gnüwidelunge er- 
möglichen, welde vie Nouenner 
füsfler viefer B:rzierungsurt 
beizubringen wujten. 
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JOUETS D'ENFANTS. 
CHAISE А PORTEUR. 


(COLLECTION А. LE VÉEL.) 


XVIII SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE (RÉGENCE). 
FAIENCES DE MOUSTIERS. 


This unique piece of work, one 
of the marvels of the Collection, 
bears the arms of the Dauphin. 
The peculiar character of the ele- 
gant ornamentation which covers 
the whole of it and presents a strik- 
ing analogy with the manner of 
the celebrated. Arquebusier-Artist 
De la Collombe , 1730 (whereof we 
will subsequently give remarkable 
specimens), brings back the pro- 
duction of this little master-piece 
of Ceramic to the first years of 
Louis XV.—1t was probably a gift 
10, and Гог the use of the young 
Dauphin, afterwards father to king 
Louis XVI. 

The entire decoration is execut- 
ed in blue cameo over a trait of 
remarkable chasteness and firm- 
ness. The modellings are very 
soft, and the borders come and 
blend with the chief arris and 
principal mouldings through paint- 
ed and dotted backgrounds. 

Fig. 799. Forepart of this toy 
Sedan.—In the centre of the upper 
field, а large cartouch is expanding 
and presents the armorial bearing 
of the Dauphin, surrounded by the 
two collars of the orders of Saint- 
Michael and Saint-Esprit, and 
capped with the delphine crow! 
Right and left, two sheaths with 
military head-gears hold the 
standard with the canting arms 
of the young prince. The lower 
panel, having a disposition analo- 
gous to the Cooling-pail , executed 
some years before for Monsieur le 
Duc (of Bourbon"; see page 399), 
is adorned with а mythological 
subject (Amphitrite's. Triumph). 

Fig. 793. Decoration of the up- 
per surface. — On the four sides 
foliaged arabesques disposed in 
pediments are ending in a central 
rose-work. The dolphins are again 
to be seen in several places of that 
ornamentation whose elegant fine- 
ness we think needless to show 
off. The small masks of children 
surmounting the arabesques of the 
sides, sufficiently indicate the des- 
tination of this pretty little thing. 

"That ceiling besides shows marks 
of the fastening of the four plumes 
in gilt bronze which surmounted 
the four corners; on the principal 
[aces , which will be further given, 
may be seen the places whereto 
the gilt rings were made fast 
through which passed the two 
poles (page 94%) by the means of 
which the Sedans were carried, — 
Two thirds of the real size. 








(*) We had written : of Enghien; it 
is a mistake we rectify. 


Sire cinpige Ctüd, eines ver 
Wunder in ber Sammlung, führt bas 
Wappen be Dauphin. &dtiejt man 
mad) bem befonberen Gharafter bet ziere 
lihen Cue dymüdung elec jeben eit 
tefjelben берей unb vie tveffenter Weife 
der Manier bes berühmten Waffen- 
fdmieos und Rünftlers De Та Gol» 
Combe, 1730 (wir werben fpaterbin 
merfiwirbige Proben bavon geben), à fire 
lid) fiebt, fo läft man tie Grfbafung 
biefes Heinen Dcifierftides ver e^ 
Tamif im vie суйеп Negierungéjabre 
Suetig'é XV. Dinaufreidben, Dafjelbe 
wurre vermutBlid зше 3enuung bem 
jungen Dauphin angeboten, ber fräier 
Suemig's XVI, Vater fein folfte. 
€ümmttide 3Lusjymiüdung iit mit 
blauer Gingelnfarbe und reiner, 
trajtvoller Beidnung ausgeführt. 
Die Movellirungen fnd fódjt zart, 
und bíe Jlünber mit Laubwert Г (береп 
fid an bie groĝen Kanten und an таё 
Sauptfénigwert mitteli gleicfalls be- 
malterundpunttirter бшетш. 
Sig. 702, Vorberfeite viefes Heiz 
nen Geräte, — In ber Mirte веб 
oberen i entfaltet fid cine breite 
баште, bie ein Mevaillon mit bem 
Wappen ze Dauphin füfrt. Diejes 
Mevaillon ift mit vem boypetten Gals- 
band per Orren ves Heiligen Mihaels 
and ce Heiligen Geiftes umgeben, uno 
mit ber Dauphinfrone bebefi, Zur 
едеп uno jur Linfen tragen zwei 
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Cette pièce unique, une des mer- 
veilles de la Collection, porte les 
armes du Dauphin. Le caractère 
spécial de l'élégante ornementation 
qui en recouvre toutes les parties, 
et qui offre une analogie frappante 
avec la manière du célèbre arque- 
busier-artiste De la Collombe, 1730. 
(nous en fournirons ultérieurement, 
de remarquables spécimens), fait 
remonter la production de ce petit 
chef-d'œuvre de Céramique aux 
premières années du règne de 
Louis XV. — П fut probablement 
offert, pour son usage, au jeune 
Dauphin, qui devait être plus tard 
le père du roi Louis XVI. 

Toute la décoration est exécutée 
en camaïeu de couleur bleue sur 
un trait d'une pureté et d'une fer- 
meté remarquables. Les modelés 
sont très-doux, et les bordures en 
rinceaux se rattachent aux grandes 
arètes et moulures principales par. 
des fonds également en peinture, 
exécutés au pointillé. 

Fig. 702. Face antérieure de ce 
petit meuble, —Au centre du champ 
supérieur s'épanouit un large car- 
touche portant un médaillon aux 
armes du Dauphin, entouré du 
double collier des ordres de Saint- 
Michel et du Saint-Esprit, et sur- 
monté de la couronne de dauphin. 
— А droite et à gauche, deux gaines 
à coiffure guerrière portent l'éten- 
dard aux armes parlantes du jeune 
prince. Le panneau du bas, d'une 
disposition analogue à celle du 
Seau à rafraichir exécuté quelques 
années auparavant pour Monsieur 
le Duc (de Bourbon" ; voir p. 329), 
est décoré d'un sujet mythologique 
(le Triomphe d'Amplitrite). 

. 793. Décoration de la sur- 
face supérieure.—Des quatre cótés, 
des rinceaux d'arabesques disposés 
en amortissements viennent abou- 
tir à une rosace centrale, Les dau- 
phins se retrouvent en plusieurs 
points de cette ornementation dont 
il nous paraît inutile de faire re 
sortir l'élégante finesse. Les p 
mascarons d'enfants qui 
tent les arabesques des còi 
raux indiquent suffisamment. la 
ination de ce petit meuble. 
plafond porte en outre les 
du scellement des quatre 
panaches en bronze doré qui s 
montaient les quatre angles; sur l 
faces principales, qui seront don- 
nées plus loin, on remarquera éga- 
lement les points d'attache des 
anneaux dorés par lesquels pas- 
saient les deux bâtons (p. 948) 
servant au transport des Chaises 
à porteur. — Aux deux tiers de 
































































d'Enghien; 





Geisen mit едема бору 
vie von tebenbem Wappen gejierte 
Safe ъё jungen Bringen, Die untere 
вину em erfrifHenden Gimer 
афиф, ber einige Jahre früher für 
ven errn Herzog (von Bourbon, 
und niht von Enghien, wie wir irt 
tbuümüid fagten) verfertigt worven 
(S. 329), ift mit einer mptbologiidyen 
Scene (Amybitritens Triumph) 
gridimudt, 

Big. 793. Ausfhmüdung ver обе, 
ven Blade. — Von veu vier Seiten 
Бег ftójt Mrabestentaubwert, alé Rande 
verzierung benagt, an cine Gentralrofe, 
Die Delphine finvet man miter an 
mehreren Stellen dwiefer Ausihmüdtung, 
veren gierlide Beinheit Hervorzuheben 
ung überfüifig vüntt. Die Heinen 
inberfüpfe, welde auf zwei Seiten bie 
Arabesten befrönen, veuten Бим ан Ф 
die Betimmung biefes Tee Ges 
vátfes an, 

tte Plattoede führt auferoem 
Spuren von ver Befeigung ber vier 
Beperbüfde aus vergoloeten Gei, vie 
an ben vier Gden fih emporhoben ; 
auf ben Hauptfeiten, bie wir weiter 
unten geben wollen, wire man eben- 
falls vie Stellen der vergolveten Ringe 
йет лєп, bud) welde man vie 
zwei Stangen fedte (S. 248), die 
gum Tragen ber Sånften Мемел. — 
Зсі Drittel der SSerfertigung&gri je. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (RÉGENGE). ARQUEBUSERIE. 


CROSSE DE FUSIL. — PLATINES, 


PAR N. GUÉRARD. 





ch, Guerard, inue. fecit et excudit. C, E o 





Par la largeur de la composition et la simplicité de la facture, Dure vie fraftwefle Gempefition und ме їе SLuépüfvung nàfext Granduess of composition and simplicity of execution make the 
la manière de l'arquebusier-artiste N. Guérard se rapproche de AN. Gucrart'é, vet fünflecijfen 3Bajenfdimieres, let derjenigen manner of the arquebusier-a N. Guérard akin to that of 
celle de Séi, Lecl 







ere. Son œuvre, qui ne se compose que de | Zeb. eelere, Die Sammlung feiner Werte, bie mur am einigen 




































À d i х Seb. Leclerc. His works of only a few very rare and sought after 
quelques feuilles ti et très-recherchées, remonte aux теђс jeltenen, БОА gefudten Platten beftebt, vatitt von ten frübeften plates go as far back as to the first years of the cigteenth century. 
premières années du xvin“ siècle. Nous en commençons la repro- Jahren bes 18. Sabrbunberté, Den bru verfelben beginnen wir EE E GE n 
i i ^ > А х SH e Eh | We begin their reproduction by the tenth plate, tie one bearing 
duction par la planche 10°, celle qui porte sa siguature. Elle wit ter 10. Platte, bie feine Unterjdrift führt, Diefelre Mett einen | WOP E lio Pull:end mbellished 
représente une Си de fusil couverte d'un riche entrelace- Giemefrtolben var, ber mit einer reidbfattigen Berfettung von ara» his gnare It О esents z io Bu Ten ofa gun embellishe: 
ment de rinceaux еп arabesques s'enroulant autour de figures besfenartigem Sautwert bceedt if, таё fib wm Figuren Berumfdlingt. with a rich enterlacing of foliages in the fashion of arabesques, 
qui se détachent aux points principaux. Au centre, welde aus ven Saupiftellen Berverüeden, Sim Süittelpunft trâge cin | soing round prominent figares in the ch'ef ts. Mark in the 
rant à cheval est revêtu du costume romain. Il est pr Gieberer ju Piero bie тепе Kriegstradt, Nor ifm бег Май eine | “centre a conquering hero on horseback arrayed in the Roman 
Renommée qui souffle dans deux trompettes, et suivi d'une Rubmesgôttin aus wei Pojaunen ; Binter ibm fügt eine Siegesgöttin auf habit, preceded by Fame blowing two trumpets and followed by 
VES. assise sur Gs Des nne autres accessoires беш agen. REOR ан une Ыш ЕЕ ngen fülten к Victory in a car. Trophies and other warlike implements fill the 
bel eux garnisse es intervalles de rinceaux; dans Гапа! viidientà im au&mert. Wintel sur 8 # асе i i Geer 
elliqueux garnissent des intervalles de rinceaux; dan isle 3тїфептїшпе im Sau&mer. Bm Wintel zur Nedien vereinigen H blanke Ты bythe аве and in tus right angle Wart ОЙ 
de droite, les Viclimes de la guerre se relient par une indication vie einen beg Krieges vurk cine griftce de Anveutung mit ver Ge- WEE E Te ES 
Spirituelle à l'ornementation générale. vammtausdimüdung. äre ingenousiyvcontrepted M Je ie SE ai ornamenta В 
Les motifs des deux platines пох 708 et 799 sont des sujets de Due Motive beiver © d Loi ier Mr. 708 une 799 fino Sagefcenen паб The two screw-plat:s of п" 798 and 799 have sporting subjects 








chasse d'après J.-B. Oudri. — ( Fac-simile. ) — Sera continué. 3. B. Ouvri. — (Facsimile. — SoM f-rtgefegt werten, after J. В. Qudri. — (Fac-sinile.) — То be continued. 
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N° 88. 





XVIII‘ SIÈCLE 


— ÉCOLE FRANÇAISE (RÉGENCE). 


PANNEAUX, — TENTURES. 
APOLLON, 
PAR CLAUDE GILLOT. 
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Claude Gillot, peintre et graveur, né à Langres en 1673, mou- 
rut à Paris еп 1722. Watteau (pages 87, 198, 199) fut son élève. 
Après s'être longtemps employé pour les décorations de l'Opéra, 
il fut reçu à l'Académie en 1715. Il excellait dans les sujets mytho- 
logiques; outre ses Bacchanales, Fêtes d'enfants, de faunes et de 
satyres, Arabesques et Grotesques, etc., on a de lui son Livre de 
Portières, recueil de six planches représentant les principales 
Divinités présidant aux Éléments, et qui résument pour ainsi 
dire l'élégance et la distinction fr es de cette époque. 

La planche ci-dessus sert de Frontispice à cette suite recher- 
chée. — D'un riche-trépied entouré de vases à parfums s'élève 
un nuage d'encens sur lequel est assis le Dieu de la lumière, au 
front entouré de rayons, Un élégant baldaquin surmonté d'une 
couronne de soleils et de nuages forme motif milieu. A droite. 
et à gauche, un prètre et une prétresse du Soleil se détachent 
au premier plan. Toutes ces parties sont disposées sur une 
élégante console ornée de rinceaux et de guirlandes, et portant 
à son centre un médaillon représentant Apollon vainqueur du 
Serpent Python. — Sera continué. 
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Glaube Gillot, Maler und Ruvjerfieder, geboren ju Langres, 
1673, йат& qu Paris, 1799, Watteau (S. 87, 198, 199) wavo fein 
Bögling. абет er lange Zeit an ven Oyerrecorationen gearbeitet, 
тоште er 1715 in vie Wfaremie aufgenommen, Gr leiftete оссе lides 
inven m:fotogi[djen Gegenfänoen; aujer feinen Bachanalinen, intet», 
Bannen, und Satyrenfeiten, NArabısfen uno Grotesfen u. f. w. Bintertief 
er fein Bud) ver 8 0 йхдатъіцеп, eine Sammlung von fedis Platten, 
welde Sir Sauptgottpeiten barftellen, vie ven Elementen vorftepen ; Ме, 
feléen vereinigen fo zu {адеп fammtlide Sierlidfeit игъ 3Boruebmbeit 
der vamaligen {сап;д1{@еп uni. 

Dbige Platte vient jener belietten Reihenfolge als TiteLEupier. — 
Ueber einem reihen Drein, von 3Soflgerudigejajen umg:ben, erhebt 
A eine Weiprauhwotfe, auj weler rer 9100000, mit firaplenter 
Stine, Det, Gin giertider Виса, Befrónt mit Sonnen und 
Wolfen, bifoct bas M in ber Mitte, Sette иль Пе treten ein 
Sennenvricier uno Sonsenprieferin aus tem Borverplan bervor. 
de viefe Theile fine auf einer anmutfigen Gonfole vargeftellt, vie, mit 
Saubmerf uno 3 (umenfrángen дегі, im 9:ttelpuz£t cin Mevaillon 
führt, wo man Apollo bei eec сеси: Soen 3ysfefélange wahrnimmt. 
— Wir» fortgejeşt werden, 
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Claude Gillot, a painter and engraver, born in Langres 1073. 
died at Paris, 1729. He was the master of Walleau (sce pages 
S1, 198 aud 199). After being long employed in the Opera 
decorations, he was made a member of the Academy in 1715 
He was most excellent in mythological subjects, Besides 1 
Bacchanals, his Processions of children, fauns and sat 
his Arabesques and Grotesques, we have liis Book of Por tiéres 
а collection of six plates representing the chief Divinities that 
preside over the Elements, and being, so to say, a summary or 
the elegance and truly French distinction of that epoch. 

The above plate is to serve Frontispiece to that sought- 
after series.—Out of a richly ornamented tripod surrounded with 
perfume vases arises a cloud of incense upon which is seated the 
God of light crowned with rays. The middle ornamentation is 
an elegant canopy whose top is surmounted by suns aud clouds, 
Right aud left, a priest and a tess of the Sun detach them- 
selves on the foreground. Th@whole is disposed upon an elegant 
consol adorned with foliages and garlands, and whose central 
part bears a medallion showing the god Apollo as vanquisher of 
the serpent Python. — To be continued. 
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XVIII SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE (RÉGENCF). 


FAIENCES DE ROUEN. 








е 


Le premier privilége pour l'exploitation d'une manufacture де 
faïence à Rouen date de l'année 1646; son titulaire fut Nicolas 
Poirel, siear de Grandval, valet de chambre de la Reine. Louis 
Potérat, de Saint-Séver, en obtint un autre en 1073. Malgré l'éta- 
blissement, à cette époque, d'autres fabriques dans la contrée, 
on n'a pu trouver jusqu'à ce jour (hormis un Plat à décors bleus 
rappelant la tradition italienne, et appartenant à un amateur de 
Rouen) aucune pièce datée antérieure aux dernières années du 
хупе siècle. C'est donc aux premières années du хуше siècle qu'il 
faut reporter la période réellement active de cette remarquah 
industrie. — Le présent spécimen (pot à cidre on pichet) арра! 
tient à la catégurie des pièces à la guirlande (voir le décor de la 
panse). — Faïence blanche; décor à fond bleu (en réserve, sur le- 
quel se détachent des fleurs et des rinceaux modelés en hachures 
brun rouge; quelques touches de jaune dans la guirlande. Sur 
les deux faces, une rosace en relief et à jour, doublée d'une 
paroi intérieure. Anse grossièrement mouchetée de bleu. — 
Grandeur d'exécution. 
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Das [rüfcfte Privilegium zur Lenugung rer да есеје а: fatrit 
qu Rouen rührt vom Зара 1646 fer; tex Titular war 91, Poirel, фест 
von Granrval, Rammerbiener ter Königin. Louis Porérat, aus 
Seet, erfielt 1673 ein anteres, Urgeaditet ver вата ден Stiftung 
anterer Babrifen in ter Gegend, vermedte man bis беше (einen Teller 
au&genoa men mit blauen Verzierungen nad ver italieniféien Ueberliefe- 
vung, ten ein Liebhaber ju Reuen Вейи) fein ratirtes S: üd ausu- 
finden, tas ver ten legten Jahren ves 17 erfertigt worden 
wäre. Den erten Забтеп тев 18. Sabrfunverts yefért atfo ver wirflid 
tfátige Zeitraum leie merbrürrigen ипе фев. — Beilicgentes 
Mufter (Apfelwein-Ranne) gehört suc Attheifung ter Stüde mit 
Biumenfranz (man fefe die Sergierurg осе Ba . Wif s 
афет ап ; è синт mit Biancm ergrunb (mit 
З отвеђа11), aus tem Blumen und mit bvaunretfen Sbraifi- 
rungen moveflirtes Lanbwert Berverñeder ge gelbe dhattirung: 
im Diume: franz, Auf beiten Хеста е Fu Gëert ипо 
mit einer 35 по S$ustfaóe mit Blau тов 















































верен, — Verfertigungës б 
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ACCESSOIRES DE TABLE. 
POT À CIDRE. 


(COLLECTION A. LE VÉEL.) 








The first privilege for the working of a faience manufactury in 
Rouen is dated from the year 1040, and was conferred on sir 
N. Poirel of Grandval, a chamberlain to the Queen. Loui 
Potérat, of Saint-Sever, got another in 1073. Although sundry 
| manufacturies were then working in the country, up to the present 
| days no dated piece anterior to the last years of the хуп con- 

tury has been found (save a Dish with blue ornaments, callin 
to mind the Italian tradition and being the propriety of an ama- 
teur of Rouen). We should therefore carry back to the first years 
of the xvm!" century the really working epoch of that remarkable 
industry. — The present specimen (a cider-pot or pitcher) belongs 
to the category of the garland pieces (see the decoration of the 
belly). — White faience; ornamentation with blue ground (with 
spare of the white tone), upon which flowers and foliages modelled 
with hatchings ofa reddish brown detach themselves; a few yellow 
| dashesinthegarland. On both faces a rose-work in high-relievo 

and cut out of an inner side. Handle roughly spotted with blue. 
| — Full size. 
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FAIENCES DE NEVERS. 


















































































































































PLAT OVALE. 
MUSÉE DE CLUN Y. 
(FONDS A. LE VÉEL.) 






























































































































































L'ouverture prochaine de la Galerie des Faïences françaises 
( Coll. А. Le Véel, 550 pièces environ) au Musée de Cluny, mettra 
bientôt le public à méme de profiter de cette intelligente acqui- 
sition. Nous apporterons notre part au mouvement artistique qui 
devra résulter de l'exposition libre et permanente de cette 
importante collection. — Voici un remarquable spécimen de la 
fabrication nivernaise, sur laquelle M. Du Broc de Ségange, 
conservateur du Musée de Nevers, vient de publier un volume 
édité avec luxe et que nous ne saurions assez recommander à 
nos lecteurs ". — Émaux à fond bleu de Perse avec décoration 
de bouquets de feuillage peints en émail blanc. Les vigueurs de 
notre dessin indiquent les touches de jaune. — ( Fac-simile. ) 
— Моше de l'original. 





















































Die bevorftebente Grojmung ter Gallerie ber franôfifden 
ба фроте апе (Sammlung A. Le Béel, gegen 550 Stüde) im 
Gtuny'iden Mufeum, foll bem Bublifum bie Mittel biejen weife 
erworbenen ©фа ји benugen balo ermögligen, Der fünftlerifdien 
Bewegung, welde ber freien bauernben Austellung viefer widtigen 
Sammlung entflieĝen muğ, molfen wir unfern Sujag beifügen. — ier 
ift eine merfwürbige Probe ber Mivernaifer Fabrit, bie fürgid) 
Serr bu Broe be Ségange, SBemafrer tes соста беп Mufeums, in 
einem pradtvoll ebirten Bud befdricben, bas wir unjern Lefern nidt 
genug empfehlen fónnen*. ©фшеЦе mit perfif@blauem inter 
grund unb mit meifem Sámel; gemalten Laubverzierungen. . Die 
fraftyüge unferer Seidnung тешеп e gelben Sinfride an. — 
(Fac-simile.) — Salfie res Driginats. 


"The approaching opening of the Gallery of the French Faiences 
Collection А. Le Véel, of about 550 pieces) at the Cluny Museum. 
will soon enable the public to benefit by that sensible acquisition. 
We intend to have a share in the artistic movement which is to 
result from the free and permanent exhibition of that important. 
collection. — This is a remarkable specimen of the Nevers fabrica- 
tion, about which Mr. Du Broc de Ségange, chief guardian of the 
Nevers Museum, has just written a gorgeously edited book and 
which we cannot recommend too much to our readers". Enamels 
with Persian blue grounds, and white enamelled tufts of foliage. 
"The most vigorous parts of our drawing indicate the yellow 
dashes. — (Fac-simile. ) — Half-size of original. 


* La Faïence, les Faïenciers et les Émailleurs de Nevers, gr. in-4e, Publication de la Sociéle Nivernaise. 1863. 
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Ce type, un des plus répandus de la. fabrication rouennaise, 
rentre dans la catégorie des « pièces à la corne », ainsi nommées à 
cause de la corne d'abondance qui donne naissance aux rinceaux 
de fleurs et de branchages. On peut dire que ce système d'orne- 
mentation, qui ne remonte pas au delà du milieu du хуше siècle, 
est la seule concession que les artistes rouennais aient pu faire 
au goût de la rocaille, alors en faveur. Les compatriotes du 
« grand Corneille » devaient justifier le « tenacem propositi vi- 
rum » d'Horace ; le positif Normand ne se laissa jamais déborder 
par la nouveauté. 

Cette décoration, d'un effet trés-brillant (voir les indications 
des tons : — couverte blanche ; le noir au manganése, le rouge à 
l'oxyde de fer; jaunes et. bleus très-vifs, rompus de gros vert), 
a été appliquée aux pièces d'un usage journalier (plats, assiettes, 
bassins, soupières, écuelles, etc.). Formes lourdes ; grande épais- 
seur de matière, — Grandeur d'exécution. 
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Dicfer Typus, vem man auf? in ven Grein fen ter Neuener 
Sabrit begegnet, gehört zu теп Ctüden „уши Horne”, {о benannt 
wegen bes FüllHornes, aut vem die Blumen- unb Laubtränge Heraus- 
féiefen. Man fann behaupten, заў vices Gdymudivfiem, bas erit in 
ter zweiten Galfte wes 18. Sabrbunverté entftand, vas einzige Zuge- 
fänbnif bifort, bas bie Jieuener Rüniler ber tamal Glübenzen Mu- 
idelmertjudt ertjeilten. Des grofen Gorneille Mitbürger (оеп 
Soragens tenacem propositi virum redtfertigen; ver poñtive Nor- 
mantier (еў fid niemals our bic Nenerungsjudt überfügeln. 

Dicfe glanzvoll ausfebense Verzierung (man fefe bie Barbenanteue 
tungen : eife Sede; {фоат mit Mangan; roth mit Genen ` 
gelb unb blau ебе lebhaft, vie neben grobem Grün berauéficchen) 
gebraudire man bei Etüden alltäglider 3Benugung (platte Edüfjetn, 
Seller, Beden, £uppennápfe, Shaten и, ў. w.). €dwerjallige germen, 
&ё®й vider Stof. — Verfertigungsgrö 
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This type, one of the most frequent of the Rouen fabrication, 
belongs to the category of the horned pieces, so named on account 
of the cornucopia from which are springing rolls of [oliages and 
flowers. lt may be said this manner of ornamentation, which 
her b than the middle of the xvu'™ century, i 















to justify the (епасет propositi virum (strong-minded man) of 





s; never did a true child of Normandy allow Nuvelty to 
ошу himself. 

This decoration of a very telling effect (see the indications of 
tones : — white glazing; manganese blacks ; охуй of iron reds, 
vivid yellows and blues blending with cabbage greens) has been 
applied to pieces of а daily use (dishes, plates, basins, soup- 
tureens, porringers, etc.). Heavy shapes ; thickness of mate 
— Full size. 
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BACCHUS, 
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Couronné de lierre et simplement vêtu d'une draperie flottante, 
le dieu Bacchus est représenté debout tenant d'une main la 
pique, symbole de ses exploits guerriers, de l'autre une branche 
de vigne. Il se détache sur un robuste soubassement décoré 
d'un large médaillon représentant labandon d'Ariane, et aux 
pieds duquel sont assis un Satyre et une Bacchante formant 
amortissement de chaque cóté. Une console aux échancrures élé- 
gantes, étofféo d'un trophée de thyrses e: de cornes d'abondance, 
termine la silhouette inférieure. A droite et à gauche, des arcs- 
houtants de treille, à montants en forme de gaines, se réunissent 
à la bordure générale et accompagnent une chute de fruits légère 
qui descend d'un dais central en treillages. — Sera continué. 
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Mit брбец бегтапје und mit nadtem Körper, ben ein Saltengemant 
wmffiegt, flet va ver Gott 8асфиё; in einer Gand ай er ven icf, 
der an feine Siege erinnert, in ber anbern einen Nebenzweig. Gr erhebt 
fig über einem flartalievrigen Bufgeñell, vas mit einem breiten 
Dievaiflon дерби if, auf tem. man bie verlaffene Ariavne erlidt. 
Auf bziven Seiten des еза опе figen als Géuerjiecungen ein Sutyr 
unb eine Bacdantin. Gine gierlid) gejómigte Unterlage, mit einer 
Œrovbie won усеп unb Wü'lbórnerm geidmüdt, {фе bie untere 
Silhouette. Фебфив und (nts vereinigen fih faubenartige Strebepfeiler 
auf féeisenfórmigen Ctügen mit ter Gejammteinfaffung; biejelben 
erbeten fig neben Idéen Déffrängen, bie won einem gegitterten 
Gentrattéronbimmel Berabbängen. — Bortjegung wird folgen. 
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Crowned with ivy and clothed only with a wafting drapery, 
the god Bacchus is represented upright, holding in one hand a 
spear, symbol of his warlike exploits, and in the other a vine- 
branch. He is standing on a strong base decorated with a me- 
dallion exhibiting Ariadne's desertion, and at the foot of which 
are sitting a Satyre and a Bacchanalian in the fashion of pedi- 
menton both sides. An elegantly sloping bottom, embellished 
with thyrsi and cornucopiæ, forms the end of the lower profile. 
Right and left, arch-butments of vine-arbours, with sheath- 
shaped uprights, are united with the general frame and accom- 
pany a light fall of fruits coming from а central a latticed canopy. 
— To be continued. 
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Par l'élégante disposition du dessin, composé de rinceaux 
gracieusement contournés, et par le riche contraste des couleurs 
(rouge-grenat en relief sur fond d'or), ce papier produit un 
effet des plus splendides. L'examen attentif de ce curieux échan- 
tillon des arts industriels français du temps de la Régence fait 
reconnaitre la simplicité des moyens employés dans la fabrica- 
tion de ces brillants produits. Un simple papier coloré (ici le 
rouge-grenat est représenté par le ton noir du dessin) reçoit 
par voie d'impression typographique, au moyen d'une planche 
métallique gravée, le mordant nécessaire pour fixer les feuilles 
d'or. Les creux de la planche (rinceaux du dessin, contournés de 
points gros) forment, par lempreinte obtenue, relief sur le 
papier coloré. Les points fins du fond, produits par le marteau 
et le poinçon, ne sont pas assez creux pour ne pas être embavés 
par le rouleau chargé de mordant, ce qui produit l'aspect d'un 
fond d'or continu, légèrement ciselé en relief, et où la lumière 
joue avec la plus grande richesse, — (Calque de l'original.) 
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Dant ber niedlichen Anlage ver Zeichnung, bie aus terlid geformtem 
Saubmert Бећеђе, Zort ber reid)faftigen Warbenfarmonie (aus einem 
gofbenen Hintergrund fervor(eudjtentes Granatroté), bringt biejeó Papier 
einen berrliden Ginbrud Hervor. Bejdaut man aufmertfam biefes 
merfmürbige Фтобећаф ves frangofi[den Gemerbfleifes zur Seit ber 
едеп, fo erfennt man bie Ginfadjfeit ber bei Erzeugung biefer prádti- 
gen SDrobufte angemanbten Mittel. Gin gefarbtes Papier (Bier йш 
tas бира rie bei ver Zeichnung bas Granatrothe vor) erhält mittelft 
typographifen Drudes unb einer тега еп geftodenen Platte 
vie MifHung, melde zur Mufegung ber Goloblátter erforverlih. Die 
Vertiefungen ber Platte (bas in ber Seidjnung mit grofen Punt- 
tivungen begleitete Sauber) ftecen, raft Ser erhaltenen Ginprägung, 
aus bem Farbpapier reliefartig heraus. Die feinen Punttirungen 
des Hintergrunds, vom Gammer und Grabfidel hervorgebracht, fint 
nidjt 5091 genug, um von tem mit Birnif betreten Cylinter niht einge, 
füllt worden zu fein, was einen umunterbrodjenen Golbbintergrunb bilvet, 
ter feit Herauggemeifelt erfceint unb worin ®аё Liht pradtooi herum- 
funtelt. — (Dem Original abgepauft.) 
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PAPIERS GAUFRÉS ET DORÉS 
GARDES DE LIVRES. 


Through the elegant disposition of the drawing, an elegant 
twisting of foliages, and through the rich harmony of colours 
(garnet-red set off on à golden ground), this paper produces à 
most splendid effect. By attentively looking at this curious 
specimen of the French arts and manufactures in the Regency 
time, one is enabled to detect the simplicity of means used in 
the fabrication of those brilliant products. A plain coloured 
paper (the garnet-red is here represented by the dark tone of 
the drawing) receives, through fypographic printing and by 
means of an engraved plate, the required mordant to fix the gold- 
leaves. The hollows of the plate ( foliages of the drawing largely 
dotted around) come off on the coloured paper in the impression 
given by this process. The fine dois of the ground, made by 
stock and point, are not hollowed enough to be quite out of the 
reach of the roller loaded with the mordant, and so is brought out 
the appearance of a continuous golden ground lightly chased off, 
and over which the light is most richly playing. — ( Tracing of 
the original.) 
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ENFANTS, 


PAR F. BOUCHER. 








SES 

















Outre ses Livres de Groupes d'Enfants (pièces en hauteur, 
voy. p. 67), F. Boucher a laissé une suite de Cahiers de six pièces 
en largeur, qui ont pour sujets des Attributs variés, représentés 
par des Enfants ingénieusement groupés. Les spirituels croquis 
du Maître ont été habilement interprétés par les graveurs Larue, 
Huquier, etc. Le sujet de la présente pièce est la Musique. — 
Sera continué. 


Ae ANNÉE. — Ne 2. 
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Aufer feinen Rinbergruppenbüdern (Höhebilser, S. 67), bin- 
етер 5. Bou der eine Reihenfolge von Heften mit je Të? Breitebil- 
bern, beren Gegenftünbe verciebene Sinnbilver бир, turh geiftveid) 
gruppitte Kinder vorgejtellt. Des Meifters finnreide Sfiggen find von 
ben fupferfteern Larue, Ququier u. M. trefh пафос её mor: 
ven. Gegenftanb beiliegenten Gtüdes ift vie Tonfunft. — Soll fort- 
gefegt werben, 
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Besides his Books of Groups of Children. (heightwise pieces, 
see p. 67), F. Boucher has left us a series of Cahiers (books) of 
six broadwise pieces, whose subjects are diverse Symbols in the 
shape of ingeniously grouped Children. To the spirited sketches 
of the Master, the engravers Larue, Huquier, etc., have proved 
themselves worthy interpretors. Music is the subject of the 


actual piece. — To be continued. 
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Ce remarquable spécimen des Faiences usuelles rouennaises 
porte le cachet bien marqué des décorations de la céramique 
chinoise. Ainsi le marly ou bordure est divisé en six comparti- 
ments à bouquets fleuris, reliés par des fonds quadrillés. Le 
motif central est une sorte de caisse à cinq pans (clóture de 
jardin) où s'épanouissent des tiges à grandes floraisons et à large 
silhouette. Le trait de toute cette décoration est exécuté avec 
une grande légéreté et süreté de pinceau, en bleu avec addition 
de manganése pour les tiges principales du bouquet central dont 
les feuilles sont alternées de bleu et de gros vert. Les modelés 
des pétales des grandes fleurs et les brindilles terminales en 
brun rouge. Les bâtis dela clôture eu jaune vif; ses panneaux 
quadrillés de brum rouge avec points bleus. Les pétales des 
fleurs du marly en jaune, brun rouge etbleu dégradé ; les feuilles 
en gros vert. Les bandes rayonnantes séparant les compartiments 
en jaune. Les quadrillés des fonds en bandes de gros vert, avec 
points de brun rouge surajoutés dans chaque losange pour former 
un semis de rosaces à quatre lobes. — Émail blanc du fond 
général, d'une finesse et d’une blancheur remarquables. — Gran- 
deur d'exécution. 
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Diefes merfwüroige Фтобећй ber gembfnliden Mouencr Halbporzel- 
fane führt bas woflangeveutete Merfzeichen ter hinefijden Reramifoer- 
aierungen. Со ift ber Marly ober Nand in fete Gompertimente mit 
Blumenftiäufen eingetfei(t; biefe Gompertimente find mit quabriffirten 
Dintergrünben untereinander verbunden. Das Gentralmotio ijt eine Art 
Rifte mit fünf Seiten (Gartengaun), wo xcidjau[blüfenbe unb breitgliebs 
rige Stengel fid) entfalten. Sn biefer ganzen 9(uéfdjmüdung ift ber 
Strid (blau) mit einer grofen Sertigfeit und &idjerfeit tes Pinfels 
ausgeführt : bau mit Беідеідіет Mangan für bie Gauptftengel tes 
Gentralftraufes, ееп Blätter mit blau und bunfelgrün абшефа 
fein. Die Movellirungen ter Blätter an ben grofen Blumen und die 
бира еп votpbraun. Die Beftanbtheile weg Saunes g(üenb gelb; 
Sie дна еп Füllungen rothbraun mit blauen Bunften. Die 
Blätter ber Blumen Les Marly’s gelb, rotHbraun unb welfblau; 
bie Blätter bunfeígrin. Die ftrablenten Streifen zwifhen ten Com- 
pertimenten gelb. Die quabrilficten Sintergrüne over Gtreifen 
vunfelgrün mit rotfbraunen, Ieper Raute bcigefellten Punften, 
einen burgebenten Fonds von vierbláttrigen Rofen zu bilden. Auf dem 
allgemeinen Grund meifer, рой feiner und feudtenter Shmelz. — 
3Serfertigungsgrife. 
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This remarkable specimen of the'common Rouen Faience bears 
unmistakably the decorative stamp of the Chinese ceramic. So 
the marly or border is divided in six compartments with bunches 
of flowers, interjoined through quadrillé grounds. The centre 
motive is a kind of a case with five sides (garden-fence) wherein 
stalks with large blooms and ample outline are expanding. The 
trait of the whole decoration is executed with a very light and 
sure hand, in blue with addition of manganese for the main 
stalks of the centre bunch, whose leaves are alternately painted 
blue and dark green. ‘The modelling of the petals of the large 
flowers and the terminal sprigs are of a reddish brown; the 
frame of the fencing ofa bright yellow; its panels have reddish 
brown squares dotted with blue. The petals of the flowers of 
the border painted yellow, reddish brown and degraded blue; 
the leaves , dark green, the radiating bands between the com- 
partments yellow. The squares of the grounds with dark green 
bands and reddish brown dots superadded in each lozenge, so 
as to form a spangling of four-lobed roses.— The general ground 
of the whitest and finest enamel, — Full size. 
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MOULURES, 
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Digne émule des Moreau, des Prieur, des Salembier, des Ran- 
son, etc., De la Londe se voua comme eux à la composition 
décorative. Ses Cahiers de Meubles sont fort estimés; en atten- 
dant que nous en commencions la reproduction, nous pour- 
suivrons activement celle de son Cahier de bordures à l'usage 
de la Sculpture, etc., formant une suite de dix-huit motifs 
variés. Notre n° 931 est une Baguette moulurée composée 
d'un champ orné d'une guirlande de feuilles enroulées d’un 
ruban, et bordé extérieurement d'un talon, intérieurement d'un 
filet accompagné d'un cours de perles. — N° 932. Champ orné 
d'une baguette droite avec rinceau courant de branches de 
chêne. — N° 933. Boudin de feuilles de laurier soutenu d'un 
talon orné d'oves; champ uni terminé par un cours de perles. 
— № 934, Тоціїеѕ de feuilles de laurier à profil de tore ou 
boudin, réunies par un cordon semé de perles; champ uni bordé 
d'un talon à rais de cœurs. — Gravure de Berthault. — ( Fac- 
simile.) 
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Würdiger Nebenbuhler ver Moreau, Prieur, Salembier, Ran- 
fon и. A., wivmete fid) Фе La tonde, wie bieje(Gen, den veforati- 
vifen Gompolitionen. Hom [digt man feine Cahiers осп Ge- 
räthen; efe wir diefelben nadjbifoen, woflen wir zuerft eifrigft veffen 
Heft von апоатбеіќеп zum Gebraud ber Bildhauer- 
funft u. f. w. herausgeben, бећебепъ aug einer Reihenfolge von amt- 
gehn verfchievenen Motiven. Unfere Nr. 931 ift ein vergiertes Sims- 
werf, bas aug einem Feld befteht, in bem ein €aubfrang von einem Ban 
wmmunren wird. Muperbalé erftredt fid) eine Reblleifte, inwendig eine 
SBerlenjdjmur. — Nr. 932. Feld, in Seiten Mitte fid) ein geraber Stab 
«uébebnt mit einem ununterbrodenen Gidentaubtranz. — Nr. 933. 
Эбш mit Lorbeerblättern über einem Mand, ber mit Halbeiern де 
{фт ift; weiter unten ein ffadje8 Felo mit Verlenfdnur am Rand. 
— Nr. 934, BüfHel von Lorbeerblättern, mit torus- over wulftartigem 
Profil; fie find mit einander buvd) eine mit Perlen Бејдеје Shnur yer- 
Punten; fladjes Belo mit einem Rand, auf bem man frablenve Herzen 
fiebt. — Geftohen von 3Bertfau(t. — (Fac-simile.) 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1864/0026 





A worthy rival of Moreau, Prieur, Salembier, Ranson, etc., 
De la Londe, like those artists, devoted himself to the decorative 
composition. His Cahiers de Meubles (Furniture Books) are in 
high esteem; we purpose beginning their reproduction by and 
by, and in the mean time will actively go on with that of his 
Book of Frames for the use of sculptors, etc., the latter being 
a series of eighteen varied subjects. Our n° 931 is a Baguette 
with mouldings composed of a ground ornated with a garland 
of leaves rolled up with a ribbon, and edged externally with au 
ogee and inwardly with a fillet with pearls running underneath. 
— N° 932 has a ground ornamented with a straight Baguette 
with a running foliage of oak leaves. — N° 933. Torus of laurel 
leaves supported by an ogee embellished with ovolos; plain 
ground with a termination of pearls. — N° 934. Tufts of laurel 
leaves with a profile of torus and made alternate through groups 
of pearls; plain ground edged by a leafy ogee. — Engraved by 
Berthault. — (Fac-simile.) 


402 


gefördert durch die 


DFG 


4* Année. 


L'ART POUR TOUS. 


N* 102. 





XVIII? SIECLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE. 


FAIENCES DE MOUSTIERS. 


| 


r 























ASSIETTE CREUSE 
A BORDS ÉCHANGRÉS. 





























Bien que cette pièce se rapproche, par les tons employés dans 
sa décoration , de certaines faiences napolitaines elle appartient 
à la fabrique de Moustiers par son modéle que nous retrouve- 
rons dans la collection Le Véel. 11 est constaté du reste que cette 
fabrique, ainsi que celle de Nevers, employa souvent des décora- 
teurs italiens. La coiffure et divers détails de la figure assise 
font voir que cette Assiette faisait partie d'une suite des « Quatre 
parties du monde » ; celle-ci représente l'Amérique. 

Fond blanc. Le trait , vigoureusement exécuté au manganèse, 
Les fleurs, ailes des papillons, la tunique de la figure, en terre de 
Sienne naturelle modelée de terre brülée. Les chairs, jambes, ter- 
rain, ailes des papillons, ombres des fabriques du fond, en bleu 
violátre. Par-ci par-là quelques rares tcuches de brun rouge 
disposées en hachures. Touches vertes dans les feuillages et sur 
le marly ou pourtour figurant un cours de perles. — Collection 


L. Lescuyer. — Grandeur d'exécution. ( Calque.) — Rare. 
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SBiemof( viejes Stud, wegen der bei feiner Auëfémüdung anges 
wandten Farten, gemiffen neapolitanijdjen Фа росе апел Abu ере, 
gehört vasjelbe jebod) au ter Mouftiers'fen Gabrif рит feine Giefform, 
vie wir in ber Le 300° еп Sammlung micberfinben follen. Thatfnde 
ift e8 übrigens, заў biefe Babrit, foie bie von Nevers, öfters italieniféhe 
Maler gebruudte. Der Ropipug unb ver[djebene Gingelntheile ver 
figenven Figur beuten an, оар biefer Teller zu einer Jieifenfolge ter 
„отет Melttheiles’ gehörte; biefer ta telt Amerifa vor. 

Beifer Hintergrund», Die 3eidjnung, fraftooil mit Mangan- 
те ausgeführt. Die Blumen, Smetterlingéflügel, die Tunica bes 
Biles aus natüriider Sienna- биље, mit gebrannter Grbe moz 
vel(ivt. Die Sleif@theile, Beine, Grund, Shmetterlingeflügel, Саен 
per Sabrifen veg Sintergrundes : blau. Hie unb ба {ратпфе fraffirte 
Зуи ђе in rothbraun. Grüne Anftrice in tem Laub und auf tem 
Mary over Umfreis, Ser eine Perlenfénur vorftef(t. — L. tescuyerfhe 


Sammlung, — ?Berfevtigunggrópe. (Abpaufirung.) — Selten. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1864/0031 





Although this piece, by the tones used in its decoration, is akin 
to certain Neapolitan faiences, yet it belongs to the Moustiers 
manufacture by its model which we will see again in the Le Véel 
Collection. It is proved moreover, this manufacture, as well as 
that of Nevers's, often employed Italian decorators. The head- 
dress and various details of the sitting figure show this plate 
was one of a set of the « Four parts of the World »; this one re- 
presents America. 

White ground. Trait vigorously executed with manganese. 
Flowers, wings of butterflies, tunic of the one figure, in natura 
Sienna clay, and burnt clay for the modellings. The flesh, legs, 
ground, butterflies, shades of the background fabrics, painted 
violet-blue. Here and there a very few dashes of reddish brown 
in hatchings. Green touches in the leafages and on the marly 
or circumference, which figures a run of pearls. — L. Lescuyer 


Collection. — Full size. ( Tracing). — Rare. 
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Quoique l'examen de l’œuvre de P.-J. Prieur ne permette pas 
d'accorder à cet artiste les qualités d'un maître de premier ordre, 
on ne peut cependant lui refuser une composition souvent bien 
ordonnée et uno certaine élégance dans les détails puisés à l'étude 
de la nature. Ses productions, trop peu connues, méritent d’être 
tirées de l'oubli, — Ses Panneaux arabesques, qui forment une 
suite importante, font ressortir l'inégalité de sa manière. Tout en 
respectant scrupuleusement la personnalité de cet artiste, nous 
prendrons à tàche de redresser dans nos reproductions les négli- 
gences de dessin les moins tolérables, aux points surtout oü le 
maitre nous parait avoir été trahi par son graveur habituel, le 
sieur Fay. — Les deux piéces ci-dessus, qui font partie d'un 
des cahiers les mieux réussis de Prieur, montrent le parti avan- 
tageux qu'on pourra tirer de ces compositions pour la décoration 
des Panneaux en hauleur. — Sera continué, 
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© фоп sie Befbtigung P. S. Prieu 8 Werte niht erlaubt, vicjem 
Künfler bie Gigenfdjaften eines tüctigen Mecifters zuzurechnen, fann 
man jeeod) nit umhin, и eine oft mofj[georenete Anlage und eine 
gemijje Siexlichteit in ven ber Bevbadtung Ser Natur ent(iefenen Gin» 
gelntbeilen beigumeffen. Seine allguwenig befannte Gtzeugniffe find es 
werth der Vergeffenfeit entriffen zu weroen.— Mus feinen avabesti[djen 
Füllungen, vie eine wicdtige Reihenfolge bifzem , erfieht man Ste Una 
gleibbeit feiner Manier. Wir wollen bei unfern Stad)bi(eungen bicfes 
Sünftiers SS ecjónfidjfeit gewiffenbaft verjdjonen, werven ung јероду 
bemühen, vie unfeivfichften Зекфпипавте (ес zu verbejfern, befonders ba 
wo ben Meifter fein gewöhnlicher Ruypferfteher, Gerr Fay, nad) unferer 
Meinung, verrathen фат. Beire obigen Stüde, bie einem ter eftgelunge- 
nen Qeften Prieur’s zugehören, beweifen, wie fer man diefe Compo- 
fitionen bei ter 3(us[dymüdung тет Höhefülluugen benugen fann. 
— Со f oxtgejet werben. 








http:;//digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1864/0034 


Although a survey of P.-J. Prieur's works will not autliorize us 
to award to this artist qualities of a first-rate master, yet we 
cannot deny him a usually well ordered composition and a certain 
elegance of details studied and drawn from nature. 
unknown productions deserve being rescued from oblivion. — His 
arabesque Panels, which form an important series, show off the 
While we intend to leave untouched 


His rather 


uneveness of his manner. 
the personality of that artist, we will make our business to rectify 
inour reproductions the least tolerable negligences of his specially 
where the master seems to us to have been betrayed by his 
usual engraver, a certain Fay. — The above two pieces, being а 
portion of one of Prieur's best executed Books, show how those 
compositions may well be made use of for the decoration of high 
Panels. — 'To be continued. 
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Cette pièce, connue sous le nom du Message amoureux, se 
distingue par un effet rendu avec simplicité, et nous fournit d’u- 
tiles renseignements sur le costume de l'époque. On remarquera , 
dans Ја main du marchand ambulant, un instrument dont la tra- 
dition s'est conservée jusqu’à nos jours dans les rues de Paris. 
L'encadrement, quoique d'une forme élégante ct gracieuse de 
détails, se ressent d'une certaine mollesse qui souvent caracté- 
térise le maître; tout en lui conservant sa souplesse, nous avons 
tüché de le rendre plus nerveux en accentuant avec plus de 
fermeté le trait et le modelé de l'original. — Sera continué. 
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ÉCRAN, 


PAR F. BOUCHER. 























f= Dicfes unter bem Namen Liebebotidaft befannie Suit zeichnet fh 
burch einen einfach bervorgebrarbten Gffeft au, und gibt uns nugvolle 
Ферлеп úber vie bamalige Rleivertradt. Sn ver Hand deg üuvttid)reierà 
wird mam ein Snftrument entveden, vejjen Ueberlieferung bis Heutzutage 
fich in ven Parijer Strağen erhalten fat. Die Cinfafung, wiewohl zier- 
lih in ver Бост und nieolid in ven Ginzelntheilen, gibt eine gemi(fe 
Эеі ей an, bie vem Обе ес öfters ergen ift; invem wir vie Gelens 
figfcit осте беп beibehalten, Haben wir ung vod? bemüht, viefelbe fraft- 
voller anzudeuten, fo wie aud) vie Sfizze uno Morellivung des Originals 
епета фес zu bctónen, — Wiro jottgeiegt werven. 





http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1864/0043 


This piece, known by the name of Love-message, is remarkable 
forits telling simplicity and furnishes us with useful intelligences 
about the dressing of the epoch. In the hand of the hawker an 
instrument is to be taken notice of , the tradition of which has been 
keptup tothis time ofours іп the Paris streets. The frame, though 
showing а form elegant and gracious in its details, is tainted with 
a certain slackness which not unfrequently characterizes this 
master. While preserving the elegancy of the original, we have 
too striven to give it more nerve by adding a little firmness 
to the trait and modelling. — То be continued. 
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La suite des Costumes scéniques de СІ. Gillot forme une des 
séries les plus rares de son OEuvre. Ces élégantes compositions , 
qui servirent aux Ballets et Pastorales du répertoire de l'Opéra 
pendant la Régence, ont été interprétées par la pointe délicate du 
graveur Joullain. Autant les costumes scóniques du régne de 
Louis XIV se caractérisérent par leur roideur empesée, autant 
ceux-ci se distinguent par une élégance pleine de souplesse qui 
n'exclut pas la correction des formes. 

L'habit du Soleil (n° 980) se compose d'une ample tunique.en 
brocart d'or à larges manches, serrée au corps par une riche 
ceinture d’où s'échappent des lambrequins en étincelle d'or à la 
romaine, figurant les rayons. Un manteau de soie rouge retenu 
par une large agrafe couvre les épaules. Perruque poudrée cou- 
ronnée par un diadéme de rayons semés de pierreries. — Les 
habits d'Heures se distinguent par les couleurs claire et foncée 
des jupes et par les ailes de papillon et de chauve-souris. — 
(Fac-simile.) — Sera continué. 


Ae ANNÉE. — N°10. 
UNIVERSITÁTS- 


BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





R BONA p 











Crit Direxit 
950 
баби du сое 


Die Reihenfolge GI. Gillot’ feenif фет Tradten biltet eine ver 
feltenften Sammlungen in beffen Werfen, Dicfe мес ен ботрок ог 
nem, bie man зи ven Balleten und &djáfev(cenen des Jiepertoriumó ber 
grofen Oper während ver NRegentfHaft benugte, find burd) vem feinen 
аб ђе tes Rünftlers Soullain big zu ung gefommen. So fefc vie 
feenifdjen Sivádjten unter Ludwig's XIV. Regierung Bä pur ibre тепе 
фест увек bezeichneten, eben fo јеђе prangen diefe dur eme 
fliefenve Bierlihteit, meldje vie Reinheit ver Formen niht ausfbliept. 


Das Gewand ber Sonne (Nr, 980) beftebt aus einer weiten Tunica , 


von Goíbbrocat mit weiten Aermeln, wele fh vem Leib anfhmiegt 
mittelft eines reihen Gürtels, aug bem паф rómif her Weife Streifen 
von Goíopunfentud) Gervorficpen, vie Strahlen nadjyubilben. Gin 
Mantel aus rothem Seivenftoff , ben eine breite Spange gujammenfátt, 
берей: bie Cduítern, — Gepuberte SBevrüfe mit einem von Grelfleinen 
glüfenven &traflenftirnbano obenauf. — Die Gemünber тет Stunven 
zeichnen Bh эпт bie Hellen und bunfe(n Farben ver Unterrôde aus, forie 
зитф die Sdmetterlinge: unb Slevermausflügel. — (Fac-simile.) — 
Soll fortgefegt werten, 
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10 Avril 1864. 


МАЗЕЙ аай 
| LIBRAIRIE AMORELY Gte 





BALLETS ET PASTORALES. 
COSTUMES SCÉNIQUES, 


PAR CL. GILLOT. 








981 
бабі д” бешге de la Nuit. 


Cl. Gillot's Scenic Costumes form one of the rarest series of 
his works. Those elegant compositions, which served for the 
Ballets and Pastorals of the stock-play of the Opera during the 
Regency, have been interpreted by the delicate graver of Joullain. 
The scenic costumes of the reign of Louis XIV. were not more 
characterized by their starch stiffness than those,ones by their 
easy elegance not exclusive of the correctness of contours. 

The habit of the Sun (n9 980) is composed of an ample gold 
brocade tunic, with large sleeves and tied round the waist by а 
rich girdle from which are bursting some scallops of golden . 
etincelle (a sparking cloth) « à la romaine », and representing 
thesun'srays. Ared silk mantle pinned with a large hook covers 
the shoulders. A powdered wig crowned with a diadem whose 
rays are splangled with precious stones. — The dresses of the 
Hours are characterized by the light or dark hues of the skirts, 
and by wings of butterflies or bats. — (Fac- simile.) — To be con- 
tinued. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (LOUIS XV). 


Dans le but de faire apprécier à nos lecteur 
l'importance de l’œuvre décoratif de notre 
aimable peintre Antoine Watteau, nous avons 
pensé devoir suppléer à l’absence si regret- 
table du Catalogue officiel des trésors qui 
forment le département des Estampes à la 
Bibliothèque impériale, en donnant ici la 
rapide nomenclature des pièces décoratives de 
ce Maître que possède notre collection natio- 
nale (sous la marque Db. 13 a). Nous avons 
joint les dimensions donnant la proportion 


des panneaux. 


SÉRIE 1. — GRANDES ARABESQUES 


A. Pièces en hauteur. 


PIÈCES 


а. Les Quatre éléments... (26 x 38°), 4 


Le Buveur.. E 
Le Faune........... ... 





(24 X 48). 3 





Les Singes de Mars. .... (36 x 43). 1 






Le Berceau... 
Le Théâtre.. 
La Déesse. 
Le Galant.... 


DOS Da СОГОН гл дул. нај | 


ct 


o 38). 


Les Dénicheurs de moineaux ( repro- 
duits par nous à la page 87)........ 1 


Colombine et Arlequin.. | 
L'Escarpolette (v. pages | (32 x 50). 2 
ÉCRAN) PR ено j 


La Pèlerine altérée..... (29 x 40). 


~ 


d. Ратаљет de six feuilles. 


Le Berger content...... 
Le Danseur. ......... .. 
Le Passe-temps........ 
Pierrot... 
Arlequin. . 5 
Le Repos gracieux (la 

planche ci - contre )... . 





B. Piéces en largeur. 


е. Les Enfants de Momus.. | SE 
La Cause badine.. ...... | (29 X 90). 


Г 


Г. Vénus blessée par l'Amour. Plafond 
(AS Уба ees Папе Mele isle eio 1 


g. Les Jardins de Cythére.. 
Les Jardins de Bacchus. 


19 


[on X 38). 


€. Dessus de portes. 


lh. Le Rendez-vous........ 
L'Heureuse rencontre... 
La Coquette......,..,.. 


со 


(96 x 38. 








Іп order to let our readers properly value the 
importance of the decorative works of that 
charming painter, Anthony Watteau, it has 
stricken us we ought to fill up the so much 
io be regretted absence of an official Catalogue 
for the artistic treasures of the prints-depart- 
ment in the Imperial Library, by giving, as we 
do in our French text, a rapid nomenclature 
of the decorative pieces from that master 
which our national collection possesses (under 
the mark Db. 13a). Withal we give the pro- 
portionate dimensions of the panels and, out 
of the collections, as will be seen, we have 
made two series, the one small, the other 
large-sized, among which are to be found the 
already given pieces of pp. 87, 198 and 199. 
The whole of those compositions has been 
interpreted by the spirited graver of Aveline, 
Huquier. Crépy filius, Moyreau, Boucher, 
Audran, Caylus and the Brothers Guyot, habi- 
tual engravers to our master. 

The actual plate is the last, not the least 
of a suite of six compositions being the folds 
of a Screen (see French text here above, series 
1, d). — Engraving by Crépy filius. — To be 


continued. 
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PANNEAUX, — ARABESQUES, 


PAR WATTEAU. 


с. Dessus de portes (Suite). 





PIÈCES 
Le Berger content. ..... 
L'Heureux moment..... 
L'Amusement...... «... IL x 40). 5 
La Favorite de Flore.... | 
Le Marchand d'orviétan. 


D. Pièces diverses. 


г. Divinité chinoise. ...... 

k. Divini ker | (o6 x 38) 9 
Empereur chinois...... \ 

L Série de costumes de la Chine........ 12 

т. Entourage en forme d'écran 1 
Dessus do clavecin: er deces. erse з эчи» 1 





SÉRIE 1, — PETITES ARABESQUES 


E. Pièces en hauteur. 


PIÈCES 
MAN ONU Serena ele (14 x 20). 1 
La Chasseuse....,,.... 
Le Bouton... eee VERS HR v 
о АТОО | ч 
19 30). 2 
Diane ан не \( AUN 


p. Les Plaisirs de la jeu- 
EE 
Le Jardinier fidèle. 







Le Berger empressé 6 
L'Innocent badinage. 
Le Repos des pèlerins... 
Les Oiseleurs........../ 
q. Les Cinq Sens..... cessions ee 5 


т. Les Quatre Saisons..... (18 x 29). 4 


HI аре UE 


18 X 26). 2 
ini а m 


t. Trois cahiers d'arabesques au lavis... 12 


F. Les Écrans. 


и. Les Quatre Saisons. . (23 х 26). 4 
v. Les Cinq Sens.......... ABOU TS A 





ж. Rinceaux.. 
L'Amour .,,..,...... ej 






TOTAL DES PIECES..... 97 


Cette collection, déjà si compléte, deman- 
derait encore l'adjonction de quelques piéces 
connues, telles que (а Voltigeuse (gr. in-fol.), 
l'Enjôleur, le Tratneau , spirituelle esquisse, 
le Repos gracieux, charmant Dessus de Por- 
te, etc., etc. 

L'ensemble de ces compositions a été tra- 
duit par la pointe élégante des graveurs habi- 
tuels du maître : Aveline, Huquier, Crépy 
filius, Moyreau , Boucher, B. Audran , Caylus, 
Guyot fréres. 





Damit unfere Refer tie 2Bidtigfeit fammtiidier 
Sdmudiwerte unferes lieblien Malers Anton 
Watteau ermejfen mögen, glaubten mir eine bez 
bauernéxertfe Süde ausfüllen gu müffen , ba fein 
offizielles evyeidinif ver Саве vorfanten 
ift, wele die Bilberfammiung in ter faifeve 
lidjen Bibliothef ausmaden. Wir geben befivegen 
in unferm тапад еп Text eine furze Ueberficht 
ver Seforativitüde biefes Meiers, wefdje unfere 
Stationalfammtung be pt und bie ъаѓе ой mit Db. 
13 a. begeid)net find, Wir Haben die Berhaltnifs 
grópen jeder Süllung beigefügt. 

Wie man e bemerfen mag, haben wir bie Mraz 
beéfenfammfung in gwei Abtheilungen eins 
getheilt, паті) bie gróferem unb bie fleineren; 
darunter wird man jene @tiüde miebeifinben, tie 
wir bereitë €, 87, 198 und 199 Herausgegeben, 

Siefe [ап ђе Gompojitionen wurden bud) 
vie gemanbten Hände ber gem Dën gen Kupferfteher 
drg Meifters, Aveline, Guquier, Grépy filius, 
Mopreau, Bouder, B. Audran, Caylus, Gebrüver 
Guyot, treu абцеђ њег, 

3Beiliegenze Platte ijt bie fegte in einer Reigen- 
folge von fes Gomyofitionen , тебе bie Већапо» 
theile einer fpanifden Want Бен. (Man 
fehe Dieroben Sen (ramyófi(en Tert, Meifenfolge 
І, а.) — ®ейофеп von Grip filius, — Solf 


fortgefest werter 
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FAIENCES DE ROUEN. 


VASE OCTOGONE 
А DEUX ANSES. 


(MUSÉE DE CLUNY.) 






























































































































































La forme octogonale a été quelquefois appliquée en France et 
en Hollande aux productions céramiques et notamment à certains 
yases. Cette forme, qui parait si simple au premier abord, s'é- 
carte trop des conditions ordinaires de la céramique usuelle (à 
laquelle le tour du potier sert de point de départ) pour ne pas 
nous paraitre anomale. C'est encore, croyons-nous, à la tradition 
orientale qu'il faut remonter pour avoir raison de cette singula- 
Les porcelaines de la Chine présentent souvent cette forme, 
et c'est pour obéir à l'entrainement du gott chinois, si en vogue 
vers le milieu du xvin? siècle, que les faïenciers rouennais 
durent s'imposer des difficultés de main-d'œuvre. Dans notre 
spécimen, le renflement supérieur de la panse présente du reste 
la disposition rayonnante et alternante des compartiments chi- 
nois. Quant aux anses, caractérisées par le brusque rebroussement 
de leur partie supérieure et les ressauts de la partie correspon- 
dant à la zone principale de la panse dont elles égayent le galbe 
tranquille, elles accompagnent heureusement la silhouette géné- 
rale. — Fonds A. Le Véel. — Sera continué. 


rité. 
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Die Dftogonalform wurde mama in Stanfreid) und Holland bei 
ten fezamifden Grzeugniffen unb bauptfaclid bei gemiffen Gefápen an- 
gewandt. Diefe beim erften 20100 fo einfa vorfommenbe Form ift 
ben gemébnliden Grforternifjen ber Reramif, welche teg Töpfer Dreh- 
idcibe als Ausgangépunft annimmt, jo fremd, daf wir diefelte nur 
alg седе лега anfeben fónnen. Da muĝ man wieder zur morgens 
tändifen Ueberlieferung feine Zuffuğt nehmen, um biefes Räthfel zu 
löfen. Oft bieten vie dinefifen Borgellane viefe Form tar, und um 
bem finreifensen Gang gum djinefifden Gejd mad, ъс gegen vie 
Mitte ves 18. Jabrbunverts fo vorferrjdjenb mar, Genüge ju Теійеп, 
muften vie #ўоцепет Би броке ан = Fabrifanten fid) Arbeitsfhwierig- 
feiten gefallen laffen. Зи unjerer Mufterprobe bietet übrigeng bie обете 
3(uifdomel(umg es Baudes vie firablenbe, abmedjjelnbe Anlage ver Minez 
Birgen Gomyertimente bar. Was bie Sanbfjaben betrifft, becinet 
burd) bie vafhe Abwenbung ves Dbertheiles und bie ?Borjprünge tes ber 
Gauptyone weg ЗВацеђев entipredjenben Theile, an deffen ruhige Linie fie 
fvieenp fid) anfdjmiegen, begleiten biefelben gelungener Weife fammtliche 
Silhouette. — M. e 90е Sammlung. — Wird fpâter fortgefegt. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1864/0055 








Sometimes in France and Dutchland the octogonal shàpe has 
been applied to ceramic productions, and particularly to certain 
vases. That form, which at first view appears so simple, is de- 
viating too far from the usual conditions of the domestic cera- 
mic (to which the potters wheel is a starting point) not to appear 
to us immediately anormal. We profess that it is still the Oriental 
iradition we are to ask for an account of this singularity. Real 
China vases often present that shape, and it was when giving way 
to the Chinese fashion, in so great a sway about the middle of the 
хуш" century, that the Rouen faience artists were obliged to 
impose on themselves difficulties of workmanship. In this our 
specimen the upper enlargement of the belly gives besides the 
radiating and alternate disposition of Chinese manufacture. As 
to the handles being characterized by the abrupt retrogression 
of their superior part and ressaults of the portion connatural to 
the principal zone of the belly whose plain contour they enliven, 
they are in happy keeping with the general outline.— A. Le Véel 
Collection. — To be continued. 
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The last years of Louis XV's 
reign were noticeable for a 
very strong reaction against the 
rock-work mania. At that re- 
markable transitory epoch (and 
Several are to be studied in the 
history of French Art), a double 
current is, as it were, hurrying 

he artists, the ones into the 
Study of the old French mas- 
ters, and the others, more im- 
patient, into а new interpre- 
tation of the monuments of 
antiquity. From that twofold 
movement has the so-called 
Louis XVI. style come. 

Among the works then and 
there distinguishing themsel- 
ves by new tendencies, we point 
out the Flowers of Bachelier, 
painter to the king, drawn for 
the great in-folio edition of 
La Fontaines Fables, and 
which appeared afterwards, ar- 
ranged in four series of six 
pieces each at widow Chereau's 
(Saint-Jacques street, at the 
sign of the two golden Pillars). 
The vigour of drawing, the 
chasteness and brilliancy of 
execution commend this charm- 
ing but scarce collection to 
the attention of our readers. 
— Engraving by P. P. Choffard. 
(Fac-simile.) — To be conti- 
nued. 





Die fetten Jahre ter Stegievung 
Ludwig XV, fennyeid)nen fid) оште 
fhr tráftige Neattionsbemegungen 
gegen ben 90ocoeoge[fjmad. In 
Keier merfmürbigen Uebergangs- 
Chode (unb wir werten beren mehz 
vere in ber Gefichte fransdfifcher 
Sunit fennen Ternen) (етен vie 
Sünfifee nad) zwei Ridtungen Hin- 
geriffen morben zu fein; bie Ginen 
für vas Studium alter fransbft- 
fher Meifter, bie Unbern, über- 
brüffige Neuerer, für neue Jnter- 
Yretation antifer Monumental- 
werfe, Das Mefultivente tiefer 
beiben Richtungen ift es nun, was 


man ten Styl Ludwig XVI. 
tennt, 


LEE 3 


a Paris 
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Les dernières années du 
règne de Louis XV furent si- 
gnalées par un très-énergique 
mouvement de réaction contre 
le goût des rocailles. A cette 
remarquable époque de transi- 
tion (et nous aurons à en étu- 
dier plusieurs dans l’histoire 
de l'Art français), un double 
courant semble entraîner les 
artistes, les uns vers l'étude 
des vieux maitres francais, les 
autres, plus impatients, vors 
une interprétation nouvelle des 
monuments de l'antiquité. 
C'est de ce double mouvement 
que sortit ce que l'on appelle 
le style Louis XVI. 

Parmi les œuvres qui, vers 
cette époque, se distinguent 
par des tendances nouvelles, 
nous remarquerons les Fleu- 
rons de Bachelier, peintre du 
roi, destinés à la grande édition 
in-folio des Fables de La Fon- 
laine, et qui parurent ensuite 
distribués en quatre suites de 
six pièces chacune, chez la 
veuve Chereau (rue Saint-Jac- 
ques, aua: deux Piliers d'or). 
Une grande fermeté de dessin, 
une exécution pure et brillante 
recommandent cette charmante 
collection, devenue rare, à l'at- 
tention de nos lecteurs, — Gra- 
vure de P.-P. Choffard.— (Fac- 
sumile.) 





Unter ben. Werfen, vie in viefer 
@рофе bur neue Beftrebungen 
feroorftedjen, bezeichnen wir sie 
Vignetten Badelier’s 
Maler zeg Königs, bie für bie 
grofe Ausgabe in Folio ber ,,Fa- 
bles de La Fontaine auêges 
führt, fpäter in vier Folgen, zi 


„je (0006 Blättern, bei Wittwe Chee 


reau (rue Saint- Jacques, aux 
deux Piliers d'or) evjéienen. 
Grofe Sicherheit der Зефпипа, 
reine unb vorzüglihe Auéfübrung 
empfehlen biefe reizende, felten ge» 
worbene Sammlung ver Aufmerfs 
famfeit unferer Refer. — Fac- 
simile паб P. P. бботак, — 
(Wird fortgefegt.) 
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PAYSAGE DÉCORATIF. 
MÉDAILLON, 


PAR J. LEPRINCE. 
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Aprés s'étre adonné au dessin de la figure et du costume, 
Jean Leprince, qui fut le frère de la célèbre M"* Leprince де 
Beaumont, se voua complétement au dessin du Paysage. Un des 
premiers, il sut déterminer dans ses œuvres les conditions 
décoratives que comporte ce genre. La recherche du pittoresque, 
une des principales conditions exigées dans toutes les œuvres 
d'art de cette époque, lui fit trouver ces heureux contrastes des 
masses et des silhouettes, ces effets simples que demande la 
Décoration, et qui semblent complétement ignorés de notre 
École paysagiste contemporaine. Il fut un des créateurs du genre 
Ruines, qui fournit une si brillante carrière en France et en 
ltalie, vers la fin du xvm siècle. Ses voyages l'enrichirent de 
nombreux motifs de croquis que la pointe spirituelle de l'abbé 
de Saint-Non a fait parvenir jusqu'à nous. — ( Fac-simile.) — 
Sera continue. ) 
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-EXREIBZR-DIREXE 


Sean Leprince, Bruver ber berühmten Marame Фергіпсе te 
Beaumont, wivmete fih, nadjoem er bereit8 bas Zeichnen von Figuren 
unb Trachien ergriffen hatte, vollfommen bem Sanojdjuftégeic)nen , und 
wuğte in feinen Werfen als einer ver Grften viefeg Genres bie vieiem dor: 
nen becorativen Bevingungen auójubrüden. Gine ver voryüglidjiten 
Gigenfhaften, vie bei allen Runftwerten jener @рофе gefordert wurbe, 
malerifdhe Ausführung, Пеј ibn ven Gegenfug ver Maffe und des 
Suftigleiften, und ven einfachen (тесі, meldjen vie Decoration furvert, 
ber unjerer feutigen. $anpjdjartéjule vollfommen unbemuft zu fein 
fbeint, im gelungener Zeite finten. Gr mar einer ber Schöpfer des 
Jtuinen»Genreé, раб gegen wag биље des 18. Jahrhunderts, in Frant- 
reih uno Stalien, eine glängenve Carriere тафіе, und fammelte auf 
feinen Reifen zahlreiche Entmwürfe, bie, pur vie geiftvolle Mavirnatel 
veg Abbé de &ainteJton überliefert, 518 ап unfere Zeit Devablangten. — 
(Fac-simile). — Miro foxtgejegt. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1864/0062 





John Leprince, а brother to the celebrated Me Leprince de 
Beaumont, after giving himself up to the figure and costume- 
drawing, took entirely to landscape-painting. In his worksfhe 
was one of the first who knew how to settle the decorative 
conditions which that branch of the fine arts allows. Ву seek- 
ing for the picluresque, one of the main qualities required in 
all the artistic productions of that epoch, he contrived to find 
those happy contrasts of masses and outlines, those simple 
effects which the Decoration calls for and which our present 
landscape-painting School seems totally ignorant of. He was one 
of the creators of the /tuins genus, which had so brilliant a run 
in France and Italy about the end of the хуш century. He found 
in his travels many a sketch which has reached us through the 
spirited graver of the Abbot of Saint-Non. (Fac-simile.) — To be 
€ontinued. 
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FAIENCE DE ROUEN. 


ASSIETTES. 


(MUSÉE DE CLUNY.) 


Thosetwo piecessnow*he 
grandeur of style which cha- 
racterizes the ornamenting 
of the Rouen faiences. As 
generally seen іп pro- 
ductions from this place, 
the geometrical disposition 
serves for a basis to the 
ornamentation, 

In n° 4020, which may 
be entered as one of the 
garland pieces, the axes 
are drawn through the in- 
tersection of four diame- 
ters, two orthogonal and 
two diagonal, intersecting 
each other rectangularly. 
The ones are axes to the 
wreaths, the others to the 
compartment cartouches 
with quadrillé or square- 
crossed grounds, ending 
analogously to the fashion 
of the typographic illus- 
trations of that time (see 
Seb. Leclerc, Chauveau, 
B. Picart, etc.). The or- 
namentation of the solid 
masses to which the four 
garlands are hanging, re- 
tains tne very stamp of 
the Chinese and Japanese 
flowerings. The centre of 
the plate is occupied by a 
vase with flowers. 

N° 1091 is evidently is- 
sued from the same work- 
shop as по 785 given at 
p. 342. Identical radiating 
disposition (a polygon with 
eight branches). · Here the 
central mass is more sub- 
stantial : the eight lobes 
(with Chinese ornaments 
of the polygon are separated 
by elegant foliages. — A. 
Le Véel collection. — Un- 


edited. 





Sn vejen zwei Etüden er» 
fennt man bie Fülle ves Sty- 
les, bie bie Deforationen ber 
Rouener Fayence fennzeihnet. 
Sn ven те бен Crzeugniffen 
viejer Lofalität vient biegeomes 
tvifde Anorbnung alg Grunt- 
{аде ver Verzierung, 

Nr. 1020 ift cine ботрог• 
fition aus ver Ratfegorie ber 
Srüde mit Bumengebän- 
деп. Die beforativen Agen 
fnd burd vier Durhmeffer 
gebiloet, bie aht Wintel von 
45 cinfliegen. Die einen 
по vie Ugen ber Blumenge- 
Bünge, Sie anbern vie ber (бот 
vertiment-SRartuféfen , terer 
Grund ама її unb deren 
Stusfüufe äýnlih tenjenigen 
Мир, bie mam in ven typo- 


qrapfijdjem Vignetten jener 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





4020 





http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1864/0066 


Dans ces deux pièces on 
reconnaîtra cette ampleur 
de style qui caractérise la 
décoration des faïences 
rouennaises. Comme dans 
la plupart des produits de 
ce centre céramique, la dis- 
position géométrique sert 
de base à l'ornementation. 

Dans le n° 1020, qui 
rentre dans la catégorie 
des pièces à la. guirlande, 
les axes sont établis sur 
quatre diamétres, deux or- 
thogonaux, deux  diago- 
naux, se coupant récipro- 
quement à angles droits, 
Les uns servent d'axes aux 
guirlandes, les autres aux 
cartouches de compartiment 
à fonds quadrillés dont les 
désinences rappellent les il- 
lustrations typographiques 
de l'époque (Séb. Leclerc, 
Chauveau, B. Picart, etc.). 
Le décor des masses soli- 
des auxquelles se suspen- 
dent les quatre guirlandes, 
conserve la tradition des 
floraisons chinoises et japo- 
naises. Un vase de fleurs 
occupe le centre de l'as- 
siette. 

Le по 1021 sors évidem- 
ment du même atelier que 
le n°785, donné à la p.342, 
Meme disposition rayon- 
nante (polygone étoilé à 8 
branches). Ici, la masse 
centrale est plus étoffée; 
les huit lobes du polygone 
sont séparés par d'élégants 
rinceaux de feuillages, — 


(Inédit.) — Sera continué. 


Gyodje mieberfinbet (Seb. Lee 
clerc, Chauveau, 38. Picart 
ue f. w.). Die Deforation ber 
feften Maffen, von benem bie 
frünge Herabhängen, ift ber 
inefifen unt ‘japanefifchen 
Blumenbilbung entnommen, 
Auf ber Mitte tes Tellers са 
finbet fid) eine Blumenvafe. 
Sir, 1091 femmt entfies 
ven aug ветје бен Atelier mie 
Nr. 785 (©. 342) unb Bat sie: 
felbe geometrifhe 9Imoronung 
(a@titerniges Polygon), woh 
ift Bier vie Beihnung ber Mitte 
ausgebreiteter; vie афі lappen 
deg Polugong (Hinefirhe Verz 
zierung) find bourh elegante 
Blattlaubwerfe getheilt. — 
(оф nidt ex[dienen,' — 
MBirofortgefette 
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XVI11° SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (LOUIS XV). PANNEAUX, — COSTUMES. 


PASTORALE, 
PAR F. BOUCHER. 








Le genre pastoral, 
qui jouit d'une faveursi 
marquée pendant tout 
le cours du хуше siècle, 
et dont les « Berge- 
rades » , de Boucher, 
et les « Galanteries » , 
de Watteau, présentent 
les types les plus sail- 
lants à cette époque. 
mérite une étude toute 
Spéciale. Nous ferons 
remonter son origine 
eu France à ces Mys- 
téres et Soties, Farces 
et Moralités du moyen 
âge, primitives mani- 
festations de l'indépen- 
.dance de l'esprit na- 
tional. Puis nous le 
verrons se développer 
dans les miniatures, 
ymaigeries , bordures 
de livres d'heures, 
tapisseries, etc., du 
xv*siécle, pour setrans- 
former au xvi* sous le 
souffle paien des arts 
de l'Italie, et revêtir les 
formes mythologiques. 
Plus tard, subissant 
l'influence des romans 
de chevalerie, il nous 
apparaîtra sous la forme 
redondante et compas- 
sée des bergers de PAs- 
trée, pour redevenir 
insouciant et gracieux 
aux époques de la ré- 
gence et du règne sui- 
vant. Subissant enfin 
une dernière transfor- 
mation, nous le voyons 
précher l'amour de la 
nature et le culte des 
vertuschampétres(voy . 
les Idylles de Gessner, 
etc.), pour aboutir,dans 
lesjardins du petitTria- 
non, au Hameau de la 
reine Marie-Antoinette. 

Révant à des choses 
d'unordre bien éloigné, 
sans nul doute, du su- 
jetque nous venons de 
tracer, notre jeune Ber- 
gère vient laver son 
linge à la source voi- 
sine. Nous ferons re- 
marquer, dans cette 
fraîche composition 
(Frontispice du Second 
Livre de Pastorales, 
de F. Boucher), un as- 
pect très-décoratif, une 
silhouette bien étudiée, 
une bonne entente des 


The pasloral style, 
Which enjoyed so great 
à favour all along the 
хуш“ century, and the 
most striking types of 
which are to be found 
in Boucher's Bergera- 
des (pastorals) and Wat- 
teau's Gallanteris, de- 
Serves quite a special 
Study. We intend prov- 
ing itsorigin in France, 
in the Middle Ages, its 
growth in Шеху! cen- 
tury, and its transfor- 
matiots in the хут!" 
and xvir'" centuries. 
We shall seeitthought- 
less and gracious, in 
the first half of the 
xvith century, becom- 
ing moral and discret 
in the reign of king 
Louis XVI. 

In the present piece, 
Which forms the Fron- 
lispiece of the 2" book 
of F. Boucher's Pasto- 
rals,a youngshepherd- 
ess has come to wash 
her linen in a neigh- 
bouring spring. Here 
do we see a very deco- 
rative view, a well stu- 
died silhouette, and a 
real skill in draperies. 
— Engraving by Hu- 
quier, — (Fac-simile. ) 





Gin befonteves E tuztum 
verdient bas Genre ber 
Sirten - 50) 06, bas im 
Laufenesachtehnten Jahre 
bunbert8 einer fo Been: 
{ептеп Gunft белор, von 
tenen 3Boudjer'8 , Sa 
ferite? uno. 9Battcau'é 
rı Gatanterien ^ vie vor- 
3uglidften Typen varftet^ 
lem. Wir miron ben 
Urfprung biefes Genres 
im Mittelalter, теш 
Gntwidtung im fünfzehn- 
ten Sabrfuntert, und lime 
wandlung im fedchnten 
und fichzehnten, zeigen 
Gorglog und lieblich in ver 
erften Hälfte des афери 
ten Зађуфђитње а, wiro 
Eë mporafi[d) unb tugerbe 
bart unter Luowig XVI. 
Regierung. 

3n vorliegender Beich 
nung Bouders (Titel 
tes 2, Budes тет © hä- 
feveien), fommt сіле 
junge Cdüferim gur ђе 
nacbarten Quelle, ши 
Leinen gu wajden. Wir 
bemerfen fier einen |б» 
nen беба ел Anblit, 
vorzüglihes Studium ber 

















































































































llmrie, und ridtige An draperies. — Gravure 
ordnung bes Saltenmur- de Huquier. — ( Fac- 
Te8, — Rupferítid) von Gus simile.) 
quier, — (Fac-sumile.) ^ n 
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бавио де Tritonu. 


1033 


баве де Tritou. 














“Лйу direz” 
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бай de Chasseur. 


Suite de la série des Costumes scéniques, dont nous avons 
commencé la reproduction à la page 425. On remarquera que la 
disposition des jupes des tuniques de ces divers personnages se 
rapproche de la forme des ратегз en usage daus les costumes 
féminins de cette époque. — ( l'ac-simile.) — Sera continué. 


UNIVERSITÁTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


Sortjegung ter Reihe fcenifer Tradten, deren SiBiebergabe mir 
auf Seite 495 begannen, Mian wird bemerfen, бај die Anoronung ber 
Röde viefer verfhienenen Berfonen fid) ber Form ber IMeifrôde nähert, 
veren fid) ie rauen jener (робе bebienten. — (Fac-simile.) — Bird 
fortgeiett. 
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«баби де Faune. 


A continuation of the series of Scenic Costumes, Which we 
began reproducing at page 425. Observe the cut of the shirts of 
the tunies of these various persons akin to the make of the 
hoop-petticoats in use for the feminine habit of that epoch. — 
( Fac-simile.) — To be continued. 
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LES FAIENCES DE ROUEN 


Ce beau spécimen de la fabrication rouen- d'ornementation, rinceaux principaux et mou- 
naise est un des types les plus "aractérisés de chetures des anses; verís pour les feuillages 
la Série des piéces d la guirlande. Un grand et quadrillés; brun-rouge pour les modelés 
cartouche de compartiment occupe les füces des pétales des fleurs. Quelques touches de 
principales de la panse; une riche bordure jaune vif dans là guirlande. — Fonds A. L^ 
décore le pied. -— Emaux bleus pour les fonds Véel. — (Musée de Cluny.) 
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A 

Diefes idjóne Mufier 

This fine specimen of ter Nouener Gabrifation 
Rouen make is а most ift eine ver фаха Не ба 
characteristic type of = = = ften Proben ter Reihe von 
the Garland series. Ў = =: m ===> Süden mit Blumen- 
The belly is decorated 5 Em gebänge. Gite Comper- 
withlargecompartment timent » Gartufée nimmt 
cartouches, and the foot bie Sauptfeiten ter Aus- 
with a rich border. — baudjung ein, — Farben : 
Blue enamels for the e = bau als Grund ber Or- 


ornamented grounds, 
main foliages and spots 
of the handles; green 
for the leaves and 
squares; reddish brown 
for the mouldings of 
the flower-leaves. A few 
touches of vivid yellow 
in the garland. — A. 
Le Véel Collection. — 
(Cluny Museum.) 
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namente, Sauptlaubmerte 
unb Svrenfwerf ver Griffe; 
grün für Saubmerf und 
quabrillirte Grünbe; roth- 
traun für tie ©фга{, 
fivungen ver (ител 
bfütter. Sie und ra etwas 
grelles gelb in ber 
Guirfante. — A. Le 
Veels Sammlung. — 
(Ciung'fhes Dufeum. ) 
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MOULURES, 


PAR DE LA LONDE 
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Suite des Bordures de la page 402, — N° 1041. Moulure termi- 
née par un filet soutenu d'une baguette ronde évidée en forme de 
ruban s'enroulant sur un axe intérieur, — N° 1012. Grande gorge 
ornée d'un cours de feuilles d'eau, et portant une baguette 
ronde formée d'un cours de perles. — N° 1043. Baguette ronde 
composée de perles accouplées et séparées par des culots de 
feuilles; dans le bas, une cimaise de feuilles d'eau soutenue 
d'une petite baguette. — N° 1044. Moulure ronde très-saillante, 
refouillée en torsade de feuilles alternées de rubans. — (Fac- 
simile.) — Sera continué, 
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Sortegumg ver auf Seite 402 begonnenen Rahmenfammlung — 
Sir. 1041. Gefim8, begrenzt mit einem um einen Stab leidt gemun- 
denen Bande, — Nr. 1042. Grofe Sôblung geiómüdt mit einer Reihe 
von Bafferbiättern unter einem mut Berlenfhnur verg:evten Nunoftab. 
— Nr. 1043. Rundğtab mit vaarweig eingefugten Perlen, bie burg: 
felibgepormte Blätter getrennt fud, Unterhalb ein Gems von Baffer- 
taub, mit einem fíciten Stab befräftigt. — Nr. 1044. Жир einem 
rundlichen Bevoortretenben. Geñmfe evitvedt fid) cine mit Bantwert abs 
wecbfelnve 3Blütteeineung. — ( Fac-simile.) — Wiro foxtaejegt. 
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N° 1041. 
and hollowed baguette in the form of a ribbon rolling itself upon 


A moulding with a terminal fillet enhanced by a round 
an inner axis, — N? 1042. A large gorge adorned with aquatic 
foliation and bearing а round baguette of running pearls. — 
N°1043. Around baguette composed of coupled pearls with inter- 
secting leafages; at the bottom a cyma of aquatic plants! leaves 
with a smaller baguette.— N° 1044. Around and very prominent 
moulding cut and sunk so as to give a twisted fringe of leaves and 
alternating ribbons. — (Fa:-simile.) — To be continued. 
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This large bronze Cande- 
Jabrum, which was to serve 
as а finishing and starting 
point to a grand staircase 
opening in a vestibule, pre- 
sents in its main outline 
the disposition of a very 
enlarged consol resting on 
a stone base ornated with a 
cartouch, Clustered flowers 
sweeten the bareness of 
the great lines; a dragon 
rolls itself up round the 
principal portion, at the top 
of which a rock-work vase 
bears the branches of a 
chandelier. — From an in- 
quiry into the ensemble 
profile (n° 1046) of this 
acting composition, one 
will surmise the artist had 
in his mind's eye the Au- 
man proportions which, in 
anterior epochs, were given 
to Terminals. The head is 
to be found in the top vase; 
the consol's main volute 
gives the chest, and its 
lower part corresponds 
with the inferior extremi- 
ties of the body.— N° 1045 
presents the front of the 
candelabrum. 

Tracing of the original 
drawing by F. de Culliviés. 
— E. R. Collection. — (Un- 


edited.) 


Beftimmt, Tomgeht als Aus- 
gangépunft, wie aud) als 
&álufvergierung zu dienen an 
ver Gürentveppe тет Sausffur 
eines Paflaftes, bietet biefer 
brongene Grofleu ter bie 
Dauptform einer breit ente 
widetten Gonfole, bie auf einem 
fteinernen, mit einer Rartufche 
geimiüdten Gujfrang ruht. 
шшр unterbrechen 
vas &vodene ber Hauptlinien ; 
ein rage umrof(t bie Haupt- 
partie, über weler eine Vafe 
von Mufelwert bervorragt 
weldje bie Arme deg Leumters 
tr& gt. — Aus ber 2Enfdjauung 


des Ganzen (Seitenanfidt, 
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TORCHÈRE DE ROCAILLES, 


DE CUVILLIÉS. 


PAR F. 
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Destinée à servir de point 
de départ et d'amortisse- 
ment à un escalier d'hon- 
neur placé dans un Vesti- 
bule, cette grande pièce 
de bronze offre, dans sa 
silhouette principale, la dis- 
position d'une console lar- 
gement développée, repo- 
sant sur un soubassement 
en pierre orné d'un car- 
touche. Des groupes de 


fleurs rompent la séche- 





resse des grandes lignes; 
un dragon s'enroule autour 
de la partie principale, que 
surmonte un vase de ro- 
cailles supportant les bran- 
ches d'un candélabre. — 
L'examen du profil d'en- 
semble (n? 1046) de cette 
composition mouvementée 
fait supposer que l'artiste 
s'est préoccupé de la re- 
cherche de la proportion 
humaine donnée, aux épo- 
ques antérieures, aux gat- 
nes ou lermes. La téte est 
figurée par le vase supé- 
rieur; la volute principale 
de la console remplace 
la poitrine; sa partie infé- 
rieure répond aux parties 
inférieures du corps. — Le 
n° 1045 donne la face de la 
Torchère. 

Calque du dessin origi- 
па! de F. de Cuvilliés. — 


Collection E. R. — (Inédit.) 


dr. 1046) piefer lebhaften 
Gompofitionen erhellt bag Sue 
dmn des Künftlers mad) ben 
Verhältniffen teg menfdtidjen 
Sovperá, die in ben früheren 
Gpoden ben feivenartigen 
Termen апдебтафе wurben. 
Den Kopf deutet bie obere 
Mate an; ber Sauptfnôrfel 
ber Gonfole evjegt vie Bruft; 
vie untere Partie entfprict ben 
unteren ееп веб Körpers. 
— dir. 1048 giebt bie Haupt- 
anfit bea Leuchtergeftelles. 
Bon ber Original(figse F. 
de Œuvilliés burdgepauft. 
—6.N'8. Sammlung.—Nod 


nie іл Stud. auégegangen. 
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PANNEAUX, — ARABESQUES, 


РАК Р; 


Т. PRIEUR. 
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Ces deux pièces, tirées de l'un des grands Caluers d'ara- 
besques de Prieur (voyez page 410), se distinguent par l’élégante 
finesse des détails et la légèreté de la disposition générale. De 
chaque côté de Гахе des panneaux se développent symétrique- 
ment les éléments décoratifs (sphinx ailés, groupes d'enfants, 
vasques de fontaines, guirlandes de feuilles et de fleurs, rinceaux 
de branchages, etc.) que cet artiste employait le plus volontiers 
dans ses compositions. Nous verrons ces éléments se grouper 
de la façon la plus diverse dans les pièces du maitre que nous 
aurons à reproduire ultérieurement. — (Fac-simile.) 
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Diefe gwei Ctüde, einem Bue von grofen Avabesfen von 
P. 9. Prieur entnommen (f. ©. 410), seinen fid) aus burd) ме 
elegante Feinbeit ber Gingelnfeiten und bie eidbtigfeit tes Ganzen. Auf 
jener Seite Ser Achfe viefer Füllungen entiviceln fid) fommetvi(d) tie Ver- 
gievunggelemente (@рф упт geffügelt , Rindergruppen, Brunnennäpfe, 
Guitlanven von Blattwerf uno Blumenfnôvéel von Laubwerf и, jm." 
посе biefer Rünftler vorzugémeife in feinen ботроћ опен anmenbete. 
Siefe Clemente merven wir in ben tien wes Meifters, weide mir 
frâter reprobucivem wollen, fid) auf bie vev[djtebenfte Weife gruppiven 
feben. — (Fac-simile.) 
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Those two pieces, taken from one of Priew"s great Books of 
Arabesques (see p. 410), are remarkable for the elegance and nicety 
of their details and for the airiness of their general disposition. On 
both sides of the axis of the panels are symmetrically expanding 


. the decorative subjects (winged sphinxes, groups of children, 


fountains, wreaths of leaves and flowers, foliages, etc.) mostly 
made use of by our artist in his compositions. Those elements of 
decoration will be seen clustering with the most varied forms in 
the works of that master which we are further to reproduce, — 


(Fac-simile.) 
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ls XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE (LOUIS XVI). PANNEAUX, — ARABESQUES, 
* 
5 
a PAR G. P, САЏУЕТ. 
a 
E The reaction which Secondée par les 
D at the latter end of : écrits des philosophes 
= the хуше century took du ssl, la ge 
© place in the public tion, m 8 était opérée 
~ spirit was not long, dans l'esprit public 
= thanks to the philoso- vers la seconde moitié 
a phical writers of the de ce siécle, ne tarda 
5 age, to manifest itself pas à т EA. pr 
a through literary and SED productions | itté- 
8. artistic productions of ien E EE eg 
Bes a very decisive charac- E un | ei ү 
са ter, French society felt ranché, a Société 
À i d IT française sentait le be- 
M eur soin de se détourner 
А from the spectacle of : 
5 the scandals and cor- du spectacle des scan- 
А rupt ways of the pre- dales et de la corrup- 


tion des règnes précé- 
dents, et se reportait 
avec bonheur vers les 
œuvres de l'esprit qui 
lui retraçaient les dou- 
ces émotions de la vie 
de famille, les beautés 
de la nature, le culte 
de la morale et de la 
vertu. L'effet de cette 
surexcitation des sen- 
timents délicats se re- 
trouve dans les œuvres 
les plus modestes de 
cette époque : témoin 
la présente composi- 
tion. La tendresse et la. 
douceur de l'effet géné- 
ral, la grace des enrou- 
lements des rinceaux, 
«ue relie une neige de 
fleurs se détachant sur 
un fond léger, forment 
un ensemble des plus 
aimables, — (Fac-si- 
mile.) 


ceding reigns to the in- 
tellectual works which 
would again depict the 
sweet emotions of fa- 
mily life, the beauties 
of nature and the res- 
pect for morals and 
| virtue. Proofs of the 
| extreme excitement in 
the delicate feelings of 
that epoch are to be 
found in its most un- 
pretending works : wit- 
ness the present com- 
position, to which the 
| sweetness and gentle- 
ness of the general 
|| effect and the charm 
in the twisting of the 
foliages , that tally 
through a shower of 
flowers coming off on 
a light back-ground, 
form a most attractive 
ensemble. — (Fac-si- 
mile.) 





Die Umwälzung, ie 
fid) iim Geifte reg 33olfea 
in ber zweiten Galfte bea 
48. Sabrhunuverts bilbete, 
unb vie bur bie Schriften 
bet Philofophen jener Zeit 
unterftü&t wurre, offen- 
barte fih balo mit ent- 
féierenem Charatter in 
Sen  literarifģen und 

7 иу ем феп Werfen, Die 
frangbfijóe — Фере ај 
fühlte сав 3Bepür[nif, fid) 
svon ben Saufpielen ber 
Sante unb des 3Berberbe 
niffes ber vorigen Siegie» 
rungen abzuwenden , und 


trait, vie Shönheit ber 
Natur und die Vereblung 
ver Sitten unb Tugenten 
barfiellten, Sn ben Les 
féeiveniten Werfen biejer 
@рофе ift ber бен biefer 
Ent vidlung garter Ge 
fühle wieverzufinven; ein 
Seugnij fievon giebt vor» 
liegende Gompofition, in 
weler vie 2Beicbfeit und 
bag Aarte Ser Gefammts 
wirfung, dag anmutfige 
Auslaufen des Saubmere 
teg, weles, auf burg, 
fihtigem Grunde, leite 
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.ergriff wieder mit Gilüd ` 1056 Blumen ouvhfiefen, ein 
vie geiftigen Werfe, bie ihr liebliches Ganges bilben. 
ме füpe Familien «Gin — (Fac-simile.) 
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cher- 
chées d'un jardin. Leur proportion dépend des lieux où ils sont 
placés. L'étude de leurs formes et de la corrélation de leurs 
diverses parties, le choix des profils des dés ou piédestaux, de- 
mandent une habileté, un soin extrémes, et c'est, de l'aveu de 





Les Vases de marbre sont une des beautés les plus 


Blondel, une des parties les plus difficiles à traiter dans la dé- 
coration des Jardins. Nous reproduisons ici les deux exemples 
que le Maitre a composés pour son Traité de la distribution des 
maisons de plaisance, etc. 


4 ANNÉE. — Ne 20. 
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Die Marmor-Vafen Mise eine ter gefuğteten Aterren eincé 
Gartens unb find je паф тет Orte ihrer Beftimmung aud) in ihren 
Dimenfions-Berbaltniffen verfhiepen. Das Studium ihrer Formen unt 
es Ginflanges ter einzelnen Theile, bie Wahl ver Profile res Сота 
erfordert Gemanbtbeit unb auferorventfidje Sorgfalt, veren Erfüllung, 
nad) Blonbel’s Angabe, einen ter fhwierigten Theile ber Garten- 
ODeforation bilvet. Wir geben Hier vie beiven Beifpiele wieder, bie тег 
Meifter für feine Abhandlung über bie Anoronung ter Luft- 
Häufer u. f. m. erfann. 
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VASES DE JARDIN, 


PAR Е. BLONDEL. 





G 9/7 D 
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Marble Vases are опе of the most exquisite beauties о a Gar- 
den. Of the selection of the spot their proportion depends. 
The study of their forms and of the correlation of their 
diverse parts, the choice of the profiles of their pedestals 
require both the utmost skill and care, and Blondel confesses 
that they are one of the most difficult parts to deal with in the 
Garden's decoration. We here reproduce the two examples com- 
posed by this Master for his Treatise on the distribution of plea- 
sure-houses, etc. 
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CHEMINÉE, 


PAR F. BLONDEL. 


COURONNÉE DE SA CORNICHE 
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ШИЇШЙЙЙЙЇЙ 


Les secondes Antichambres étant « plus que les pièces qui les 
précèdent, sujettes à recevoir des personnes qualifiées », dit 
Blondel, peuvent être ornées de glaces au droit des Cheminées. 
П faut éviter toutefois d'affecter dans l'ornementation de ces 
cheminées une richesse qui doit être réservée pour celles des 
lieux qui ont plus de dignité. Leur principale beauté doit consis- 
ter dans l'harmonie de leurs lignes avec celles de la menuiserie 
(lambris de hauteur) qui accompagne la décoration de la pièce, 
ot dans leur liaison avec celles de la corniche : résultat obtenu 
dans la composition de notre planche par des chambranles droits 
couronnés par des consoles qui se conforment aux courbes des 
profils de la corniche et viennent s'agrafer sur son architrave. Les 
autres parties de cette pièce sont décorées de grands panneaux 
de tapisserie enfermés dans des bordures en menuiserie, — ( Fac- 
simile.) 
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1098 


Na 3Bíonbel$ Angabe fino ameite Antiambers, in venen fide 
füufiger als in benj vorhergehenden, ©tantesperfonen aufhalten, fon 
mit Spiegeln über Sen Raminen gu verfehen, wele jetod nod) nidit 
alzu reih verziert werben dürfen, bamit vie Фхафі in würrigern 
Gemädern fi entfalte. Die Schönheit folder Spiegel-Kamine ift 
burd теп Ginflang ihrer Begrengungélinien mit benen des Deforationg- 
Getafels, unb our neren ridtige Verbindung mit ten Linien ver Kar- 
mieje Бер таг. Dieter Gnbymed wurre in gegenwärtiger Platte turh 
Gimémerf erzielt, ваё mit Gonfolen gefrônt ift, bie fi, ben Krüm- 
mungen beg farnicfjprofilá anpafjenb, веет Arditrave апі (ереп, 
Die übrigen Theile biefes Gemaches find mit grofen S'apetenfüflungen 
амбдејфт ен, bie mit Sreinerarbeit eingefaÿt Dn, — (Fac-simile.) 
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*' People of rank, " says Blondel, ** being more frequently 
received in second Antechambers than in the rooms which 
precede them, ” the former may be adorned with looking-glasses 
on the chimney-pieces. However, in the ornamentation of the 
mantles, we must carefully avoid affecting too great a richness 
which is better fitted to more stately apartments. "Their chief. 
beauty ought to consist in the harmony of their lines with 
the wainscoting (high panels) that accompany the decoration of 
the room, and in their keeping with the cornice : a result 
obtained in the composing of our plate through straight mantle- 
pieces crowned with consols in conformity with the curves of 
the profiles of the cornice, on the architrave of which they come 
and graft themselves. The other parts of that room are 
embellished with large tapestry panels to which the joiner's 
work has put a frame, — (Fac-simile.) 


470 


gefórdert durch die 


DFG 


4° Année. 


L'ART POUR TOUS. 





XVIII SIÈCLE. — 


ORFÉVRERIE FRANÇAISE (LOUIS XV). 


N° 119. 




























































































































































































































































































CALICES, 


PAR P. GERMAIN. 










































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































#'Si, au moyen âge, l'Art religieux avait marqué de sa forte em- 
preinte les productions artistiques étrangères au culte et jusqu'aux 
plus humbles accessoires de la vie domestique, les Écoles de la 
Renaissance, adoptant pour base et pour point de départ les 
formes de l'antiquité paienne, ne tardérent pas à faire prévaloir 
ces formes dans toutes les manifestations artistiques. L'archi- 
tecture des édifices religieux, la décoration de tous les objets 
consacrés au culte subirent une transformation complète. L'élé- 
ment laïque prédomina; la mode envahit l'Église et l'on vit, aux 
époques de décadence, jusqu'aux mondaines rocailles étaler leurs 
combinaisons bizarres et leurs gràces profanes sur les ornements 
des sanctuaires. — Nous réunissons ici cinq planches de Calices 
de l’œuvre de P. Germain (v. p. 313). La disposition aussi ingé- 
nieuse qu'élégante des füts, la variété des silhouettes, le jet 
гар de l'ornementation méritent l'attentioa des lecteurs. (Fac- 
simile.) 















Sm Mittelalter bezeichnete vie хеб је Kunt mit ihrem fhatfen 
Gevrüge vie vem Guítus fremden fünftlerifhen Provuctionen, ипо fogar 
vie cemüthigften Gerátfe des häuslichen Lebens, mabrend vie Nenaiffance 
Sien als Grunelage unb Ausgangsynnit vie Formen ver beivnifchen 
3X(ntite annahmen und mit jáumten, diefe in allen artiftifhen Werfen 
anzuwenden, Die Arditettur veligibjer Gebäude unb vie Deforation ver 
vem Cultus geweihten Gegenftanve erlitten eine vollfommene llmmanbe 
lung. Das weltlihe Clement war vorferr[ceno, die Dove drang in vie 
Kirche, und un ber Merfalléepoche bifoeten felbt vie bizarren Combina- 
tionen und profanen Grazien des weltlichen Nucocoframé, vie Orna- 
mente des Seiligtbums. — Wir vereinen hier fünf Platten (Kette), 
uug ven Werten P. Germain’ (5. 313). Sie finnreihe und elegante 
Bilung ver Säfte, vie Berfhienenbeit ver Formen мир vie leicht bin- 
geworfene Ornamentation veroienen vie Aufmerfjamfeit ver Lefer, (Fac- 
simile.) 





In the Middle-Ages the religious Art had indeed deeply stam- 
ped the artistic productions foreign to religion and even the 
humblest implements of the household ; contrarily the Renais- 
sance Schools taking up for a basis and starting point the forms 
of pagan Antiquity were not long causing those forms to prevail 
in every artistic manifestation. The architecture of religious 
fabrics, the decoration of every article of worshipping, underwent 
a thorough transformation. ‘The lay element became predomi- 
nant; Fashion invaded the Church; and even the worldly rococo 
style was seen at the epoch of decadence displaying its odd con- 
trivances and profane graces upon the ornaments of the altar. 
— We give here together five plates of Chalices out of P. Ger- 
mains works (see p. 313). The disposition as ingenious as ele- 
gant of the shafts, the variety of the profiles, the easy dashing 
of the whole ornamentation deserve the readers attention. 
(Fac- simile.) 
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Quoique dans l'ornementation de rocailles qui sert de base au 
premier plan de cette aimable composition il soit facile de recon- 
naître le style de l'époque de Louis XV, le sujet lui-même, qui 
rentre dans le genre idyllique (v. р. 449, notice), la forme carac- 
téristique des deux médaillons ovales reliés par des guirlandes, 
signalent dans cette œuvre un des précurseurs du style Louis XVI. 
Jean Leprince appartient à une intéressante époque de transition, 
et c'est à ce titre aussi que cette piéce se recommande à l'étude. 
Ainsi que le médaillon donné p. 439, cette composition a été tra- 
duite par la pointe facile de l'abbé de Saint-Non (né à Paris en 
1727, m. еп 1791). Il était conseiller-clerc au Parlement de Paris. 
La disgràce qui le frappa lors de l'agitation produite en France 
par la fameuse bulle Unigenitus dirigea toute l'ardeur de cet 
amateur éclairé vers le développement des idées de régénération 
de l'Art par l'étude des monuments de l'antiquité. Ses voyages 
en Italie en compagnie des peintres H. Robert et Honoré Frago- 
nard (v. p. 173, 501), et qu'il dessina et grava lui-même (Vues 
de Rome, 60 pl. ; Voy. pittor. de Naples et de Sicile, 1181, 5 vol. 
in-fol., 417 pl.) contribuèrent dans une large mesure à l'évolution 
remarquable qui signale le mouvement des arts de cette époque. 





Obwohl vie RococosDrinamentation , vie bcm Vorrerplan biefer 
liebenámürbigen Gompofition zur Grundlage vient, Teiht en Styl der 
Gyode Lubwig XV. erfennen Пере, fo bezeichnet bod) ber Gegenftand 
Гей, ver bem ibo {lien Gente angehört (©. 449, Notiz), bie harat- 
teviftiféhen Formen ter ъф Guirtanven verbunvenen zwei ovalen Mes 
ка Коле biejeó Werf als хав еілез Norgründers теё Styis Suomigs XVI. 
Sean Leprince gebórt einer inteveffanten Umiwantiungs- брофе 
an, womit fid) aud) gegenmärtiges Sri, melces, fo wie vas auf ©. 439 
iwienergegebene Medaillon, burc ben leiten Stichel wes 2L b bé ve Saints 
Non (geb. in Paris 1727, geft. 1791) überliefert wurre, vem Studium 
empfiehlt. Diefer war зе фес Rath des parifer Parlamente, und 
alg Еп bie Ungunft, zur Зей ber vourh vie Bulle Unigenitus in 
Sranfveid) angeftifteten Bewegungen, traf, fo wantte biefer aufgetlürte 
Kunftliebhaber ай fein Befreben zur IBieverbelebung ter Künfte our 
vas Stuvium antifer Monumente. Seine Reifen, bie er in Gefellfhaft 
ver Maler $. Robert unb onoré Fragonard (j. ©. 173, 501 
unternahm, felbft geicnete unb gravirte (Anfidten vou Rom, 69 BL. 
Materije Reife turh Neapel u. Sicilien, 1781, 5, [9 Báåmve, 417 BL), 
fteuerten in тейеш Mafe zur bemertensmerthen Gwenfung, die bem 
Sanëftnn обсег Epoche bezeichnete, bei. 





Atti 


Although the style of the Louis XV. epoch may be easily re 
cognised in the rococo ornamentation which serves for a basis to 
ihe foreground of this lovely composition, yet the very subject 
which is one of the Idyl genus (see р. 449, notice) and the two 
characteristic and oval-shapcd medallions united by means of 
garlands, point out this work as one precursory of the Louis XVI. 
style. To an interesting transitory epoch does John Leprince 
belong, and it is on the same score that piece is worth studying. 
— This composition, as well as ihe medallion of p. 439, was 
interpreted by the easy graver of the abbot of Saint-Non (born 
in Paris, in 1727 ; died in 1791). He was a Clerk-Counsellor in 
the Paris parliament. The disgrace into which he felt, at the 
time of the agitation produced in France by the famous Bull 
Unigenitus, directed the entire fervour of the then eminent 
amateur to the development of the ideas of regenerating the Art 
through the study of the monuments of Antiquity. His tràvels 
in Italy, in company with the painters H. Robert and Honorius 
Fragonard (see рр. 113 and 501), and which he himself designed 
and engraved (Views of Rome, 60 plates; Picturesque Journeys 


ın Naples and Sicily, 1181, 5 folio vol.; 417 pl.) contributed not | 


a little to the remarkable revolution iv the fine arts which marks 
out that epoch. 
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Renvoi 
des Pierres principales. 


A. Le Régent. 
2. Le Beau-Sanci. 
8. Les Mazarines. 


Lä 





(тыт 


La monture еп vermeil, très-mince et trés-évidée pour enchàs- 
ser les pierreries, ne pesait que 2 marcs. Elle se composait : 

4° Du Bandeau orné de diamants (brillants et roses), pesant 
depuis 60 jusqu'à 100 grains, entremélés de rubis, saphirs, éme- 
raudes et topazes, accompagnées chacune de 2 diamants de 40 à 
19 grains, sertis de rinceaux d'argent; deux fils de perles for- 
maient l'ourlet de ce bandeau. 


90 Du Cercle composé de 8 fleurs de lis de diamants, dont les 
tètes sont des pierres épaisses appelées mazarines, pesant de 60 
à 70 grains; les plerres des branches sont des roses de 25 gr.; 
celles des tiges, des roses de 16 gr. ; celles des agrafes, des bril- 
lants et roses olives pesant 00 gr. Entre les fleurs de lis sont 
ajustés des agréments à disposition rayonnante, composés chacun 
de 3 diamants (brillants et roses) d'environ 7 gr. et d'autant de 
pierres de couleur. L'axe de ces ornements correspond aux dia- 
mants du bandeau, et les pierres de couleur de celui-ci corres- 
pondent aux fleurs de lis. 


39 Des Branches ou Diadémes fermant la couronne et prenant 
leur origine aux 8 fleurs de lis. Elles sont enrichies de diamants 
diminuant en montant au cimier depuis 95 jusqu'à 10 gr., et 
alternés de pierres de couleur. Les sommets des 8 branches sont 
réunis par 8 brillants taillés en poire, de 100 grains. 


4° Du Cimier, dont la base est un cercle de perles entre deux 
rangs de petits brillants; c'est une double fleur de lis toute de 
diamants. Le Beau-Sanci (double rose de 220 gr.) fait la tête, et 
les 4 branches sont formées chacune d'une double rose de 20 gr. 
chaque, jointes par la sertissure de la nervure supérieure; la base 
des branches formée de doubles roses de 10 gr. chaque. 

Le Régent (brillant) marque le devant de la couronne. Il pése 
541 grains, c'est-à-dire une once moins 29 gr. — La calotte inté- 
rieure est en satin violet brodé d'or, et enrichie de 25 diamants. 
— On comptait à cette Couronne (exécutée sous la conduite et 
sur les dessins du Sr Rondé, le fils) 273 diamants, et 64 pierres 
de couleur; elle pesait environ 32 onces. — Gr. d'exéc. 
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Das бейей (vergolbetes Silber), fer bünn unb zur Faffung 
per Steine fehe ftarf au&gejdjnitten , wog niht mehr als 2 Mart. 
Die Theile defjelben waren : 

1. Das Ctirnbanb, mit Diamanten getäëmgët (Brillanten und 
S9tojen), im Gewichte von 60 bia 100 Gran, mit Rubinen, Saphirs, 
Smaragden unb Topafen vermifcht, deren jeres mit 2 Diamanten von 
10 big 19 Gran begleitet und in Geminben von Silber gefaft it; zwei 
SBerfenfdjmüre bilven bie Cüume biefes Stirnbandes. 

9. Der Reif, aus 8 Diamant-Lilien gebildet, beren Köpfe, fv- 
genannte Mazarines, dide Steine im Gemidyte von 60 bis 70 Gr. 
find; bie Steine ber Zweige find 9tofem von 25 Gr.; die der Сане, 
Rojen von 16 Gr.; vie ber Agraffen find Brillanten und Dlivens 
Stofen im Gewidte von 60 Gr. — 3iifdjen ben Lilien find Verzierungen 
mit Strahlen »JInerpmung angebracht, етеп jebe aug 3 Diamanten 
(Brillanten unb Rofen) von beilüufig 7 Gr. unb gleidjer Anzahl far» 
biger Steine gebilvet ift. Die Ayen biejer Ornamente correfponbiren 
mit ten Diamanten ves Stirnbanbes, während nie farbigen Steine des 
Legtern mit den tilien in Ginflang eben, 

3. Die Rronenbügel over aud) Фіаъетв, bie, aus ben 8 Bitten 
entfpringent, tie Krone féliefen. Cie find mit Diamanten bereichert, 
vie von 23 bis 10 Gr. abnehmen unb mit farbigen Steinen abweğfeln. 
Die Gnben ter Bügel find burd) 8 birnartig деў еце Brillanten 
von 100 Gran zufammengebalten. 

4. Géluffiid, vefen Bowen ein Perlenfreis Pifoet, weler 
amiféen gwei Jécigen von feinen Brillanten eingefaÿt ifl; eg iñ bieg eine 
doppelte Lilie, ganz aug Diamanten beftehend. Der ,,[djóne Sanci” 
(bovvelte Rofe von 220 Gr.) Бре! ven Koyf, und сіп fever ber 4 Zweige 
befteht aus einer voppelten Nofe von je 20 Gr., weldje pur die Gin- 
faffung ber oberen Geminbe gufammengebalten find; ber Boren ber 
Bmeige ift aus vopyelten Rofen von је 10 Gr. gebilvet. 

Фет Regent (Brillant) bezeichnet vig?Borberjeite ber Krone und wiegt 
547 Gr. (Тай eine Unze). — Die innere Müge ift violetter 3(t(ap mit 
Golo gewirft und vurd) 25 Diamanten bereichert. — Diefe Krone (unter 
Se Rondé, tes Subnes, Leitung unb nad) veffen Seidnungen verfertigt ) 
fatte 273 Diamanten unb64 farbige Steine; fie wog ungefähr 32 Ungen. 
— Ausfübrunge-Grofe. 
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COURONNE 


DU SACRE DE LOUIS XV. 
' (25 octobre 1722. ) t 
Renvoi 
des Pierres de couleur. 
$. Rubis. 
5. Saphirs. 
6. Émeraudes. 
Te Topazes. 
+ 
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Very thin and hollowed out, and but 2 marcs in weight, was 
the gilt silver setting composed of the following pieces : 

1o The Head-band, ornated with diamonds and roses, each 60 
to 100 grains in weizht, intermixed with rubies, sapphires, 
emeralds and topazes, each gem between two diamonds; 10 to 
19 gr., set in silver foliages; two rings of pearls form the rim of 
the band. 

2° The Circle, of 8 flowers de luce in diamonds, whose tops are 
those precious stones called Mazarines, 60 to 70 gr.; roses of 
25 gr. for the branches, of 16 gr. for the stalks and of 00 gr. 
for the books. Between the flowers-de-luce, radiating ornaments 
of 3 diamonds or roses, of about 7 gr., and as many coloured 
gems. The axis of those ornaments corresponds with the head- - 
band diamonds whose coloured gems correspond with the 
flower-de-luce. 


3° The Branches ov Diadem proper, that close the crown and 
rising from the 8 flowers-de-luce, are enriched with diamonds 
(with alternate coloured stones) whose weight is decreasing, as 
they go up the crest, from 25 to 10 от. 8 pear-shaped diamonds 
of 100 gr. each, fix together the 8 branches. 


49 The Crest, whose basis is a circle of pearls between two 
rows of small brilliants, is a double flower-de-luce all in dia- 
monds. The Beau-Sanci (a double rose of 220 gr.) forms the 
top, and the branches are each formed of a double rose of 20 gr. 

The Regent (brilliant) marks the front of the crown; it is 
541 gr. in weight, or nearly one ounce. — The inside of violet 
satin with gold embroideries and 25 diamonds. — This crown 
(made under the direction and after the designs of the Sieur 
Rondé, the son) had 273 diamonds and 64 coloured gems. Its 
weight was about 32 (French) ounces. — Full size. 
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CHIFFRES ENTRELACÉS, 


PAR M. MAVELOT. 
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: CHIFFRE DE TOUT UALPHABET. 


пе dessine e gra pe par о " MAVELOT, Graveur et Valet de Chambre de а 
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A Laris place Dauphine 


















































Que Armer de "Magdemowelle 


RUSSU plusieurs L wres 2 uil а dessine et ‘gra ve Qufrmer, Оер Cartouches €S upports Jenans et аде“ 


Les ouvrages de cet estimable artiste sont devenus excessive- 
ment rares. Ainsi que nous l'avons fait remarquer (p. 16), cette 
nature de modèles de broderie, généralement tirés en taille-douce, 
et par conséquent à petit nombre, ont été détruits par l'usage. 
La collection des Chiffres à deux lettres, etc. (in-18), du méme 
graveur est trés-estimóe ; nous la reproduirons ultérieurement. 
— La piéce ci-dessus, à disposition symétrique, est une sorte de 
spécimen général de sa manière; elle fournira des éléments suffi- 


sants pour grouper les Chiffres par 2, 3, etc. — (Fac-simile.) 
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Die Werte biejeó [àgenámertfen Künftlers find (efr felten geworben. 
Wie wir bereits bemerften (©. 16), find ganze Gattungen von Stidereis 
Muftern, bie gembbnlid als upferítid), unb fofgtid) aud) in tleiner 
Anzahl, gebrudt wurden, burd) ben Giebraud) zu Grunve gegangen. Die 
Sammlung beffelben Graveurs ber Chiffren gu 2 Budftaben u. f. m. 
(in AStel) ijt febr gefhägt; wir werben fie anverwärté miebergeben. — 
Gegenwårtiges Ed mit fymmetrijher Anordnung deutet feine Manier 
an; e8 liefert genügembe Elemente zur Gruppirung ter Bucditaben zu 


2,3 u. f. w. — (Fac-simile.) 
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The works of that estimable artist have become exceedingly 
scarce. As we did remark (p.16), this species of embroidery 
patterns, generally from copper-plates, and consequently few in 
number, have been destroyed through their being so much used. 
The suit of Cyphers with two letters, etc. (18770), by the same en- 
graver, is in high esteem, and we intend to publish it by and by. 
—, The above piece, wit a symmetrical disposition, is a kind 
of general specimen of the artist's manner, The reader will 
find out in it sufficient elements for interlacing the Cyphers by 
two, three, etc. — ( Fac-simile. ) 
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— CÉRAMIQUE FRANCAISE (RÉGENCE ). ASSIETTE ARMORIÉE, 


FAIENCE DE ROUEN. A MARLY NIELLÉ. 
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— IMPRIMERIE DE J. CLAYE, 
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Aus ofergelbem Hintergrund iht vas Wappen teg Marquis | Ground in yellow-ochre (rare), on which the arms of the Mar- 
marquis de Saint-Denis, aux tenants et couronne modelés en von Saint-Denis hervor, bejjen Krone und Shilohalter in blauem | quis of Saint-Denis detach themselves, the crown and bearers of 


| Fond ocre-jaune (rare), sur lequel se détachent les armes du 


©те, in Eufdmanier, mosellirt find. Der Rand ijt rurhlaufendeg which are moulded with blue cameos. The Marly (rim) has a 
fmarges Stiello-aubmerf, auf lebhaft gelbem Grund gebilvet. course of niello foliages black on bright yellow ground. A curious 


camaïeux bleus. Le Marly formé d'un cours de rinceaux де nielles | 
Gigenthümlides ©та aus ver Sammlung deg Heren Affegonv zu Ber- | pièce of the collection of M. Assegond at Bernay. — (Full size.) — 
| 


en émaux noirs sur fond jaune vif. Pièce curieuse де la coll. de 


M. Assegond à Bernay. — (Gr. d'exéc.) — Inédit. nay. — (Ausf.-Or.) — Mod niht erfchienen. Unpublished. 
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Ces deux Panneaux se distinguent par une disposition en bal- 
daquin dans laquelle vient s’encadrer la composition. Le sujet du 
n° 1194 est une fontaine où des groupes d'enfants se superposent 
par étages. Au n° 1125 c'est un médaillon à cadre fleuri entouré 
de nuages sur lesquels s'ébattent des Amours, Une vasque, un 


double rinceau servent de base à ces deux compositions. 
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Diefe beisen Füllungen zeinen fij burd) eine Баба та де 
S(norbnung aus, bie bie Gompofition cinflieft. — Nr. 1124 : Gin 
Brunnen, auf welem Kinder jtufemmeife übereinander gruppirt fint. 
Sn Nr. 1195 umfpieten Liebesgötter einen umwölften mebaillonformigen 
Biumenfrang. Der einen viefer beisen Gompofitionen bient ein Beden, 


ter andern ein boppeltes taubwerf als Bafis. 
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Those two Panels are remarquable for their disposition in the 
style of a baldaquin into which the composition is inserted. The 
subject of n° 1124 is a fountain where groups of children are 
seen superposed. № 1195 presents a medallion with a Пожегу 
frame surrounded by clouds on which Cupids are playing gambols. 
The two compositions have for a base, the one a Vasque, or 
fountain-basin, the other a double foliage. 
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Le décor de cette Assiette (qui rentre dans la catégorie de celles 
dites Aria, et dont nous avons fourni des spécimens à la p. 331), 
est indiqué par un contour préalablement tracé au manganèse , 
avec addition d’une pointe de bleu. Les floraisons du Marly se 
détachent sur un fond bleu, par de larges touches vertes et 
jaunes. Les pétales restés blancs sont modelés par des hachures 
brun-rouge , les jaunes par des hachures de gros vert, les verts 
par des hachures bleues (rayonnantes). Dans les cinq cartouches 


' ornés de bouquets se détachent sur fond blanc quelques brin- 


dilles terminales en brun-rouge. 

Ainsi que la pièce donnée p. 181, cette Assiette fait partie de 
l'intéressante collection de M. Assegond, à Bernay.— Gr. d'exéc. 
(Calque de l'original.) 
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Die -Deforation bieres Tellers (zur Kategorie ver fogenannten 
Aria gehörig, teren Beifpiele wir auf ©. 331 gaben), iff burd eine 
Gontour in Mangan бейітте, mit einer (eicbten Zugabe von Blau. 
Dag Blumentwert reg Manves ftit als Saftgrün und Gelb aus 
blauem Grunbe Hervor. Die mei gebliebenen 3Blütfenblatter 
find braunvoth [draffirt, vie gelben Blätter fine burd) dite 
tes Grün, und bie grünen turh Blau ( хаб (епо) movellirt. 
Sn ben fünf mit Blumen бетеп Rartufden, treten aus weifem 
Grund einige Sdnórfe in 3Braunrotf Hervor. 

Go wie tas auf ©. 481 gegebene Stüd, ift auh Giegenwartiges ber 
intereffanten Sammlung des Heren Affegond zu Bernay, entnommen. — 


MAusführungs-Gröfe. — (Paufe vom D viginale.) 








ASSIETTE 


DITE ARIA. 





The decoration of this Plate (which makes one of the so-called 
Aria category, some specimens of which we gave at p. 331) is 
indicated through a preliminary outline drawn out with manga- 
nese, with a dash of blue added to. The flowers of the Marly 
(rim) detach themselves on a blue ground by means of ample 
touches of green and yellow. The flower-leaves remaining while 
are modelled with reddish-brown hatchings, the yellow ones 
with dark green hatchings, and the green ones with blue hatch- 
ings (radiating). In the five cartouches ornated with bouquets, à 
few terminal twigs detach themselves in reddish-brown on white 
ground. 

This plate like the one given at p. 481 is а part of the inte- 
resting collection of Mr. Assegond at Bernay. — Full size. 
(Tracing of the original.) 
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This Vase, as remarkable 
for the eleganceof its shape 
-asfor the happy disposition 
of its accessories, is, like 
those by the same master 
already given at p. 153, 
to be executed in porcelain 
with coloured enamels. A 
gilt bronze mounting forms 


Ce Vase, qui se distingue 
autant par l'élégance de la 
forme que par l'heureuse 
disposition des accessoires, 
est destiné, comme ceux du 
méme maître déjà repro- 
duits à la p. 153, à être 
exécuté en porcelaine re- 
vêtue d'émaux colorés. Uno 








the foot and handlass. 1t 
is a vine-stock whose gra- 
cious sweeps are in perfect 
keeping with those of the 
vase's belly, and round 
which children and young 
Fauns are playing gambols. 
This foliage is fixed at the 


monture en bronze doré 
forme le pied et les anses. 
C'est un cep de vigne dont 
les courbes gracieuses se 
marientheureusementavec 
celles de la panse du vase, 
et autour duquel se jouent 
‘des enfants et. de jeunes 


PARIS. — 4 CLAYE, 


faunes. Ce rinceau de feuil- 
lages est fixé dans le bas 
de la panse par une bague 
également en bronze doré, 
formée de cornes d'abon- 
dance reliées par une tête 
de satyre. L'extrémité su- 
périeure des branchages 
s'enroule en spirale autour 
du col et forme le point 
d'attache de la partie su- 
périeure des anses avec le 
corps du vase. — Gravure 


lower part of the belly 
through a ring also in gilt 
bronze formed by cornuco- 
pi» united by a Satyr's 
head. The top branched 
extremities are rolling 
round the neck, and form 
the meeting point of the 
upper part of the handles 
with the body of the vase. 
— Engraved by Hemery. 
(Fac-simile.) = 











de Hemery. (Fac-simile.) 







































































Diefe Bafe, vie fid) ebenfo 
but (едат; ber Form alg 








unb um wele Kinder unb 
junge Faune Tieden, Diefes 
Blattlaubwert ift unterhalb 
ber Auébaudung an einem 
Ringe von vergolveter Bronze 
befeftigt, weler aus Süllfàre 
nern befleht, bie burd) einen 
Gatyrtopf verbunben find. Die 
oberen Enten ver Neben ent» 


aud) günftige Anorbnung ter 
ереп аем auszeichnet, ift be» 
flimmt, mie vie auf Seite 153 
wietergegebenen ъе ўе беп Meiz 
fter8, in Фотес ап, mit farbi- 
деп Emails bebecft, ausgeführt 
qu werven. бше Montur 
aug vergoleter Bronze biltet 
ven Fuğ und bie Hentel. Es 
lift eine Weinrebe, deren grae 


voflen fij in Spiralen um 
ten Hals ver Bafe, mit bet ће 
fid) ебепра verbinten. — Ru 
vferftid) von Hemery. (Fac- 
simile.) 















































aide SBinoungen fid) mit be» 
men ter Ausbaugung ber Bafe 
in gelungener SBeife verbinden, 
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Toutes ces pièces procèdent de la forme Hot de colonne. 
Fig. 1179 est la colonne corinthienne ornée de trois bas-reliefs 
formant bagues. 1182 est la colonne ionique enlacée de guir- 
landes. 1178 est un pilastre à plan carré. 1180 et 1183 affectent 
la forme triangulaire à angles coupés. 1181 est une gaine établie 
sur un plan analogue. — (Fac-simile.) 
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Alle biere Stüde fino aus Sautenfhaften entmideft. Fig. 1179 
ift bie corintfi[de Säule mit brei ringartigen Bas-Meliefs verziert. 
lim bie ionifdje Фаше 1182 find Guirfanven gemunben. 1178, ein 
SBifafter mit quabrati[em Surdidnitt. 1180 und 1183 fireben vie 
Dreiedsform mit abge[nittenen Eden an. 1181 ijt eine Сеере mit 
äpnlihem Durfnitt. — (Fac-simile.) 
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The shape of all these pieces proceeds from the Column’s Shaft. 
Fig. 1179 is the Corinthian column ornamented with three basso- 
relievos in tiers. 1182 is the Ionic column with intertwisting 
garlands; 1178 a pillar on a square plan. 1180 and 1183 present 
a rather triangular form with smooth angles. 1181 is an analo- 
gously shaped terminal. —  ( Fac-simile.) 
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Nous avons déjà constaté le mouvement qui entraîna, sur la fin 
du хуше siècle, les arts vers l'étude de l'antiquité. Réunis à 
Rome par les liens de l'amitié et la communauté des goûts 
H. Fragonard, Robert et l'abbé de Saint-Non nous ont laissé, 
dans une série d'eaux-fortes, un souvenir de leur séjour en Italie 
ot de leurs travaux dans les musées de cette terre classique des 
arts. Nous réunissons ici en une même page, devant servir de 
frontispice à l'OEuvre de ces trois artistes, divers spécimens de 
leur manière. Notre Titre est une réunion de trois planches des 
Soirées de Rome, charmantes eaux-fortes de Robert. Les по“ 1184 
(РАтоиг désarmé) et 1185 (Danse bachique) sont des com- 
positions de Fragonard, inspirées de l'antique, ainsi que les 
formes de vases поѕ 1186, 1187, 1189 et le trépied n° 1188. 
Ces. dernières pièces sont gravées par Saint-Non. — (Fac- 
simile. À 
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ЕУ Wir bezeichneten fon vie Bewegung, bie gegen Ende cé amtzehnten 
Sabrhunverts bie Künfte gum Studium ber Antite hinriğ. $. Frago- 
пахо, Nobert unb zer Abbé be Saint-dton, die vag Band ver 
Sreundiait und vie Gemeinfhaft res S&unfigerdmades in Nom gufans 
menbielt, binterliefen cine Meihe von Supjerftiden gum Anvenfen an 
ihren Aufenthalt in Зе ен und ihrer Arbeiten in ven Dèufeen biefes 
Најт бен Borens ber fuünjle. Wir vereinigen Mer verjdjieoene Proben 
ver Manier viefer drei Rünftfer, um vies als Titelblatt ihrer Werte 
bienen gu laffen. Unfer Titel ift vie Bereinigung von drei Tafeln ver 
Mbende in Rom, теіцепъе &upfevitde Moberts. Die Nr. 1184 
(Entwaffneter Amor) uno 1155 (Bacifer Tang) fino бош» 
poñtionen Sragonarr’s uno haben ven Ginffuf тес Antife, jo wie 
die Formen rer Vafen 1186, 1187, 1189 uno rer Oreifuf 1188. 
Diefe legten {еф8 ©пше fino pur Sainr-Non gravirt. — (Fac- 
simile.) 
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FRISES. 
VASES, TRÉPIED 


га PAR Н. FRAGONARD. 
















































































































































































































































































































































































We have already ascertained the impulse which, about the end 
of the хуш? century, drew the Arts to the study of Antiquity. 
П. Fragonard, Robert and the dbbé de Saint-Non, united by the 
bonds of friendship and the similitude of their tastes, eft us а 
remembrance of their stay at Rome and of their studies in the 
museums of Italy, that classic land of the fine arts, in а series 
of aqua-fortis. Here do we give together in the same page, which 
js to serve for a frontispiece to the works of those three artists, 
sundry specimens of their manner. Our title-page is a gathering 
of three plates out of the Soirées de Rome ( Roman nights), Ro- 
bert's delicious aqua-fortis. N? 1184 (Cupid disarmed) and n? 1185 
(Bacchic dance) are compositions of Fragonard inspired by the 
Antique, as well as the shapes of the vases, по" 1186, 1187 and 
1189, and the tripod, n? 1188. "Those last six pieces are engraved 
by Saint-Non. — (Fac-simile.) 
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A great variety of talents and 
an easy pencil incited /. В. Hüet 
to try at once hunting subjects, 
landscapepaintings, the human 
figure and the decorative com- 
position. In his engraved works, 
enriched with a large series of 
Books of various sizes, one will 
find something like an epitome 
of the tendencies and artistic exer- 
tions of his epoch. Respecting 
the history of the decorative art, 
he is, 50 to say, a living expres- 
sion of the efforts which were 
made, towards the end of the 
xvurt century, so as to free this 
art from the corrupted forms 
which an elegant decadency had 
stamped it with. "The very works 
of J. B. Hüet present a rather 
frequent type of transitory epochs. 
Indeed, in those evolutions of the 
art, called changes of style, certain 
artists are often seen, whom 
the movement they created has 
outrun, and who follow but 
slowly and far off the impetus 
given by them. 

Thus those five friezes borrowed 
from Hüet's last Books, bear the 
date of the first years of the French 
revolution (from the year и to the 
year vr of the Republic); and yet, 
in none of his previous decorative 
compositions has the artist been 
capable of so largely developing the 
characteristics of the Louis XVI. 
style. 

Those light sketches are per- 
meated by a certain gravity owing 
doubtless to the great events 
which were then unfolding them- 
selves, and the purely French 
graces of their foliages borrowed 
from the manly ornamentation of 
the temples of antique Rome, are 
seemingly shaking at the roars of 
the lion-people... 

But the grand social drama is 
acted : Right and Justice triumph. 
With confidence and submission 
(fig. 1264), the lion comes and 
takes shelter under their shield 
(fig. 1206 and 1268 ). Great ques- 
tions, taking the new right as а 
basis, give rise to important pro- 
blems which union and concord 
are to solve (fig. 1265 and 1967). 
— (Fac-simile.) 





Gine grofe 3Bielfeitigfeit zer Anlagen 
unb bie Leidtigfeit veg 3cicnens fibres 
ten 3. B. Hüet zur gleihzeitigen 
Grgeugung der Jagbicenen, Lanbfdaft, 
Sigur unb Seforatiom, ©сіп geftoche- 
nes Werf, tag burd) eine gablreide 
Reihe von Heften verfdierenen бот» 
mateg bereihert ift, zeigt einigermafen 
vie Ниуе феп Bewegungen und 580, 
йтебипдеп feiner Epode; in Ginfidt 
ver Gefcidte beforativer Runft bietet 
еб ben febbañten Ausbrud ner am Ente 
des ahtzehnten Safrfunberté дета (еп 
Sinfirengungen, diefe Runft von ben 
verfübverifd)en Formen, bie ifr ber 














— RÉPUBLIQUE DE 89). 















































































































































FRISES, 


PAR J.-B. HUET. 


Une grande diversité dap. 
tudes, un crayon facile, portèrent 
J.-B. Hüet à la fois vers les sujets 
de chasse, le paysage, la figure et 


` la composition décorative. Son 


œuvre gravé, qu'enrichit une série 
nombreuse de Cahiers de divers 
formats, résume en quelque sorte 
les tendances et les recherches 
artistiques de son époque. Au 
point de vue de l'histoire de l'Art 
décoratif, il est une expression 
vivante des efforts tentés vers la 
fin du хуше siècle pour dégager 
cet art des formes corrompues 
qu'une décadence élégante lui 
avait imprimées, La personnalité 
de J.-B. Hüet offre à l'étude un 
type assez fréquent aux époques 
de transition. Souvent, dans ces 
évolutions de l'art que l'on nomme 
changements de Style, on voit cer- 
tains artistes, débordés par le 
mouvement dont ils furent les 
promoteurs, ne suivre que de loin 
l'impulsion qu'ils ont été los pre- 
miers à donner. 

Ainsi, les cinq frises que nous 
empruntons ici aux derniers 
Cahiers de Hüet, sont datées des 
premières années de Ја Répu- 
blique (de l'an п à l'an vi); et 
pourtant, dans aucune de ses 
compositions décoratives anté- 
rieures,le maitre n'avait su déve- 
lopper d'une facon aussi complète 
les caractères du style Louis XVI. 

Une certaine gravité, due aux 
grands événements qui se dérou- 
laient alors, domine ces légères 
esquisses; et les grâces toutes 
françaises de leurs rinceaux, em- 
pruntés aux mâles enroulements 
des temples de Rome antique, 
semblent frémir encore aux loin- 
tains rugissements du lion popu- 
laire... 

Mais le grand Acte social est 
accompli : le Droit, la Justice 
triomphent. Confiant et soumis 
(fig. 1264) le lion vient s'abriter 
sous leur égide (fig. 1266, 1968). 
Les grandes questions, basées sur 
le droit nouveau, font surgir d'im- 
posants problèmes. L'union et la 
prudence résoudront ces énigmes 
(fig. 1205, 1267). — ( Fac-simile.) 





Go find bie fünf S riefe, die mir 
ven legten Heften Опере entnehmen, 
aug bem суйеп Jahren ber Mepublif 
зай (von Jahr 2 bis zu Safe 6); 
und bennod) fonnte ber Meifter in 
feiner feiner früheren veforativen Соте 
pofitionen ben Gfarafter tes Style 
Subwig XVI. in ebenfo voflfomme- 
ner Weife entmiceln. 

Gin gemiffer, ben bamatigen grefen 
3egebenbeiten geitgemáfer Genf обе 
waltet in biejen feidjten &figyen, unb 
bas at frangófifcbe Gefühl, bas ihre, 
ben frâftigen Sievatfen ber altrômie 
{еп Tempel entnommenen Gewinde 
lenfte, feint mod) von bem fernen 





















































Berfall iws elegante Ververben eine A Alf stil | ЇЇ WI (ll Brüflen ves populären Löwen bewegt 
prägte, ди reinigen, 3. B. Hüevs "ТҮПТҮ = N au ү | 

Berfünlidteit bietet für bas Ctubium \\ | Ў 3 | lj Ш \ | Die grofe That ift volbracht: ебе 
einen in jeber Ummwanbiungéepoce КЇ RN AN / Ji ) у ОШ X i uno Gerit teiumpbiven, SBertrauenb 
бе еф häufig vorfommenben Typus. | | Wu À М) „| ў V Welt к, unb Dë untermerfenb (Big. 1264) 
Bei biejen bedeutenden Ummanv{ungen ) S |, т 15. у A uu begiebt fid) ber Löwe in bem Su 
ber Ent, was man Stylwemfel 2 N Nn | ihrer Uegive (Big. 1966, 1268). Die 
nennt, fiet man башта Rünftler, bie Dë А à 5 4, J grofen Fragen, aus vem neuen Rehte 

d e Dy 7 " 4 y 

von ver Bewegung, bie fie Bergerie, WW e N "a j) # "i MS D EN du M p ina DUREE quc 
ten, übereilt, nur von Weitem bem bleme an'8 Tageslicht. Ginigfeit unb 
folgen fünnen, wozu fie bod) zuerft ben Klugheit werden diefe Mathfel lofen 
Impuls gaben. 1268 (Big. 1968, 1267). — (Fac-simile.) 
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Les suite des Bouquets de fleurs de Ranson, gravée par Élisa- 
beth Voysard, est une des plus agréables de son œuvre. Les 
motifs en sont très-variés. Ainsi, le n° 1269 est composé de 
roses et de liserons; le 1270, de branches de raisins; au 
n? 1271 on remarque une touffe de coquelicots. 1272 est une 
gracieuse corbeille; 1273 et 1274 sont deux vases de fleurs élé- 
gamment garnis. — ( Fac-simile.) 
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1273 


Die Blumenftraufe von апо, turh Elifabeth Voyfard ge- 
ftodjen, bifben eine ver angenebmiten Reihen feiner Merfe. Die Motive 
verfelben find mannigfaltig. So ift Nr. 1269 aus Rofen unb ABinven, 
1270 aus Weinbeeren gebifbet; in 1271 bemerft man einen 311001 
тореп 910918; 1972 ijt ein gragidfes Rürbden; 1273 und 1274 find qwvet 
Bafen mit Blumen in eleganter Weife дей. — (Fac-simile.) 
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The series of Ranson’s Bouquets, engraved by Elisabeth Voy- 
sard, is one of the most agreable among his works. There is a 
great variety in the motives. Thus n° 1269 is composed of roses 
and bindweeds; no 1270, of bunches of grapes; at n? 1271, a tuft 
of red corn-poppies is to be remarked. 1272 is a graceful 
basket; 1273 and 1274 are two flower-vases elegantly filled. — 
(Fac-simile. ) 
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Suite des bordures de la page 454. 


CADRES. — BORDURES. 
MOULURES, 
PARDELA LONDE. 
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No 1984. Moulure terminée par un filet soutenu d’un talon et 
d'une gorge ornée de canaux. — N° 1285. Plate-bande soutenue 
par un cordon de perles et ornée de touffes de feuilles de chêne 
alternées avec des glands. — N° 1286. Grande Cymaise ornée 
de feuilles d'acanthe, soutenue par un cordon de perles. — 
N* 1287. Boudin orné de feuilles de laurier maintenues par une 
bandelette, et soutenu à la base par un talon garni de rais de 
cœur. 
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1287 


1284. Gefimfe in eine [djmafe че ће enbigenb unb unterftügt son einem 
Rebliof und einer mit Auébôblungen vergierten Soblfeple. — 1285. 
Ginfajjung unterftügt von einem Berlenbante und abwedfelnd mit Bü- 
fheln von Gidelblättern und Gideln verziert. — 1286. Grofe Hohl- 
feifte von Bävenflaublättern, unterftügt von einem Berlenbanbe. — 
1987. SBfüfl von Lorbrerblättern, vie von einem 3Bünbdjen иті (итеп 
find, unterftügt an feiner Bafis von einer Reblleifte, bie mit bergfüre 
migem Laubwerf verziert ift. 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1865 1866/0012 


(О 
| | | || | 
























































||| | 
| 


| | | 


| | 


No 1284. — A moulding with terminal fillet supported by а 
quarter round in a fluted gorge. — No 1285. A platband suppor- 
ied by a string of pearls and enriched with tufts of oak-leaves 
and with acorns in alternation. — No 1286. A large суша orna- 
mented with acanthe-leaves upheld by a string of pearls. — 
No 1287. A torus with laurel-leaves tied with a bandlet and 
whose base is supported by ornamental ogees. 
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Ces motifs extraits de l’œuvre de Ranson suffisent à en donner 
une idée complète. Des fleurs, des fruits, des oiseaux, des armes 
et instruments de chasse, des instruments aratoires sont le point 
de départ fréquent de toutes les compositions de ce Maitre. — 
(Voy. 4° année, p. 528.) 





Siejer Auszug von Motiven aus tem Werfe von Ranfon, reiht bin, 
um von temfeíben eine binlänglie See зш geben. Blumen, Früdte, 
Vögel, Waffen unb Sagbinftrumente, fo mie {алыш фар ође Gerath- 
{файеп, bifben bie Grundidee aller Gompofitionen biejes Qüeifters. — 
(Siehe 4 ter Jahrgang, ©. 598.) 


TROPHÉES, 


PAR RANSON. 


Being an abstract from Ranson’s works those motives may give 
an idea of them. Flowers, fruits, birds, arms and hunting im- 
plements, such is the ground-work of all the compositions of this 
Master. — (See fourth year, р. 528.) 
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TROPHÉES, 


PAR R. CHARPENTIER. 





















































Les trophées de chasse, de póche ou de guerre, ont été fré- 
quemment employés dans la décoration des appartements pen- 
dant tout le хуше siècle. 

Plusieurs édifices de cette époque et notamment des châteaux, 
ont conservé encore des exemples remarquables de boiseries 
sculptées ou peintes, où de riches trophées remplissent le ròle 
principal. — Les deux motifs que nous montrons aujourd’hui sont 
copiés du recueil de R. Charpentier, gravé par J.-F. Blondel. Nous 
aurons recours encore dans la suite, à ces compositions d’un 
beau caractère, qui méritent de figurer dans l'Art pour tous. 


5° ANNÉE. — N° 3. 


ЭБайтепь des ganzen actzebnten Safrfunbertà wurben Duag-, Big: 
fangs- unb Мед орден in der Decoration von Wohnungen anges 
wendet. 

Mehrere Gebäube und namentfid) SHlöffer aus jener робе, Haben 
nod) mandes merfmürbige Mufter von &dnigmert in Holz over Malerei 
auf Hola aufbewahrt. — Die zwei Motive, wele wir Heute geben, find 
aug ber Sammlung deg Herrn M. Charpentier entnommen unb gravirt 
von S, 8. Blondel. Зи ber Folge werven wir auf diefe Gompofitionen 
gurüdfommen, welde ebenfo fhón alë ата Не је find uno wohl 
emen Plat in ver Art pour tous verdienen, 


Hunting, fishing and warlike trophies were frequently made 
use of for the decoration of rooms, along the whole course of the 
хуш century. 

One may still see in several buildings and particularly castles 
of that time, some remarkable specimens of carved ог painted 
wainscoting whose chief ornamentation is due to rich trophies.— 
The two motives given in the present number are à copy from 
В. Charpentier's collection engraved by J.-F. Blondel. We intend 
to borrow again eventually from those finely executed compositions 
well worthy of a place in the Art pour tous (Art for everybody). 
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Petitot est l'auteur d'une série de vases gravés par Bossi et 
Publiée dans les dernières années du règne de Louis XV. La plu- 
Part de ces compositions ne manquent pas assurément d’une 
certaine originalité, mais on y remarque en mème temps des 
étrangetés et des formes auxquelles on est peu habitué. Malgré 
tout, le recueil de Petitot mérite d'ètre consulté, et pour notre 
Compte nous n’hésiterons pas à y puiser. 

Nous montrons aujourd'hui un frontispice, composition heu- 
reuse et pleine de charme. — Des Centaures appuyés à la panse 
d'un vase circulaire en soutiennent la moulure principale décorée 
d'une grecque : une plaque rectangulaire, avec moulure ornée de 
rais de cœur, contient la dédicace; le millésime se lit plus bas dans 
un médaillon caché en partie par une massue et une quenouille 
disposées en faisceau. — Des plantes naturelles, des guirlandes 
de lierre entourent le motif principal et viennent le compléter 
d'une facon vraiment ingénieuse. 





5e ANNÉE. — N° 4. 
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Petitot ift der Autor einer Reihe von Geraÿen, welde von Boji ge- 
Boden uno in ven legten Jahren ver Regierung Ludwigs XV. verÿtfents 
fibt шше. Man fann ven тейен viejer Gomyofitionen eine gewiffe 
Originalität nie abiprechen; allein man nimmt varin Sonverharteiten 
wahr, moram man nibt gewobnt ijt. Stidtácejtomeniger verdient bie 
Sammlung von Petitot Perüdjibtigt ju mercen ; mir nehmen vaher feis 
men Anftand, darın zu Tënten, 

Die Borvericite, welde wir беше geben, it eine wohlgelungene, reiz 
gende Comvofition, — Gentauren, welde an ten Bauh eines Éveisiormis 
gen Gefaÿes angelehnt fino, unteritügen vie Suuptleijte rejelben, die mit 
einer griecifeen BieredBerzierung verfepen ій. Gine redtmintetige 
Blatre, vie am Mante eme Herzfórmige Verzierung trügt entfá(t vie 
Bucignung; eim wenig tiefer liet mam dte Зађтевјиђ! auf einem Dies 
Sailen: auf veffen обеси а ће in 3SüneetéBorm eine Keule und ein 
©yinnroden angebracht fino. Maturpffanzen und Gypbheugewinte ume 
geben bas Dauptmoti» uno verleihen vuourd rem Ganzen еш Жпјеђен, 
dag mirflid) ein finnveides zu nennen ift. 


INTE 











Petitot is the author of a series of vases engraved by Bossi 
and published in the last years of king Louis XV's reign. In ge- 
neral those compositions are decidedly not without a certain 
originality but withal one may remark in them uncouth and rather 
unusual forms. For allthat, Petitot's book deserves being studied, 
and, for our part, we intend to unhesitatingly borrow from it. 

In the present number is shown a frontispiece, ingenious and 
charming composition. — Leaning against the belly of a circular 
vase, two centaurs support its chief moulding enriched with à 
fret-work ; on a rectangular slab with moulding ornated with ogees 
the dedication is written; the date is to be seen lower inscribed 
on а medallion partly covered with а club and a distaff artisti- 
cally piled. — Natural plants and ivy garlands encircle the prin- 
cipal motive and complete it in a very ingenious way. 
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RÉGENCE. 


The Art pour tous, third 
year, has already reproduced 
at p. 311, a rich frame and 
two tail-pieces by B. Picard. 
We to-day give several tail- 
pieces and heads of pages 
by the same artist, which 
are quite on a par with the 
former ones. 

We intend to reproduce in 
subsequent numbers sundry 
compositions of that very 
masler; for, in our opinion, 
those lovely vignettes of an 
artist so prominent in that 
branch of the Art, cannot be 
brought too much to light. 

B. Picard oflen engraved 
the motives by him drawn. 
In the monography of the 
pictures of Lambert House, 
in Paris, moslly engraved 
by him or under his direc- 
tion, do we remark several li- 
tles and frontispieces where- 
in it is quile easy 10 recog- 
nize the trained hand of the 
clever artist who engraved 
Ше compositions of Lebrun 


and Lesueur. 


Die Art pour tous, Mer Jahr- 
gang, Seite 311, bietet bereitë 
eine тефђа Ноје Ginfaffumg unb 
gwei Golufuerietungen von 
33, ЧИсат. Wir geben Heute 
von bemjelben Sünfter mere 
bicfer ©lufverzicrungen und 
Gcitenanfünge , meldje ben vor- 
Hergehenden nidjt im minbeften 
madjfteben , unb fpäter werden 
wir nod) veridichene andere feiz 
ner Compofitionen wiedergeben ; 
benn man fann, unferer Mei- 
nung nad), bie segete 3Bignetz 


ten, worin biejer SXeijter fid) 
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VIGNETTES, — CULS-DE-LAMPE, 


PAR BERNARD PICARD. 








L'Art pour lous, 3e année, 
reproduit déjà page 311 un 
riche encadrement et deux 
culs-de-lampe de B. Picard. 
Nous montrons aujourd'hui 
plusieurs culs-de-lampe et 
léles de pages du méme ar- 


lisle, qui ne le cédenl en 





rien aux précédents. 

Plus tard nous reprodui- 
rons encore diverses compo- 
silions du méme auteur, car 
on ne saurail assez, à notre 
avis, mettre en lumière ces 
ravissanles vignettes d'un 
maître qui excellail en ce 
genre. 

B. Picard gravail souvent 
lui-même les mots qu'il 
dessinait. Dans la monogra- 


phie des peintures de l'hôtel 








Lambert, à Paris, gravées 
en grande partie par lui ou 
sous sa direclion, nous re- 
marquons plusieurs Litres, 
plusieurs fronlispices où le 
burin exercé de l'habile gra- 
veur des composilions de 
Lebrun et de Lesueur se 


reconnait visiblement. 


ausgeiquete, nicht genug Hervor- 
Deben. 

33. Picard graeirte oft fe(bft 
bie Motive, meldje er geidnete. 
Зи ber Monographie ber Male- 
reien beg Hotel Lambert in Pa- 
vis, unb meídje theiliweife von 
ibm Tipp, theilweife unter fei- 
1348 ner geitung gravirt wurben, бег 
merfen mir mebre Titelbiätter, 
worin man ben Ctidjel des ge- 
jdidten Graveurs ber Compofie 
tionen von Lebrun und Lefueur 


beut(id) miebererfennt. 
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XVIIIe SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE (LOUIS XVI). FLEURS, — BOUQUETS, 


PAR RANSON. 





A continuation of Ranson's bunches of flowers, engraved by 


Sortfetung ber Blumenbouquete von SJtanjon. (Siche Ärer Jahrgang, 
S Elizabeth Voysard. — (See fourth year, p. 528.) — Fac-simile. 


Сене 528 fac-simile.) 


Suite des bouquets de fleurs de Ranson, gravés par Élisabeth 
Voysard. — (Voy. 4e année, p. 598.) — Fac-simile. 
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Here again are two 
groups of children after 
F. Boucher's composi- 
tions engraved by Hu- 
quier, Itis unnecessary 
to point out the grace 
and naturalness of tho- 
se winged little things 
Dorne on clouds. The 
Master ofthexvrth cen- 
tury, long decried and 
often accused of having 
Corrupted the art of his 
epoch, has lately con- 
quered back the public 
favour. 1t is positive 
most, of his composi- 
tions are quite charm- 
ing and, in our mind, 
far from deserving the 
Vituperations of cer- 
tain critics of the pre- 
sent century. — (See 


P. 393, fourth year.) 


Dies find noh gwei Rine 
dergruppen, geftecen von 
Suquier nach б. Boucher. 
Gs ift überffüffig, vie Une 
muth und Matur Рејес 
Stifügelter, von Wolfen 
Betragenen Kinder hervor- 
BUheben, Der lang vers 
ffricene Maler res 18. 
Зарурииъсиив, ver fo oft 
Че gt wurre, vie цай 


feiner Seit vervorben zu 

































































































































































































































































ENFANTS, 


PAR F. BOUCHER. 


Voici encore deux 
groupes d'enfants d'a- 
prés les compositions 
de F. Boucher, gravées 
par Huquier. Il est inu- 
tile de faire remarquer 
la grâce et le naturel 
de ces enfants ailés 
portés par des nuages. 
Le peintre du хуше siè- 
cle, longtemps décrié , 
accusé souvent d'avoir 
corrompu l'art de son 
époque, a reconquis 
depuis quelque temps 
la faveur du public. Il 
est certain que la plu- 
part de ses composi- 
tions sont pleines de 
charme, et, à notre 
avis, loin de mériter 
les reproches de cer- 
tains critiques du com- 
mencement de ce siè- 
cle. — (Voy. page 393, 


4° année.) 


Haben, fat feit einiger Зен 
vie Gunft ves SBublifumé 
wiebergemonnen, Es ift ges 
wif, заў vie meiften feiner 
Gompoftionen voll Neiz 
unb Anmuth und, unierer 
Meinung nad), weit ent» 
fernt fino, bie Borwürfe 
gewifjer ritifer zu Anz 
fang viefeg Saÿrhunoerts 
gu verdienen, (S. Seite 


393, Ater Jahrg.) 
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: VIGNETTES, — CULS-DE-LAMPE, 
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Le poëme intitulé «les Baisers ,» par Dorat, a inspiré à Ch. Eisen, 
peintre el graveur d'origine flamande, un certain nombre de ra- 
Vissantes vignettes et culs-de-lampe exécutés en taille-douce. Nous 
reproduisons aujourd'hui quelques-unes de ces vigneltes qui, bien 
Qu'inférieures aux gravures originales, suffisent cependant à en 
montrer la gràce et le charme sans égal. (Voy. Зе année, p. 333, une 


notice sur Ch. Eisen.) 
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Das bie Међе фи tragende Gebidt : n bie Яе, и von Dorat, bat ben 
Maler unb Kupferfteher 69. Gifen, flümi(dier Herfunft, au einer gewiffen * 
Anzahl reigenber Vignetten und SHluğverzierungen begeiftert, bie ет in 
Kupfer geftoden at. Wir geben in unferer heutigen Nummer einen Scit 
biejer fupferftide, melde, obgleid ben Originalftihen bei Weitem nad 
ftebenb, bennod) Dinláng[id ben Neiz unb bie Anmuth berfelben bartpumn. 
(Siehe 3ter Jahrgang , Seite 333, eine Notiz über Gb. Gifen.) 
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Doral's poem «Les Baisers» (Kisses) has suggested to Ch. 
Eisen, a painter and engraver of Flemish descent, a number of 
lovely vignettes and tail-pieces. We to-day reproduce some of 
those vignettes which, though inferior to the original engrav- 
ings, will yet sufficiently prove their gracefulness and unexam- 
pled charm. (See, third year, at p. 333, a notice about Ch. 
Eisen.) 
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PIÈCE DÉCORATIVE. 


(MUSÉE DE CLUNY. — FONDS LEVÉEL.) 


1388 


É Ce vase décoratif, produit des manufactures de Mousliers, est Diefes jjmudreide Gejäğ, ein SBrobuft aus ber Babrit von Mouftiers This decorative vase, a produce of the Moustiers manufactures, 


Une des plus intéressantes pièces du musée de Cluny. Les armes des 
Montmorency sont peintes à l'endroit le plus apparent. C'est donc, 


fetvüfjrenb, ift eines ber inteveffanteften im Giunÿ-Miufeum. Das Wappen 
ber Familie Montmorency, weldes auf bem bervorragenbften Theile ред= 
felben angebradt ift, läft feinem Zweifel unterworfen, Бај biejes Sunft- 


is one of the most interesting pieces of the Cluny Museum. The 
Montmorency coat of arms is seen painted on the most apparent 


à n'en pas douter, une pièce faite sur commande et exécutée avec un wert auf Веће иу angefertigt worden; wenigftens (466 feine ganz befons spot. Then it is undoubtedly a piece executed on order and with 


Soin tout particulier. 
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tige Ausführung e3 auf'8 Beftimmtefte vorausjeten. quile a particular care. 
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XVIIIe SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE. PIÈCE DÉCORATIVE. 
(FAIENCES DE MOUSTIERS.) (MUSÉE DE CLUNY. — FONDS LEVÉEL.) 





Dans le précédent numéro nous 
avons montré le vase ou motif 
principal du service décoratif fa- 
briqué à Moustiers et portant les 
armes des Montmorency. Aujour- 
d'hui nous publions l'une des deux 
pièces destinées à l'accompagner 
et, à celte occasion, nous dirons 
encore quelques mols du vase, 
puisque l’espace nous а manqué pour 
le décrire. 

Signalons d’abord sa hauteur, 
qui est de près d'un mètre (les 
deux motifs, surmontés d'un en- 
fant portant une corbeille de fruits, 
sont un peu moins grands), el 
ajoulons qu'il est difficile de ren- 
contrer des couleurs plus vives et 
plus harmonieuses que celles dont 
il est revétu. En effet, le blanc, le 
bleu, le jaune, le vert, le brun et 
le rouge sont employés tour à tour 
et sans confusion dans ce monu- 
ment, dont la forme laisserait peut- 
être à désirer si l'éclat des couleurs 
ne la faisait tout d'abord oublier. 
Ainsi le vert et le rouge décorent 
alternativement les côtés de la 
moulure inférieure ou pied; les 
autres côlés, ou godrons du som- 
mel du vase, sont également verts 
et rouges, mais d'une nuance dif- 
férente; le dauphin inférieur est 
vert et la coquille qui l'entoure est 
jaune. La moulure, servant de base 
aux enfants qui supportent la partie 
supérieure de l'objet, contient des 
naiades blanches sur fond bleu. Les 
trois amours cariatides sont blancs 
aussi, à l'exceplion de leurs attri- 
buts et de leurs cheveux. Enfin, 
la moulure principale, contenant 
les armes des premiers barons 
chrétiens, est également à fond 
blanc. 

Ces trois belles pièces de faïence 
servaient à orner ou une cheminée, 
ou le dessus d’un meuble; car le 
vase n'est pas complet: il est tracé 
sur demi-cercle, et le cólé sacrifié 
coupé sur une ligne droite verti- 
cale. Les deux piéces accessoires 
ne sont pas non plus carrées à la 
base, comme on semblerait le 
croire, mais tracées en forme de 
parallélogramme dont chaque angle 
est abattu. 





Зи unferer vorigen Nummer gaben 
wir bag Gefüg, хребфев bas Wappen 
bet Familie Montmorency trägt und 
bag Hauptmotiv beg zu Moustierg faz 
bricirten Prat-Seryice bilbet. Heute 
veröffentlichen mir eing ber beiden 
не, bie dazu beftimmt marem ba8 
Gefäß au begleiten, worüber tir bei 
biefer Gelegenheit iod) einige Worte 
Hinzufügen, mas ung ber Raum in 
unferer legten Nummer nit geftat- 
tete. 

Bunädft {утеп mir an, бар feine 
Höhe beinahe ein Meter beträgt. Die 
beiben Motive, worauf ein Rind, einen 
Korb Frite tragenb, fist, finb amar 
etwas meid) in ber Form , inbeffen dürfte 
man Tëmerttg etwas finden, worin 
bie Farben lebbafter unb Harmonifher 
wären. Зи ber That find in biejem Mo- 
numente dag Wei, Blau, Gelb , Grün, 
Braun unb Noth fo finnreit und un- 
verwirrt aujammengeftefft, ваб шап 
bur ihren Glanz bie Form überfiebt, 
mwelde vielleidt etwas gu  miünjden 
übrig liepe. So verzieren dag Grün unb 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





















































4397 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1865_1866/0043 


1n our last number we have shown 
the vase or principal motive of a 
decorative set of Moustiers manu- 
facture, bearing the Montmorency 
Scutcheon. We to-day publish one 
of the two pieces which were to 
match with it; and we seize that 
Occasion to say a few words more 
about the vase, a full description of 
which the want of room prevented 
us from giving, 

Let us first point out its height 
which reaches three feet (the two 
molives, on whose top is seated a 
child bearing a basket of fruits, are 
a litte smaller), and let us add it is 
difficult to find brighter and more 
harmonious colours than those 
with which it is covered. In fact, 
white, blue, yellow, green, brown 
and red are by turns, but without 
confusedness, used in that little 
jewel in earthenware, whose form 


- would perhaps leave something to 


desire but for the splendour of its 
colouring which makes at once one 
forget the defect. Thus the ribs of 
the lower moulding, or foot, are 
ornated with green and red in al- 
ternation; the other ribs or go- 
droons at the top of the vase are 
likewise painted red and green, 
bntof a different hue. The inferior 
dolphin is green and the surround- 
ing shell yellow coloured. The 
moulding which serves for a basis 
lo the children supporting the 
upper part, contains white naiads 
оп a blue ground. The three Cupids 
are white too with the exception 
of their attributes and hair. Lastly, 
the chief moulding into which is 
included the coat of arms of the 
«First Christian Barons, » has also 
a white ground. 

Those three fine faience pieces 
were to ornament either a mantel- 
piece or the top of a piece of house- 
hold furniture; for the vase is nol 
completed and is only semi-circu- 
lar in ils execution, and the sacri- 
ficed portion is cut in a straight and 
vertical line. Neither are the two 
accessory pieces square in their 
basis, as they apparently look, but 
are shaped as a parallelogram whose 
angles are cut off. 





bas Noth abmedjjelub bie Wölbungen 
без Gufes; bie oberen Wölbungen bed 
Gefüfe8 find ebenfalls grün und roth, 
aber in einer andern Nuance. Der uns 
tere Delphin ift ebenfalls grin und bie 
фи umgebenbe Форре, gelb, Die Vers 
zierung, welhe bem oben Theile beg 
Gegenftandeg, фет tänbelnbe Engel 
trägt, als Заз dient, enthält meife 
Najaben auf blauem Grunde. Au bie 
brei Gatiatiben find шей, mit Mus- 
nahme ihrer Haare und Ginnbifber, So 
find aud) in weigem Grunde bie Wappen 
ber erften di ен Barone. 

Фіеје brei їфӧпеп Ctiüde in Faience 
waren dazu beftimmt auf einem Kamine 
ober auf einem Möbel a(8. Siervatf) auf- 
geftefít зи werden; denn bas Gefäß ift 
nidt vervolftändigt, e8 ift auf einen 
Halbtreis aufgezeignet umb bie auf- 
geopferte Seite ift in fentredter Linie 
абдејфи ен. иф bie zwei Seitenftüde 
find in ihrer бай nidt vicredig, wie 
man bag glauben fónnte, fonbern bilden 
cin Parallelogramm, wovon jeber Win- 
fel abgeftumpft ijt. 
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(LOUIS XVI.) 


C'est également à l'Exposition 
rétrospective organisée par PU- 
nion centrale des Beaux -Arts 
appliqués à l'industrie, que 
nous avons pu faire dessiner се 
magnifique candélabre des der- 
nières années du хуше siècle. 
Tout le monde a voulu apporter 
sa pierre à celte ише réunion 
d'objets d'art qui n'avait pas 
епеоге eu son précédent jus- 
qu'ici. 

Le Souverain, nous l'avons dit, 
a donné en quelque sorte l'exem- 
ple; et non-seulement sa belle col- 
lection d'armes esl venue orner 
une des salles de l'Exposition , 
mais, d'après ses ordres, les prin- 
cipaux objets d'art du mobilier 
de la couronne ont pris place 
dans les vastes salles du Palais 
de l'Industrie. 

Plusieurs meubles et objets 
d'art de celle précieuse collec- 
tion de l’État ont été recueillis 


par nous. Celui que nous mon- 





It is also by the retrospective Exhibition or- 
ganized by the central union of the Fine Arts 
applied to Industry, that we were enabled to 
have this magnificent candelabrum photogra- 
phied, which belongs to the last years of the 
хуш century. To that useful and till now un- 
precedented gathering of pieces of art everybody 
has been eager to become a contributor. 

As it has been said, the sovereign has some- 
how зе ihe example ; and not only his fine col- 
lection of arms went and adorned one of the 
Exhibitions rooms, but by his command the 
principal pieces of art from the imperial house- 
hold were placed in the vast rooms of the palace 
of Industry. From that precious State collection 
we have borrowed several pieces of furnilure 
and of art, of which the one we reproduce in 
Ше present number is surely not the least. Its 
elegance and chasteness are remarkable and its 
execulion, we mean the chasing, stands un- 
questionable. Indeed we cannot praise enough 
this beautiful production of the French silver- 
smith's art; but to reproduce it, one of the first, 
is still to proclaim ils тегії. That fine candela- 
brum is entirely of gilt copper. The vase on Ше 
pedestal between the three rods forming the 
main structure, is the only thing in another 
material, and il does form a brilliant opposition 
with the now dead, now burnished and light 
gold. The vases belly is sticwed with golden 
stars incrusted on a black ground; small cupids 
in relief, playing on diverse instruments, enrich 
the upper part of that vase so elegant in ils shape 
and which serves for the axis of, and gives har- 


mony to the whole piece. 
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RERIE FRANÇAISE. 


CANDÉLABRE EN CUIVRE DORÉ. 


(MOBILIER DE LA COURONNE.) 
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Hauteur totale du candélabre , 36 centimètres. 
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trons dans ce uuméro mest pas. 
un des moindres assurément. 
L'élégance el la pureté des 
formes y sont remarquables, et 
l'exécution, c'est-à-dire la cise- 
lure, en est irréprochable. Nous 
ne saurions vraiment assez faire 
l'éloge de celle belle pièce d'or- 
févrerie francaise, si la montrer 
une des premières n'était déjà en 


proclamer le mé 





Ce beau candélabre est tout 
enlier en cuivre doré. Le vase 
qui pose sur le socle, entre les 
trois tiges qui sont la structure 
de l'objet, est seul d'une autre 
matière et vient lrancher sur la 
couleur de l'or tantôt mal, tantôt 
bruni el lumineux. La panse du 
vase esl semée d'étoiles d'or in- 
crustées sur fond noir; de petils 
amours en relief, jouant de di- 
vers iustruments, ornent la par- 
lie supérieure de ce vase d'une 
forme si éleganle el qui sert 


d'axe el de lien à la pièce entière. 





3Bov[tegenben pradtvollen Ganbelaber , aus bent fet» 
ten Sabren deg adjtyebnten Sabrbunberts, entnehmen 
wir ber NRetrofpectiv-Ausftelung, welde vom Centrals 
Werein für fine füníte in Anwendung auf bie Jn- 
buftrie anberaumt urbe. Zeder wollte feinen Stein 
au ber Sujammenftelfumg von fo vielen jeltenen Kunft- 
gegenftünben tragen, Etwas Achnlides wurbe nie де 
febeu, 

Der faijer, wie wir bereits evwabnten, ift, fo au 
jagen, Allen als 3Beijpiel vorangegangen : er ее 
nit mur feine fhöne Waffenjammlung gur Verfü- 
gung ber Ausftellung, fonbern auh bie der Krone an= 
gehörigen Sauptfunftgegenftänbe. Mebre 915601 und 
Kunftgegenftänbde aus Meter bent Ctaate angehörigen, 
fhägbaren Sammlung wurden vón ung aufgenom 
men. Wir geben Heute einem von ben bebeutenbften, 
Neben einer grofen Schönheit unb 9teinfeit ber Sore 
men geidnet fich berfelbe mod) burd) untadelhafte Mus- 
führung ber Gijefirung aus. Wir tönnen dem Ver- 
bienfte biefes Gtüdes frambfifher Goldarbeiterfunft 
tein f@ôneres Lob fprecen alg e8 cing ber ееп gu 
veröffentliğen. — Diejer јобне Ganbelaber ift gang 
in Kupfer vergolbet. Das Giejif, welğes auf bent 
Geitelle zwijhen drei €tengefu ruht, welde ben Bau 
besjelben auSmacen, ift allein on einer anbern Maffe, 
unb tritt, auf Fer bald matten, Dalo [eudjtenben 
Bergofbung Hervor. — Der Bauh des Gepiges ift 
von f@wat;em Grunde, worauf cine ато е Menge 
Golbiterne eingejaft find; feine Engel in JMelief, 
werjd)iebene Snftrumente fpielent, verzieren biefes 
jo fémudreite Gefäg, iweldes als хе und Halt- 


punft für bas ganze С bient. 
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XVIIe SIÈCLE., — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(LOUIS XVI.) 


Claude-Michael Clodion was 
born at Nancy about the 
Year 1745, and died at Paris 
in 1814, He particularly excelled 
in the simple and gracious style. 
His 





ys in the serions sculp- 
ture are far from proving fault- 
less, and in two of his capi- 
lal works of that kind, Sea- 
mander dried up by Vulcans 
lire, and Hercules at rest, опе 
сап mark the want of chas 
leness in the drawing and, 
above all, of Ше simplicily 
Which grand and sober sculp- 
lure requires, Among his best 
Works may be named: a batli- 
ing Female, a young Child 
bearing grapes, a Nymph feed- 
ing turtle- doves, a Vestal 
keeping in the sacred firè, and 
finally a young Virgin trying 
lo catch a butterfly., This last 
composilion is remarkable for 
ils grace and unexceplionable 
execution, Clodion has besides 
left us а certain quantity о! 
terra-cottas, several of which 
have been reproduced in bronze : 
one of these is the one we give 
in our present number. It be- 
longs to M. E. Galichon, editor 
of the Gazelle des Beaux-Arts. 
Both Satyr and Bacchant are 
certainly not faultless, yet they 
present real beauties and a cer- 
tain skill ia the execution , which 
are to be made account of. AL all 
events, they give a correct idea 
Of Clodion's selectedly adopted 
manner, 


Clodion (Claude-Michel) naquit à Nancy vers 1745 et mourut 
à Paris en 1814. 1 excellait particulièrement dans le genre naïf et 
gracieux, Les essais qu'il fit dans la sculpture sérieuse sont loin 
d'étre irréprochables, el dans deux de ses principales œuvres, 
Scamandre desséché par les feux de Vulcain et un Hercule au 
repos, on remarque l'absence de purelé dans le dessin et surtout 
le manque de simplicilé qu'exige la grande sculpture. On cite 
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parmi ses meilleurs ouvrages une baigneuse, une jeune enfant 


portant des raisins, une nymphe allachant sa chaussure, une 
bergère donnant à manger à des tourterelles, une vestale entre- 
tenant le feu sacré, et enfin une jeune fille cherchant à saisir un 
papillon. Celle dernière composition cst remarquable par sa 
gràce ct par une exécution irréprochable. Clodion a laissé aussi 


un certain nombre de terres cuites, dont plusieurs ont été repro- 
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II бәни 


GROUPE EN TERRE CUITE, 


PAR CLODION. 
(COLLECTION DE M. Е, GALICHON.) 


Globion (Glaube-Miel), дебо= 
ren gegen 1745 in Namig, gefor- 
ben in Paris 1814, gcidnete fid) 
bejonberá im naiven umb anmuthis 
gen Genre aus. Die ierg de, me(dje 
er in ber crníten 3Bilbfauertunft 
magte, find weit entfernt tabellos 
au fein, unb in feinen beiben 
ашуусу оп, bem burg bag Feuer 
Vulcans ausgetrodneten Ссатапа 
ber und einem ruhenden Hercules, 
fehlt bie Meinbeit ber Bcidnung 
unb befonber8 bie in ber grofartis 
gen Bilbhauertunft fo nöthige Gin- 
fadbeit. Unter ben von ibm bee 
fannten beten Werten befinden fid) 
cine Vaderin, cim junges Trauben 
tragenbes Kind, eine fij bie ug, 
beffeibumg — anbinbenbe Mymphe, 
cine bas gefeifigte Feuer unterhal 
tende Seftale umb zulegt eim junges 
Mäbden, bas einen Cdmettevling 
au evveidjen (себе, Diefe [ete Com- 
pofition it bemerfenemert) wegen 
ihrer Anmuth und tabelfreien Augs 
führung, Clodion Hat aud) eine gez 
wijfje шай yen Gegenftünben in 
Terra- Gotta binterlaffen, von wels 
den терте in Bronze nadgeafmt 
wuvben ` vorftebenbe 3acdjantin in 
Heer Nummer gehört unter biejete 
ben, fie ijt Gigentÿum bes Hrn. @, 
Gafidon, Diveftors ber 3eitjdriit 
für féône fünfte. 

Der Satyr {оор als bdie 
Bacdantin find zwar auh mantem 
Tavel unterworfen; affcin man bes 
merit barin wivrtlihe Worzüglitei= 
ten, bie man anevfennen muf. Jeden- 
fais bieten fie cine beftimmte Wore 
ftellung von Clobiong vorzugsweife 


angenonmeien Genre bar. 


duites en bronze; celle que nous montrons dans ce numéro esl 
de ce nombre. Elle appartient à M. E. Galichon, directeur de la 
Gazette des Beaux-Arts. Ce salyre et cette bacchante ne sont point 
irréprochables assurément, mais on у remarque cependant des 
qualités sérieuses et une certaine habileté d'exécution dont il faut 
tenir compte. Dans tous les cas ils donnent bien l'idée du genre 


adopté de préférence par Clodion. 
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P. CAUVET. 
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(LOUIS XVI.) 

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































ТШШН 




























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































nn 














































































































































































































































































































































































































































































































UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 



































http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1865 1866/0055 


518 


Motives from G. P. Cauvet's works. The original engravings were execuled by Le Roy, a 


skilful artist of the same epoch. See precceding years of the Art pour Tous.) 
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Motifs extraits de l'œuvre de G. P. Cauvet, Les gravures originales ont été exécutées par 


Le Roy, habile graveur du temps. (Voir les précédentes années de PArt pour Tous.) 
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La partie centrale de cet écran, c'est-à-dire la tapisserie, est 
exécutée, dit-on, d’après un dessin de Watteau. Nous le croyons 
volontiers, car tout dans cette composition pastorale rappelle le 
talent de ce maître gracieux. Deux termes, à gaînes, dont la base 
est cachée par des fleurs, des fruits et des instruments disposés 
en trophées, supportent deux vases, entre lesquels se dessine la 
voûte d'un berceau; des guirlandes de fleurs sont suspendues aux 
treillages du berceau. Au centre de la composition, assis sur ий 
siège des plus ornés, un jeune et élégant berger joue de la flûte 
en attendant son Estelle. Le chien de ce berger de fantaisie est 
à ses côtés, tandis qu'un paysage vague el un ciel lumineux ос- 
cupent le fond du sujet. Un cadre blanc semé d'étoiles règne tout 
autour de la composition où l'harmonie des couleurs se remarque 
avant tout, Il faut aussi signaler l'encadrement en bois sculpté 
de cet écran qui est de l'époque et ne manque pas d'un certain 
caractère. 





3e ANNÉE. — Хо 13. 





E 
[e 
= 


Die innere Partie biefes Ofenfdirmes ift, wie man јаде, ansgefüýrt 
mad einer Зеїфпипд von Watteau. Wir find ebenfalls geneigt Hee an= 
зшпеђтеп, Senn alfe Œingelbeiten biefes Œcäferfpiels erinnern nng an 
bag Talent bieje8 gragiôjen Meifters. Zwei Figuren, beren Bafis битф 
Blumen, Früğte und Gerätbfdaften, nad) Art von Tropheen gruppirt, 
verbedt ift, tragen zwei Bajen, swifgen denen fid) bie Wölbung eiuec Raube 
abzeihnet, während Guirfanben von Blumen in bas Oefledt biejer Laube 
cingemebt find. Sn Mitten bicfer Gompofition, auf einem erën Geffel 
miebergefajjen , bläst cim junger feingefleibeter @däfer bie Flöte, feine 
Etela erwartend. Der Qunb bieje8 fantaftifhen SHäfers iff ibm zur 
Gite, unb ben Ginbergrunb biefer Gompofition bebedt eine weite Фапі= 
{фай mit lenctenbem Himmel. Gin weifer Rahmen, mit Sternen bes 
füet, umgtengt bas Œnfemble, aug bem befonbers bie SGarmonie ber 
Farben fevausfeudjtet. Desgleiden ift aud) der dufere in Holz gefgnigte 
айтеп gu eriwäbnen, welder einen beftimmten Charatter trägt und einer 
guten @рофе angehört. 





The central portion of that screen, viz., the tapestry, is said 10 
have been executed from a drawing by Watteau, and we readily 
believe it; as, in that pastoral composition, every thing calls to 
mind the talented manner of that graceful artist. Two terminals 
whose base is covered with flowers, fruits and trophies of instru- 
ments, support two vases between which the arch of a bower is 
seen with garlands hanging from the treillage. In the middle of 
the composition, a young and smart shepherd is seated on a 
very ornated stool and plays on his flute while waiting for his 
shepherdess. By the side of that fancy swain, his dog is seen, and 
a vague landscape with a luminous sky occupy the back-ground. 
A white starred border runs along the sides of the composition 
which is remarkable , above all, for Ше harmony of the colour- 
ing. We must also point out the wooden fram of that 
screen as being of the epoch and not without a certain 
character. ; 
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427 


From an engraving by Charpentier, executed on a drawing oi 
Blondel. 


führt гаф einer Зефпипа | 


Nağ einem ©їіф von Charpentier, ausge! 


von Blondel. 





D'après une gravure de Charpentier, exécutée sur un dessin de 


Blondel. 


(С 
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Ces deux pièces, tirées de l'un des grands cahiers d’arabesques 
de Prieur, font suite à celles qui ont déjà été publiées dans le 
4e volume de l'Art pour Tous, pages 410 et 456. Les mêmes qua- 
lités et les mémes défauls s'y rencontrent: si la composition est 
élégante et ingénieuse, des fautes de dessin existent en revanche 
dans plusieurs parties des figures. Assurément ces taches n'ótent 
rien au mérite de l'invention, et le graveur sans doute est seul 
coupable, mais on aimerait à rencontrer dans ces gravures le 
mérite de l'exécution joint à celui de l'invention. 


Фіеје beiden Motive gehören ben am Arabeëten fo reien Mappen 
Prieur’ an unb bilden eine Folge ди ber bereits im Исп Bande unjercá 
Journals, Seite 410 unb 456 begonnenen Serie. Wir begegnen aud) ет 
benjelben 3Borgitgemn und benjelben eblern; ift bie Compofition aut ele» 
gant umb geijtreid), jo zeigen fid) bagegen in ber Зеіфпипц Schier in verz 
fiebenen Theilen ber Figuren. Cidjerfid) beeinträdtigen bieje Mängel 
bas Bertienft ber Originalität nit, unb ber Graveur glein trägt zwei= 
felos bie Schuld. Angenebmer mürbe её jreific) fein, menn wir in biefen 
Ctiden bas Berbienft ber Ausführung bem ber Erfindung aleid) боф 
fûten fónnten. 


These two pieces, from one of the large books of arabesques 
by Prieur, are the continuation of the series already published in 
the fourth vol. of the Art pour Tous, pp. 410 and 456. In them, 
the same qualities and faults are met with : so, while the compo- 
sition is elegant and skilful, defects in the drawing will mar 
several porlions of the figures. Those blots assuredly take no- 
thing from the merit of the invention, and the engraver is 
doubtless tlie sole culprit; but one should like to find in those 
engravings the execution equal in beauty to the invention. 
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Ces trois compositions de Salembier, destinées à orner des 
panneaux de porte, font suile à celles déjà reproduiles dans la 
2e année de PArt pour Tous, page 190; le méme cadre est 
adopté, les ornements el les figures sont conçus dans le méme 
es,rit, et leur élégance dégénére parfois en maigreur; mais 
limaginalion et la verve du mailre demeurent intarissables et 
au-dessus de toute critique. On serait tenté de blàmer cependant 
l'abus des brindilles qui courent dans les intervalles avec mission 
de meubler le fond. : 


(Fac-simile.) 




























































































































































































































































































































































































Diefe brei Gompofitionen von Salembier find beftimmt bie Felder einer 
йге auszufüllen umb bilden eine Folge ju ben bereità im zweiten Sabre 
gange deg Art pour Tous, Сене 190, gegebenen deprobuctionen; mit 
finden fier benjelben Jtapmen, unb bie Ornamente und Figuren find in 
bemfelben Geifte erfağt, nur artet bie Leictigteit in ber Zeichnung hier 
und ba in зи groge Ginfadjfeit aus. Dic Probuctionsfraft und geift- 
reiden Günjüffe deg Meifters bilden jeboc eine unerjdopffid)e Quelle, 
welche über aler Kritit ftebt. Man fónnte Yôcftens verjudt fein, bas 
Uebermaaf von Gezweig zu tadeln, tweldes dazu beftimmt ift ben Fond 
auszufüllen, (Fac-simile.) 


PANNEAUX DE PORTE, 


PAR SALEMBIER. > 

















































































































































































































































































































































































































These three compositions by Salembier, which were to orna- 
ment door's panels, are a continuation of those already published 
in the 2nd year of the Art pour Tous, p. 190; they have the 
same frame, their ornaments and figures are in the same slyle, 
and their elegance sometimes degenerales into meagreness; but 
the master’s imaginative power and fire in executing remain 
inexhauslible and above all critics. Yet, one cannot help feeling 
disposed to find too many those twigs running along in the inter- 
vals, with the mission of filling up the back-grounds. 

(Fac-simile.) 
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Voici encore trois compositions de Salembier destinées à orner 
des panneaux de portes, de volets ou de trumeaux , et qui font 
suite à celles déjà reproduiles dans les précédentes années de 
l'Art pour Tous. Le numéro 148 de la cinquiéme année montre 
aussi trois panneaux extraits du méme recucil. Toute descrip- 
tion de ces gracieuses compositions, où le talent du maître est si 
franchement accusé, devient inutile. Nos lecteurs sont mainte- 
nant parfaitement familiers avec l’œuvre de Salembier, et savent 
en reconnaître mieux qne nous et le mérite et les défauts. 


(Fac-simile.) 
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Wir geben anbei поф brei Gompofitionen von Galembier, bie Баји 
beftimmt f@ienen bie Felder von Thüren, Genfterfüben ober Pfeilern gu 
fmiüden, unb gugleid eine Fortfehung gu ber Meibe Bilber , bie wir bez 
reit8 in bem früheren Jahren im «Art pour Tous» veräffentlidten. 
Nr. 148 des fünften Jabrganges zeigt aud) drei Abbildungen aus berfelben 
Sammlung. Зере weitere 3Bejdreibung biejer bübihen Gompofitionen, 
bei melden bas Talent des Meifters fo teutlid) prit, wird vollfommen 
ий, übrigens ћир unfere Lejer mit ben Werten Calembier'8 genügend 
vertraut, und wiffen bie Mängel und Sônbeiten befjer alë mir gu 
erfennen. — (Fac-simile.) 


№ 152, 





PANNEAUX DE PORTE, 


PAR SALEMBIER. 
























































































































































































































































































































































Here are three more compositions of Salembier, destined to 
ornale panels of doors, shutters or pier-glasses, and being а con- 
tinuation of those already published in the preceding years of 
the Art pour Tous. N° 148 of the fifth year shows likewise three 
panels from the same book. No descriplion is required of these 
graceful compositions, wherein the master's talent is so glo- 
riously apparent. Our readers are now perfectly familiar with 
Salembier's works and know, perhaps better than we do, how 
to appreciate their merits and defects. (Fac-simile.) 
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XVIIIe SIÈCLE. — SCULPTURE FRANÇAISE. BAROMÈTRE ET THERMOMETRE. 


(LOUIS XVI.) (COLLECION DE M. LE MARQUIS D'HERTFORD.) 


With the help of an immense for- 
tune and of an undisputable taste, the 
Marquis of Herlford has succeeded in 
collecting a very large number of 
works of art of every kind and des- 
cription. It is true, affluence is а 
powerful adjutant that makes things 
prelty much easy. Yet, it is but just 
to acknowledge a real merit in the 
exerlions of the illustrious collector, 
and one cannot help feeling gratified 
by seeing such a large fortune used іп 
a manner at once noble and intelligent. 

The objects gathered by Lord Hert- 
ford belong, for the most part, to 
the fertile eighteenth century, and 
are works either extremely rare and 
precious, somelimes unique, or bear- 
ing the signatures of celebrated 
masters and of renowned and highly 
esteemed artists. So that, people who 
have been enabled to view that mar- 
vellous collection, assuredly one of the 
finest of our epoch, have no words 
sufficient to express their admiration. 
Last year, a portion of Lord Hertford's 
treasures has moreover figured in tlie 
retrospective Exhibition, and none 
among those who gazed on it will 
accuse us of exaggeralion. 

The serviceable article which we 
reproduce was not one to draw the 
most particular attention. Yet, its 
composition and execulion are both 
so happy, that we resolved Lo show it, 
one of Ше first, Lo our readers. 

A lengthwise-disposed frame with 
channelled mouldings contains a baro- 
meter and a thermometer, united to 
each other by elegant foliages spring- 
ing from two dolphins. At the top, 
an eagle is perched on a crown where- 
upon the signs of the zodiac are figured. 
All the carving, whose execution is 
perfect, is gilt and detaches itself on a 
grey and almost white ground. 


Duh ein immenfes Vermögen und 
einen vorgüg(idje @е{фша@ шие, 
ift ber Marquis von Hertford babim gez 
fangt, eine grope Anzai von Kunftgegen ғ 
fünben јерес Mrt zu vereinigen. (68 ift 
awar guugefteben, баб bem Gelre, biefem 
mädtigen Hebel, bie Aufgabe fait Teiht 
wurde; bejjem ungeachtet darj man боф 
wat bas wahre Serbienjt unterfHägen, 
weldes fid) biejer Beriämte Sammler er- 
worben fat; man fühlt eine gewiffe Berric= 
bigung ш feben, in el intelligenter unb 
gugteich würbiger Weife ein fo bebeutenbes 
Vermögen angelegt ift. 

Die Gegenftänbe bie Lord Hertford ge- 
fammeít, gehören zum gröğten Theil bem 
feudtharen adjgebnten Sabrpunbert ап, 
unb find Werfe, bie entweder högt felten 
unb werthvoll, “zuweilen fogar Unica, 
ober von berübmten Meifteen und Künft- 
Tern teren Name unb Epode befaunt find. 
(58 Haben daher bie Gliüdligen, bie im 
Stande waren diefe fojtbare Sammlung 
зш bewunbern, bie unftreitig п bem fön- 


ften überhaupt eriftirenden gehört, auğ 
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M. le marquis d’Hertford, secondé 
par une immense fortune et par un 
bon goût incontestable, est parvenu 
à réunir un très-grand nombre d'ob- 
jets d'art de toute sorte еі de toute 
nature. Avec ce puissant levier, la for- 
tune, la tâche devenait presque facile, 
ilest vrai; mais il n'en faut pas moins 
reconnaître un mérite réel dans celle 
mission que s'est donnée le célèbre 
collectionneur, et l'on éprouve une cer- 
taine satisfaction à voir une aussi belle 
fortune employée d'une facon à la fois 
intelligente el noble. 

Les objets réunis par lord Hertford 
appparliennent pour la plupart au fé- 
cond dix-huitième siècle, el sont ou 
des œuvres extrêmement rares et pré- 
cieuses, uniques souvent, ou bien des 
œuvres signées de mailres célèbres, 
d'artistes connus el classés. Aussi, 
ceux qui ont été à méme de contempler 
celle merveilleuse collection, une des 
plus belles de notre époque assurément, 
n'ont-ils pas assez d'images pour expri- 
mer leur admiration. Une partie de la 
collection de lord Hertford a figuré du 
reste l'an passé à l'Exposition rétrospec- 
live, et nul de ceux qui l'ont vue ne 
nous taxera exagération. 

L'objet utile que nous reproduisons 
m'est pas un de ceux qui alliraient par- 
liculierement les regards, Il est si heu- 
reusement composé el exéculé cepen- 
dant, que nous avons voulu le montrer 
џи des premiers à nos lecteurs. 

Un cadre disposé en hauteur, avec 
moulures ornées de canaux conlient un 
baromètre et un thermomètre reliés 
entre eux par d'élégants rinceaux dont 
le point de départ est deux dauphins. Un 
aigle surmonte au sommet une couronne 
où figurent les signes du zodiaque. Toute 
la sculpture, d’une exécution parfaite , 
est dorée et se détache sur un fond gris 
presque blanc. 


nidjt Worte genug um ihr Gntyüden ausu 
Friden, Uebrigeng tuvbe ein 2010 ber 
Golfection deg Lord Gertfort in ber « Ex- 
position retrospective» im vorigen Jahre 
auggeftelt, unb eg wird gemif fein Be- 
jucher berfelben ung ber Uebertreibung taxien 
Fönnen, 

Der nüblide Gegenjtanb, ben wir bier 
bringen, ii nidjt einer von benjenigen ber 
ушей ши Шо ben Bli auf fid giebt; 
er ijt inbeffen fo fhön entivorjen und aug- 
geführt, baf mir uns verpfligtet glauben 
їрп unjeren Lefern иес vorzuführen. 

Ciu langer Rahmen gefimsartig verziert, 
umfolieĝt einen Barometer und einen 
Thermometer, bie buveinanber mit ele- 
ganten in Delphine enbigenbe Monte vere 
bunden find; eim Mdler  überjfiwebt bag 
Ganze unb Hält in feinen Klauen eine 
Krone, von ber bie Abzeichen be8 Thiers * 
freije8 berabhängen. Die ganzen @eulp- 
turen find von einer vofffemmenem Aug- 
führung, und treten vergoldet auf bem 
grauen fait meiffidjen Grunde bemertbar 
bervor. 
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N° 156. 





DESSIN DE F. BOUCHER. 


(COLLECION DE M. FOUREAU.) 








The artist, whom we have charged 
with the reproduclion of this gra- 
ceful and lovely drawing by Bou- 


cher, has tried to represent by his 





working the very work of the 
master, IL was assuredly а hard 
lask, and wo do not venture to 
say it has been completely perfor- 
med. Yed, if every one of the so 
easy and arlful hatchings of the 
original is not to be found therein, 
at least the general aspect and 
charming effect of the primitive 
work are far from wanting. 

Boucher 


was unsurpassed in 





that kind of decorative composi- 


which he rendered either 





tions, 


with the black crayon, the red 


chalk or the wash. The present 
drawing and the one we are. to 


publish very soon, are simply 


executed wilh the black crayon 


on a greylinled paper; perhaps 
both were sel off here and there 
with while; but of that they have 
retained по trace, а fact which 15 
very easily explained by the rubb- 
ing they have been exposed to, 
than а century since. 


for more 





It is also needless to say that this 


composition is both happy and 
charming; our readers will not fail 


lo find it by themselves. We will 





Шеп only pr it by wishing to 


see ils reproduction, through the 
brush or paint, on the ceiling of a 
drawing-room , on the belly of 
a vase, or, at least, on the modest 


canvass of a blind. 





UH. EAEUTZEERGE. 


L'artiste que nous avons chargé de reproduire ce charmant et 
gracieux dessin de Boucher a essayé, par la nature de son travail, 
de rendre le travail méme du maître. C'était là une tàche difficile 
assurément, et nous n'oserions affirmer que le but ail été com- 
plétement atteint. Toutefois, si l'on ne retrouve pas d'une facon 
absolue chacune des hachures si souples et si faciles de l'original, 
on en retrouvera du moins l'aspect général ct l'effet séduisant. 
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Boucher excellail dans ces sortes de compositions décoralives, 
qu'il exprimait soit au crayon noir, soit à la sanguine, soit au 
lavis. Ce dessin et celui que nous publierons prochainement 
sont exéculés simplement au crayon noir, sur un papier teinlé 
gris; peul-étre ont-ils été à leur origine rehaussés cà et là de 
blanc, mais ils n'en ont conservé aucune trace, ce qui s'ex- 
plique parfaitement par les frottements qu'ils ont да subir, 





ch 


Фф 





Der Sünft(ec, ben mir mit bent 910010 
den Fieder licbliden unb gefchnadvolfen 
Seidjnung Soudjer'$ beauftragt, Dat ев 
bur® bie Art feiner Copie verfudt, dieje 
Gobie bem Originale бди gleich zu 
maden. Bei der unenblidjen Sbiwicrigs 
teit Steier Aufgabe wagen mir e8 faum 
зи behaupten, баб bie Abfidt vollftünbig 
geglüdt ift. Wenn man aud, in ben Ein- 
zelheiten bie Qeiġtigteit unb Feinbeit ber 
SHrajfirungen be8 Originals nidt gang 





wiedergegeben findet, fo ift boğ immer- 
Hin ba8 Ganze und ber Gefammteinbrud 
befted)eub. 

Bouder zeichnete fid) buvd) diefe Art 
von vergierenben Gompofitionen aus, bie 
er entweber mit Bieiftift, Dothftift, ober. 
in Tujhe ausfübrte. Dicfe Зефициа 
fowie eine anbeve bie wir nädftens ver- 
öffentliğen werden, find gang einfadj 
mit Bleiftift auf qvdutid)em Papier ent- 
worfen; vielfeidjt bafj fie uvipring(id) an 
eingefnen Ctelfen бис) etwas Weiğ gez 
bóft waren, jett ijt jebod) Écine Spur 
davon vorhanden, mas fid) aud) vollfitän= 
dig burdj bie vevidiebeuen Reibungen, bie 
fie während терт als einem Jahrhundert 
gelitten, begreifen (АДЕ, Auh ohne unfer 
vorgreifenbes Urtheil, wird gewiğ eine 


groÿe Anzahl unferer Lejer bieje Compo- 








fition als eine gelungene мир gierliche 





anertennen; wir befdräufen ung daher 
зи weiterem lobe nur ben 9Виціф ause 
môglichft 


suipre@en, bieje Зефишту 


vervielfältigt, auf ber Dede ober ben 





Wänden eines Salon, auf einer Bafe, 
oder in Crmangelung eineó Befferen 
{бї auf einem einfadjen Qtoff»orbang 


abgebilbet ju feben. 





depuis plus d'un siècle qu'ils sont fails. Dire que cetle composi- 
tion est heureuse et charmante, c'est ce qu'un grand nombre de 
nos lecteurs ne manquera pas de dire avant nous. Nous n'en ferons 
douc l'éloge qu'en émettant le désir de les voir reproduire, de 


les voir peindre sur le plafond ou les lambris d'un salon, sur la 





pause d'un vase, ou bien méme, faute de mieux, tout modeste- 
ment sur la toile d'un store. 
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Bouchers drawings, which we 
published in one of our last num- 
bers, represented a group of chil- 
dren playing with a she-goal. In 
Ше present one, whose dimensions 
are idenlical, are seen a young 
swain in love placing a wreath 
on the head of a quite conven- 
tional and fanciful shepherdess , 
we confess her lo be so, yel we 
do not find her less beautiful for 
all that. This pretty group occu- 
pies the centre and fore-ground of 
the motive; the back-ground, doubt- 
less 10 make one feel more Ше 
unconcern and -forgetfulness of 
Ше amorous pair, is composed ot 
dark vegetation and dilapidated 
funeral monuments. Тһе whole 
is evidently from an easy, clever 
and elegant pencil, well knowiug 
how to indicate with a single trait 
the accidents of the landscape and, 
also, how to throw light ou the 
carnalion of the human faces, on 
Ше ever-greens of both composi- 
lions. Those drawings of Bouclier's 
are evidently two models for 
decoralive panels; but are they 
the only ones of that kind com- 
posed by the master? Have they, 
loo, been execuled otherwise than 
on paper? That is what we should 


like to know. 


ШЕ 





| uam, 
ДУ 
Ију 








CH каита ВЕРСКЕ or 


mum 








Die in einer ber (ebten Nummern 
gegebene 3eidmumg von 33oudjer Dette 
eine mit einer Siege jpiefenbe Kinder- 
gruppe bar. Sn biefer, deren Gröfe 
bie aleide ift, {ереп wir einen Liebenden 
Cdüfer einen rang auf bas Gaupt 
feiner Säferin tegen, einer ©фйгетїп, 
bie, wenn man wil, buvd) bie Æünftler- 
Jaune mebr ein Phantafiegebilbe ju 


fein jdjeint, bafür jeboc nicht weniger 


















































lieblit ift. Die Dübjde Gruppe tritt 

















ais $auptjujet im ben Vordergrund; 








um  wafvideinfid) bie ©vrglofigfeit 
und bas XSergejjen des jungen Liebes- 
paareá mebr gu verauféantichen, ift 
ber Fond aug einer büftevem S3egetation 


мир gerfallenem Grabgemäner gebildet. 





Und affe8 bieje8 пере aus einem ge- 


jómeibigen,  leicjtem unb eleganten 
сене Hervor, ber gejdjidt genug ift, um 
mit Den Aaen bie Cdjattivimg ber 
Saubifaft barguftelfem, geididt or: 
nug um die Lichteffecte für bie Gefichter, 
alg mud) für bie Segetation ber beiden 
3eid)numngen pajfenb anzubringen, Diefe 
beiben Gompofitionen von Bouger 
find offenbar зи Mobellen а(8 Decora- 
tionen für bie Felder irgend eines Ge- 
geuftanbes beftimmt; find еб jebod) bie 
einzigen bie in ifver Art von bem 
Meifter entworfen? Sinb fie auch auf 
andern Orteu alg nur auf bem Papier 
auggefüýrt? Diefes ји erfahren wäre 


von grofem Snteveffe! 











Le dessin de Boucher, publié dans un des derniers numéros, 
représentait un groupe d'enfants jouant avec une chèvre. Dans 
celui-ci, dont les dimensions sont identiques, nous voyons 
un jeune berger amoureux posant une couronne sur le front 
d’une bergère, bergère toute de convention, toute de fantaisie, 
si l'on veut, mais qui n'en est pas moins charmante pour cela. 
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Ce joli groupe occupe au premier plan le centre du sujet; 
le fond, pour rendre plus sensible sans doute l'insouciance et 
l'oubli du couple amoureux, est composé de végétation sombre 
et de monuments funéraires en ruine. Tout cela sort d'un 
crayon souple, facile, élégant, habile à indiquer d'un trait les 
accidents du paysage, habile aussi à faire courir la lumiére 
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sur les carnations des figures," sur les plantes vivaces qui par- 
sèment les deux compositions. Ces dessins de Boucher sont 
évidemment deux modèles de panneaux décoratifs; mais sont- 
ils les seuls de ce genre qui aient été composés par le maitre? 
Ont-ils aussi été exéculés autremenl que sur le papier? Voilà 
ce qu'il importerait de savoir. 
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XVIII SIECLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
(COLLECTION DE M. LÉOPOLD DOUBLE.) 


La partie centrale de ce magnifique objet, c'est-à-dire le 
médaillon, est seule en métal; le reste est en bois doré, sculpté 
avec une extréme finesse. Le médaillon est fixé sur un fond de 
velours bleu foncé et passe pour avoir été fait dans l'atelier de 
serrurerie de Louis XVI et sous sa surveillance. Diverses parties 
du portrait sont dorées, notamment les rubans de la coiffure, le 
corsage et la manche de la robe, les fleurs de lis du sommet et 
les canneaux du cadre. Ajoutons que les chairs brunies ressortent 
sur un fond mat. Ce cadre, véritable chef-d'œuvre historique et 
artistique, est à notre avis un des plus précieux objets de la 
merveilleuse collection de M. Double. 


6* ANNÉE. — N? 2. 
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MÉDAILLON DE LA REINE MARIE-ANTOINETTE 
EN ARGENT GUILLOCHÉ 


ET REPOUSSÉ. 
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Das не ћи allein viefes prächtigen Gegenfianbes, t. H. bag 
Mevaiflon, ift aug Metall; bas llebrige beñebr aus vergofbetem unt mit 
opfer Gorgialt gejd)nigtem Hotze. аб Mevaiflon ruft auf einem 
Grunde von vunfelblauem Sammt unb foll in ber &djloffermertftatt 
Submig'à XVI., angeblich unter feiner eigenen Leitung, angefertigt fein. 
Berfievene Theile ves Bilvniffes find vergoldet, unter Anberem ve 
Bänver be8 Sop[pugeé, раб Gewand unb die Aermel, bie brei Lilien im 
Wappen, {оше bie Hôblungen des Namens. Oefidt un» Halg treten 
ройи auf mattem Grunde bervor. Diefes St ift fomobl in Ниуе 
{фес (опне у ос фег Hinfiht ein OXeiftermerf und jevenfalla, unferer 
Anfiht na, einer ver foftbarfien Gegénftände der feltenen Sammlung 
хез Herrn Double. 
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"The centre part of this magnificent object, we mean the me- 
dallion, is the only metallic one; the rest being of very finely 
cut and gilt wood. The medallion is fixed on a ground of dark 
blue velvet, and it is said to have been made in the locksmith's 
shop of Louis XVI, and under the supervision of that king. 
Sundry spots in the portrait are gilt, especially the ribbons of 
the head-dress, the flowers-de-luce of the top and flutings of 
the frame. Let us add that the flesh of a dark hue is set off on 
a deadening background. The frame truly a master-work in an 
artistical and historical point of view, is in our mind's eye one 
of the most precious objects of Mr. Double's marvellous collection. 
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XVIII? SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


(FIN DE LOUIS XVI.) 


N° 159. 


PANNEAUX. — MOTIFS DE DÉCORATION | 


D'APRES DES DESSINS DU TEMPS. 
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A quel maître du хуше siècle attribuer les deux dessins à la 
sanguine que nous reproduisons aujourd'hui ? M. Monvenoux, 
architecte, à l'obligeance duquel nous devons de les pouvoir pu- 
blier, les attribuerait volontiers à Sallembier. Nous ne sommes 
pas absolument de son avis, et, tout en constatant un certain 
mérite dans la composition et l'exécution de ces deux motifs, 
nous déclarons n’y reconnaitre ni la parfaite élégance ni l'en- 
train merveilleux de Sallembier; un élève ou un imitateur du 
maitre pourrait, avec plus de vérité peut-être, en être déclaré lau- 
teur. Les dessins, au nombre de cinq, ont dû être peints ou 
exécutés en tapisserie. 





#Бе[феш Meifer des actebnten Jahrhunderts follen wir bie beiten 
Jtotfjtiitgeid)nungen, melde mir Hier verôffentlien, gufcveiben 7 
Herr Artiteft Monvenoux, veffen Sreunvlidfeit wir vie Bevojfentfidjung 
berfelben verbanfen, mivre fie vielleid)t gern von Sallembier herrühren 
laffen. Wir find jebod) nidt vof(fommen feiner Anfidt, und trofoem 
wir ben beiten Motiven eine gewiffe Феја беен, fowobl in ver Com- 
yofitton als aud) in ver Ausführung, feinenfalls abfprehen, finden wir 
bod) weder bie vollfommene Glegang nod ven Shwung, melde 


.Caltembier fennzeihnen; wir glauben vaher mit mehr Met einen 


Shüler over einen Nahahmer biefes Meifters als Urheber bezeichnen 
ju fóunen. Die Beidnungen, fünf an ber Zahl, Haben entmeber als 
Dialerei ober als Tapifjerie-Arbeit ausgeführt werven müffen. 








To what master of the xvuth. century are we to ascribe the 
two drawings here reproduced ? Mr. Monvenoux, the architect, 
to whose kindness we owe to be able to publish them, seems 
much inclined to proclaim them a creation of Sallembier. We 
are of a rather different opinion, and though ready to willingly 
admit a certain merit in the composition of both motives, we 
profess that we do not see in either Sallembier’s perfect elegance 
or his marvellous flow of spirit; a pupil or imitator of the master 
may more justly be adjudged the author of those drawings which 
are five in number and have been executed either in painting 
or tapestry. e 
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XVIII SIÈCLE. — ORFÉVRERIE FRANÇAISE. 


(LOUIS XVI.) 


(COLLECTION DE M. DE MONBRISON. 
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CONTENANT LES MÉDAILLONS DE LOUIS XVI 


























ET DE MARIE-ANTOINETTE. 
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Deux médaillons, ou cadres elliptiques, contiennent les por- 
traits de Louis XVI et de Marie-Antoinette, et sont fixés l’un et 
l’autre dans un cadre rectangulaire muni de crossettes aux angles. 
C’est peu et cependant c’est beaucoup; d’abord, les deux médail- 
lons, c'est-à-dire les deux portraits, sont de véritables chefs- 
d'œuvre, et pour cela seul suffiraient à attirer l'attention. Les 
portraits du roi et de la reine sont en argent ciselé et repoussé ; 
les chairs sont brunies. C'est une merveille d'exécution, malgré 
l'accentuation un peu exagérée des traits. 

Quant au cadre proprement dit, il est en cuivre doré, présen- 
tant tantót des parties lisses et brunies, tantót des surfaces 
pointillées. Un anneau est fixé au sommet du cadre pour pouvoir 
les suspendre et l'accrocher. 


6° ANNÉE, — N° 4, 
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Die Hier Бе:дсдебепеп Mivaillons over ovalen Rahmen (dj(icjen vie 
Portrai 8 Luvwig XVI. unb ber Marie-Antoinette ein, une find beive 
auf einem redtminfeligen Ragmen mit Deroor[pringenben Gen бег 
feitigt. Wie unfdeinbur au, ift viefes Stüd соф von grofem Intereffe; 
ме Mevaillong, over yi mehr vie beisen Portraite Bnp mirflicbe 
Meifterwerte und fon ravurh allein vermógenb unfere Aufmertfam- 
feit ju feffeln. Die Bruftbilrer deg fóaigá und ber Rônigin find aus 
cijcfivtem unb ausgebôbltem Silber: vie Geñdtépartien find роби, 
Die JLuejtfvung ift vorzüglich, trcgoem bie Züge etwas zu Bart marfirt 
fine. 

Der Rahmen ift aug vergoloetem Kupfer uno beflebt aus theilweife 
glatten und polirten , tfeilmeife punftirten Flåden. Am oberen 
Rante deg Rahmens befinret fi ein Ring zum Aufbangen. 
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Two medallions, or elliptic frames, contain the portraits of 
Louis XVI and Marie-Antoinette, both fixed into а rectangular 
frame furnished with crossettes. That's all; but let us 
add that the two medallions, that is to say, the two pictures, 
are really master-works, and would by themselves draw 
The king and queen's portraits are in chased 
It is a jewel for 


the attention. 
and drifted silver; the flesh is brunished. 
its execution, in spite of the rather exaggerated projection of 
the features. 

As to the frame properly said, it is of copper gilt showing here 
smooth and brunished parts, and there dotted surfaces. The 
general frame is furnished with a ring at the top, that it may 
be hung. У 
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Lan passé nous montrions déjà, dans l'Art pour tous, une terre 
cuite de Clodion d'un certain mérite (Satyre portant une 
bacchante); aujourd'hui nous publions un bas-relief, qui ne le 
cède en rien à l’œuvre précédemment publiée et qui, à notreavis, 
ne peut guère être attribué à un autre maitre: Le sujet repré- 
sente un terme dressé sur, un piédestal par un satyre et deux 
bacchantes. Toute cette scène ingénieuse est parfaitement 
ses robustes 
épaules la statue du dieu, terminée par ипе longue gaîne, tandis 
que les jeunes bacchantes, à peine vêtues, les cheveux en 
désordre, aident à son installation, en la tirant par une corde. 
Une troisième figure, dans le fond, tieat l'autel portatif, où les 
sacrifices vont être accomplis, 

Dans un prochain numéro nous présenterons le pendant de 
cette scène gracieuse. (Grandeur de l'original.) 


rendue. Le satyre, au front cornu, porte sur 


ge ANNÉE. — N° 5. 
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Wir Haben Beveità im vorbergebenven Safrgange deg « Art pour 
tous» einen ähnlichen Gegen Ban aus gebrannter Shonerve von Glorion 
verüffentlict, бејјен Motiv eine Bachantin, von einem Satyr getragen, 
bilbete; bag Heute Bier beigegebene ЗВава ће еј Debt vem früheren in 
feiner Beziehung nad, ипо tann, unjerer Anfigt пай), feinem auveren 
Dieifter als bem oben genannten gugefé@rieben werven, Dag Sujet res- 
fe bon ijt : ein Grenggott von enem Satyr unb zwei Bachantianen 
aufgerictet ; bie gange Scene ift finnveid) un vorzüglich wievergegeben. 
Der gebôente Satyr tiágt auf feinen fràftign Sdultern tie in eine 
Саше auslaufenne Büte ver Gottheit, máfrenb zwei junge ја паге 
Bacdantinnen ши ffiegenoen. Haaren, dureh Зісђеп an einem Seile zur 
ле ит у берп fine, Cine dritte Geftalt im inter jrunre trägt einen 
Пешеп Altär, ам weldjem vermutbtid vic Orfer vargebruchtmernen jollen. 

Sn einer ber nádften Nummern beabfidjtigen wir unjern Sejetn таё 
Pendant zu biefer anmutligen Scene ди bringen, (Grofe res Originals.) 
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BAS-RELIEF EN TERRE CUITE 


(ATTRIBUÉ А CLODION.) 
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We gave, last year, in the Art pour tous, a terra-cotta by 
Clodion, which was far from being without merit (a Satyr car- 
rying a Bacchante); we to-day publish а basso-relievo infer io 
in no way to the former work, and which, in our opinion, is 
to be attributed to no other master. The subject here repre- 
sented is a Term which a Satyr and two Bacchantes are uplifting 
on а pedestal. The whole of this ingenious scene 15 rendered 
to perfection : the brow-horned satyr bears on his robust 
shoulders the god's statue ending into a sheath ; whilst the 
young Bacchantes, scantily clothed and with dishevelled hair, 
give help for the installation of the rural deity. A third 
personage, in the back-ground, holds the portable altar upon 
which sacrifices will be offered. 

In an early number we will give the counter-part of this 
graceful subject, (Size of the original.) 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(COLLECTION DE LORD HERTFORD ) 








Cette œuvre, d'un maître habile et célèbre du хуш“ siècle, fut. 


exécutée pour l'un des plus illustres amateurs de cette époque, 
pour le duc d'Aumont. L'objet est admirable de composition et 
d'exécution, et, chose précieuse à constater, il n'est, pour ainsi 
dire, point sorti de la famille des gens de goût. Aprés avoir été 
au prince de Beauyeau, il appartient aujourd'hui au marquis 
d'Hertford. 

Ce brüle-parfum, ciselé par Gouthiére, est une des belles 
œuvres de la galerie du célèbre collectionncur. (Hauteur 53 cen- 
timètres.) 
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ET JASPE FLEURI, 


CIS: LÉ PAR GOUTHIÈRE. 
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Diefes Runfiwert eines gefdidten und berühmten Dieifiers des acte 
gebnten Safrhunverté wurde für einen ver мађ befannten Amas 
teure, ben Zero von Aumont, angefertigt, ро ber Entwurf als 
aud) bie Musfuhrung vefes Side fino bemunperungäwürbig; tasfelbe 
їй gleifam nie aug dem Zepp von funftfennern gefommen, denn, 
nadjem 8 bag Gigentfum ves басен von Beauveru geme[en mar, 
gehört e8 augenblidlid) bem. Darquis von Hertford, 

Diefes Räucherfaÿ, von Gouthière cifelirt, bilvet eines тет foftéæifien 
Gtüde ver Gallerie veg berühmten Sammlers. (Höhe 93 Gentimerer.) 


http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1866 1867/0039 








This work, by а skilful and celebrated master of the xviuth. 
century, was executed for one of the most illustriouszamateurs 
of that epoch, we mean the Duke of Aumont. The article is 
admirable for both its composition and execution, and, a thing 
to be well noted, it is not gone, so to say, out of the family of 
the connaisseurs ; as, after belonging to the prince de Beauveau, 
it now belongs to the marquis of Hertford, 

This perfume burner, chased by Gouthière, is one of the finest 
works in the gallery of the noble and well known collector. 
(Height, 53 centime res.) 
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L'art industriel, dans les der- 
nières années du хупте siècle, était 
arrivé à une eertaine pureté, à une 
élégance raisonnéeetpresquesévére 
qu'on n'a pas toujours atteint de- 
puis. Unerévolution artistique s'est 
faite à cette époque, et cette révo- 
lution a étó compléte. En effet, on 
est loin de s'imaginer, en contem- 
plant certains objets exécutés sous 
le régne de Louis XVI, que quel- 
ques années seulement lesséparent 
du style rocaille ou pompadour. 

Cette pendule oü, suivant l'ex- 
pression du bibliophile Jacob, per- 
sonne, en admirant les figures, ne 
songe à chercher l'heure, nous 
semble une des belles choses de la 
collection de M. Double. Ces trois 
gracieuses figures qui supportent 
une sphère, représentent les trois 
Gráces et sont attribuées à Clodion ; 
elles sont en bronze très-coloré, 
entourées de fines guirlandes de 
fleurs en cuivre doré qui tranchen 


99 


Industrial art attained, in the 
last years of the хупић. century, 
a state of chasteness and rational, 
almost sober elegance, which has 
not always been reached since. 
At that еросћ, a revolution in the 
fineartstook place, and a complete 
one it was. Indeed, people are far 
from realizing, when looking a. 
certain articles manufactured in 
Louis XVIth's reign, that a few 
years only separate them from the 
Rococo or Pompadour's style. 

'This time-piece whereat, to nse 
bibliophile Jacob's expression, no- 
body looks for the time while 
everybody admires its figures, 
seems to us one of the finest things 
of Mr. Double's collection, The 
three graceful figures supporting a 
sphere personify the three Graces, 
and are attributed to Clodion ; they 
are of a very light coloured bronze, 
with copper gilt garlands of flowers 
the brightness of which blazes out 
on the figures they so pleasantly 
bind together. 

The globe, or sphere, is divided 
in the middle by a whiteenamelled 
band whereon the hours and mi- 
nutes are inscribed. That globe is 
blue with ornaments of copper gilt 
charged here and there. Itis crow- 
ned with a little Cupid, seated on 
golden clouds and holding in his 
hand the symbolical torch by 
which, more or less, every one of 
us has been burnt, The socle, or 
pedestal, is of white marble with a 
charging of ornaments in copper 
gilt. It is triangularly shaped, 
slightly hollowed out, and upheld 
on three feet of copper. 

Two groups by Clodion form a 
fitting suit to that delightful time- 
piece wherein various materials 
combining and correctness of exe- 
cution produce an ensemble both 
pure and harmonious. (Height, 
74 centimetres.) 
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en lumière et en éclat sur les 
figures ainsi enchainées. 

Le globe ou sphére, est diviséau 
milieu par unebandeblanche émail- 
Ice, sur laquelle sont tracées les 
heures et les minutes. Ce globe est 
bleu avec ornements en cuivre 
doré, appliqués cà et là. Il est cou- 
ronné d'un Amour assis sur des 
nuages dorés, et tenant en main 
la torche symbolique qui nous a 
tous plus ou moins brülés. Le 
socle ou base est en marbre blanc, 
avec application d'ornements en 
cuivre doré, П es. de forme trian- 
gulaire légèrement échancrée, et 
supporté par trois pied en cuivre. 

Deux groupes de Clodion accom- 
pagnent cette délicicuse pendule, 
où des matières diverses heureu- 
sement combinées, jointes à la 
correction de l'exécution, pro- 
duisent un ensemble à la fois pur 
et harmonieux. (Hauteur 74 centi- 
mètres.) 


BS 


Di gewerbliche funft gelangte in 
ten legten Jaren tes ahtzenten Sabre 
Buntevté ji einer дет еп Reinheit unb 
einer gelüuterten unb ftrengen © едат, 
Ме man feitbem niht immer evreict 
bat. Ginefünftlecifdellmmátgungfany 
au biefer Beit Datt, bie vol(fiänbig war. 
Dan ift in ber That weit entfernt 
bavon, bei 3Betradjtung gemiffer, unter 
bet Regierung Lubiwigé bea XVI, апёас„ 
fübrter Gegenftänbe fic vorauftellen, 
taf einige Jahre пит biefelben vom 
Jiofofo» oder Tompabouvftgt trennen. 

Diefe Uhr, an ber, um ben Ausbrud 
bes bibliophile Jacob ји gebraucben, 
in Bewunderung ber Figuren, Niemand 
baran benft vie Beit zu Duden, feint 
ung eines ber fônfien Stüde ber 
Sammlung веб Heren Double au fein, 
Diefe brei anmuthigen Geftalten, 
melde elne Simmelafugel tragen, 
fellen bie brei Graden vor unb find 
Globion gugejrieben; fie ћир aus 
Bronge, von einer febr lebhaften баке 
bung, umgeben von garten. (umen 
guitlanren aus vergolvetem Kupfer, 
welde fid) бит ijv fidt unb реп 
Glan von ben auf biefe 3Beife ап» 
gefetteten Figuren abgeitnen. 

Die Simmelstugel over Sphäre ift 
in ber Mitte burd) einen weifen emaile 
lirten Streifen getheilt, auf meldjem 
vie Stunden unb Minuten gezeichnet 
finvo. Diefe Kugel ift blau mit Hie und 
va angebrachten Verzierungen аце vers 
goloctem Kupfer, und von einem Amor 
gefrönt, weler auf gofvenen Wolfen 
figt und in ber Hand vie fomtotifde 
Tadel Hält, bie ung A Кетер overmenie 
gerverbrannt bat. Der бир over Unter, 
Гаф аца meifem Marmor, mit Vergies 
vungen aug vergoivetem Kupfer. бү 
bildet ein Sreief mit leichten Ause 
fhweifungen unb ruft auf drei fup» 
fernen Güjen. 

Swei Gruppen von Gíobion begleis 
ten dtefe Бег ђе Uhr, bei welder vie 
о ђе Combination ber verjicies 
denen Theile um» bie funftgeredjte 
Ausführung ein gugleid veines und 
barmonifes Ganges bilren, (Фође, 
Tk Centimeter.) 
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Cette scène gracieuse, due selon toute probabilité ай ciseau où 
plutôt à l'ébauchoir de Clodion, est le pendant de celle que nous 
avons montrée page 045, n° 102, Les mêmes qualités et les mêmes 
défauts s'y rencontrent, et il serait superflu de les détailler de 
nouveau. 

Ici, l’artisteareprésentélestrois Grâces occupées à dresser, avec 
toutes sortes de précautions, une statue de l'Amour sur un pié- 
destal. Le sujet est bien simple, et il fallait le talent souple et 
gracieux de Clodion pour en tirer cet heureux parti. Le piédestal 
est orné de guirlandes et de trophées. Dans le fond un enfant 
apparait chargé d'une corbeille de fleurs. 

Nous devons à l'obligeance de M. Gleizes de pouvoir montrer 


daus notre recueil ces œuvres peu connues d'un maître célèbre. 
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STUNT 


Diefe anmuthige Scené vérbanfen wir aller JBabrideinlid)feit tady 
vem Meijel ober vielmehr Spatel Gtobion'8; fie iit раб Seitenñü ver- 
jenigen, meldje mir in Nro. 162 auf Seite 645 gebracht Haben. Dies 
felben Vorzüge unb viefelben Mängel begegnen fih aud) Hier wieter, 
unb её wird überMüfüg fein, fie von Neuem ausfúhrlih aupgu[üfren. 

Der Künftler ftellt Bier bte drei Grazien vor, mit aller ба Фен 
GCogr&ltigfeit bejbürtigt, eine Statue mere auf einen &aulenfug zu 
Bellen. Die Handlung ift febr einfud, un» es bevurfte be Lenfjamen 
und erfinrerijden Salente8 Glovion's, um biefelbe in fo да фес 
SiBeije zu verarbeiten. Der Pieveftal jelbft ift mit Blumengebängen uno 
Giegesgeihen  gejd)müdt. Sm Sintergrunde erjdeint ein Kind mit 
einem Blumenforbe belaftet. 

Der Güte be Herrn Gleizes vervanfen wir es diefe wenig gefunnten 
Werte eines berühmten Deifers in unferer Sammlung zeigen gu fünnen. 
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This graceful scene, most probably due to Clodion's chisel or, 
better said, boaster, is to match with the one we gave in 
no. 162, p. 645. In both the same beauties aud faults are to 
be seen, and it would be needless to recount them afresh. 

Here, the artist has represented the three Graces, who busy 
themselves with most carefully placing upon a pedestal a 
statue of Love. Itis a very plain subject, and to turn it to so 
happy an account, Clodion's talent was required. Garlands and 
trophies decorate the pedestal. In the back-ground, a child 
appears with а basket of flowers on its head. 

We owe to Mr. Gleizes’ obligingness to be enabled showing 


in our paper these but little known works of a celebrated master 
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XVIII? SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE. 


(LOUIS XV.) 


Wéi 


(H KREUT-EEAOBR DE. 


Ce vase est en porcelaine tendre et peinte de Sèvres. Il fut 
exécuté en double pour le roi Louis XV, à l'occasion de la victoire 
de Fontenoy. Les sujets des médaillons représentent des épisodes 
de la célébre bataille. 
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Diefe Bafe ift aus bemaltem Olasvorgellan von Sèvres unb wurre 
bei Gelegenheit bes Siege von Fontenoy in zwei Gremplaren für 
König Luvwig XV. angefertigt, Die Bilver ber Mevaillons felten Фр 
foven viefer berühmten Séladt var. 
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VASE DIT DE FONTENOY. 


(COLLECTION DE M, L, DOUBLE.) 


 SLUMTE Ze 


This vase is in Sèvres porcelaiu tender and painted. It was 
executed in duplicata for king Louis XV, on the occasion of the 
Fontenoy victory. The subjects of the medallions represent 
episodes of that celebrated battle. 
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XVIII SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANÇAISE, AIGUIÈRE EN FAJENCE ÉMAILLÉE. 

































































































































































1588 
Par la forme, le dessin et la couleur, cette aiguiére des fabriques Dur ihre Form, Zeichnung und Farbe ift tiefe Kanne, анве тег баби This ewer of Rouen manufacture is remarkable for its shape, 
de Rouen est très-remarquable et peut même passer pour un des guJouen, feb bemerfenémerthunvtannfe{bitfiveinen verfüônften Gegen? drawing and colour ; it is likewise esteemed as one of the finest 
plus beaux objets de ce genre. (Musée de Cluny. Fonds Levéel.) |  flänbe in biefem Genre gelten. (Glung-Mufeum. ехе іе Sammlung.) | — objects of this kind. (Cluny museum, Levéel collection.) 
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BUSTE DE M" DU BARRY. 
TERRE CUITE PAR PAIOU. 
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Tout le monde connaît l’histoire de madame Du Barry, mais 
tout le monde est loin de connaitre le magnifique buste de cette 
personne historique sculpté par Pajou. Avant d'exécuter en 
marbre le buste qu'on voit au Louvre, l'artiste en niodela un en 
terre cuite et l'exposa au Salon de 1771. C'est ce buste que nous 
avons fait dessiner et graver. Il est au dernier degré délicat, 
spirituel, agréable à voir. On sent à sa vue qu'il est ressemblant, 
et l'on est presque tenté d'excuser les folies du vieux roi 
Louis XV. 

Les sculpteurs du хүш° siècle, à défaut de véritable grandeur, 
avaient au moins beaucoup d'esprit. Ils s’aperçurent prompte- 
ment combien l'argile se prétait à rendre leurs libres caprices, 
et presque tous ont laissé des bustes charmants et trés-réussis. 
Celui-ci est un des plus remarquables, et explique assez l'étrange 
fortune du modèle. 





1589 


Sebermann tennt vie Gefhidte von Madame Du Barry, aber feinen» 
falls bie von Pajou angefertigte pradtvolle Zäite biefer Hiftorifhen 
Berfon. Vor Ausführung des Bruitbiloes in Marmor, vag im ben 
Sammlungen des Louvre zu feben, verfertigte ver Sünftler baejelbe aug 
Sóoneree unb flellte eg im Salon von 1771 aus. Diefe 3Büfte (eben 
wir zeichnen und graviten. Gie ift im áuferften Grave fein, finnig und 
angenehm gu (ереп. Bei Hrer PBetvacjtung fühlt man, оар fie ап, 
unb ift (afl verfudt, vie &forfeiten veg alten Königs Luowig XV. gu 
еп фи ден. 

Die 3Bitogauer теё афеђиен Sabrbunberté, іп Ermangelung wirf- 
liher Gröğe, hatten wenigitens viel Geijt und nahmen ridtig wahr, wies 
viel ver Thon nadjgebe, ihre freien Bantafien auóguprüden. Faft MMe 
baben herrliche ипо fehr gelungene Büften binterlaffen. Die vorftehende 
ift eine ber vemerfengwertheften und erflàrt genügeup раб aufergemipns 
lide Gud veg осеб. 


Every one knows madame Du Barry’s history, but every few are 
acquainted with her bust sculpted by Pajou. Before executing 
in marble the bust to be seen in the Louvre, this artist modelled 
опе in terra cota, and exposed itat the Exhibition of the Fine: 
Arts, in 1771. It is this very bust which We have had drawn and 
engraved. It is one of infinite delicacy, sprightly and pleasant 
to the eye. At the sight of it, one feels that its likeness is per: 
fect, and is rather tempted to excuse the infatuation of old king 
Louis XV. 

The sculptors of the xvinth. century; wanting in réal grandnéss, 
were not, at least, deficient in intelligence. They promptly për- 
ceived how much the clay was ready to give a shape to their 
wildest fancies; and nearly every one of them has left nice busts 
nicely executed. This is one of the most remarkable, and one 
that gives a sufficient explanation of the strange fortune of the 
lively model. 
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XVIII SIÈCLE. — ORFÉVRERIE FRANÇAISE. 


(LOUIS XVI.) 


Ce qui domine dans cet objet de la collection 
de M. Double, c'est une parfaile élégance et une 
harmonie incontestable entre toutes les parties. 
И est пише d'ajouter que la ciselure en est par- 
faite, comme dans toutes les pièces de ce genre 
fabriquées à сеце époque. 

Ce brüle-parfum, piece décoralive s'il en fut, 
séduit non-seulement par ses lignes, par sa gra- 
cieuse silhouette, il est encore très-réussi au 
point de vue de Ja coloration générale, obtenue 
par l'emploi de diverses matières. Ainsi le socle, 
en forme de trépied, est de marbre blanc, cerclé 
de moulures dorées. Les trois figures, cariatides 
à gaines d’une si rare élégance, sont en bronze 
foncé, tandis que les guirlandes de fleurs et de 
fruits qui leur servent pour ainsi dire de chaine ont 
reçu partout la dorure. Les feuilles de lierre ram- 
pant sur les gaines sont dorées aussi, de méme que 
la corbeille du sommet. 

La partie inférieure ou cuvette de la cassolelle 
est revêtue d'un émail bleu lrés-intense, et la 
galerie ajourée qui succède à la cuvette, et d'ou 
s'échappe la fumée des parfums, est en cuivre doré, 

Nous publierons prochainement les piéces qui 
accompagnent cel objet et forment avec lui une 
des plus charmantes décorations de cheminée qu'il 
soit possible d'imaginer. 


Solffommene SHönpeit unb eine unbeftreithare 
Lebereinftimmung aler Theile HerrfHen in bicfem 
Gtüde ber Sammlung бев Heren Double, G8 ift un: 
nöthig himuzufügen, бар bie Ausmeifelung, mie bei alen 
derartigen ди biefer Beit verfertigten &egenftünben , 
мо апр gelungen ift. 

Ziele Mäucdervafe, bie auh als Decorationsfit 
bienen Tann, verfüfvt mit mur allein био те Um- 
riffe und burd ihre anmutbige Silhouette, fonbern ift 
aug vom Stanbpunfte ber allgemeinen Goforivumg aug 
betradtet, bie bur Anwendung verfiebener Stoffe 
erlangt ijt, 58 gelungen, ebenfo Бес Софег, ber üt 
Dreifufform, und vom vergoíbeten fettemylgen einge- 
faĝt ift. Die brei Figuren, Caryatiben mit Shaft, von 


(COLLECTION DE M. L. DOUBLE.) 
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BRULE-PARFUM ЕМ BRONZE 


CISELE ET DORÉ. 


The most predominant features of this object 
from Mr. Double’s collection, are a perfect elegance 
and an unquestionnable harmony of all its parts. 
IL is needless to add that ils chasing is perfect, as 
seen in all articles of the same kind and epoch. 

This perfume-burner, а really decorative piece, 
commands the admiration not only by ils form 
and graceful oulline, but also by its happy colour- 
ing due lo the use of diverse malerials. So the 
pedestal, tripod-shaped, is of white marble encir- 
€led with gilt mouldings. The three caryiatids with 
sheathy ends, so wunderfully elegant, are in 
dark bronze, whilst the garlands of flowers and 
fruits, which bind the one to the others, are gilt 
all over. So are the ivy leaves on tlie terminals as 
well as the basket at the top. 

The inferior рагі, or basin of the perfume-pan , 
bas a coating of very vivid blue enamel, and the 
open-worked gallery, which comes after tlie basin 
and through which fume away the sweet vapours, 
is of copper gilt. 

We intend to soon publish the pieces matching 
with that object and forming with it the most 
delightful set of chimney ornaments that imagina- 
lion may conceive. H 


fo feltener Eleganz, find aus Биле rome, während 
bie Guivfautem ang Blumen unb Früdten, bie ibnen 
jo зи fagen ats Ketten bienen, vollftänbig vergolbet find, 
cbenfo wie die am Shaft emporrantenben Epheublätter 
unb bas fürbden ber Суве. 

Der untere Theil oder bie Sale ber Näudervañe ift 
mit einem једе bunfefblanen Email betleidet, und bie 
burdjbrodene Gallerie, bie auf diefelbe folgt, und durh 
deren Ocffnungen der Rauh ber Parfümerien entweicdt, 
ift aus vergolbetem Kupfer. 

Wir werben nddjjten8 bie Stüde Bringen, bie Sieten 
Gegenftand begleiten, und mit ifm eine ber reizendften 
Kamindeforationen Difben, mie e8 faum müglich fif 
sorsuftelfen. 
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XVIIIe SIÈCLE. —— ÉCOLE FRANCAISE. 


(LOUIS XV.) 


Dicberot jagte von biefer fiftorijd) 
gemorbenen @tanbubr : nOie zeigt 
Mes, bie Stunde ausgenommen.» 
König Lubwig Philipp Toieberfolte 
biefe geiftreiten Worte, bie, oý- 
wobl fie vom Philofophen ftammen, 
algemein ihm gugejdjrieben werz 
bem, Wollten biefe beiten verfies 
benen berühmten $Berjbnlidfeiten 
einen Taber ober £obeserhebung 
über ba8 veigenbe Wert Satconet'a 
ausfpreden? 31000104 bas cine 
unb bag anbere, imb wenn bie 
Nadtheit unb ber Nealigmus ber 
Siguren , bie @tunben, bie übrigen 
ber Form mad) auf bem Bauğe in 
Mitte ber 3Baje angemertt wurden, 
vergeffen machen, ift bod) aud) Au 
betennen, baf bie bart Gragien fer 
elegant unb anmuthig find. Wir 
werben nidi wagen den Sculpteur 
bes adtgeónien Sabrhunberts für 
S(uefüfrung diefer Leictfertigen 
Sixóeit ди tabeln, bie wir eine 
Yeidte Sünde nennen. Geftefen 
wir jebod, Раб wir vorgezogen 
Hätten aug biejem bübfen Blot 
meifen Marmors Figuren gehauen 
au feben, bie weniger natürliý, 
vieleicht güdtiger unb eim Фе 
weniger beleibt wären. 

Ungeağtet unferer Kritifen unb 
ber vorhergehenden Pätteren, ift 
imb mär bie Gruppe Falconet’8, in 
mehr als einer Фі, ein be- 
mertenswerthes Wert b(eiben , und 
in ben Salong be8 Herrn Double 
eine glüdfide Ergänzung be8 Hüb- 
{феп Raming von Gouthières bil- 
ben, auf bem e8 Plat gefunben. 
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LES TROIS GRACES. — PENDULE 


(COLLECTION DE M. L. DOUBLE.) 







































































LART POUR TODT? 


EN GIU ОБОРЕ ЊЕ EDE ET DECORATIE 


FONDÉ PAR M. EMILE REIBER, ARCHITECTE 


A. MOREL 
ÉDITEUR 


13, rue Bonaparte 


Paris. | 
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EN MARBRE, 


PAR E. FALCONET. 


Speaking of this historical 
clock, Diderot was wont 10 зау: 
«It shows everything, save the 
time.» King Louis-Philippe ге- 
peated that witticism and 10 
him it was generally attributed:; 
it belongs to the philosopher, 
ihough. But how are we lo ac- 
eept the judgment of these two 
differently celebrated men about 
FalconeUs work ? Perhaps both 
as a blame and asa praise ; for 
let us confess that, whilst its 
naked and lively figures make 
one forget the absence of the 
hours, a few of which are in- 
dicated at randem upon the 
vases belly, yet the three 
Graces are really elegant and 
graceful. We do mot dare to 
reproach the sculptor of the 
xvinth. century with the crea- 
tion of that light piece of work, 
we were on the verge of writ- 
ing, with the commission of 
that slight sin. Bul we say 
deliberately that we should by 
far prefer to see less natural 
and plump, but chaster, figures 
shaped by the artist out of that 
fine block of white marble. 
Despite our critics and the 
stronger ones which have been 
expressed before by others, 
on this head, Falconets group 
is and will remain a work ad- 
mired, ou more than a point; 
it certainly stands а happy ' 
complement of the beautiful 
chimney by Gouthières, upon 
which it is placed, 















































Diderot disait de cette pendule devenue historique: «Elle 
montre tout, l'heure exceptée.» Le roi Louis-Pbilippe répéta ce 
mot spirituel, et c'est à lui qu'on Гайгірое généralement, mais 
il est bien du philosophe. Est-ce un reproche, est-ce un éloge 
que ces deux personnages diversement célébres ont voulu for- 
muler sur l'euvre charmante de Falconet ? C'est peut-être l'un 
et l'autre, et si la nudité et le réalisme des figures font oublier 
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les heures indiquées, du reste pour la forme, dans la panse du 
vase central, il faut avouer aussi que les trois Gràces sont bien 
élégantes et bien gracieuses. Ce n'est pas nous qui oserons jeter 
le Мате au sculpteur du xviue siècle pour avoir commis celte 
œuvre légère, nous allions dire ce léger péché. Toutefois, avouons- 
le, nous aurions préféré voir tailler dans ce beau bloc de marbre 
blanc des figures un peu moins naturelles, un peu plus chastes 





peut-être, et un peu moins rondelettes que celles-ci. Malgré nos 
critiques et celles plus vigoureuses qui les ont précédées, le 
groupe de Falconet reste et restera une œuvre remarquable 
à plus d'un titre; il est un complément heureux, dans les salons 
de M. Double, de la belle cheminée de Gouthières sur laquelle il a 
pris place. 
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Cette pièce, qui fait partie du mobilier de la couronne, est de 
la méme époque et de la même fabrication que le grand candé- 
labre que nous avons montré Гап dernier page 570. 

Le travail de ciselure est d'un mérite au moins égal, et le ca- 
ractère des ornements, l'arrangement général dénotent que ces 
deux piéces ont passé par les mains des mémes artistes. On peut 
aisément se faire une idée d'un salon ou d'une galerie éclairée 
par des candélabres de cette dimension et de ce style, les uns 
disposés sur les tables et les cheminées, et les autres, en 
plus grand nombre, appliqués de distance en distance sur les 
parois de la salle. Ce devait étre une décoration éclatante et de 
haut goût. 

La fin du хуше siècle а été en France une époque précieuse 








Dicjes ben Mobilien ber rone angebBrenbe Sud ift aus berfelben 
Epoche unb von berfelben Ausführung mie ber legtes Зађу auf Seite 570 
gezeigte Sanbelaber. 

Die Arbeit ift ebenfo berbienftooll unb ber Gfarafter beer Ornamente 
unb bie alfgemeine Anordnung zeigen, ваб bie верен Gegenftänbe burg 
bie Qünbe berfelben Künftler gingen. eidjt fann man fih eine оте ша 
madjen von einem burg Ranbelaber von biefer Orge unb biejem Styl 
extendjteten Salon ober Gallerie, von denen ein Theil über ben Tifğen 
imb Raminen umb eine grbfere 913401 in gleicher Entfernung an ben 
Gieitenmánben angebradjt ift, Was eine glüngenbe Deforation von oben 
Giejd)mad рате, 

Das Gute be8 афђеђтеп Sabrhunberts mar in Frantreid für bie 
Golbarbeiterfunft eine foftbare Seit. Die Mehrzahl ber aus biefer Gpode ` 
ung gugetommenen Arbeiten tragen ben Stempel Hoher об оттепђен, 
Wenn bisweilen bie Sujammenfetung unb Anordnung zu münjden übrig 
laffen, fo ift bagegen bie Зав ишла mie unbpolijtünbig, umb bie бейеп 
fünftler unferer Zeit im бе тел erreiden fiwerli® biejen Grab von 
Феја тен. 

Das für ben vorliegenden Ranbelabet angewandte Syftem ber Deto- 
ration beftebt in Mitte aus einer verlängerten Bafe, bie mit menfdlihen 
Masten unb Blumenguirlanben gejomüdt ift, melde Tettere nad) unten 
in Büfel von Gidenblättern enbigen umb mad oben aus einem Band 
gum Aufhängen. Sneinanber verfdiungene Beige unb Laubwert laufen 
in mehreren Riğtungen von Mittelpunite aug und tragen bie gur Berz 
fveitung бев Lites beftimmten Kerzen, 


CANDÉLABRE D'APPLIQUE, 
CISELÉ ET DORÉ. 


pour lorfévrerie. La plupart des pièces exécutées à celte époque, 
et parvenues jusqu’à nous, sont marquées au coin d’une véritable 
perfection. Si la composition, l'agencement laissent parfois à de- 
sirer, jamais en revanche l'exécution n'est imparfaite, et les. 
meilleurs artistes ciseleurs de nos jours atteignent difficilement à 
ce degré d'habileté. ^ 

Le systéme décoratif adoplé pour le candélabre ci-contre con- 
siste au centre en un vase allongé, orné de masques humains et 
de guirlandes de fruits, qui se termine en bas par des touffes de 
feuilles de chêne et au sommet par un ruban de suspension. Des 
branches enroulées et feuillagées partent en plusieurs directions 
du motif central et portent les bougies destinées à répandre la 
lumière, 


This piece, which belongs to the crown household furniture, si 
of the same epoch and from the same manufacture that the great 
candelabrum which we reproduced last year page 570. 

Its chiselling is, at the least, on a par with the other's, and 
the character of the ornaments as well as the general arrange- 
ment show that both pieces have come from the hand of the Same 
artists. One can easily form and idea of a hall or gallery lighted 
by candelabra of that dimension and style, the ones put on tables 
and chimney-pieces, the others more numerous hanging at the 
walls of the room in orderly rows. A very fine and shining deco- 
ralion was so obtained. 

The end of the xvirth. century was a remarkable epoch, in 
France, for the silversmith’s art. Most of the pieces then execu- 
led and which have com to us, bear the stamp of a real perfection. 
If their composition and arrangement leave now and then so- 
mething to be desired, never indeed is their execulion imperfect, 
and the best chasers of our own time do not reach easily the 
degree of skill so displayed. 

The decorative system made use of in this candelabrum con- 
sists, at its centre, of an elongated vase ornated with human 
masks and garlands of fruits, ending at the bottom in tufts of 
oak-leaves, and at the top in a suspension ribbon. Twisted and 
leafy branches spring in different directions out of the central 
motive and bear the light-dispensers, to wil, the wax-candles. 
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PANNEAUX. — DÉCORATION PEINTE 


(COLLECTION DE M. J. GUICHARD.) 


D'APRÈS DES DESSINS INÉDITS. 





































































































































































































Tous les motifs de panneaux peints, sculptés ou seulement 
dessinés de cette féconde époque offrent une véritable simili- 
tude, et sont, pour ainsi dire, le sceau d'une décoration gracieuse 
et élégante qui triompha à Versailles dans les intérieurs du 
Petit Trianon. 

Il subsiste encore un grand nombre de dessins de maitres de 
la fin du хуше siècle, ayant trait aux décorations d'appartements, 
et la gravure, de son côté, n'a rien épargné pour populariser 
cette sorte de rénovation de l'art qui s'éteignit assez misérable- 
ment sous le Directoire et sous le premier Empire. 

Les deux panneaux que nous figurons ici sont de la bonne 
époque de Louis XVI. 
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Aile Motive, fei e8 von gemalten, gefnigten ober auh nur vurd) 
Beidnung Ђатдеће еп Feloern Steier frudjtbaren (росе zeigen eine 
grofe Aebntidfeit und find, um fo зи fagen, die Krone der anmuthigen 
und eleganten Deforation, die im Snnern deg Éleinen Trianon gu Bera 
failles triumphivte. 

Gine grofe Anzahl ber Beidjmungem ber Meifter aus bem Ente des 
atyebnten Jahrhunderts eriftirt noh, bie auf Simmerbefovation Bezug 
haben, und vie Stidfunft ifrerfeits fparte nidjt$, um biefe Art von 
JfBiebererneuerung ber Kunft gemeinnügig zu mamen, bie unter bem 
Direttorium unb bem erften faijerreid) зет De gien evío[djte. 

Die Betzen (ост, bie wir Heute bringen, find aus ber gutem Beit 
Luvwigs XVI. 
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All the panels painted, carved, or only designed, of that 
fecund epoch, offer a real likeness and, one may say, the 
climax of a graceful and elegant decoration whose triumph 
took place at Versailles in the interiors of the Petit-Trianon. 

‘There exist still a large number of drawings from the masters 
of the епа of the хушић century, relating to decorations of 
rooms, and the engraving, too, has left nothing untried in 
order to popularize that kind of a renovation of the art which 
died off, rather miserably, under the Directory and the first 
Empire. | 

The two panels here represented belong to the good еросћ of 
Louis XVI. 
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Toute la structure pro- 
prement dite de ce meuble 
qui doit dater ou de la fin 
du régne de Louis XIV, ou 
des premières années de la 
Régence, est en cuivre 
admirablement ciselé; fi- 
gures ou ornements sont 
marqués au coin d'une 
véritable perfection. Ajou- 
tons que les lignes en sont 
étudiées et réussies. 

Diverses parties ont 





reçu des ornements d'é- 
cailles incrustées ои” de 
simples plaques rectangu- 
laires. Ainsi la base ou 
socle du cartel montre des 
applications de celte nature 
que nous retrouvons encore 
de chaque côté des pilas- 
tres où supports du fronton 
qui emboite le cadran; 
puis nous les voyons encore 
former le fond des fleurons 
qui ornent l'élégante cou- 
pole du sommet. Enfin, sur 
la plaque de fonden cuivre, 
l'écaille se produit encore 
dans une ornementation 
compliquée et pleine d'en- 
train. 

Ce cartel est de grande 
dimension; il mesure 
1", 90 de hauteur et peu 
passer pour un des plus 
parfaits qu'ait produits cette 


époque. 


Der ganze cigentlie Bau 
biefes, aug bem (пое der 
Regierungszeit &uvmig'8 XIV. 
ober ben erflen Jahren ber 
Regence ferítammen foffenven 
91060108 ift aug Kupfer bemune 
berung&mürbig cifelirt. Die 
Figuren over Bierathen find 
an ben Eden mit einer wahren 
Vollendung ausgejüfrt. Fü- 
gen mir nod) Hinzu, dağ tie 
Züge vurcoact und geglüdt 
find. BerfHievene Theile find 
gefmüdt mit incruftivten 
Suppen ober einfachen vechte 
winfetigen Tafelhen. So zeigt 
die 3afi8 over ber Unterfag 
Des Ubraebängieg vie Anwen 
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The whole tructure pro- 
per о: that piece, whose 
date is cither the end of 
Louis XIV's reign or the 
first year of the Regency, 
is in admirably chased 
copper; its figures and 
ornaments bear the stamp 
of real perfection. Let us 
add that its lines are at 
once well studied and 
happy. 

Sundry portions have 
received ornaments of in- 
laidtortoise-shell, orsimple 
rectangular plates. бо, 
the basis or pedestal of the 
clock shows chargings of 
that kind , which are like- 
wise found on each side of 
the pilasters ` supporting 
the frontal wherein fits the 
dial; and again do we sec 
them forming the ground 
of the flowers with which 
the elegant crowning cupola 
is ornated. Lastly, on the 
copper plate at the bottom , 
the tortoise-shell is again 
spreading in intricate and 
spirited ornaments. 

This time-piece has 
large dimensions, being 
17,90 high, and may be 
esteemed one of the most 
perfect of its еросћ, 


dung im ver Mrt, mie wir fie 
uod) an јерес Seite ber Pilas 
fter ober ber Stüşen veg 
Dades finden, melde bie Uhe 
einfáujen ; fovann fefen wir 
fie nod) ben Grund ter (uir- 
tanten bilten, welche bie giere 
liche Kuppel теп. Ends 
fid) zeigt fij mod) auf ber 
fupfernen Grundplatte ter 
Aiera aus С бр in 
einer verwidelten unb im 050» 
Пеп Grate an[predjenten Vers 
gierung. 

Das Ubrgcäufe it von 
gvofem Umfang, e8 miğt 1™,20 
in ber Höfe unb fann als eing 
ber vollendeten gelten, tas 
bie Gpodje Gervorgebracht Bat. 
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La fig. 1748 est intitulée l’Automne par Rolland. Les Amours 
ont goûté à la récolte nouvelle, et les coups vont succéder aux 
rires joyeux. L'un d'eux est déjà terrassé, et les autres, armés 
d'une bouteille vide et d'un pique-vin, s'apprétent à le frapper. 
Ce bas-relief est traité avec une verve et une facilité remar- 
quables. 


La fig. 1749 représente une jeune fille accoudée sur une urne 
(la Source). Elle est signée Clodion sous le bras gauche. 
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1748 





1749 


Wig. 1748 iit ber Фет von Rolland” benannt. Amors Haben von 
ber neuen Зеје gefoftet, und nun folgen Shläge bem frôblicen Laden. 
Der Gine von ihnen ift fon gu Boven geworfen, und bie Anbern, mit 
einer [еетеп Flafhe und einem ABeinftecer bewaffnet, fdiden fid) an, 
in gu flagen. Dicfes Basrelief ijt mit einer Ђететен а ње ел Laune 
und Leidtigfeit behandelt. 

Wig. 1749 ftellt ein junges Måtten bar, mit zem Ellenbogen auf 
einem Kruge (vie Duelle) дећице, Sie it unter bem finfen Arm 
n Gtobton ^^ gezeichnet. 
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Fig. 1748 is entitled Autumn, by Rolland. The Loves have 
tasted the new vintage, and blows will take the place of joyous 
laughs. One little Cupid has already been knocked down, and 
two others, armed the first with a drill, the second with an 
empty bottle, are ready to strike him. This bass-relief is exe- 
cuted with remarkable spirit and freedom. 

Fig. 1749 represents a young girl leaning her elbow on an urn 
(the fountain-head). The signature of Clodion is under the 
left arm. 
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XVIII* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


(LOUIS XV.) 




















ЕЕ ВЕКЕ, DEL 


L'original est en terre cuite, et nous ignorons s'il a jamais été 
exécuté en marbre ou fondu en bronze. Ce que nous savons par- 
faitement par exemple, c'est que ce petit buste est charmant 
А tous égards et qu'il doit être ressemblant. Il est naïf, spiri- 
tuel, et en méme temps d'une exécution trés-remarquable. Tout 
le monde du reste sait jusqu'à quel point Houdon poussait la 
conscience de l'artiste et de l'observateur. Nous signalons la 
coiffure comme très-heureuse, bien que très-originale, 





SCULPTURE 


(COLLECTION DE M. HAAS.) 


UIT 









































Das Original ій in Terra cotta, unb wiffen mir nidt, pb e8 jemals 
in Marmor ausgeführt over im Bronze gegefjem morben ift; wag wir 
wijfen, iit, baf viefe feine Büğe in jever Sinfidt vortrefli ift unb ähn- 
fid) fein muf. Sie ift naiv, део und juge) von febr femertens- 
wertfer Ausführung. Sebermanm mof übrigens, bis zu weidem Punfte 
oudon bie Gewiffenhaftigteit ves Künftlers unb Beobağters trieb. Den 
Gaarvug begcinen wir als [ejr glüdlid) gemablt, vbgleid er febr 
originell ift. 
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. — BUSTE DE JEUNE FILLE, 


PAR J. HOUDON. 














= LION 


The original of this small bust is in terra-cotta, and we do 
not know if it has ever been executed in marble or bronze. But 
we do know and affirm that it is a nice piece in every respect, 
and most probably not lacking the resemblance. It has an artless 
and lively expression, while its execution is quite remarkable. 
Everybody knows moreover to what extent of conscientious study 
and observation Houdon went in the creation of his works. We 
point out the head-gear as very happy though very uncommon. 
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XVIII‘ SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. COMPOSITIONS. — VASE DÉCORATIF 
(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) € EXTRAIT DE L'ŒUVRE DE CAUVET. 
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A plusieurs reprises, D Art pour tous a montré des composi- | 3u veijdjiecenen Malen Hat vas Art pour tous ботроћ опеп aué The Art pour tous has several times reproduced compositions 
tions extraites des cahiers dessinés par G. P. Cauvet, maitre ren Beichenbeften vor 9. P. Cauvet, vem fruchtbaren Meifter au ben out of the books of drawings by G. P. Cauvet, а fertile master 
fécond de la fin du хүше siècle. Celle que nous présentons est | пзе ves uditjebnten Sabrüunperté, gebracht. Diejenige, тебе mir fier of the end of the хупић century. The one we give to-day was 
destinée, à en juger par les ombres portées sur les objets, à être | eigen. їй nad) ver Art umo Weife, wie bie Schatten aufgetragen wurben, destined, as may be surmised by the shading thrown upon the 
peinte en camaieu sur les parois d'un appartement, mais elle | ju urtfeilen, тац beftimmt, einfarbig auf ven NBänven eines Zimmer objects, to be painted in cameo on the walls of a room; yet it 
est digne d'inspirer en méme temps un sculpteur ou un orfévre, | gemalt ји werben ; fie ift aber werth, fomobl einem Bilohauer, «16 mie is worthy of inspiring a sculptor or silversmith so happy is 
tant l'agencement en est heureux, les détails soignés et disposés | ешет Gofordmicb ein Movel zu liefern, fo gtüdtid) ijt bie Anoronung its ordering, and so carefully treated and disposed are its 
avec soin. | unb find bie Setatlé jergrültig uno mit @е{фша@ ausgearbeitet. details. 
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The dimensions of 
this time-piece, from 
the end of the xvmth 
century, are relatively 
rather limited; being 
41 centimetres in 
height, by 28 in width. 
One may see that a 
monumental object was 
not here sought for, 
andthatthe decoration, 
in keeping with the 
very dimensions, has a 
tasteful simplicity. The 
generaloutline is severe 
and stately, without 
being dull, and the 
execution presents the 
really precious finish 
which is found on most 
of the copper or bronze 
pieces cast, and с ased 
at that epoch. Several 
things are here to Le 
pointed out : the dial 
is in enamel, while the 
compartmentat its base 
and partly covered with 
festoons is ornated now 
with a piece of plate- 
glass, most probably 
in the stead of a kind 
of lacker black, or of a 
very dark hue, which 
stood there formorly. 
The frieze placed on 
the socle is open-work- 
ed, doubtless to re- 
lieve this pedestal from 
a heaviness which it 
would have shown with- 
out that additional de- 
coration. The anglewise 
placed children are 
ending into а sheath 
or conso А vase, 
wherefrom issue fes- 
toons lapping over the 
frontal which circum- 
scribes the dial, crowns 
this clock at once 
simple and fine, and 
which may be unhesi- 
tatingly offered as a 
model. A lateral view 
of the object shows in 
the centre of each side 
a cutting out wherein 
are seen, as in the 
frieze of the plinth, 
flowers encompassed 
with circles. 

To madam Gabriel 
Delessert's kindness do 
we owe being enabled 
to reproduce this small 
but remarkable piece 
of work in the pages of 
the Art pour tous. 








Les dimensions de cette pendule de la fin du хуше siécle sont 
relativement assez restreintes; elles sont de 47 centimètres en 
hauteur sur 98 centimétres en largeur. On n'a pas visé, on le 
voit, à produire une chose monumentale, et la décoration, en 
rapport avec les dimensions de l'objet, est d'une simplicité de 
bon goût. La forme générale est sévère et digne, sans être froide, 
et l'exécution présente le fini vraiment pr écieux qu'on retrouve 
sur la plupart des pièces de cuivre ou de bronze fondues et | d'angle, se terminent pàr une gaine ou console. Un vase, d’où 
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ciselées à cette époque. Plusieurs choses sont ici à signaler : le 
cadran est en émail, tandis que le compartiment, disposé à sa 
base et couvert en partie par des festons, est orné d’une glace 
aujourd’hui, mais très-probablement autrefois d'une sorte de 
laque noire ou de couleur foncée. La frise disposée dans le 
socle est ajourée pour óter au socle une lourdeur qu'il aurait 
pu avoir sans cette addition décorative. Les enfants, placés 
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PENDULE EN CUIVRE DORÉ, 


A Мте GABRIELLE DELESSERT. 


Die Dimenfionen biejer 
Uhr aus tem пре des 
adtzebnten Sabrhunverts 
finvverbaltnifmäapiggients 
lid) bejhranft : пат оф 
47 Gentimetres in ver 
Höhe auf 20 Gentimetre8 
in Ser Breite, Wie man 
Debt, bat man nidt einen 
Giegenftaub von monumens 
talem Gbarafter баен 
wolfen, unb ift bie Deforas 
tion im Berhältnif zu ver 
Grüfe ves Gegenftanbes 
von gefbmadvoller Gin» 
{афф ен. Die allgemeine 
Worm ift eine ernfte unb 
wüvoige ohne abei fait 
au fein, unb geigt vie 
Xiusfüfvung der Arbeit 
bieje wirt meifterhafte 
3Bolleneung, wie man fie 
an ben те еп gegojjenen 


von Kupfer over Bronze 
bicfer @рофе Wieberfinvet. 
Mefreres ift Hier Hervors 
àufeben : bas Zifferblatt 
ift in Gmail, während 
vas an feinem untern 
Seit befindliche unb Puth 
Blumengehänge theilweife 
bebete Belo, jet mit 
einem Spiegel. дерт 
ift, e$ war aber ficits 
wabrfeintig ` efemala 
aus einer Art von [dare 
aem over [ерх bunfíem 
Sad. Der an »em Сове! 
angebradte ries ift ourde 
broden gearbeitet, uns 
jweifelfaft, um ben Un» 
terfag ver ShwerfäMigteit 
au benehmen, vie ex ohne 
viefe teforative Zugabe 
gewif Hätte Haben müffen. 
Die an ven @Чеп anges 
frad)ten Rinber enben in 
Gaine: oder Gonfolform. 
Gine Bafe, aus wether 
Blumengehänge auf ben 
Halbbogen — Derabralfen, 
ber bas Bifferblatt ein- 
fiet, bibet bem Ab- 
fluf Seier Uhr von де» 
biegener Ginfacheit, bie 
ohne Bevenfen als Movell 
fingefteflt werben fann. 
Die Ceitenmünbe ber Uhr 
Bun in ter Mitte mit 
Stue[d)nitten verfehen, bie, 
wie ver Frie tes Sodels, 
in Kreife angebrachte 
Blumen zeigen. 

Der Güte ber Matame 
Gabrielle Deleffert haben 
wir e8 qu verbanten , baf 
wir Sieten bemerfengwüts 
digen Gegenftand im Art 
pour tous veróffentlidjen 
fünnen. 


s'échappent des festons tombant sur le fronton qui circonscrit 
le cadran, termine cette pendule d'une belle simplicité et qui 
peut sans aucune hésitation étre offerte comme un modéle. Les 
cótés latéraux de la pendule sont ornés au centre d'une décou- 
pure oà l'on remarque, comme à la frise du socle, des fleurons 
intercalés dans des cercles. C'est à l'obligeance de M'"* Gabrielle 
Delessert que nous devons de pouvoir reproduire ce remar- 
quable petit meuble dans les pages de l'Art pòur tous. 
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XVIII SIÈCLE. — SCULPTURE FRANÇAISE. 


ÉPOQUE DE LA RÉGENCE. 


PANNEAU EN CHÊNE SCULPTÉ. 


(COLLECTION RÉCAPPÉ.) ў 




































































































































































Nous montrons ce panneau sculpté au quart de sa grandeur 
réelle. L'exécution en est parfaite et la composition ingénieuse, lihen Grüfe. 
mais nous ignorons sa provenance. La fig. 1825 montre une coupe 
faite au milieu du panneau. 
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Wir bringen viefe ge[nigte Füllung in einem Viertel der natüre 
Die Ausführung ift vorgüglid) unb bie Gompofition 
finnreid), jebod) wijfen mir nidjt ben Urfprung. Sig. 1825 zeigt ten 
Ouervurfdnitt in ter Mitte ber Füllung. 


We give this panel reproduced a fourth of the real size. Its 
execution is perfect and its composition ingenious; but we do 
not know where it comes from. Fig. 1825 shows a section of the 
middle of the panel. 
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XVII SIÈCLE. — TRAVAIL FRANÇAIS. 


SCULPTURE SUR BOIS. 


(ANCIENNE COLLECTION LE CARPEN TIER.) 





GROUPE DE SATYRES 
A MOITIÉ D'EXÉCUTION. 
































L'auteur de ce groupe est resté inconnu : il n'a pas signé son 
œuvre, et pourtant elle en valait la peine; car on y rencontre des 
qualités sérieuses, beaucoup d'observation et une connaissance 
réelle de l'anatomie. Le groupe est en bois trés-foncé et l'exé- 
cution on ne peut plus soignée. 

Le chef de cette famille de satyres s'étant blessé au pied, sa 
compagne semble, à l'aide d'un instrument, lui extraire Рёріпе 
dela blessure. Le sujet est un peu étrange, mais il prétait, il 
faut l'avouer, à des attitudes variées et à un modelé accentué : 
il ne faut donc point chercher querelle au sculpteur pour avoir 
choisi cette scène un peu niaise et d'un médiocre intérêt. 


Ze ANNÉE. — N° 20. 


UNIVERSITÄTS- 
BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 





1826 


Der Berfertiger biefer Gruppe ift unbefannt geblieben; er Bat fein 
Wert niht gezeichnet, o$gleid) es fih ter Mühe verlobnt ђане, tenn 
man findet tarin bereutende Gigen[djaften, viel Studium und eine 
genaue Renntnij ber Anatomie. Die Gruppe ift in {ейт vunflem Golge 
verfertigt und bie Ausführung fann gar nimt forgfamer fein. 

Die $auptprr[on biefer Satyrfamilie ift am Fufe verlegt und feine 
Gefabrtin feint ibm, mit Hülfe cines Snfirumenteó, ben Dorn aug 
ver Wunde zu ziehen. Der Gegenftanb ift ein menig fonderbar, aber er 
eignete ih, mie man gefteben muf, bagu, ben verfievenartigfien Hal- 
tungen unb einer befonteren Ausführung Raum zu geben. Man башёг 
baher nidt lange gu fragen, matum ber Bilobauer diefe ein wenig 
nidjtéjagenbe Scene von untergeorbnetem Snterefje gewåhlt bat. 
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The author of this group was and remains unknown : he has 
not signed his work, which deserved the honour, though; for, 
genuine qualities, a good deal of observation and a real know- 
ledge of anatomy are seen therein. The group is of a dark wood, 
and its execution may be said perfect. 

The head of that family of satyrs having hurt his foot, his mate 
seems to extract, with the help of an instrument, the thorn 
from the wound. The subject is rather queer, but it opened a 
field for diversified attitudes and prominent modelling; so, no 
one is to reproach the sculptor with choosing that trifle of a 
scene which offers but little interest. 
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XVIII SIÈCLE. — FABRIQUE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) 


(COLLECTION DE M. L. DOUBLE.) 


Cette pendule est en 
lapis - lazuli incrusté 
de diamants, et elle 
appartenait à Marie- 
Antoinette, reine de 
France, ainsi que l'at- 
teste une inscription 





gravée sur une plaque 

d'or. à 
La partie médiane de у À 

Purne glisse sur elle- 

méme et vient marquer 

l'heure sous le dard du 

serpent, emblème de 

l'éternité. 
On remarque sur le 

socle de la pendule, et 

conçu dans l'esprit de 

l'époque, un médaillon 

contenant un carquois 

et une torche, suspen- 

dus en bandoulière 





LT 
EI 


par un nœud d'amour 
littéralement couvert 
de pierreries. 

Ce petit monument, 
commode, bien conçu 
et parfaitement ciselé, 
réparé et doré, est 
une œuvre qui Carac- 
térise assez bien l'art 
industriel de la fin du 
xvn siècle dans ses 
qualités et ses défauts. 
Elle est de plus un sou- 
venir historique infini- 

















ment précieux, et nous 
croyons que, pour son 
possesseur actuel, c'est 
en grande partie à ce 
titre qu'il est l'objet 
de ses préférences d'a- 
mateur et de collec- 
tionneur. 
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Diamanten ausgelegt, 
unb gehörte ber Königin 
Marie - Antoinette von 
Sranfreidj, was eine d 

eingravirte Snférift auf ( ` 4 
einer gofoenen Platte be» ч || 
acugt. | 

Der mittlere Theil ver 
Urne gleitet feiht über [ 
fid felbft bin, unb zeigt | (4 
unter ber Bunge ber m, 

Slange, bem Sinnbilo N СОЕ 
ker Giigfeit, bie &iunbe 
an. 

Яап bemertt auf bem А | 
Unterfage ber Uhr ein Ze Zë © 
im Geifte jener Зей auf- == ES = — а 
visa Basin, э 7 A 
einen Köer unb eine d и GEES EM ттҮн 
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PENDULE INCRUSTÉE DE DIAMANTS, 
AYANT APPARTENU A MARIE-ANTOINETTE. 


This time-piece, in 
lapis lazuli inlaid with 
diamonds, belonged to 
Marie-Antoinette queen 
of France, as attested 
by an inscription en- 
graved on a golden 
plate. 

The middle part of 
the urn moves round 
by means of a revolv- 
ing disposition and 
indicates the hour 
under the dart of a 
serpent enblem of the 
eternity, 

On the pedestal, a 
medallion is seen made 
in the style of the 
epoch and which con- 
tains a quiver and a 
torch slung together 
by a Love's knot; it is 
literally covered with 
precious stones. 

This little fabric com- 
modious, well contrived 
and excellently chased, 
restored and gilt anew, 
is a work which cha- 
racterizes pretty well 
the industrial art of 
the end of the хуш. 
century, with its qua- 
lities and defects. It 
is, besides, a historical 
and extremely precious 
memorial; and we be- 
lieve it is on this 
special score that its 
present owner gives to 
the object all his pre- 
ference as amateur and 
collector. 


Hängen unb Dudjftábtid) 
mit Goelfteinen ` Берек 
find. 

Dies ` eine gefallige 
Denfmal, fo fhón exvacht 
unb vortre(flid) септе, 
überarbeitet und ` ver» 
goloet, ift ein Wert, 
welches die поште Це 
Kunft ju те beg 
18. Safrfunberte in ihren 
Borgügen und Fehlern 
gur Genüge œarafteris 
firt. Gs ij aber aud 
ferner mod) ein überaus 
fófides biftorifes Ane 
benfen, bag, mie mir 
glauben, für feinen mixte 
lidem  3Befiger grofen- 
theilg  gerabe im  biefer 
Sinfidjt Gegenftanb feiner 
Vorzüge alg Liebhaber 
unb Sammler ift. 
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XVIII? SIÈCLE. — FABRIQUES FRANÇAISES. MEUBLES. — CARTEL AVEC SA GAINE, 
(ÉPOQUE DE LA RÉGENCE.) AU DIXIÈME DE L'EXÉCUTION. 











On ne fait plus au- 
jourd'hui de ces hor- 


In these days of ours, 
the long-cased clocks 
loges à longues gaines, are no more manufac- 
d’un caractère si déco- 
ratif et si parfaitement 
en harmonie avec les 


tured, with so deco- 
rative a style and in 
so perfect а keeping 
with the wainscot of 
the rooms. The orna- 
mental clock of the 
хушЇ and хупић cen- 
turies has become the 
inevitable decoration 
of each chimney - piece 
of our apartments. 
This is surely a fact to 
be deplored, but which 
is easily accounted for 
by the smallness of 
modern rooms as well 
as by the variableness 
of the fashion. Not 
to be à strange speck 
in one of our rooms, 
that is to say to be in 
keeping with its ge- 
neral decoration, а 
time-piece, such as the 
one which is shown 
here, requires indeed 
io be accompanied by 
other things than our 
poor modern panelling, 
and our vulgar painted 
paper; in а word, it 
requires a wainscoting 
with solid mouldings, 
with severe and well 
studied lines, and a 
ceiling which one’s Ы 
hand cannot reach: 
all things, alas! which 
are scarcely met with 
in our actual apart- 


lambris des apparte- 
ments. L'horloge des 
хуп* et хуше siècles 
est devenue l'inévi- 
table pendule qui se 
dresse sur chaque che- 
minée de nos cham- 












































bres, salons ou cabi- 
nets. C'est là un fait 
regretiable assurément, 











mais qui s'explique par 
l'exiguité de nos appar- 

























































































tements modernes au- 
tant que parla variation 
du goüt. Pour qu'un 
meuble comme celui 
que nous montrons ici 
ne fasse pas tache dans 



































une pièce, c'est-à-dire 
pour qu'il soit en har- 





monie avec la déco- 
ration générale, il lui 
faut comme accompa- 











gnement autre chose 
que nos pauvres lam- 
bris modernes et nos 





vulgaires papiers peints; 
il lui faut, en un mot, 








une boiserie aux solides 








moulures, aux lignes 
sévéres et étudiées, 











aux tons harmonieux 
et calmes; il Iui faut 























de l'espace et un pla- 
fond qu'on ne puisse 











toucher de la main : 
toutes choses, hélas! 
qu'on nefait plus guère ments, А time-piece is 
à rational ornament, 
nobody will gainsay it; 
but our architects and 


dans nos appartements 
bourgeois. La pendule 



























































a donc sa raison d'être, 
on ne peut le nier; 
mais nos architectes 








artists, without excep- 
tion we are sure, do 

















H 
et tous nos artistes | regret the disappea- 
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sans exception regret- rance of those fine 



















































































































































































































































































































































eH 
tent, nous en sommes J S jj EI \ jj |: sheathed clocks, which 
certain , la disparition М formerly were seen 
\ 


de ces belles horloges 











everywhere, and which 





| 


are now only to be 
seen, but with very 
plain and often ugly 
forms, in remotest 
country - houses. 


à gaines que l'on voyait 





partout autre fois et 








qu'on retrouve seule- 
mentaujourd'hui, mais 














ramenées à des formes 
extrémement simples М e 











et souvent laides, au 





fond des campagnes. 
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yeten, Vor Allem тиў 
Deut gu Tage verfertigt 
man niht mehr viefehohen 


MBandubren, bie einen fo eese coms gen 


fhünen Gharafter Haben 


man ein Getáfel mit que 

















ten Cimémerfen , mit 














m]  favfen, covveften linien, 
mit fönen ; gutfluvirten 
Verbältuiffen Haben; fere 
ner ift (ар erforvers 
lid) und ein Plafond ven 
man nit glei mit ber 
Hano berühren fann, alleg 

















und fo gut mit bem Tå- 
felwerf ter Zimmer in 
Harmonie йереп. Die 
Wanduhr des ХУП. und 
хуш, Safrfuntert8 Hat 


fib in bie unvermeiblide Dinge, bie in unferen bite 














Ctantufr umgemanbelt, десе Zimmern nidt 
gu finden find. 

Somit bat bie Stante 
uhr ihr Nehtzu exiftiven, 
wag man nit leugnen 
fann; aber wir find übers 
zeugt, вар alle unjere 
Arhiteften umo fünftfer 
ohne Ausnahme bas дїп» 
fige SBeridywinten defer 
fitónen Wanduhr febr bes 
Pauern, bie man früher 


überall antraf unb von 

















tie man јеђе in allen 











Zimmern, Kabinetten uno 

















Salong finvet. Diefe ge» 





































































































wif {едт bedauerungswür= 
vige Thutfacde ес акте jid) 
ebenfomoÿ{ouref vie ein» 






















































































feit unferer jegigen Woh- 
nungen, alg bur vie 
Berfiebenbeit ves Ges 


























jdumadé; tenn um eine 
їое Uhr in einem Ge- 
mad Barmeni(di mit ver 





übrigen 9Lusftattung auf» 7 == ver fih jegt nur nod 
gufellen, gehört etwas ап» LS 5 Re ( D Ce einige auf bie einfacbite, ja 
vertes, а(8 unferarmfeliges 255 C bisweilen Häflihe, Form 
Täfelwerf und unfere ge- : gurüdgeführte Gxempet 
monti be За ý 

öhnlihen modernen Ta geg auf ben Dörfern Duren, 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) 


VIGNETTES, FLEURONS, CULS-DE-LAMPE, 


PAR L'ABBE DE SAINT-NON ЕТ BERTHAULD. 


Семе série de vignettes et 
culs-de-lampe est extraite 
d'un ouvrage intitulé Voyage 
dans le royaume de Naples 
et en Sicile, par Гађђе de 
Saint - Non, publié en 1780. 
Tous ces jolis motifs, où les 
fleurs, les plantes et les fruits 
jouent un rôle très-important, 
sont gravés en taille- douce 
avec une véritable perfection, 
et imprimés dans le texte 
méme, ce qui a exigé deux 
impressions très-différentes, 
et, à coup sür, extrémement 
coûteuses. De nos jours on ne 
fait plus guère de publications 
ainsi comprises; la gravure 
sur bois ou par des procédés 
variés de relief, suffit ample- 
ment à l'illustration la plus 
exigeante : mais еп 1780 la xy- 
lographie était assez négligée, 
délaissée méme, pour que dans 
un livre de luxe, comme le 
Voyage de l'abbé de Saint-Non, 
on ait employé, de préférence, 
la gravure sur cuivre préparée 
à l'eau-forte, et retouchée au 
burin. 

L'abbé de Saint-Non était 
graveur à l'occasion, et la plu- 
part de ces gracieux culs-de- 
lampe sont, ou composés, ou 
gravés par lui, Les autres sont 
l'euvre de Berthauld, artiste 
distingué dans ce genre. 


Diefe Serie von Vignetten und 
€djujyievatfen it aus einem 
Wert gezogen, weldhes unter bem 
Titel: Reife im Kónigreih Neapel 
unb Sicilien von Abbé von Saints 
Non im Safe 1780 Herausgegeben 
wurde, Alle diefe Bübiden Motive, 
in melden die Blumen, vie ап» 
gen ипе bie Früchte eine bereutente 
Mole fpielen, Bnp оре Lg meifters 
Haft in Kupfer geftodjen und in ben 
Text eingeorudt, wag zwei ganz 
verfievene, taher febr theure, 96» 
brüde evforbert fat. Зи unferer 
Seit werden faum berartige Auss 
gaben mehr verfertigt, benn тег 
$Golsfnitt, ober andere Arten von 
Biloerftid, find vollfommen, {есеб 
für bie gröften fünftlevifen Ans 


1940 





Ce qu'à nos jardins 
sont les fleurs, 
les arts 


le sont à la vie. 





This series of vignettes and 
tail-pieces is from à work hav- 
ing for its title: A Travel in 
the kingdom of Naples and 
Sicily, by the abbot of Saint- 
Non; published in 4780. All 
these pretty motives, wherein 
flowers , plants and fruits play 
a most important part, are 
copper-plate engravings, exe- 
cuted with a real perfection, 
and printed into the very 
text, wherefore two quite dif- 
ferent and doubtless costly 
impressions have been re- 
quired. Now-a-days very few, 
if any, publications, so con- 
trived, are brought out; wood- 
engraving or various processes 
of relief are quite enough for 
the greatest exigencies of an 
illustration; but, in 1780, xy- 
lography was neglected, even 
forsaken, and so much so, that. 
in a luxurious work as the 
abbot of Saint- Хоп” Travel, 
copper-plates with aqua-fortis 
preparations, and a finish by 
the graver, had preferably been 
used. 

The abbot of Saint-Non was 
occasionally an engraver, and 
most of these graceful tail- 
pieces have been either com- 
posed or executed by himself. 
The others are the work of 
Berthauld, a distinguished 
artist in that branch. 


forterungen an S (Guftvationen, þin- 
reidjenb; aber im Jahr 1780 war 
vie Solfneivefunft vernadblaf: 
figt, ja fogar güngid) verfaffen, 
fovaf man vorsog fúr ein Prat 
werf, mie Sie Reife des 90664 von 
Saint-Non, ben mit Sheivemaffer 
prüparivten unb mit bem Grabs 
Diet ausgearbeiteten Supierftid 
anzuwenden, 

Die meifen iber езелеп 
Sdjlufievathen find von vem 
Abbé von Saint-Non, ter felbft 
ein fertiger fuypferítefer war, 
compenirt ober geflodjen; bie ans 
deren find von 3Bertfaufb , einem 
ausgezeichneten Künftler in viefen 
Arbeiten, 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. VIGNETTES. — FLEURONS. — CULS-DE-LAMPE, 


: (ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) PAR P. CHOFFARD. 


C'est encore du Voyage 
dans le royaume de Naples 
el en Sicile par l'abbé de 
Saint-Non que nous avons 
extrait ces trois gracieux 
culs-de-lampe. Seulement 
pour ceux-ci on a eu re- 
cours au burin exercé de 
P. Choffard, maitre bien 
connu de la fin du хуше 
siècle, et nous devons ajou- 
ter qu'il a atteint dans leur 
exécution à une perfection 
qu'on rencontre rarement 
dans les travaux de cette 
nature. Le travail d'eau- 
forte est corrigé, com- 
plété par le burin, et le 
modelé, fin et ferme à la 
fois, ne laisse à notre avis 
rien à désirer, On com- 
prendra parfaitement que 
nos reproductions ne peu- 
vent donner qu'une faible 
idée de la perfection des 
gravures en taille-douce; 
aussi est-ce uniquement 
pour montrer la compo- 
sition et l'arrangement des 
culs-de-lampe que nous 
les avons reproduits dans 
L'Art pour tous. 

Les gravures sont exé- 
cutées d'aprés les dessins 
de Paris, architecte du 
roi. 

(Voy. les exemples déjà 
publiés du méme ouvrage.) 


Sie  vorliegenten brei 
Shlufvignetten find nodmals 
tem Werfe Voyage dans le 
royaume de Naples et en 
Sicile von Abbé Saint-Non 
entnommen; vod) verbanfen 
wir viefe Hier tem am Œnve 
tes хуш. Jahrhunderts bes 
xüf)mten Meifter Б. Choffard, 
тефек in Ser Ausführung vies 
fer Arbeit einen fehr feltenen 
Grad von Vollendung erreidit 
fat. Dies vurd) &deibemaffer 
erhaltene Wert ift mit vem 
Stichel состідіхе unb vervolls 
flänvigt, vie Zeichnung ift ba» 
bei fo gart unb zugleich fo 
































It is also from the Voyage 
dans le royaume de Naples 
et en Sicile by the abbot 
of Saint-Non, that we have 
borrowedthesethree grace- 
ful tail-pieces. Only, for the 
actual ones, the skilled 
graver of P. Choffard, а 
well-known master of the 
end of the хупић century, 
has been resorted to, and 
we mustadd that it reaches, 
in their execution, а per- 
fectness rarely met with in 
works of that kind. The 
aqua-fortis process is cor- 
rected and completed by 
the graver. and the modell- 
ing, at once fine and firm, 
leaves nothing in our mind 
to be desired. 1t will be 
easily understood that our 
reproductions can give but 
a feeble idea of the per- 
fection of copper-plate en- . 
gravings; so it is only to 
show the composition and 
arrangement of those tail- 
pieces, that we have repro- 
duced them in the Art pour 
tous. 

The engravings are exe- 
cuted from the drawings of 
Paris, the king's architect. 
(See the already published 


extracts from che same 
work.) 


бейітте befanbeít, таў fie 
unferer Anfidt gemáf nichté 
ju münfden übrig läft. Leit 
verjünblid) ift e$, таў unfeve 
Nacabmungen bier mur eine 
fbwade Vorftellung von der 
Beinbeit viefer Kupferftiche 
geben fónnen, aud) Dellen wir 
fie in unferer Beitfriit nur 
ber Gompofition ипо ber Зи» 
fammenftellung wegen bar. 

Diefe Stiche find nah Beithe 
nungen be föniglihen Arhi- 
teften Paris ausgeführt. 

(Siehe Sie von biefem Werte 
fon herausgegebenen Зеіфг 
nungen.) 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. VIGNETTES. — FLEURONS. — CULS-DE-LAMPE, 


(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) PAR P.-G. BERTHAULD. 








199% 1995 





1996 1997 
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ANSE 
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К 2» 
== T 
1998 

Motifs extraits de la deuxiéme suite de culs-de-lampe.et fleu- | Beifpiele ausgezogen aus ver zweiten Serie ves 982018: Збир, Motives from the second series of tail-pieces ad usum of 
rons à l'usage des artistes; inventés par P.-G. Berthault et | vignetten unb 3Blumenjierratfen gum Oebraud {йг Küntler von artists; invented by P.-G. Berthauld and published at Che- 
publiés chez Chereau, rue des Mathurins, aux deux piliers d'or | $. ©. Berthault; Verlag von Cerveau, vue ves Jüitgurins, zu ben reau's, іп Mathurins-strect, Paris, at the sign of the two 
(avec privilége du roi). — Voy. les précédents numéros de l'Art zwei gofoenen Guten (Privilegium ves Sontag), — Siebe vie früheren golden-pil'ars (by royal licence). — See the anterior numbers 
pour tous. Nummern ver Art pour tous. of the Art pour tous. 


882 


gefórdert durch die 


UNIVERSITÄTS- http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1868 1869/0071 
а DFG 








J. CLAYE, ТМРЕЈМБОК, 7, RUE SAINT-BENOIT. — [374] 


PARIS, 


8° 
















Étranger. . . . 2ofr. 
L'Année parue. 25 fr. 














PUBLIÉ SOUS LA DIRECTION DE M. C. 


L'ART POUR TOUS 


Е ОС CAC L'OP'É D ТЕ DE 


E EE EE 
Paraissant les 15 et 3o de chaque mois. 
SAUVAGEOT 





ET DÉCORATIF 


| FONDE PAR M. EMILE REIBER, ARCHITECTE 


5 Avril 









SI 


A. MOREL 
ÉDITEUR 


13, rue Bonaparte * 
Paris. Le 


















XVIII’ 
FAIENCE PEINTE. 


Ces deux objets provenant de la fabrique de Delft paraissent 
toutefois sortir des mains d'ouvriers italiens qui, tout en 
empruntant les formes générales à la céramique de leur pays, 
les ont décorés de motifs chinois et d'ornements flamands par- 
ticuliers à la célèbre fabrique dont les pièces sont si recher- 
chées aujourd'hui. 
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Dicfe zwei Gegenfiänte, aug per Fabrif in Delft Berrüfrent, 
feinen tennod) von itatienijdyen Arbeitern verfertigt zu fein, welde fie, 
ме gemSbnliden Formen ter Tüpferfunft ihres Vaterlanvs beibehal- 
tend, mit Malereien in diinefiidjem бејфтав und ffamijdjen Berziez 
rungen, bic ber berühmten Sabrif, тетеп Werfe zur берей fo [efr 
gefucbt finr, eigentDümlid) waren, gejdymitdt Boken. 
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(AU MUSÉE DE CLUNY, 


fa 


—э=— Si 
бии? 


AIGUIÈRES 


А PARIS. 


These two objects come from the Delft manufacture, yet they 
seem to be the work of Italian artists who, while borrowing 
the general forms from their own country's ceramic, have 
endowed their work with Chinese motives and Flemish orna- 
ments peculiar to the celebrated manufacture the pieces from 
which are to-day in such a request 
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ENCADREMENTS-TITRES. — FRONTISPICES, 


COMPOSÉ ET GRAVÉ PAR BABEL. 
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XVIII SIÈCLE. — TRAVAIL FRANÇAIS. 


(ÉPOQUE DE LA RÉGENCE.) 


A un excellent parti pris d'ensemble se joiht une certaine 
confusion de détails qui vient nuire à l’objet entier. On peut 
supposer que ce trop riche cadre est un de ces chefs-d'eeuyre 
de maitrise comme il s'en fit tant pendant les deux derniers 
siècles. L'auteur а voulu, semble-t-il, faire quelque chose de 
très-remarquable : il y est parvenu, mais quant à l'exécution 
seulement. 

Les sujets du centre sont peints. 
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3Bermutffid) ift piefer zu reihe Rahmen eines ber Prahtwerte, wel- 

фе während der legten zwei Sabrhunverte in ven Обе ћесјфшен ent- 

+ ftanven find. Mit einem ausgezeichneten Entwurf verbindet fit Hier 
eine Verwirrung von Gingelnbeiten, ъіе bem ganzen Gegenftanb faren. 


Der Autor bemühte fif, wie еб feint, ein bewunderngwürdiges Wert 
hiermit zu faffen, aber er erlangte feinen Зое nur in Sinfigt auf 
bie Ausführung. — Die in ver Mitte angebradten Verzierungen find 
gent. 
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CADRE EN BOIS SCULPTÉ. 


(ANCIENNE COLLECTION LE CARPENTIER.) 


We see here with an excellent conception of ensemble a сег- 
tain confusion of the details which is prejudicial to the whole 
object. One may suppose this rather too rich frame is one of the 
trial pieces for the mastership, such as so many were executed 
in the two last centuries. lt seems the artist was attempting to 
make something very remarkable and has succeeded but in the 
execution. 

The central subjects are painted. 
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XVIIe SIÈCLE. — CÉRAMIQUE FRANCAISE, ` SALADIER EN FAÏENCE ÉMAILLÉE 


FABRIQUES DE ROUEN A Mme JOURDEUIL. 








е EE 


Коко Мо овом EEN 
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Pralon, del. et lith. 2065 Strasbourg, typ. G. Silbermann 
Cet objet est présenté un peu moins grand que l'exéculion. — П Diefe Safe ift Mer ein wenig Fleiner аЇ8 (n ber Ausführung. Wie This salad-dish is here a bil smaller than in its execution. — 
Comme dans toutes les pièces de cette époque fabriquées à Rouen, | alte um jene Зей in Rouen fabrigirte Etüde, geinet fie fiğ бисор ben Therein, as in every piece of that epoch manufactured at Rouen, 
on remarque le bon goût et l'harmonie du décor joints à la finesse | guten Gefmat, vie Harmonie ter Werzierungen und bie Weinfeit bes may be seen the good style айй harmony of the decoration to 
de l'émail, 


фис св aus, which is added the fineness of the enamel. 


914 


fc. UNIVERSITÄTS. http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art_pour_tous1868_1869/0103 oi 


BIBLIOTHEK 
HEIDELBERG 


9° Année. L'ART POUR TOUS. 


N° 230. 











XVIII? SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
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PAR BABEL. 
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XVIII SIÈCLE. — TRAVAIL FRANÇAIS. 


(ÉPOQUE DE LOUIS XV.) 


Dans la forme générale ou dans les détails, ce motif de 
pendule est assez souvent reproduit de nos jours. Parfois le 
fond, qui reçoit les ornements de cuivre doré ou de bronze, 
est en palissandre. D'autres fois il est en laque noire ou 
brune, et décoré d'arabesques incrustées d'une rare élégance. 
La ciselure est généralement bien traitée, — Dans les 
imitations modernes que nous avons vues de cet objet, on 
peut avancer sans crainte qu'il n'atteint pas à la perfection 
des anciens modèles. — 
Ceci n'est pas à l'éloge 
de notre temps. 

Dans l'exemple que 
nous reproduisons, on 
doit faire remarquer 
combien 1а silhouette 
générale est gracieuse et 
fine. — Le meuble étant 
destiné à être appliqué 
sur un lambris d'appar- 
tement, on devait, en 
effet, en étudier de pré- 
férence les contours et 
la découpure. — Toute- 
fois ce n'a pas été là la 
seule préoccupation du 
fabricant; il a voulu at- 
teindre aussi à une va- 
riété de matière produi- 
sant une certainerichesse 
de coloration. — Le fond 
est noir où brun, avons- 
nous dit. — Les orne- 
ments découpés sont en 
cuivre doré et se déta- 
chent avec éclat du fond; 
mais à ces oppositions 
calculées se joint encore, 
au centre du meuble, 
un cartouche à fond de 
glace et l'émail du cadran 
Qui ajoutent à la richesse 
générale, — Hauteur to- 
tale : 0,95, 







































М 259. 


MEUBLES. — PENDULE OU CARTEL 


AVEC SON SUPPORT. 


In its general form or details, this motive of time-piece 
is often reproduced nowadays. Sometimes the ground on 
which are put the ornaments in copper-gilt or in bronze 
is of rose-wood. At other times it is in black or brown 
shell-lac and adcrned with inlaid arabesques of a rare 
elegancy. The chasing is usually nicely done.— In tlie modern 
imitations which we have seen of this object, it may be 
affirmed that it does not come to the perfection of the old 
models. — This is not 
said in commendation of 
our epoch. 

In the one example 
here given, we must 
call the reader's atten- 
tion to the grace and 
fineness of the general 
outline. — The article 
being destined to hang 
on the panelling of a 
room, it was necessary 
above all to study its 
contours and cuttings 
out, — Yet, this was not 
the sole preoccupation 
of the maker who was 
bent, too, in reaching a 
variety of materials pro- 
ducing a certain richnéss 
of colouring. — ‘he 
ground is black or brown, 
as we have already said, 
— The cut ornaments 
are in copper-gilt and 
brilliantly detach them- 
selves on their ground ; 
besides, to those looked- 
for oppositions are to be 
added, in the centre of 
the object, a cartouch 
with a plate-glass bottom 
and the enamel of the 
dial, which still increase 
the general richness. — 
Total height : 95 centi- 
meters. 




















Sn пеште Scit Bat man oft die Formen vicfer Hier gezeigten Wand- 
uhe nadgeabmt. Die aus vergoltetem Kupfer over aus Bronze 
ВеПерепоет Verzierungen tefinten fid) auf einem Grund von Фа ан» 
петро 5 bisweilen ater ift biefer Grund aus еура Gem over braunen 
Ҹаф, mit elegant cingelegten Urabcten зе Die cifetitte 
Urbeit if департ (і Герт gut ausgeführt. 

Wir müffem gefüefen, efgfeid) niht zum ob unferer Зей, таў 
die neueren Nadabmungen tiefes Gegenftantes weit hinter ven оте 
bifrern, Sie ung ältere Meifter Tiefen, gurüdbleiben. Das Bei- 
fhiel, welmes wir Hier wicbergeben , ift беропретв feiner feinen und 
flaren Limriffe wegen bemerfengwerth, Da viefer Gecenjtanb beftimmt 
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war auf tem Tåfelwnt eines Zimmers angebradt gu werten, mufte 
man in ter That vorgugémeife auf veine Gonturen Betadit fein. 


© Феппоф mar tas nidt bie einzige Serge tes Balrifanten; er 


wollte иде, vermittelt einer Mannigfaltigfeit von Gruntftoffer, 
einen gemiffen Farten-Neihthum erzeugen, Der Grund ift {фат 
und braun; tie aug vergoloetem Kupfer befichenten Verzierungen 
Heben fid) glänzend атаці бетерү; um tiefen Gontraft med) ju vers 
mehren, befintet fid) in бес Mitte tes Mötets ein Ravtu[d), tejjen 
Grund ein €picgel if. Diefe Ausfbmüdung unb ta dé emaiflirte 
Zifferblatt maen aus тїт Wanduhr einen G'egenftanb ven unge» 
wófntider Prat, 
Seine Höhe ift 05 Centimeter, 
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vill" SIECLE. — ÉCOLE LYONNAISE. FRAGMENT D'ÉTOFFE DE SOIE 
(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) (AU TIERS DE L'EXÉCUTION.) 
(AU MUSÉE DE L'UNION CENTRALE DES BEAUX-ARTS APPLIQUÉS А L'INDUSTRIE.) 
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Dans ce fragment d'étoffe de fabrique lyonnaise on saisit bien Sn tiejem Stuff-Bragment Lyoner Gabrifation exfennt man Le. In this fragment of stuff from the Lyons manufactures is 


la transformation qui s'opérait à cette époque dans le goût fran- die Umgeñaltung, wele fid) in biefer Seit im frangéfijhen Gefhmarte casily understood the transformation which, at that epoch, the 


8 SE OR Ы | 
çais, — La forme élégante et gracieuse des ornements, ainsi que bewügrte. — Uno seg ift vie elegante une anmutbige orm der Orna. | French taste was undergoing. — The elegant and graceful form 
l'agencement des figures, est encore pourtant un souvenir de mente; fu wie tie Anoronung ter Figuren, mod) eine Gvinnerung an | ofthe ornaments, as well as the disposition of the figures ure, 
Boucher. опет, i though, after Boucher's manner. 
ge ANNÉE. — N° 5. 933 


UNIVERSITÁTS- http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/art pour tous1869 1870/0027 


BIBLIOTHEK 


HEIDELBERG DFG 


gefórdert durch die 




















* 


a 


1 

















м a” om ex Ж 30 Octobre (9 e 
CRÈTE à Année. {) ЇЙ (ЫШ = LL ENEE SEH ШЕШ | 1869. || THE Че 
H || 
^ ч 
| ABONNEMENT АММЏЕ, Y | LU R + D O U R 3 O U S Il | | A. MOREL || o 
T^ France. a... 18 fr | j d 4 à || | || | GE Le 
Étranger. . . . 20 fr. de EXCTCLOPÉDIE DE L'ART INDUSTRIEL ET DECORATIE || 13, rue Bonaparte 
L'Année parue. 25 fr | у Paraissant les 1$ et 3o de chaque mois. ` || | Paris. | 
TERT. || || PUBLIÉ SOUS LA DIRECTION DE M. C. SAUVAGEOT | FONDE PAR M. EMilr REISER, ARCHITECTE il || ——26- | 
| 12 E (0 oi 
||| ы А Ж. S d = |, 
_© UE m \ i P ЇЙ ли AN Le St PATTERN ШШ Al d | ЖШ ШЙ e. 
is 
> = 6 


XVIII SIÈCLE. ÉCOLE FRANÇAIS". 
(ÉPOQUE DE LA RÉGENCE.) 
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AVEC CADRE EN BOIS SCULPTÉ ET DORÉ 
AU HUITIÈME DE L'EXÉCUTION. 
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XVIII" SIÈCLE, — ÉCOLE FRANCAISE, ` PAYSAGE DÉCORATIF. 


(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) MÉDAILLON PAR J. LEPRINCE. 



































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































2128 , 
Fac-simile faisant suite à ceux qui ont été publiés dans la | Bortfegung ber in bem Art pour tous, 4 Jahrgang. Seite 439 Fac-simile being a sequel:to those published in the fourth 
quatrième année de l'Art pour tous, page 439 et suivantes. | angejan;enen Sammlung von fac-simile. year of the Art pour tous, page 439 and the following ones. 
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VIGNETTES. — CULS-DE-LAMPE, 


(ÉPOQUE DE LOUIS XVI.) ` PAR LE BARBIER. 


XVII)? SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


(ILLUSTRATION DES IDYLLES DE GESSNER.) 





Tous ces culs-de-lampe, ces vignettes 
ingénieuses, dont une série а déjà été 
présentée dans 1а troisième année de 
l'Art pour tous, sont, dans l'édition des 
Idylles de Gessner, gravés en taille-douce. 
— Malgré cela, ils se trouvent imprimés 
dans le texte typographique et avec une 
véritable perfection. 

П était d'usage à cette époque de graver 
en taille-douce les fleurons, les vignettes, 
les têtes de chapitre de tout livre somp- 
tueusement édité On sait que la gra- 
vure sur bois, délai бе alors, а repris de 
nos jours toute son importance première 
dans l'illustration typographique. 








2 
© 


XL (Le biefe Shlufverzierungen unb finnreiden 
3Bignetten, wem venen bas Art pour tous in 
feinem britten Jahrgang fon eine gewiffe 
Anzahl gezeigt Hat, find in ter Ausgabe rer 
Зеу еп Gejnev's ји ебе und bafelbft 
in Kupfer geftoden. — Teffen ungeactet find 
ће in ben Text mit wivflid Bemunberrg 
würviger Weinfeit eingetvudt, 
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AII' these tail-pieces, these ingenious 
vignettes, of which a series has already 
appeared in the third year of the Art 
pour tous, are engraved on copper-plate 
in the edition of Gessner's Idyls. — Not- 
withstanding they are printed into the 
typographic text and with a real per- 
fection. : 

It was the custom, at that epoch, to 
engrave on copper-plate the flowers, vi- 
gnettes, chapter-heads of any richly edi- 
ted book. — It is known the wood-engra- 
ving, then little esteemed, has now-a- 
days regained all its first importance in 
the typographic illustration. 


& 


Sn jener (робе war c8 More in jeres 
Prahtegemplar eines 3Budje vie Blumengiers 
тае und Bignetten in Kupfer gefochen eingue 
bruden ; tenn, wie man те, mar bamals er 
Solfdnitt vollfiänvig vernadläfigt und ers 
langte erft feit neuerer Zeit feine ganze With- 
tigfeit in ber Slluftvatien ter обет, 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 


(ÉPOQUE DE LOUIS XV.) 


PAR BABEL ET MARVI. — GRAVURE DE CHARPENTIER. 





VIGNETTES, — CARTOUCHES, — CULS-DE-LAMPE, 








IA T - — BÉ D — E TEE UNS RUE À) 
тт E E TR у ретт: | : 
yi GE - с QE м; Lu í E ? 
14 | SN ЖП 
8 t 
SiS mS RN RE у CN Son 
| ове A PANES 5 
: PORTIQUE TOSCAN AVEC PIÉDESTAL AERA. Gh 
E e Si l'on veut exécuter l'ordre toscan avec son piédestal, il faudra diviser la hauteur en KESIAN ES 


22 parties & 1/6, parce que le piédestal doit avoir pour hauteur le tiers de celle de la 
colonne, y compris base & chapiteau. Cette hauteur sera de 4",1/2, qui, ajoutés aux 17",1/2, 
donnent 22 métres & 1/6. 
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4 ENTRE-COLONNE CORINTHIEN E 
Pour faire l'ordre corinthien sans piédestal, on divise toute la hauteur en 25 parties égales, N: 
a À dont l’une sera le module que l’on divisera en 18; du reste, on peut voir dans la figure les autres 
divisions principales & la largeur des Entre-Colonnes qui est de 4,273, tant pour empêcher que 3 
~ l'Architrave ne souffre pas une trop grande portée, que pour distribuer les modillons de la corniche, 3 
de telle sorte qu'entre leurs compartiments égaux il y en ait un qui réponde sur le milieu de chaque SS 
= colonne. E 
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XVIII" SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. 
(ÉPOQUE DE LOUIS XVI. ) 


Nous devons à l'obligeance 
de M. Savenié, fabricant de 
bronzes, de pouvoir montrer 
aux lecteurs de l'Art pour tous 
un des beaux exemples d'ob- 
jets purement décoratifs fabri- 
qués à la fin du 
— Ici, nulle hésitation, nul 
tütonnement ne s'apercoivent, 
et l'artiste, dans sa composi- 


au siècle, 





tion, semble біте resté en 
dehors du mouvement général 
consistant à reproduire par à 
peu prés l'antiquité, ou à s'en 
inspirer visiblement. Il semble, 
au contraire, s'étre souvenu de 
préférence, au moins sous le 
rapport de la puissance et de la. 
force, des modèles laissés par 
le commencement du хуп° siè- 
cle. 





Cette gaine, terminée par un 
vase, est destinée à orner la 
partie centrale d'un salon, 
d'une galerie ou d'un vesti- 
bule. — Nulle matière pré- 
cieuse n'est entrée dans sa 
confection. — Elle est entié- 
rement de bois sculpté, mais 
ce bois a été taillé par un 
ciseau exercé et savant. De 
plus, et pour racheter la pau- 
vreté de la matière, la dorure 
est venue donner cà et là 
quelques points éclatants, et 
les parties pleines du meuble 
ont été enrichies de peintures 
simulant des marbres, variés 
de couleur et de nature. — Le 
chapiteau ionique qui s'amortit 
sur le socle proprement dit de 
li gaine est particulièrement 
réussi, et attire tout d'abord 
l'attention. Bref, nous n'hési- 
tons pas à faire l'éloge de ce 
meuble purement décoratif, et 
nous souhaitons d'en pouvoir 
montrer souvent qui aient cette 
valeur. 


Wir vnibanfen ver Gejüttigtcit 
deg Heren Babritbeïger Savenie 
den Abonnenten ves Art pour tous 
biefes {фе Beifpiel ver im 
18. Safrfunbert verfertigten Des 
foration geigen gu fónnem, — 
Bier Beat man wer Пара а“ 
feit noh &d)manten; ber Rünftler 
ете bem allgemeinen Antrieb, 
bus Altertum nadjguabmen over 
von ifm etwas gu entnehmen, 
völlig fremd geblieben gu fein. 
Sm Gegentheil vünft uns, baf er 
fi, banptfadli® in infit auf 
Ме Hohe Shö heit ver BVerzierun- 
gen unr bie Kraft ver Formen, an 
bie Morelle erinnert fat, melde 
ung vag 47. Jahrhundert Hintere 
liej. 

Diefer &üutenfdjaft, burd eine 
Bafe gefrbat, war beftimmt die 
Mitte eines Suales, einer Galles 
tie oser eines Sluves zu (бине 
fen, Gr ijteinfad) aus Holz unè 
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GAINE EN BOIS PEINT ET DORÉ 
AU CINQUIEME DE L'EXÉCUTION. 


We owe to the kindness-of 
M. Savenié, bronzes manufac- 
turer, to be able to present 
the readers of the Art pour 
tous with one of the finest 
samples of purely decorative 
objects made in the style of 
the xvinth. century. — Here 
no hesitation, no groping to be 
detected, and the artist in his 
composition seems to have 
stood well out of the generally 
going on movement which con- 
sists in reproducing Antiquity 
by stealth, or openly imitating 
it. He seems, on the con- 
trary, to have preferently cal- 
led back to his mind, at least 
on the point of might and 
main, models left by the 
хуп. century in its begin- 
ning. 

This terminal, topped with 
a vase, is destined to adorn 
the central part of а drawing- 
room, gallery or vestibule, — 
No precious material has en- 
tered its making, which enti- - 
rely consists of carved wood ; 
but this wood was worked out 
by a skilful chisel, Besides, 
and to atone for the poorness 
of the materials, gilding has 
come and creates here and 
there shining spots, and the 
full parts of the article have 
been enriched with paintings 
imitating marbles of diverse 
hues and kinds, — The Ionic 
capital finishing on the plinth, 
properly said, of the sheath, 
is particularly to be admired 
for its execution, and it draws 
first attention. Ја short, we 
do not hesitate to praise this 
purely decorative object, and 
would to the god of arts we 
were enabled to often show 
pieces of that value. 


opne enen Beifaşy irgend ‘eines 
foftbaren Grunbioffes; aber man 
бе, baf terfelbe bur eine ges 
wandte Künftlerhand gefnişt 
wurde, Wie um tie Cinfabbeit 
des Grunbfuffes burd) feine Aus- 
fdmüdung qu erfegen, if biejer 
Gegenfanb fteflenmeiie vergottet, 
unb feine vollen Seiten find mit 
Malereien ` bebedt, wele vers 
fbievene Marmorforten febr. nas 
ейі ` пафађтел. — Das 
ionife Rapitäl, раб auf bem 
Sodel tes cigentligen Säulen- 
{фай ruht, ift fer gut gelungen 
und 31000 vor Allem ме йш, 
mertfamteit am, — Kurz, wir 
fónnen niht umhin biefem rein 
jur Verzierung diene uen Gegere 
fand unfer volles Lob zu gollen 
und зоб бен ret oft ebenfo ge- 
fémadvolle Abbifoungen unfern 
Sofern zeigen ju fónnen. 
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XVIII* SIÈCLE. — ÉCOLE FRANCAISE. VIGNETTES — CARTOUCHES — CULS-DE-LAMPE, 
(ÉPOQUE DE LOUIS XV.) DESSINÉS PAR BABEL, GRAVÉS PAR CHARPENTIER. 
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4 \ Pour dessiner l'ordre dorique sans piédestal, il taut diviser toute la hauteur en 20 parties, une $ 
и \ desquelles sera le module que l'on divisera en r2 parties. La base aura un module, le füt de la colonne 
A quatorze modules & le chapiteau un module. Les quatre modules qui restent, qui font le quart de la У 
= colonne, avec base & chapiteau, seront pour l'entablement, l'architrave, un module. La frise & la 3 
corniche chacune un module & demi. 
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Babel. 2189 Charpentier, 
Extrait du « Livre nou- An extract from the 


veau, ou Règle des cinq or- 
dres d'architecture, par 
Jacques Barozzi de Vignole, 
revue et corrigée par 
M. B..., architecte du roy. 
— À Paris, chez Charpen- 
tier, rue Saint-Jacques, 
au Coq, — avec privilége 
du roy.» — Toutes les plan- 
ches de ce curieux livre 
montrent, dans Ventre- 
colonnement des ordres, 
des personnages vivants, 
des scènes variées, des 
allégories souvent ingé- 
nieuses qui ótent à ces dé- 
tails d'architecture leur 
rigidité absolue, — La 
figure centrale représente 
un de ces sujets. — Les 
deux cartouches se voient 
à la base de chacune des 
feuilles. 


E 


Вог ћеђенње Vignetten find 
bem Werf : « Livre nou- 
veau, ou Règle des cinq 
ordres d'architecture, par 
Jacques Barozzi de Vignole, 
revue et corrigée par 
M. В..., architecte du roy. 
— А Paris, chez Charpen- 
tier, rue Saint-Jacques, 
au Coq, — avec privilége 
du roy » entnommen. — 
Gämmtlide Blätter viefes 





tt Livre Nouveau, or Rule 
of the five orders of archi- 
tecture, by Jacques Baroz- 
zi de Vignole, revised and 
corrected by M. В..., ar- 
chitect to the king. A Pa- 
ris, at Charpentier's, Saint- 
James-street, at the sign 
of the Cock ; by royal fran- 
chise.” АП the plates of 
this curious book show, in 
the intercolumniation of 
the orders, live personages, 
varied scenes, allegories 
often ingenious and relie- 
ving those details of ar- 
chitecture from their rigi- 
dity and tediousness. — 
The central figure repre- 
sents one ofthose subjects. 
The two cartouches are to 
be seen at each base of 
each sheet. 


$ 


feltenen Buches zeigen in ver 
Säulenweite lebhafte Figus 
ven, bunte Scenen und oft 
finnreihe Allegorien, melde 
ten fo ernfthaften целе 
Heiten ber arditeftonifehen 
Seidnungen vie fonft де» 
одби (іде Härte entnehmen, 

Die mittlere Figur ftellt 
eine biefer Allegorien vor, — 
Die zwei Rurtuide vienen ven 
Blättern zur Nandverzierung. 
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PIEDESTAL ET BASE IONIQUE AVEC SON PLAN 


Le piédestal de l'ordre ionique doit avoir six modules de hauteur, sçavoir cinq 
Lg @ modules pour le Dé, compris le filet supérieur de la base & l'inférieur де la corniche. 
Ces deux derniéres parties ont chacune un demi-module, & la base de la colonne un 
module, non compris son listel. 
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Charpentier. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 
ANCIEN HOTEL DE SOUBISE, À PARIS. 


Nous avons déjà pu- 
blié et nous publierons 
encore plusieurs motifs 
de décoration emprun- 
tés à l'ancien hôtel de 
Soubise à Paris, au- 
jourd'hui les Archives 
impériales. — L'excel- 
lent parti pris déco- 
ratif dont cette habi- 
tation seigneuriale du 
хуше siècle est em- 
preinte méritait assu- 
rément de fixer notre 
attention et celle de 
nos lecteurs. — L'ar- 
chitecture proprement 
dite, la structure et la 
décoration du bâti- 
ment, déjà fort remar- 
quable. le cède encore 
aux décorations variées 
de l'intérieur, où rien 
ne semble avoir été 
épargné pour atteindre 
aux limites extrêmes 
du beau comme com- 
position, et de la per- 
fection de la main- 
d'œuvre. 

On sait que l'hôtel 
vraiment princier de la 
rue du Chaume fut 
commencé d'abord par 
le connétable Olivier 
de Clisson, puis con- 
tiuné, à diverses re- 
prises, par les ducs de 
Guise et par les princes 
de Soubise. La grande 
cour d'honneur de l'hó- 
tel qui frappe le regard 
par sa monumentale 
décoration, sa colon- 
nade d'une admirable 
proportion, est l'oeuvre 
de l'architecte Lemaire, 
qui en traça les plans 
en 1700. 

La décoration que 
nous montrons aujour- 
d'hui appartient au 
salon principal, œuvre 
de Boffrand. — Les 
peintures sont de Bou- 
cher, à l'exception du 
plafond peint en entier 
par Trémollière, 


Wir veréffentlicten 
fon mehrmals wer[djiee 
bene Beifpiele ver Aus- 
fémüdung des frübern 
Dat won Goubife in 
Paris, welches heute ats 
faijerlides rei anges 
шайы it, unb werden шта 
erlauben noh mehrmals 
bicrauf guridyufommen, 
— Die nad) feften Grund- 
fägen entworfene Deforas 
tion Seier herrfdaftlihen 
Wohnung veg 18. Jahr- 
Huntertg verdient ficher- 
lid) rte 3lufmerfjamteit 
anferer Beier zu feffeln. 
— Die Arhiteftur, im 
engern Ginn tes Wortes, 
b. р. nie Bauart und vie 
Verzierung teg Gebäuves, 
obgleich feon fehe бе 
merfengwerth, Debt nod) 
ber хет сен innern Des 
foration nad, an welcher 
wirtlih Alles aufgeboten 
ift, um biefelbe, fei eg in 
Oinfidt auf ме Compos 
fition, fei еб in фита 
der Ausfübrung, auf vie 
bot Stufe per Sin. 
фей ји ftellen. 
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INTÉRIEURE. — TRUMEAU SCULPTÉ, 
AU DIXIÈME DE L'EXÉCUTION. 


We have already 
published and we in- 
tend still to publish 
several decorative mo- 
tives borrowed from 
the old Soubise Hotel 
in Paris, now the im- 
perial Archives. — The 
excellent decorative ` 
style which reigns in 
that lordly mansion of 
of the хупић. century 
wasassuredly deserving 
to fix our attention and 
tat of our readers. — 
The properly said ar- 
chitecture, the struc- 
ture and decoration of 
the building, remark- 
able by themselves, are 
yet second to the va- 
rious decorations of the 
interior wherein no- 
thing seems to have 
been spared in order 
to reach the extreme 
limits of the Fine, in 
composition , and of 
perfection ` itself, іл 
execution. 

It is well known that 
the very princely ho- 
tel of the ‘rue de 
Chaume ” was begun 
by the constable of 
France Oliver of Clis- 
son, and af several 
times continued by the 
dukes of Guise and the 
princes of Soubise. 
The large principa 
court of the hotel, 
which is so impressive 
for its monumental de- 
coration and its colon- 
nade with admirable 
proportions, isthe work 
of the architect Le- 
maire, who gave its 
plans in 1706. 

The decoration which 
we show to-day be- 
longs to the principal 
saloon, & work by de 
Boffrand. — The pic- 
tures are due to Bou- 
cher with the excep- 
tion of the ceiling, en- 
tirely painted by Tré- 
molliére. 





Wie befannt, wurbe 
biefer Еф fürfiliche 
Bau in ber Strafe du 
Chaume von bem Mar- 
fall Olivier von Gtijen 
angefangen unb von ben 
$ergogen von Guife und 
ven Prinzen von Goubife 
fortgejebt. Der Haupthof 
beg Hotels таг befon- 
derg auf ben Befuder 
Sur feine grofartige Des 
foratiom unb fauptiád 
fid pré ben bewuns 
Бети ден ©йц(еп= 
gang, von mweldem ber 
berühmte Arhiteft Lee 
maire im Jahr 1706 ben 
Plan entworfen, einen 
tiefen Ginbvud. 

Die Bier gezeigte Fül- 
(ung befindet fi im 
тобеп Gmpfangsfaat und 
ift von Boffrand ausge» 
führt. — Die darin zu 
febenben Malereien finb 
von Bouder, mit Nuse 
nahme te$ Plafond, mel 
der günjlid) von Tre- 
mofliere gemalt ift. 
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XVIII SIÈCLE. — ÉCOLE FRANÇAISE. 


(ÉPOQUE DE LOUIS ХҮ). 
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VIGNETTES, CARTOUCHES, GULS-DE-LAMPE, 


DESSINÉS PAR BABEL, GRAVÉS PAR CHARPENTIER. 
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eg Art pour tous. 

















PLAN ET ÉLÉVATION D'UNE MAISON DE PLAISANCE 
SITUEE DANS UN PARC 
Remarque. 
Il y avait des entre-sols au-dessus des petits cabinets & garde-robes, tant à 


l'appartement de la droite qu'à celui de la gauche, &c., &c. 














Voyez les précédents numéros 
de l'Art pour tous. 





CHAPITEAU ET ENTABLEMENT COMPOSITE 


Les proportions de cet entablement sont si semblables à celles du corinthien que la cor- 
niche n'a que deux parties de moins de saillie & que les hauteurs de l'Architrave, frise 
& corniche sont les mêmes. Vignole a tiré cet entablement de plusieurs Morceaux qui se 
trouvent parmi les antiquités de Rome. L'Architrave est imité du Frontispice de Néron & de la 
basilique d'Antonin, & la frise de l'Arc de Septime-Sévére, Vignole n'ayant pas jugé à propos 

d'imiter celle de la basilique. 
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See the preceding numbers of 
the Art pour tous. 
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